Toth Zsuzsanna (Budapest)

A konyv hata; jol lathato a tabla kialakitasa és az elemek helyét kijelolo karc és a lemez
benyomodasa

A tablak elkésziilte utan a gerinckasiroz6 pergamenszalagok gerincen tulnyulé végeit meg-
enyvezték és erre illesztették ra a tdblakat. Az igy ideiglenesen rogzitett tablak lyukain atflizték
a bordazsinegeket, majd véglegesen a tablak belsé oldala feldl ékekkel rogzitették. Ezutan, ha
szlikséges volt, még igazitottak a tabladk gerincoldali ivén. Ha ilyen igazitas tortént, akkor a bor-
dak alatt kis 1épcsO képz6dott. A konyv metszését flizoldre festették, mara ez a szin gyakorlati-
lag eltlint a metszésekrdl, de a kotésbor alatt, a tadblakon a rézstutolasok mentén és halvanyan a
metszésre fekvo oromszegd alatt is fennmaradt. Hasonlo, a metszésfestésbol maradt festéknyo-
mot tobb korabeli megbontott kotés tablajan is megfigyelhettiink, ezért valoszinii, hogy altala-
nos gyakorlat volt, hogy a mar betablazott konyvon végezték a metszés festését.

A kotéstipusba tartozé konyvek metszését gyakran festették, leggyakoribb a zold €s a piros
szin hasznalata, ritkabb a sarga sziné, de mivel a sarga szin rossz fényallésaga miatt teljesen
elhalvanyodhatott, ezért valoszinii, gyakoribb volt a kdteteken, mint azt ma gondoljuk. A met-
szések piros szine nagyjabol egységes arnyalata és fényallo, a zold szinek a flizold arnyalattol a
majdnem feketéig terjednek, festésiikhoz tobbféle, kiilonbozd fényallosagu pigmentet vagy pig-
mentkeveréket hasznalhattak.

A metszésfestés utan az ugynevezett kétszinli oromszegét® egy félbehajtott és a konyvre
ragasztott pergamencsikra varrtak, dupla szallal. A himzdszéalak szine elhalvanyult, csak a bor
takardsaban maradt meg halvanyan. E szerint az oromszeg6t piros és nyers szinnel varrtdk, ami
az egyik leggyakoribb szinvalasztas e kotéstipusnal. A himzés elkésziiltével a pergamenalap ge-
rincen tilnyulo végeit a tablak kiilsé oldaldra ragasztottak.

Ezutan huztak fel az el6z6leg méretre szabott és a szélein elvékonyitott bort a kotetre.
A bor felragasztasdhoz keményitot hasznaltak. A tabla belsé oldaldra hajlo beiitéseket nyilasban,
a tabla ¢€léig bevagtak, hogy az oromszegdék mdgé is be tudjak a bort hajtani, mert a kiragasztott
oromszegd alapok ezt csak igy tették lehetdvé. A sarkoknal a bort atlapoltan hajtottak be. Sza-
radésig a bordakat és az oromszegdket lekototték, majd a kotés diszitése kovetkezett. A csatok
csak ezutdn keriiltek a kotetre. A vereteket 6tvosok készitették, a konyvkotdk pedig kereskeddk-
tol szerezték be. A konyvon lathatd csatpar a felemas csattipusba tartozik. Sargarézbol késziilt,
formajat kifiirészelték, rézsutolasat reszeldvel készitették, diszitését beiitd szerszamokkal és

8 TOTH Zsuzsanna, A kétszinii oromszegd és a torténeti kotéstipusok kapesolata, Székelyudvarhely, Haas Rezsé Miizeum,
2014 (ISIS Erdélyi Magyar restaurator fiizetek, 14), 27-37 (romén nyelvi 0sszefoglaldja: 142—143).
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Egy konyvrdl...

véséssel alakitottak. A beiitések eltorzitottak a korvonalait. Valdszinii azért, hogy a szijra jobban
rasimuljon, a horgas félkaréjos végét vékonyra kalapaltak. A csat hatoldalan jol latszanak az {ité-
sek nyomai, nemcsak a karéjoknal, hanem végig a csaton. Az litésekkel az anyagot zomitve tet-
ték a csatot merevebbé. Ezutan szegecselték fel a csat hatoldalara a vékonyabb lemezbdl készi-
tett trapéz alakt hatlemezt. Az eldéoldalon a szegecselést szinte lathatatlanra dolgoztak el. A ve-
reteket eddig a pontig 6tvos készitette, a szijra és a konyvre szerelése a konyvkotdre maradt.

A kényvén lévo csatpar

A horgas csatot tartd szijat harom réteg borbdl ragasztottak ossze. A felso réteg megegye-
zett a kotésborrel, az alsobb rétegek mas, s6t mas szinii borbdl is késziilhettek, tobbszér megfi-
gyelhetd, hogy a bér masodlagosan felhasznalt. A borrétegek kozé gyakran pergamenréteget is
tettek, hogy meggatoljak a szijak nyulasat. A vizsgélt kdnyvon pergamenréteget nem talalunk,
de a kozépso borréteg sotétbarna. A szijakat altalaban 1éniazas disziti, ebben az esetben a szij
kopottsaga miatt, vagy mert nem volt, ez nem figyelhetd meg.

A vereteket rézszegekkel szerelték a tablara és a szijakra, a tdblakat atiité szegek végeit a
tablak belsd oldalan belekalapaltak a faba. Végiil a kotés utolsd 1épéseként kiragasztottdk az
elozéktiikroket.

A széteso kotés vizsgalatakor egy érdekes dologra deriilt fény: a konyvkotd egyszerre leg-
alabb 24 konyvvel dolgozhatott, mert vordses krétaval a kotés részeit Osszeszamozta, a 24-es
szamot irta mind a kotésborre, mind a tablara, és aprd, elhalvanyodott szamot lathatunk az el6-
z€k sarkdban is...

L] F i il Sl

Szamozas a boron és a fatablan Szamozas az elozék sarkaban
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Tusor Péter (Budapest)

Trinkell Zakarias primasi gyontato kiildetése a bécsi udvarban
(1664. augusztus)

A magyar torténettudomanynak jelentds adossaga, hogy hidnyoznak az orszag kora ujkori —
mely Monok Istvan f6 kutatdsi korszaka — torténelmében meghataroz6 szerepet jatszo egyhdzi
rend, kivaltképpen annak politikai szerepére vonatkozo vizsgalatok.! Marpedig ezek alapvetd
fontossaguak, hiszen a korszak, a status ecclesiasticus, és kivaltképpen azok mindenkori veze-
td1, az esztergomi €rsekek szerepének, udvari befolyasanak behatod vizsgalata nélkiil aligha is-
merhetd és foként érthetd meg. Kézleményem ehhez a politikai szerephez kivan adalékot nyu;j-
tani, ez esetben a Zrinyi-kutatas és az 1664-es sorsdontd események Osszefiiggésében.

Részleteiben, vagy akar tényeiben csak jonnan ismertek azok a mind tartalmukban, mind
modozatukban valtozatos 1épések, amelyeket a Pazmany-utdéd Lippay Gyorgy primas 1663 fo-
lyaman tett Zrinyi Miklos érdekében a bécsi udvarban.”

Ezeknél is jelentésebb mozzanat a Rajnai Szovetség Bécsben tartézkodo, a pozsonyi pri-
masi palotaban is megforduld egyik vezetdje, Bernhard von Galen miinsteri hercegpiispdok és a
német birodalmi rendek 1664. oktober eleji megkeresése. A vasvari béke ellen iranyuld akcio
Lippay vallalkozasa volt, amire a ,,magyar el6kel6k™ nevében keriilt sor, €s beleillik a horvat
bannal egyeztetett, kozos cselekvések soraba.’

Hasonléan koordindlt, valamivel korabbi fellépés kulcsdokumentumaval ismerkedhetlink
meg az alabbiakban. A primésnak mar 1663 nyaran is kedvelt eszkoze volt, hogy személyes bécsi
jelenlétei szamat, idejét jezsuita gyontatdja, Trinkell Zakarias® udvarba kiildésével szaporitotta.
Mig az uralkodonak, vagy a Titkos Tandcs elnokének, Johann Ferdinand Porzianak® irt leveleit
az udvari magyar kancellar, vagy titkarok referaltdk vazlatosan, késedelmesen, a jezsuita pater
sokkal meggydzdbben, részletesebben és foként gyorsabban kozvetithette a primas sziintelen
arado kéréseit, koveteléseit, javaslatait és siirlisodé panaszait akar Porzianak, akar Philipp Miller
ugyancsak jezsuita csaszari gyontatd (71676) kozremiikodésével és kozvetitésével maganak
I. Lipotnak.’®

A primasi jezsuita diplomécia 1664 nyarutojan 1épett Gjra miikodésbe. Fészerepldje ismé-
telten Trinkell Zakarias, f6 kedvezményezettje pedig a korabbiaknal is egyértelmiibben Zrinyi
Miklos: személye €s a kozos politikai célok.

" Késziilt az MTA-PPKE ’Lendiilet’ Egyhaztorténeti Kutatocsoportban.

' Leginkdbb Pazmany esetében kedvezé a helyzet. V6. Pdzmdny Péter-bibliogrdfia 1598-2004, szerk. ADONYI Judit,
MACZAK Ibolya, Piliscsaba, PPKE BTK, 2005 (Pazmany Irodalmi Miihely: Bibliografidk — Katalogusok).

* Péter TUSOR, ,, Zrinius ipse desperat”: Die Korrespondenz von Erzbischof Lippay und Graf Porzia (1662—1663) = Wiener
Archivforschungen: Festschrift fiir den ungarischen Archivdelegierten in Wien, Istvan Fazekas, hrsg. v. Zsuzsanna
CZIRAKI, Anna FUNDARKOVA, Orsolya MANHERCZ, Zsuzsanna PERES, Marta VAINAGI, Wien, Institut fiir Ungarische
Geschichtsforschung in Wien, 2014 (Publikationen der ungarischen Geschichtsforschung in Wien, 10), 166—182.

* TUSOR Péter, Lippay primds, a vasvéri béke és a német birodalmi rendek (1664. oktéber) = Litterarum radices amarae,
fructus dulces sunt: Tanulmanyok Adrianyi Gabor 80. sziiletésnapjdra, szerk. KLESTENITZ Tibor, ZOMBORI Istvan, Bp.,
MTA Bolcesészettudomanyi Kutatokdzpont, 2015, 79-87.

* Lippay rector spiritualisa korabban a nagyszombati kollégium rektora volt, ekkortajt a pozsonyi kollégium tagjaként
egyéb megbizatasai mellett Lippay Janossal és Ferenccel a primasi udvarba rendelt misszionarius. A hazai historiografia-
ban az 6nalldo magyar jezsuita rendtartomany kezdeményezdjeként keriilt személye méltatasra. Ladislaus LUKACS,
Catalogi personarum et officiorum provinciae Austriae S.I. 1601-1640, Romae, Institutum Historicum, 1982 (Monu-
menta Historica Societatis Iesu, 117), II, 775; U6, Catalogi personarum et officiorum provinciae Austriae S.I. 1641—
1665, Romae, Institutum Historicum, 1990 (Monumenta Historica Societatis Iesu, 125), III, 786; R. VARKONYI Agnes,
Bécsi levelek = U0, Eurépa Zrinyije: Valogatott tanulmanyok, Bp., Argumentum, 2010, 311-317, 312-313.

* Ora leghjabban: Stefan SIENELL, Die ersten Minister Kaiser Leopolds I: Johann Ferdinand von Portia und Wenzel
Eusebius von Lobkowitz = Der zweite Mann im Staat: Oberste Amtstriger und Favoriten im Umkreis der Reichsfiirsten in
der Friihen Neuzeit, hrsg. v. Michael KAISER, Andreas PECAR, Berlin, Duncker & Humblot, 2003, 317-330.

8 TUSOR, ,, Zrinius ipse desperat” ..., i. m. idézett forraskozlése mellett egy részletezébb elemzés a Trinkellnek adott instruk-
ciok ismertetésével: TUSOR Péter, 4 primas, a ban és a bécsi udvar (1663—1664), Torténelmi Szemle, 2015, 219-249.
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Trinkell Zakarias primasi gyontato kiildetése a bécsi udvarban

Trinkellt 1664. augusztus 16-an Lippay sajat kezlileg alairt — az alabbiakban kozlésre ke-

riil§ — utasitassal inditotta Gitnak Pozsonybdl a csaszarvarosba.” Kiildetésének célja harmas volt.
El kellett érnie, hogy ne oszlassak fel Jean-Louis Raduit de Souches® also-magyarorszagi sereg-
testét és a tabornok szolgalatban tartasat. Ki kellett jarnia, hogy Zrinyi Miklés a megfeleld
beosztast, 6nallo sereget kapjon a térokellenes haboruban. Harmadik megbizatasa lelkipasztori
jellegli volt. R4 kellett vennie a Haditanacsot, hogy a konstantinapolyi rezidens utjan szerezzenek
informéaciokat az eldz6 évi hadjaratban elhurcoltak sorsarol. Részben azért, hogy ha még ¢€lnek,
esetleg kivalthassak Oket (ez volt a torokok felé kommunikalando, ket anyagilag érdekeltté tevo
ok), foként pedig, hogy azok, akiknek elhurcoltdk férjét, feleségét, Gjrahdzasodhassanak. Ehhez
azonban meg kellett bizonyosodni afel6l, hogy hazastarsuk méar nem é1.”
A szdveg — torténeti értéke, jellege mellett — mar-mar irodalmi kvalitasokkal bird, kortars eulo-
giumként értelmezhetd. Szerzdje eldljaroban visszautal a De Souches mellett felhozott {6 érvre,
hogy milyen nehéz és koltséges haboru idején még kiilfoldon is jo hadvezért talalni. Nem sza-
bad a mar meglévokrol lemondani, hiszen a vezér személye kulcsfontossagu: ,,jobb a szarvasok
seregében kiizdeni oroszlan vezetésével, mint az oroszlanokéban szarvastol igazgatva” — hoz ér-
velését erdsitendd patrisztikus idézetet. Lippay primds szerint felesleges felsorolni a grof eré-
nyeit, mindennél ¢kesebben szdlnak ennél tettei, kivaltképpen a legutobbiak, melyeket a ,,vilag
latott, €s a grof ur dicsdssége ¢és hire az egész foldkerekségen fénylik, nemcsak minalunk, hanem
az ellenségnél is”. ,, Tudniillik ott becsiilik a grof urat, ahol nincs €s nem all rendelkezésre, ahol
van ¢s rendelkezésre all, ott megvetik, ellenszenvvel tekintenek ra, elkeseritik” — olvashato az
elsd kulecsmondat; melyet rogton kdvet a kdvetkezd, miszerint ,.ki nem latna, hogy e grofot Isten
vélasztotta ki arra, hogy Krisztus ellenségeivel szemben megharcolja az Ur harcat”. Allitasat
mar-mar mitikusan adatolt gyézelmekkel tamasztja ala (500 katonaval arat gyézelmet 8000 ezer
tatar felett, sajat eszkozeivel a Murakoz €s Stajerorszag ellen tord 30 000-es torok sereget futa-
mit meg). Es bar e gydzelmei felett az uralkodo is ujjongott, ,.hiiséges grofjat”, a ,hazajat leg-
jobban szeretd polgart”, ,,annyi tartomany védelmez6jét”, aki mindenét a kdzjo javara bocsatotta
— és akinek birtokait nemcsak az ellenség, hanem most a csaszari katonasag is pusztitja — annyi
hitegetés utan melldzik, elvetik. Ez pedig a dinasztia hagyomanyaival is ellentétes: ,,Egyediil e
grof lesz példa és tiikkor nemcsak nekiink, hanem a vildg szamdra, amennyiben érdemes szol-
galatai elnyerik jutalmukat, annal is inkébb, mivel a Szentséges Ausztriai Hazrol mindenhol ugy
tudjak, 6véi érdemeit sosem hagyja elismerés nélkiil.”

Zrinyi azonban még a varasdi fokapitdnysag altala kért ,kicsiny hivatalat” sem kapta
meg, amelyet csak azért szeretett volna elnyerni, hogy ,,hazajanak jobban és hasznosabban szol-
galhasson”, pedig azt sokszor adtdk mar ,,finoman fogalmazva is kevésbé hasznos” idegenek-
nek. Tudniillik azért utasitottdk el, hogy, ugymond, nehogy ,,tdl nagyra néjon”, nem is az
ellenség, hanem sajat uralkodoja ellenében. A méltanyos jutalom helyett rastitott vadat, tekintve
az O és csaladja kétszaz éves szolgalatat az Ausztriai Haznak, hatalmas jogtalansagként és lelki
fajdalomként élte meg Zrinyi — allitja a primas. A visszautasitds kimondhatatlanul sértette a
bonus comes lelkét, mégis tovabblépett rajta. Méltdsagahoz ill6 katonasagot kivant, akikkel

7 Lel6helye: Eoétvos Lorand Tudomanyegyetem Koényvtara, Kézirattar, Collectio Hevenessiana, tom. 16, p. 355-370. —
Pauler egy mondatban, név, pontos id6 és hivatkozas nélkiil emliti, hogy a primas Zrinyi érdekében gydntatojat is Bécsbe
kiildte: PAULER Gyula, Wesselényi Ferencz nador és tarsainak osszeeskiivése 1664—1671, Bp., Akadémia, 1876, I, 23 (V0.
uo., 10, 1.j. is).

¥ A korbeli magyar levelekben ,,Zuza” vagy ,,Susa Uram”, hugenotta francia szarmazasi csaszari tabornok, majd a Hadi-
tandacs tagja is (11682). Mar 1645-ben kitiintette magat Briinn védelmében, 1657-t61 a masodik északi habortiban harcolt,
az 1660-as évek magyarorszagi torokellenes harcainak egyik legjelentdsebb és sikeresebb hadvezére.

° A primés attol tartott, hogy ha nem rendezik a kérdést, az érdekelt protestans prédikatorok elétt kétnek 1j hazassagot.
A tajékozodas megkonnyitésére plébanosaitdl be akarta kéretni az érintettek névsorat. — A probléma réginek és gyakori-
nak szamitott a hodoltsag idején. V6. példaul Galla Ferenc hodoltsagi missziok torténetérdl irt monografidja kéziratat,
Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara, Galla Ferenc hagyatéka (P 2088), 26/d tétel, fol. 1-238. Nem a probléma a
kiilonleges, hanem a modszer, a Habsburg-diplomaciat bevonni kivané rendezésének szandéka, terve.
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Szlavonia megszallt részeibe, Bosznidba, Szerbiaba nyomulva egészen Belgradig fellazithatna
az ott éléket. Am mindossze kétezer német katonat ajanlottak neki, némi magyar és horvat ki-
egészitéssel. Akar komolyan tették ezt, akar giinyoldédasbol — folytatja az instrukcié —, mind-
ketté egyarant hatalmas degradatio, személyének megvetése ¢s messzemend semmibevétele.
Ennyi katonasag nevetségesen csekély €s elégtelen a feladat végrehajtasara, a grof katonai eré-
nyei és képességei megérdemlik, hogy a megfeleld eszkozoket bocsassak rendelkezésére.

A Zrinyit ért kozelmultbeli, személyesnek is tekintett méltanytalansagok eldsorolasa utan a
Trinkellnek adott utasitas két, hosszas sorokon keresztiil fejtegetett érvvel folytatddik. Lippay
szerint nem kevesen hanytorgatjak fel, hogy a magyarok nem azzal a lelkesedéssel és elszant-
saggal vesznek részt a haboruiban, ami hazajuk védelmében elvérhato, illetve neviikhoz illendd
lenne. A primés visszautasitja, s6t megforditja a magyarellenes érvelést. Arra hivatkozik, hogy
lam, azzal az eggyel is hogy bannak a magyarokkal szemben ellentétes érziilettel viseltetdk, aki
jartassaganal fogva egyediil alkalmas a torok ellen sereget vezetni, €s mell6zése valdban oda fog
hatni, hogy nemzetiik megvetését, a hiven szolgalok melldzését latva egyaltalan nem vesznek
részt a harcokban. Marpedig a habort magyar konnytilovassag nélkiil nem nyerheté meg, hiszen
nem elegendd a torokoket a csataban megfutamitani, meg is kell 6ket abban gatolni, hogy ujra
rendezhessék soraikat.

,»,INéhanyaktol hallottam azt a vélekedést” — szolal meg eldszor egyes szam elsé személyben
Lippay —, ,,hogy a grof Gr ugyan alkalmas lehet a torokok legydzésére portydkon €s kisebb
csatdkban, ¢s ennek dicsdségét senki nem vitatja el téle, &m az a katonai erdsség €s erény, ami
egy teljes hadsereg vezényletéhez sziikséges, nincsen meg benne.” A primas ezen az allitason a
felhdborodas helyett inkabb giinyolodni kezd:

,,Am hidba mondanak efféléket, inkabb bizony irigységbél, mintsem masbol, ugyanis
hol s mikor tlint gy, hogy a gréf nem alkalmas hadsereg vezérletére, s hogy e tisztsé-
gében hibakat kovetett el?, katonait, seregét elvesztette? So6t! A rabizottakat inkabb
dicséretesen vezette, ¢s nem emlékezhet senki sem arra, hogy akar kisebb csetepaté-
ban is vereséget szenvedett volna az ellenségtdl! Hacsak persze nem abbol all a pa-
rancsnoklas tudomanya, hogy soha fel ne tiinjliink az ellenség eldtt, vele meg ne iit-
kozzilink, szaz mérfoldes korzetben duljuk fel a haza Gsszes teriiletét, mindeniinnen
menekiilve vonuljunk vissza, teljes, litoképes hadseregiinket morzsoljuk fel, veszejt-
siik el ¢hség altal és egyéb mdodokon, pusztitsuk sajat népeinket, teriileteinket, orsza-
gainkat. Bizonnyal ezt tarthatjak és vélhetik jartassagnak a hadsereg iranyitasdban e
joemberek. Ha igy van, a grof valdban hijan van a tudasnak.”

Célzasai annyira egyértelmiiek, hogy Raimondo Montecuccolit akar nyugodtan nevesithette
volna a szévegben.'’

Az instrukcid célszemélyének megnevezése csupan ezutan kovetkezik: a primaési érveket
Trinkellnek ezattal nem Porziaval, nem pater Miller csaszari gyontatoval, hanem kozvetleniil
I. Lipottal kellett k6zdlni. Megtoldva még azzal, hogy akar a De Souches-, akér a Zrinyi-féle se-
regtest 1éte biztonsagi okokbol is kivanatos, arra az esetre, ha a fosereggel valami szerencsétlen-
ség torténne.

A forras szovegében talalhatd torténeti adatok tulajdonképpen nem ujak. Eddig is tudtuk,
hogy Zrinyi julius derekatdl Bécsben tartézkodott, hogy sajat hadtestet kivant, és hogy Porzia
2000 német katonat ajanlott fel neki.'' S6t igazabol az esztergomi érsek Zrinyi melletti kialla-
sanak tényérdl is lehetett tudni az elképzeléseit mindenben tdmogatni latsz6, és a Lippayval a

' Montecuccolira legujabban: NAGY Levente, HAUSNER Gébor, Raimondo Montecuccoli és a magyarok, Hadtorténelmi
Kozlemények, 2011, 679-740.
"' Sztcny Karoly, Grof Zrinyi Miklos (1620—1664), Bp., Magyar Térténelmi Tarsulat, 1902, V, 132.
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jelek szerint kooperalé Carlo Caraffa nuncius jovoltabol.'? Trinkell kiildetésében ezt a fellépését
azonosithatjuk és ismerhetjilk meg részleteiben. Az instrukcié adatai, értesiilései ugyanakkor
szervesen kiegészitik, arnyaljak, pontositjak és gazdagitjdk az eddig ismert forrasokat: leginkabb
Molin velencei kovet, az emlitett papai nuncius és Vitnyédy — mar a pozitivista irodalom altal
feltart és feldolgozott — tudositasait."” Hangstlyozottan 4j torténeti informacioként értékelhetjiik
viszont azt, hogy udvari korok nagyobb sereg iranyitasara kétségbe vontak Zrinyi képességeit.
Nyilvan a szobeszéd (,,propaganda’) szintjén ez volt az indok az 6nalld sereg vezetésére ird-
nyul6 igény elutasitdsdnak. Szintén Uj elem, hogy a velencei kovet tudodsitasaval ellentétben
Zrinyi mindvégig kérhette magénak a varasdi fOkapitanysagot. Az akar Belgradig toré augusz-
tus/szeptemberi diverzio Gtlete sem mondhato eddig tilontul elterjedtnek a szakirodalomban.'*

Legfontosabb mozzanatnak mindazonaltal a szoveg hangnemét tekinthetjiik. Szinte ugyan-
azok az indulatok mutatkoznak meg benne, mint amelyek a horvat ban Bécsben 1664. julius 17-
én Lipothoz intézett, a hadieseményeket, Zrinyigjvar elvesztését, birtokai pusztuldsat hosszasan
leird6 memorandumaban. Ez utolsé ismert irata."” Tudjuk, hogy Lippay jalius derekan mér egy
honapja Bécsben tartozkodott, hogy ,,ban uram dolgat eligazétsak”™,'® Zrinyi lelkiallapotat, érveit
személyesen is ismerhette. Emellett axiomaként allithatjuk, hogy a kiélezett helyzetben egészen
a ban novemberi halalaig folyamatos érintkezésben alltak egymassal.'” Az instrukcid szévege
bizonyos elemeiben tehat a Lippayhoz intézett jalius végi, augusztus eleji Zrinyi-levelek, szo-
beli iizenetek parafrazisanak tekintheté.'®

Valoszinii, hogy Trinkell kiildetésére sem egyeztetés nélkiil keriilt sor, tulajdonképpen az
utolso pillanatban. A primas augusztus 8-an még gy tudta, hogy ,,Zriny Uramat, Ggy értem,
accommodaltak, de micsoda satisfactioval, nem tudhatom, harmad nap alatt meg kell indulnia

"2 fgy a Zrinyinek adandé kiilon ,,Korps”, a neki adando ,.elégtétel” (sodisfazione), vagy akar Ersekujvar ostroma kap-
csan. Artur LEVINSON, Nuntiaturberichte vom Kaiserhofe Leopolds I. 1657-1669, Wien, Holder, 1913 (Archiv fiir
Osterreichische Geschichte, 103), I, n. 412 (augusztus 9.) és n. 416. (augusztus 28.); FRAKNOI Vilmos, Zrinyi Miklés
palyajanak vége, 1664 april-november: kozlemények a vatikani levéltarbol, Torténeti Tar, 1894, 577-595, kiilondsen n.
14 (augusztus 23.).

V&, SzECHY, i. m., 132-135.

"4 Jollehet Pauler ezt idézi. Forrasunkbol hozza még — tulzénak értékelve a szamokat —, roviden emlitve, hogy 500 lovas-
sal 8000 tatart futamitott meg, és hogy 60 000 (az instrukcidban azonban 30 000 szerepel) fos oszman sereggel szallt
szembe, tovabba a varasdi fOkapitanysag kérését, a Murakoz dulasat, és hogy a primds szemében Zrinyi Isten bajnoka, ki
hii az uralkodohoz, és az egyediili magyar, aki kész szembeszallni az ellenséggel. PAULER, i. m., 22-23 és 10. Utobbi he-
lyen jegyzetben ,,Lippay leveleit” emliti, és a Trinkell-féle instrukcioé pontos oldalszdmait adja meg a Hevenessi-gytijte-
ménybdl. — A téli hadjarat kapcsan is felvetédétt egy Boszniaig hatolé diverzio Stlete, errél lasd: R. VARKONYI Agnes,
Horvdtorszag reménye: Juraj KriZani¢ és a nemzetkozi torékellenes szovetség = UO, Eurdpa Zrinyije: Vilogatott tanul-
manyok, Bp., Argumentum, 2010, 173-201, 198-199.

15 ZRiNYI Miklos Osszes miivei, Levelek, kiad. KLANICZAY Tibor, CsAPODI Csaba, Bp., Akadémiai, 1958, II, n. 306. Ma-
gyar forditasanak ujrakozléseit kiilon nem idézem.

' [Engemet e6 Felsége mégis itten tartoztat, egy holnapja immar hogy itt lakom Bécsben, mind azért Ban uram dolgat el-
igazétsak, s mind penig az én bé adott punctumimra, kiket én a mostani tidednek mi voltara nézvén legjobbaknak és alkal-
matosbaknak gondoltam vékony itéletem szerint lenni, resolvéalja magat ed Felsége, bé hivatvan engemet is az tartando
Tanacsban, azomban naprol napra halad és mulik...” A keresztény seregek harom részre osztasa (korabban az udvar is
hajlott efelé), és egy horvatorszagi ,,tidbor” Zrinyire bizisa méar ekkor megjelenik a primasnal: ,,En csekély elmém szerint
azon voInék, Ban uramnak adnanak egy bizonyos Armadat independenter Montecuccoli uramtdl, mellyel hasznos opera-
tiokot tehetne e6 kegyelme, az minthogy tudja jol kegyelmed, az volt akaratja e6 Felségének is ezel6tt, hogy harom tabort
csinaljon, edgyikét a fe6lfe6ldén, masikat a Duna mellett, harmadikat penig Thodt és Horvath orszag tajan. Ban uramnak
adand6 corpus pedig allana német, magyar és horvat hadakbol. Bizonyos, hogy igen bus elmével vagyon ed kegyelme,
mivel most is jo legény vitéz szolgait vagtak le, s joszagat rontjak, pusztetjdk Montecuccoly uram népei”. Lippay
Wesselényihez, 1664. julius 19. TUSOR Péter, ,, from kegyelmednek, mint igaz magyar, igaz magyarnak”: Lippay Gyorgy
veszprémi, egri plispok, esztergomi érsek levelei magyar arisztokratikhoz, nemesekhez (1635-1665), Bp., Gondolat, 2015
(Bibliotheca Historiae Ecclesiasticae de Petro Pazmany nuncupatae. Series II: Collectanea Studiorum et Textuum, vol.
I/1), n. 432; v6. R. VARKONYI, Horvdtorszag reménye..., i. m., 195-196.

71664 6szére vonatkozatva SZECHY, i. m., 144—145. is utal erre. Lasd még Vitnyédy oktober 6-i levelét: FABO Andras,
Vitnyédy Istvan levelei (1652—1664), Magyar Torténelmi Tar, 1871, 15. sz., 1-272, és 1871, 16. sz., 7-268, n. 439.

' Lippay a fennmaradt forrasok taniisaga szerint Wesselényivel, Rottallal heti gyakorisaggal érintkezik ebben az id6szak-
ban, szemrehanyast tesz, ha nem kap idében valaszt, menteget6zik, ha ¢ késlekedik, vagy ha titkara miatt nem tud Ggy-
mond ,,kiilonbséget tenni” a levelek kozott, és Rottalnak a Wesselényihez intézett masolatat kiildi el.
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Bécsbél, és dolgahoz latni”." A missziérol a hir alaptalan voltanak kideriilése utan kellett don-
teni. Nem tudjuk, hogy Trinkell egyaltalan bejutott-e a csdszarhoz. Azt viszont igen, hogy céljat
nem érte el. Zrinyit tavozasra szélitottak fel és augusztus 21-én elhagyta Bécset.”” Hamarosan
De Souches is megvalt a szolgalattol.”!

Akar fogadta Lipot a primasi gyontatdt, akar nem, akar sikeriilt eljuttatni hozza esetleg
Miller gyontaton keresztiil Lippay érveit, kéréseit, akar nem, mindkét esetben bizonyos: a pri-
mas ¢és vele egyiitt a magyar rendiség teljesen elveszitette befolydsat a Habsburg-dontéshoza-
talra, amelynek addig része volt, és amelyben — ha vereségekkel, problémakkal tarkitva is, pa-
naszaradatok, késhegyig mend udvari kiizdelmek utjan — végsé soron megkeriilhetetlen szerepet
tudott jatszani. A titkos jezsuita diplomadcia is cs6dot mondott. S6t nemcsak csédot mondott,
hanem alapjat, értelmét vesztette az udvar iranyaban.

Trinkell kiildetésének az égvildgon semmiféle realitdsa nem volt, tekintve, hogy a békét
Vasvaron mar augusztus 10-én alairtak.”

FORRAS
Instructio pro Reverendo Patre Zacharia Trinkelio

Causa suae missionis est triplex: 1.™ Ut efficere conetur, et obtinere, ne auferantur regimenta

equestria Haister, et aliorum ab armata domini generalis Susae. 2.% Instetur pro accommodatione
domini bani, cum contentatione eiusdem. 3. Propter difficultates, quibus impediuntur praesertim
rustici et plebei, ne possint ducere uxores, propter incertitudinem, an vivant, vel mortui sint
coniuges eorum, quas Tartari, ac Turcae in hac revolutione et hostilitate praesertim anni praeteriti
acceperunt aut trucidarunt, per consilium bellicum scribendum residenti Caesareo, ut laboret de
resciendis quinam habeantur et sint superstites ex praedictis captivis.

Quantum ad 1."™ Multae eaeque gravissimae sunt causae et argumental,23 propter quae nullo
modo fieri debeat avulsio illa equestrium regimentorum. Primo:** Ne persona® domini Susae
amittatur’® aut dimittatur’’, de cuius insigni virtute et valore ac probata tum alias saepe, tum
praesertim hac aestate contra hostem Christiani nominis militandi peritia, et prosperitate™ constat
universis,”’ siquidem avulsis praedictis regimentis /pag. 356] amplius servire et operam praestare
non vult, sed ad sua recedere et privatus vivere. Et sane habet causam rationabilem, et pene
irrefragabilem istius suae resolutionis. Hactenus enim auxilio praefati equitatus quantas virtutes
praestiterit, victorias intra breve tempus obtinuerit, est in comperto. Illis privatus, nihil potuerit
efficere, neque hosti se opponere, nisi ad ludibrium et perditionem. Melius igitur iudicat nunc
cum honore discedere et campum quietare, quam deinceps cum dedecore et ingominia sine
medys et necessarys famam et honorem hactenus ubique obtentum, obscurare, denigrare,
amittere. Sane ea est hodie passim et apud nos hominum penuria, ut ducem huiusmodi

1% Levele Rottalhoz, TUSOR, ,, [rom kegyelmednek..., i. m., n.434.

2 A bécsi tartozkodésra a pozitivista forraskozlések adataival: SZECHY, i. m., 133—135; s tobbek kozott R. VARKONYI
Agnes, Zrinyi szdz napja = U0, Eurdpa Zrinyije: Véilogatott tanulmdnyok, Bp., Argumentum, 2010, 318-332, 321-322.

*! Pozsony, 1664. szeptember 12. Lippay Rottalhoz, TUSOR, ,, from kegyelmednek..., i. m., n. 439.

2 Szentgotthdrd — Vasvdr 1664. Haborii és béke Zrinyi Miklés kordban: Nemzetkozi konferencia a szentgotthdrdi csata és
a vasvari béke 350. évforduloja (Vasvar, 2014. majus 15-17.) eléadasai, illetve megjelentendd tanulmanyai. — Amint a
jelen kotet alapjaul szolgald konferencian is aldhuztam: el kell keriilni, hogy amiként a romantikus-nacionalista torténet-
iras a vasvari békét kovetd idoszak viszonyait vetitette vissza a korabbi évek, évtizedek Habsburg—magyar viszonyanak
megitélésben, most ugyanez a hiba vice versa megismétlodjék.

> Utana kihtzva: occurrunt’.

* Utana kihuzva: "Propter’.

* Eredetileg: personam’, utana kihtizva "ipsius .

% A sz6 sorkdzi beszuras.

7T Két sz6 lapszéli beszuras, szovegbeli jelolése az “amittatur’ utan.

2 Utana a szovegbOl kihtizva: ’nullo modo amittendam, aut dimitendam esse’.

* Két sz6 sorkdzi beszuras.
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praestantem, excellentem, non facile sit acquirere; imo prout tempore bellorum praeteritorum’
contra Turcas in eo laboratum sit vel maxime, ut’' etiam in exteris provincys et nationibus
conquirerentur, evocarentur magnis quibusvis sumptibus exquisiti belli duces ac generales™ cum
omni ab iisdem postulanda contentatione, praesertim cum vix supersit aliquis etiam in exteris
nationibus, qui experientia edoctus sit belli contra Turcas gerendi, quemadmodum iste, qui iam
didicit, et expertus est feliciter. Deinde, cum eiusmodi bonus dux et militiae praefectus /pag.
357] pluris non immerito aestimetur, quam totus aliquis exercitus, imo vis et fortitudo exercitus in
ipso duce sit constituta, teste Scriptura asserente, ,,melius esse in exercitu cervorum duce leone,
quam in exercitu leonum, cervo duce, militare”.’* Accedit singularis dexteritas et rara felicitas
domini Susae in expugnandis ac defendendis fortalitys, quae summe in hoc bello praesertim
Turcico requiritur et aestimari debet. Et licet quispiam concederet non esse illum dimittendum,
tamen etiam sit, quid poterit facere sine mediis, exutus praesertim optima parte exercitus et cui iam
ipse assuevit ac vice versa. Nunc vero tempus esset metendi et fructus colligendi proximae
victoriae, cui similem, audio affirmari, ab annis centum Austriaca domus non habuit. Nunc vaér
intercipiendum, vel etiam Strigonium tentandum, et aliae quaevis optimarum rerum gerendarum
occasiones, quas omnes amittemus cum fructu victoriae, si mutiletur exercitus, insufficiensque et
inutilis ad magna reddatur. Praeterea sollicite Maiestas Sua et consilium nec immerito disquirit ac
laborat, quonam modo distrahendus sit exercitus magni veziry, cum quo aequo marte confligere
periculosum admodum iudicatur; non video aliam meliorem distrahendi opportunitatem, quam per
exercitum domini Susae, si verbi gratia, Novam Arcem /pag. 358] obsideat, illam enim certo non
relinquet absque succursu vezirius, locum tantae importantiaec et unicam in hoc bello factorum
suorum gloriam. Idem medium et finis praesentissimus erit cogendi inimicum, ut se ad Danubium
recipiat et consequenter exercitus noster illuc se promovere possit propter victualium et omnium
aliorum necessariorum commoditatem. Praeter supradicta occurrit ea quoque consideratio, si
saepefata regimenta domino Susae auferantur alteri quidem exercitui ultra-danubiano vel parum,
vel nihil proderit modica illa accessio, Susiano antea plurimum decedet, imo et reliquum inutile
reddetur et insufficiens. Non desunt ultra-danubiano exercitui copiae, adest numerus sufficiens,
nunc etiam auctus® fere decem millibus eorum, qui apud Altenburgum excubabant, et aliorum, qui
in dies plures et plures adveniunt et multiplicantur. Praesertim cum apparuit hactenus illum
exercitum vix aliquam vel nullam aggrediendi hostis intentionem habere, sed potius irruentis ipsius
inimici impetum sustinuisse, ad quod satis superque militum habent praefati generales. Denique
non exsistimandum diu in statu praesenti negotium duratur, sed mox compariturum ex hac parte
Danuby hostilem exercitum validiorem, quam hactenus, qui /pag. 359/ defacto congregatur Budae,
et iam pars non contemnenda in promptu habetur, qui si parem vel fortiorem antagonistam non
reperiat, facile iterum eadem, quae priori anno, faciet, non solum Ungariam, sed Austriam,
Moraviam, alias que provincias infestabit. Vereor etiam, ne illo casu Posonium obsideat, et quae
inde consequuntur, ingruant nobis mala, et multis de causis nihil esset utilius vezirio magno, quam
exercitum suum in conspectu Posony collocare, quem [!] apparuit hactenus quaelibet fortalitia ab
€o invasa in conspectu totius exercitus nostri intercepisse. Recordari dignetur etiam Sua Maiestas,
quod exercitum hunc pro defensione superioris Hungariae et succursu Transylvaniae destinaverit,
Transylvaniam in summo periculo versari, praesertim quod renuerit hostilia contra nos arma ad
mandatum Turcarum inferre; non est consultum amittere Transylvaniam, habere autem pro nobis
utilissimum. Legantur historiae tempore belli Turcici, quantum nobis profuerit armorum principis

0 A 526 sorkozi beszuras.

' Az ’in -t8] lapszéli besziras.

32 Utana kihazva: ’ad exemplum Rudolphi imperatoris .

3 Az “exquisiti-t6] lapszéli besziiras.

* V6. Cornelius a LAPIDE, In Exodum Commentarium (ab undecimo capite usque ad finem) = Scripturae Sacrae cursus
completus, ed. 1. P. MIGNE, Parisiis, apud editorem in via Gallicé dicta, Rue des Magons-Sorbonne, n’7, 1839, VI, 392
(Exodus 32, 28).

* Utana kihtzva: ‘est’.
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Transylvaniae Sigimundi Bathory cum Rudolpho imperatore coniunctio etc. Ita, ut plane ex
enumeratis alysque rationibus separatio ista aliquot regimentorum nullo modo suadenda sit, quin
potius summopere evitanda. /pag. 360]

Alterum punctum, seu causa missionis est domini comitis Zerini accommodatio cum
satisfactione. De cuius persona eadem iuremerito, quae de domino Susa dicta sunt, repeti possunt et
exaggerari, quam difficile sit bonum exercitus ducem reperire, quantae virtutes et requisita in
persona praedicti domini comitis reperiantur, loquuntur et clamantur acta etusdem, vel in hoc bello
Turcico perpetrata,”® quae repeti opere pretium non est, cum sint mundo perspecta, et gloria, ac
fama ipsius domini comitis ubique terrarum fulgeat, non solum apud nos, verum etiam apud
mimicos. Aestimatur videlicet bonus comes, ubi non est et non habetur, ubi est et habetur,
contemnitur, disgustatur, exacerbatur. Et sane, ut alia praetereamus, quis non videt electum hunc
fuisse comitem a Deo contra inimicos Christi ad praeliandum®’ praelia Domini, quando cum
quingentis militibus Tartaros aggressus, aperto Marte et iusto praelio octo millia ipsorum devicit ac
deposuit, patriam et vicinas provincias ab imminenti iam iam summo periculo liberavit. Nec solum
octo millia, sed longe plura Turcarum ac Tartarorum millia, quorum numerus vulgi fama ad 30
millia, vel etiam ultro ipsorum Turcarum calculo numerabantur, parata ac destinata ad invadendam
ac devastandam non solum Insulam verum etiam Styriam et vicinas provincias, /[pag. 362] quos
tamen omnes cecidit, vel sensim consumpsit cum modica manu, ac proprys pene medys, et viribus
comes Zrinius. Laetata est tunc Sua Maiestas, et ingenti gaudio perfusa, provinciae omnes
recreatae, depositique ac metu pene, quid agerent, inscii®® populi et provinciae spem, animum et
corda erexerunt; nunc fidelissimum Suae Maiestatis comitem et patriae amantissimum civem, tot
provinciarum defensorem, posteaqum nimio fervore, ac desiderio promovendi ulterius quoque boni
publici omnia sua exposuisset, bona et facultates ab inimicis occupari laetus sustinuisset, a nostris
propriis residuum suorum bonorum™ conculcari ac devastari passus fuisset, et jam ad extrema
devenisset cum spe indubia a Sua Maiestate eidem toties promissa, cum augmento et
accumulatione omnia ista eisdem reponendi, nunc deseritur, contemnitur, abicitur, nulla illi
satisfactio inpenditur, nec ad minus, aut officium, quo ulterius Christianitati, patriae, ac Suae
Maiestati prodesse posset, applicatur, iudicet mundus, ac Deus. Sane solus iste comes, exemplum,
et speculum non solum nobis, sed mundo erit, qualiter benemerita servitia recompensentur,
tantoque magis, quod Augustissima Domus Austriaca hanc toto orbe laudem habuerit, quod
suorum merita, nunquam irrenumerata /pag. 363/ dimittere solebat, verum etiam in ipsis seris
nepotibus grata cum recordatione consueverint praemiari. Bonus comes exiguum officium
Generalatus Varasdiensis, si proportio suorum meritorum spectetur, non tam pro sua commoditate,
quam ut melius ac utilis servire patriae valeat; impense desideravit, quod toties exteris, ne dicam,
parum utilibus concreditum et collatum fuit, ipsi comiti denegatur,”® vel maxime ob suspicionem,
ne aequo potentior reddatur, scilicet non tam contra inimicos, quam contra proprium dominum,
cuius nulla unquam nec in ipsum, nec in familiam suam a ducentis annis Austriacae domui semper
fidelissimam, cadere potuit macula aut suspicio, nunc quanta ipsi fiat iniuria, quantus animi dolor,
quae ultra amplissima, quae expectabat, ac sperabat praemia, talis nacvus*' suspicionis inureretur.
Repulsa ista, quam graviter ferivit animum boni comitis ex tali praesertim causa explicari non
potest. Pergitur ulterius, et laboratur, qualiter militia aliqua proportionata virtuti suae atque etiam
dignitati multo etiam magis infestandis inimicis, in eorum provincias irruendi, populos Turcis
subiectos, Rasciam, Bosniam, Sclavoniam ad defectum a Turcis cogendi, omnia usque fere
Belgradum, susque deque miscendi, offeruntur illi duo millia non omnino Germanorum, cum
paucis quibusdam /pag. 364] Ungaris, et Croatis, qui paulo ante summa cum gloria tantus, ac talis

3% A sz6 sorkdzi beszuras, alatta egy sz6 a szévegbél kihuzva.
*7 A 526 sorkézi beszuras.
¥ Mindharom jelz igy, i’ végzédéssel.
Két sz6 lapszéli beszuras.
* Utana kihuzva: ‘per’.
*! Utana egy kiilonallo beti, talan ’p’ kihtzva.
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generalis, et dux militiae, auctoritate ipsius Caesaris fuerat declaratus, exiguae huic cohorti
praeficitur, et maximis rebus perficiendis minima omnium media offeruntur, hic sane anxius ac
dubius haerere potest vel ipse comes, vel quispiam alius. An serio cum ipso agatur, vel solum per
illusionem, et ludibrium* ista offerebantur; si enim dignitates, quas hactenus obtinuerit in ducendis
ac regendis tam Germanicis, quam Ungaricis militibus considerantur, magna sane est ista disparitas
ac degradatio, non sine contemptu ac summo eiusdem despectu. Si ad magnas res gerendas et tanta
effectuanda, quae ab ipso fieri, vel etiam postulari possunt, quae proportio tam exigui militis ac
pene nullius adversus Turcarum vires, penetrandas hostiles regiones, subiugandas nationes bellum
in hostico gerendum. Si est existimatio virtutis suae, quam meretur,” ei exercendac media et
modus plus,* quam vilis et exiguus offertur.”” Sane quam magnae virtutes in saepefato comite
reperiuntur, quo maius opus est, quod aggredi parat /pag. 365] aut potest, eo ampliore deberent
auxilia assignari. Conqueruntur non pauci, quod Ungari non eo fervore et frequentia, quo pro
aris, et focis, proque nominis sui dignitate affluant et contra hostem decertent; Quo in puncto
sunt sane causae et rationes, quibus sufficienter probatur fecisse Ungaros quaecunque ab illis
fieri poterant aut debebant, quod si minus fuit, quam sperabatur aut magnitudo etiam necessitatis
exegisset, non ipsis Ungaris vitio vertendum, sed*® qui causa huius fuere impedimenti ac
defectus, sed nunc ¥s omissis dicitur hunc esse inter Ungaros hodiernos prae caeteris aut fere
unicum, qui ducendo exercitui gerendoque bello contra Turcas par ipsa experientia idoneusque
habeatur. Ecce hunc quoque unicum quomodo tractant, non sane Sua Maiestas, de cuius animo
et affectu erga praefatum comitem constat, sed aly sinistre erga nationem Ungaricam affecti, ita
ut reliquorum quoque Ungarorum animum, si quem etiam habuissent, averti ac retardari sit
necesse, cum despectum suae nationis talemque contemptum videant, et sic fideles, beneque
meritos servitores praemiari, cum tamen interim in confesto sit apud omnes, Turcas sine
exercitu Ungarico levis armaturae, vinci neutiquam posse, quos non sufficit in fugam per acies
firmas converti, nisi insuper prematur victoria, et ex fuga sese periculosius recolligendi
respirium et commoditas concedatur.

Obyci audivi a quibusdam praedictum dominum comitem ad infestandum /pag. 366]
quidem Turcam excursionibus, et minoribus praelibus esse praestantem hancque laudem ei ab
omnibus concedendam, prout et personae suae supra quam duces consueverint' militarem™
fortitudinem et virtutem, verum regendis integris exercitibus non esse parem. Sed haec frustra
dicuntur, et magis ex livore, quam alias, ubi enim apparuit comitem non esse parem regendo
exercitui, ubi visum est eundem errores in tali officio commississe?, militiam, exercitum
amisisse?, quin potius sibi concreditos semper cum sua laude rexisse, et numquam ab inimicis
victum etiam in minori occasione recordari, nisi hoc sit bene ducere exercitum, numuam in
conspectu hostis comparere, neque cum eo congredi, omnem regionem et patriam ad centum et
amplius miliaria deserere, fugiendo ubique recedere, integros exercitus validissimos qua fame,
qua alys modis consumere,” ac delere,”® proprios populos, regiones aut regna vastare, haec
forsitan regendi exercitus peritia ab eisdem habetur et censetur. Si ita est, hanc certe artem
praedictus comes non novit, neque discere intendit. Quibus omnibus alysque rationibus plurimis
bene perspectis, ponderatis supplicatur humillime Suae Maiestati, dignetur praedictum comitem
cum satisfactione dimittere, postulatum generalatus officium eidem conferre, militiam
congruentem qua proportionaliter virtuti suae operari possit, et maximi monumenti rebus,

2 A s76 sorkdzi besziiras, alatta és utana kihtizva: ‘irritationem seu irrisionem’.

* Utana egy sz0 (talan ‘summe’) kihtzva.

* A 520 sorkozi beszaras.

* A sz6 sorkozi beszuras. Alatta és utina a szovegbdl kihtzva: ‘quae non eius animo par, nonnisi cum contemptu, et vili
eiusdem aestimatione attribuitur’.

* A 520 sorkdzi beszaras.

7 Az utolsé harom sz6 lapszéli besziiras, végérél kihtizva: ‘sese exponere’.

*® El8tte harom sz6 kihuzva.

* A sz6 sorkdzi beszirés, alatta kihtzva: ‘infermittere .

%0 A sz6 felett egy besziras kezdemény (’conf’) kihtzva.
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quarum occasionem, atque etiam animum habeat, exequendis sufficiens sit, assignare; tandem
ne Hungari conqueri possint totam nationem in persona domini comitis contemni, despici, etc.
nequaquam patiatur. /pag. 367] Ad extremum: Pro utroque praedictorum, tam domini Zrini,
quam Susae negotio ponderari illud summe, et considerari oportet. Quid si exercitum nostrum
Ultradanubianum, seu principalem infortunium aliquod a quo in proximo quoque congressu
parum abfuimus,”’ damnum et rupturam pati contingat,’” quid tunc Sua Maiestas factura esset, si
non haberet exercitum domini Susae, et Zriny, et illos quidem iustos exercitus, quorum vel alter-
uter, vel uterque simul coniunctus victori inimico sese opponere posset, illumque impedire a ruina,
vastatione et occupatione regnorum et provinciarum Christianitatis. Certe vel in hunc eventum
merito Sua Maiestas duobus istis exercitibus, et quidem valide ac sufficienter iam nunc providere
deberet, quo facto facilius praecipuus iste exercitus defensioni solum, prout nunc facit, incumbere
et vim inimicorum sustinere posset, duo autem isti offensive semper Turcas infestare. Si posset
etiam secure unus vel alius, vel etiam tertius exercitus ultro hostem aggredi et cum eo confligere,
neque retardaret nos continuus ille metus, quid faciemus, si hunc exercitum amiserimus, qui
metus hodie quoque nos detinet, ne pulcherrimis occasionibus /pag. 368/ debellandi hostis
utamur, neque illum invadere praesumamus, cum tamen victoriae nonnisi pugnantibus
concedantur, neque aliud etiam a Divina Maiestate sine miraculo expectandum sit.” /pag. 369]

Quantum ad tertium punctum: Non opus longa instructione, scit Sua Paternitas, in quo statu
versetur negotium, quomodo Viennae quoque per theologos quaestio examinata. An et quomodo
plebeis praesertim, quorum uxores per Turcas, et Tartaros proximis temporibus in captivitatem
abdictae sunt, matrimonium cum alys ut inire possint, concedendum, quo moraliter impossibile
est ipsos carere diu posse. Ex altera vicissim parte tot canones, prohibitiones ecclesiasticae et his
similia prohibere, ne ad alia vota transire permittantur coniuges, nisi expresse et evidenter
constet aut probatum sit de morte naturali prioris viri aut uxoris, imo impossibile videatur,
rescire pro certo, quinam ex ipsis captivis abductis postea occisi, morbis, alysque afflictionibus
mortui fuerint et extincti. Multi sine dubio illorum in partes ultra marinas venditi et abducti, de
quibus nihil unquam sciri potest, quod factum sit, num mortui an vivi. Interim plerique illorum
qui vel maritos, vel uxores amiserunt, instant, quatenus illis ab ecclesia concedatur ineundi
matrimonium licentia et parochis benedictio, usque adeo, ut non pauci etiam /pag. 370] ad
praedicantes accedere et ab illis copulari, licet ipsi catholicam fidem profitentur, possint.
Videbatur multum ad praesentem difficultatem complanandam conducere, si adhibetur atque
moraliter omnis possibilis diligentia resciendi nomina captivorum apud Turcas existentium, in
quo ex mandato Suae Maiestatis dominus residens Caesareus laborare posset. Recordor tempore
tractatus SOniensis cum Turcis ab utraque parte editos fuisse cathalogos et nomina eorum
Christianorum, qui apud Turcas haberentur; in quo posset dominus residens utilem operam
navare et Turcae ipsi talium conscriptionem non denegarent, si spem haberent, quod nos eorum
captivorum lytrum deponere cuperemus. Quod ipsum non paucos facturos fore etiam est
sperandum. Scriberetur igitur ex Consilio Bellico residenti in Porta, ut vel sic aliquam
probabilitatem coniugum, qui desiderantur, [ha]bere possemus. Interim et ego demandabo
parochis, ut mihi undique transmittant nomina suorum parochianorum, qui in praedicto casu
comprehenduntur. Actum Posony die 16. mensis Augusti 1664.

[s. k.]

Archiepiscopus Strigoniensis

*! Utana kihtzva: ‘patiatur’.

32 Az abfuimus -t0] lapszéli betoldas.

> Utana 5 sor kihtizva: ‘nisi bona pugna et praelium, ut iuremerito hos quoque duos exercitus non solum attenuare; et in
unicum solum omnia congerere opus habeat, quo semel amisso, et unus, et aliter, vel etiam coniuncti insufficientes sint,
aut etiam inutiles’.
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A szegedi Romeo és Julia
Toth Katalin levelei ifj. Horvath Istvanhoz'

,,A Carlton ongyilkosai — Megirtuk, hogy szombaton délutan az egyik dunaparti szalloban holtan
talaltak ifj. Horvath Istvan bolcsészhallgatot és Toth Kata harmadéves vegyészhallgatonot.
Cianoldattal mérgezték meg magukat s bucsuleveliik szerint azért kovették el a kézosen elhatd-
rozott ongyilkossdagot, mert nem lehettek egymdaséi.

Mind a két ongyilkos egyetemi hallgato a szegedi egyetemen végezte tanulmanyait. A 22
eves fiatalember a szegedi Egyetemi Ifjusagi Szinjatszo Tarsasagnak egyik tehetséges tagja volt,
rendezoi palydra késziilt és a tavalyi emlékezetes egyetemi Hamlet-eloaddsnak 6 volt a ren-
dezoje. A 20 éves Toth Kata, aki szegedi leany, ezen az eldadason a kiralynét jatszotta. Ifj.
Horvath Istvan a Hamlet-eléadas alkalmabdl kiadott albumban terjedelmes tanulmanyt irt és
folkeltette maga irant a figyelmet. Toth Kata pedig kitiintetéssel tette le szigorlatait.

A sziilok egy részrol sem ellenezték a tervezett hazassagot, csak azt kivantak, hogy elobb
végezzék el tanulmanyaikat. A két szerelmes utjaba azonban varatlan akadaly gordiilt. A szegedi
egyetemi ifjusagi didkszervezet tagnévsorat feliilvizsgaltik és kideriilt, hogy az érvényben levo
rendelkezések folytan ifj. Horvath Istvan nem lehet a tarsasagnak rendes tagja, mert anyai dgon
okmanyai nem felelnek meg a kévetelményeknek. Kideriilt az is, hogy hazassagkotésiik elé elhd-
rithatatlan torvényes akadalyok gordiiltek. Le kellett volna mondaniok egymdsrol, de mivel sza-
kitani nem tudtak, inkabb a halalt valasztottak.”

A fenti cikk 1941. oktober 21-én jelent meg a Pesti Hirlapban, 6sszefoglalva a néhany nap-
pal kordbban bekdvetkezett kettés ongyilkossag részleteit €s hatterét. A szenzacionak igérkezo
haléalesetrdl a Pesti Hirlap mellett szinte minden nagyobb févarosi és regionalis 0jsdg besza-
molt. S bar a tragédia emléke a haborus események kozepette jo idore kialudt, ifj. Horvath
Istvan személye és a cikkben is emlitett Hamlet-bemutatd azota legendava érett. Az eldadas
szinhaztorténeti hatterét és koriilményeit tobben feldolgoztak mar, a fiatalok szerelmének pedig
szamos irodalmi mii és dokumentumprodukci6 allitott emléket.

Ifj. Horvath Istvan 1922. februar 19-én sziiletett Budapesten. Apja keresztény, ¢desanyja
zsid6 szarmazasu volt.” Szellemi felkésziiltségét az otthoni kdrnyezet alapozta meg. A kozépiskola
also négy osztalyat a fasori evangélikus gimnaziumban,’ a felsé négy osztalyt a sarospataki
reformatus kollégium Angol Internatusaban végezte el. Itt bontakozott ki szinjatsz6 tehetsége és
a szinhdzelmélet iranti fogékonysaga. A kollégiumi 6nképzOkdrben ugyanis eljatszotta — tobbek
kdzt — a Macbeth angol nyelvii kollégiumi el6adasanak cimszerepét,” angol forditasban szinre
vitte — és Lucifer szerepében be is mutatta — Az ember tragédidja jeleneteit, megrendezte
Szigligeti Ede Liliomfijat, és megformalta a darabbél Szilvay professzor szerepét.” De nemcsak

' Egy évtizedig voltam Monok Istvan kozeli munkatarsa: 6 a Jozsef Attila Tudomanyegyetem Kozponti Konyvtara (ma
Szegedi Tudomanyegyetem Klebelsberg Konyvtar) kézirattarosaként, én a régi konyvgyijtemény egyik kezeldjeként
alltunk 1980-t6] a frissen alapitott Régi Konyvek és Kéziratok Tara élén. Jelen irassal az ¢ kézirattarosi tevékenységét
kivanom méltatni, hiszen akkoriban keriilt a konyvtar allomanyaba annak az ifj. Horvath Istvannak néhany kézirata, aki
egyben az alabb bemutatott — magantulajdonban 1évo — levélgylijtemény cimzettje.

? Az édesanya személyére nincsenek adatok. A csalad konyvtaranak egyik kotetét egy bizonyos Fuchs Katonak ajanlot-
tak. VO. Moissi: Der Mensch und der Kiinstler in Worten und Bildern, zsgest. v. Hans BOHM, Berlin, Eigenbrodler, 1927,
96; Fuchs Kato — Meinem lieben Katolein zum Gedenken von Ihrer Lidi Wessely. Lel6hely: Szegedi Tudoméanyegyetem
Klebelsberg Konyvtar. Jelzete: B 115500. Egy masik konyv tulajdonosa Havas Piroska volt. V6. Royal readers: First
series, London—Edinburgh—New York, Nelson, 1902 (The Royal School Series, 3) — Havas Piroska. Lel6hely: Szegedi
Tudoményegyetem Klebelsberg Konyvtar. Jelzete: B 115105.

* A Budapesti Evangélikus Gimndzium értesitéje az 1932/33. iskolai évrél, kozzéteszi MIKOLA Sandor, Bp., 1933, 45.

* ABLONCZY Lészlo, Egy skolai tudos-komédias, Film, Szinhaz, Muzsika, 1981. szeptember 5., 20.

> HORVATH Istvan, ifj., Orék szinhdz, sajté ala rend. HONT Ferenc, bev. tanulm. Sik Sandor, Bp., Madach Szinhaz, Uj
Szinhaz Kft., 1942 (Madach-koényvtar, 5), 18.
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a gyakorlatban, hanem az iskolapadban is a kivalasztott palyara késziilt: Shakespeare in
Hungary cimii iskolai dolgozatdval elnyerte az Erdélyi Janos Onképzokor palyadijat, a nyéri
sziineteket pedig Anglidban toltotte, ahol beutazta a nevezetes torténelmi és kulturalis kozpon-
tokat.’ Ezzel a felkésziiltséggel érkezett meg fiatal bolcsészhallgatoként Dugonics Andras,
Tomorkény Istvan és Juhdsz Gyula varosaba, Szegedre.

Szeged a Szegedi Fiatalok Miivészeti Kollégiuméanak avantgard eldadéasaival, a Szegedi
Szabadtéri Jatékok megalapitasaval és Hont Ferenc szinhazszervezd €s szinhdzelméleti alapveté-
seivel ekkoriban a vidéki szinhézi élet fellegvaranak szamitott. Horvath szamara azonban a szin-
hazhoz vezetd utat foként az egyetemi kozdsség biztositotta. Az 1940-es évek legelején, a maso-
dik bécsi dontést kovetd iddszakban ugyanis a rektor Szent-Gyorgyi Albert és néhany tanartarsa
(Sik Sandor, Paku Imre) az egyetemi ifjusag dsszefogasaban, a didkegység 1étrehozésaban talalta
meg a politikai talélés reményét.” A mintat a kissé elitista, kulturfolényt mutaté angol college-
oktol kolcsonozték, amit formailag a hallgatokkal kialakitott barati viszonnyal valositottak meg,
tartalmilag pedig azzal az illizidval taplaltak, hogy van még lehetdség a szellemi ¢és ideologiai
elkiiloniilésre a haboruba sodrodé Magyarorszagon.® A didkegység egyik legfébb szervezddése
a Szegedi Egyetemi Ifjusag Szinjatszo Tarsasaga’ volt, melynek tagjai 1941. aprilis 1-jén mu-
tattak be a szegedi Varosi Szinhdzban az azota legendassa valt szegedi ,,didk Hamlet-et.
A tarsulat mentora Szent-Gyorgyi volt, az eldadast pedig az egyetem els6éves bolcsészhallgatoja,
ifj. Horvath Istvan rendezte, aki ezzel a bemutatoval a magyar szinhazi ¢€let linnepelt, nagy re-
ményli igérete lett, és beirta nevét a magyar szinhdzmiivészet torténetébe.

Az eldadés ugyanis — amely a Pesti Hirlap tudositasa szerint ,,a szakma keretein tilmutatd
hivatastudatot sugarzott — hatalmas sikert aratott. A kozonség, a szinhazi kozélet és a kritika
egyarant ujjongva koszontotte, hiszen ,,0sszhatasat €s egységes benyomasat tekintve még a
legszigortibb mérték alapjan is miivészi értékiinek” bizonyult. A Szegedi Friss Ujsag szerint ,,az
a tombol6 siker, amely a darabnak minden egyes jelenetét végigkisérte, nemcsak a kivalod sze-
replégardanak szolt, hanem a zsenidlis rendezének is”. A Pesti Hirlap pedig egyenesen ugy fo-
galmaz, hogy ,,az egész eldadas lelke és lelkiismerete a rendkiviil szuggesztiv és tehetséges ifju
rendezd: Horvéth Istvan” volt."

A felgyorsulo torténelem azonban tragikus véget vetett a sikeres palyakezdésnek. A zsido
szarmazasu, s amugy is torékeny lelkli és érzékeny fiatal rendez6-hallgatd, aki a rendez6i hiva-
tasra korat meghazudtol6 tudatossaggal késziilt, néhany hoénap mulva — a hazassagi jogrol szolo
harmadik zsidotorvény megjelenésekor — szerelmével, a Hamlet-el6adasban Gertrud szerepét
alakito Toth Katalin vegyészhallgatoval, szinpadi és egyetemi palyatarsaval egy budapesti
hotelszobaban ongyilkossigba menekiilt.?

Ifj. Horvath Istvan tevékenysége €s az altala rendezett Hamlet-bemutatd azota legendava
érett. A szinhaztorténeti hatteret és az eldadas koriilményeit sokan feldolgoztak,' a tragikusan

% A Sarospataki Ref. Féiskola Theol. Akadémiai és Gimndziumi évkonyve (értesitéje) az 1939-40-ik iskolai évrdl,
Osszeall. ZSIROS Jozsef, TARCZY Arpéd, Sarospatak, 1940, 143.

7 Szent-Gyirgyi Albert rektor beszéde a didksaghoz a didkegység megteremtésérdl, Délmagyarorszag, 1940. december
14., 3.

¥ SZEKELY Lajos, Szegedi Hamlet, 1941, Tiszataj, 1964, 12. sz., 3.

? SANDOR Jénos, Kizékkent az idé...: Egy szegedi Hamlet-eléadds anatémidja, Szeged, 1997, 10. sz., 24.

' Hamlet: A szegedi bemutaté szdzadik évforduldjdra, szerk. PAKU Imre, Szeged, Szeged Vérosi Nyomda és K., 1941
(Az Egyetemi Szinjatsz6 Tarsasag ismertet6 fiizetei, 1), 37.

"' VER Gyorgy, A szegedi ,, egyetemi Hamlet”, Film, Szinhdz, Irodalom, 1941. aprilis 4-10., 7.

12 Rejtélyes kettds ongyilkossdg a dunaparti szallodaban, Pesti Hirlap, 1941. oktober 19., 5; Virosszerte megdébbenést
keltett Toth Kata és ifj. Horvath Istvan egyetemi hallgatok tragédidja, Szegedi Naplo, 1941. oktober 21., [6.]; ,, Most mar
semmi baj, minden jora fordul. EIl kell utaznom, Isten veletek...” V6. Két szegedi huszéves diak megrazo tragédidja, Dél-
magyarorszag, 1941. oktober 21., 5.

¥ S7EKELY, i. m., 3; U0, Szegedi egyetemi szinjatszds 1941-ben, Szegedi Egyetem, 1982. marcius 24., 2; POLNER Zoltan,
Emlékezés egy emlékezetes Hamlet-eléadasra, Csongrad Megyei Hirlap, 1974. marcius 17., 8; U0, 4 szegedi Romeo és
Julia torténete, Csongrad Megyei Hirlap, 1981. oktober 18., 7; U0, ,, Hittem, hogy nincs haldl csak élet”, Csongrad Me-
gyei Hirlap, 1984. julius 23., 37-38.
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rovid életitnak pedig szamos irodalmi mi €s dokumentumprodukcié allitott emléket. Somlyo
Gyorgy haromfelvonasos dramat (Miért hal meg az ember, Magyar Nemzet, 1957), Kélman
Laszlé (Romeo és Julia 1941, Szeged, 1970) és Szelényi Anna (Szép valosdag, Szinhéaz, 1986)
ugyancsak szinmiivet, Erd6édy Janos regényt (Jo éj, kiralyfi!, 1984) irt a témarol, legijabban
pedig ,,A legenda” cimii dokumentumfilm (rend. Bubrydk Istvan, 2011) és a Szegedi Egyetemi
Szinhaz ,,Rohadt az allamgépben valami” cimi eldadasa (rend. Varga Norbert, 2012) foglalta
0ssze a még elérhetd szobeli €s irdsos emlékeket.

Szerencsés véletlen folytdn nemrégiben eldkeriiltek Toth Katalinnak ifj. Horvath Istvanhoz
irt, eddig ismeretlen levelei, amelyek egészen a halalukig dokumentaljdk a két tragikus sorst
fiatal életét.* Toth Kata a fennmaradt leveleket 1941 marciusa és szeptembere kozott irta. Ez az
1doszak feloleli a két fiatal kapcsolatanak csaknem teljes intervallumat. Az utolséd hetek levele-
zése ugyan nem maradt fenn, de nincs is arra sziikség, hogy avatatlan szemiink elé keriiljon. Mar
a szeptemberi — zaklatott lelkiallapotrél tanuskodd — iizenetek is elérevetitik a bekovetkezd
tragédia arnyékat. Sajnos, Horvath levelei elkallodtak, pedig Toth Kata megdrizte és idonként
ujraolvasta oket. Tartalmukat a lany utaldsaibdl, olykor idézeteibdl ismerjiik. A didk-rendezd
szintén szorgalmas levélir6 volt: naponta olykor két-harom levelet is valtottak.

A fiatal lany a leveleket — a sziildi tiltas ellenére — intenziven, s persze a legnagyobb titok-
ban irta. A Szegedi Egyetemi Ifjusag kihalt irodajaban, a Szegedi Uszé Egylet pazsitjan, az tj-
szegedi teniszpalyan, a Takdcs evezOhaz teraszan, este az agyban, konyvolvasast mimelve, de
leginkébb a DOm téri Szerves Kémiai Intézet iiresen kong6 laboratériumaban. Az oktatasi hetek
alatt az lizenetek a Koézponti Egyetem portdjara, Horvath szegedi albérletébe, olykor a Parizsi
koraton fenntartott titkos taldlkahelyre érkeztek. A husvéti és nyari sziinetben irott leveleket
Toth Kata a fiatalember budapesti lakcimére, a tusnddfiirdéi Manyi villaba, az utolsé hetekben
pedig a Horvathtal egy hazban laké Kalmar Sandor cimére kiildte. Ez utobbi a neveldanya,
Kalmar Ilona testvére volt. Horvath leveleit ugyanakkor jo szandéku kozvetitok, leginkabb Kata
szegedi évfolyamtarsai tovabbitottak.

Az egyiittlét idején irt levelek inkdbb csak rovid — a Kozponti Egyetem portajan vagy a
didk-rendezd albérleti szobdjaban hagyott — lizenetek; csoda, hogy egyaltalan fennmaradtak. Ta-
lalkozasok ¢€s idOpontok egyeztetése, praktikus teenddk, példaul fényképek tovabbitasa, vasarla-
sok szervezése. Azt azonban kiolvashatjuk beldliik, amit a Szegedi Uj Nemzedék tuddsitdja is
elarult: a fiatalok hetekkel a Hamlet bemutatd elott bejelentették hazassagi szandékukat Toth
Kata édesanyjanak, aki véalaszképpen a probakon valo részvételtdl, és egyaltalan a Horvathtal
valo talalkozastdl is eltiltotta lanyat.'” Kata ekkor 21 éves, egészséges életkedvii, szorgalmas és
sz6fogado fiatal, most azonban daccal és keserli maliciaval veszi tudomasul a sziiléi dontést.
Kész a kapcsolat intim részleteit is kiteregetve kompromittalni magat, semmint hogy a szerel-
mérdl lemondjon. Ezért titokban és persze sikerteleniil tovabbra is azt szervezi, hogy Horvathtal
valahol Szeged kornyékén hazassagra 1ép. Egyelére nem tud a il zsidd szdrmazasarol és naivan
ugy véli: egy utdlagos egyhdzi eskiivovel elsimithatja majd a kijatszott sziilok ellenérzését.

A levelek tartalma ¢és stilusa a Hamlet-bemutat6é utan, a husvéti sziinetben lathatdan meg-
valtozik. Toth Kata tovéabbra is életvidam, lendiiletes és szorgalmas ledny, aki a 1égiriadot fia-
talos vakmerdséggel szabotalja, a szesztilalom idején a Kémiai Intézet laboratériumaban hall-
gatdtarsaival alkoholos oldatot kotyvaszt, szinhazba jar, kalapot probal, és rovid levélben kéri a
Budapestre hazatért Horvathot: ,,Ha az utcan mész és utkdzben drogeriaba {itk6zol, nézz be,
hatha ott kapnal még Kashana szajrouge-t *Soleil II” szinben! J6 lenne, ha kiilon kapnal betétet,
mert tokom az rengeteg van hozza”. A fiatalembert azonban mintha kicserélték volna. A Hamlet
elokészitése idején lazas aktivitdssal, talflitdtt izgalommal rendezett és ,,minden akadalyt le-
gylrve, fiatalos lelkesedéssel, acélos akaraterével, megingathatatlan onbizalommal” érte el a

'* A levelek magantulajdonban vannak, megérzésiikért és a kiadasukhoz valé hozzajarulasért Szelényi Annat illeti ko-
szonet.
5 Toth Katalin sziilei elétt még mindig érthetetlen lanyuk tragikus tette, Szegedi Uj Nemzedék, 1941. oktober 22., 5.
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maga elé tlizott célt. Ahogy mentora, Hont Ferenc emlékezett: ,,Az el6adast hihetetlen energia-
val valositotta meg. Pontosan tudta, hogy mit akar. Elére megfontolt szandékatol, rendezdi
elképzeléseitdl semmiféle eszkozzel nem lehetett eltériteni. Elgondolasa keresztiilvitelében nem
ismert nehézséget, elhdritott minden akadalyt.” Valdszinii, hogy Toth Katat is ez a lobog6 szen-
vedély kapraztatta el. ,,Maga igenis szuggeral, ha egyiitt vagyunk™ — idézi a lany a sziilok sza-
vait. Azonban ez a tilzott aktivitds és a vele jaré szellemi intenzitds mintha erével visszaélt
volna az idegrendszer teherbird képességével, és a manias kedély hirtelen buskomorsagba,
depresszidba fordul at. ,,Most kaptam meg masodik leveledet, ami nagyon meghokkentett! Ilyen
gondolatokra jutni egyszerre! Borzaszté nagy volt az ellentét eddigi beszédeink folytan felme-
riilt mondataid és leirt gondolataid kdzott” — irja Toth Kata a fiatalembernek.

»A sz€lsdséges kedé€ly, ezen beliil is a manias-depresszids személyiség €s kedélyallapot
gyakori ¢és jellemz0 volt a vizsgalt koltd-géniuszok tobbségére” — irja az orvos-genetikus egyes
talentumok, példaul Babits Mihaly, Jozsef Attila vagy Wedres Sdndor dngyilkossagi késztetése
kapcsan.'® Majd igy folytatja: ,,Az ihletettség lizas manias fazisaban alkottak meg csodélatos
kolteményeiket, de ez olyan mértékben szipolyozta ki agyukat, hogy a kdzponti idegrendszer
kiszipolyozasa miatt bekovetkezett annak kimeriilése is, mégpedig depresszi6 formajaban.”
A kedélybetegség kialakuldsdhoz nemcsak a kiiiresedés, az alkotdi valsagként megélt nyugalmi
id6szak, hanem a kiilsé provokaciok, elsdsorban a tarsadalmi konfliktusokkal kivaltott pszichés
stresszek is hozzéjarulnak.

A lany a legjobb modszert alkalmazza, hogy Horvéthot talpra allitsa. Jelentéktelen plety-
kakkal, hétkoznapi eseményekrdl sz6l6 beszamolokkal, a felhétlen egyiittlét emlékeivel vigasz-
talja a haborts fenyegetettségben magéara maradt fiatalembert. Racionalis érvekkel és anyai
intelmekkel csillapitja a reménytelen jovot viziondld didk depressziojat. Ugyanakkor leplezet-
leniil hangstilyozza szerelmét, hiiségét €s odaadasat: ,,Hogy Te mit jelentesz nekem, azt csak egy
banalis széval tudom kifejezni: mindent! Es éppen ezért voltam olyan boldog Veled, mert Téled
mindent megkaptam, amit valaha is csak el mertem képzelni!” Igazi Eva, aki finom érzékeny-
séggel, 6sztonds asszonyi odaadassal huzza vissza a férfit a szakadék szélérdl. Ugy érzi, at kell
vennie az irdnyitast, hiszen ,,06rok tapasztalatnak lehet nevezni az oregek meséit arr6l, hogy
végeredményben a nonek kell a nagy terheket a vallan cipelni”.

Ekozben a délvidéki hadmiiveletek meginditdsa miatt az egyetem a tervezettnél tiz nappal
késobb, 1941. 4prilis 28-an nyitja meg ujra kapuit. A két fiatal egyre tiirelmetlenebbiil varja a
talalkozast. Ez a hosszu tavollét is hozzajarul ahhoz, hogy a husvéti sziinet utan alig leplezve
szovik az egyszer mar meghitusult hazassagkotés tervét. Egyikdjlik sem elégszik meg azzal, ami
a korabeli tudositasokbol ismert: ,,A sziilok, amikor lattdk, hogy a fiatalok szerelme komoly,
kijelentették, hogy elvben semmi kifogdsunk sincs a hazassag ellen, azonban tekintettel arra,
hogy még mind a ketten gyerekek, varjanak addig, amig legalabb a tanulmanyaikat befejezik.”!’

Nem csoda, ha a tanév végén sem tudnak elszakadni egymastol; a didk-rendez6 még a ja-
lius elejét is Szegeden tolti. Ekkor azonban kitdr a botrany. Toth Jozsef levelet irat lanyéval,
amelyben tavozasra szolitja fel Horvathot és nyomatékul a rendérséghez fordul. ,,Kedves Pista!
Ma reggel Apammal folytatott beszélgetés miatt magam kérlek rd, hogy utazz el. Mar a rendor-
ség is bele van keverve az ligybe s minden csak tigy folyhat siman le, ha Te most elutazol. Ti.:
ebben az esetben mindent lefujnak. Apadnak siirgdny megy, hogy mégse utazzék s a renddrség
is el lesz intézve. Hiilye hirek, mint okirathamisitas vadjat fogtdk Rad s ha ki is deriilne az igaz-
sdg, hogy ti. egy sz6 sem igaz az egészbdl, nagy meghurcoltatassal jarna. Mindez pedig csak
ugy keriilhet6 el, ha most elutazol” — irja Kata a levélben. Eldkeriil a fiatalember zsid6 szarma-
zésa is: ,,Aztan természetesen a faji kérdés is jott. Hogy Maga nekem azt hazudta, hogy csak
1 nagysziil6je zsido, holott a Maga papdja maga mondta, hogy 3 és igy maga kiilfoldon fog majd
palyat befutni.” Toth Jozsef az antiszemita kozbeszéd frazisait ismételi, e mogott azonban a

' CzEIZEL Endre, 4 magyar kélté-géniuszok sorsa, Bp., Galenus, 2012, 519-520.
' T6th Katalin sziilei elétt még mindig érthetetlen lanyuk tragikus tette, Szegedi Uj Nemzedék, 1941. oktober 22., 5.
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lanyat félto apa kétségbeesése huzodik. ,,Apam kijelentette, hogy 6 allja a szavat és ha diplo-
mam lesz, csindljak, amit akarok. Ha akarok, Magdhoz mehetek. Persze addig teljes eltiltas és
nagy remény, hogy ezt nem fogjuk birni igysem addig” — olvassuk masutt.

A fiatalok hat hétre ismét elszakadnak egymastdl. Horvathot mar néhany nap elteltével
depresszios hangulat gyotri. Kétségbeesetten kapaszkodik valasztott hivatasaba: ekkor allitja
ossze az Orék szinhdz cimii kotetben megjelent rendezésmiivészeti kézikonyv vézlatat, és lefor-
ditja Noél Pierce Coward angol dramairé Cavalcade cimii miivét."® Az igazi segitség azonban
Katatol érkezik: ,,most minden erédmet Osszeszedve azon faradoznék, hogy téged kiemeljelek a
mostani lelkiallapotodbdl” — irja a lany julius 7-én. Osztdnds terapeuta, aki napsiitéssel, sétaval,
sporttal és tarsasaggal enyhitené az Aktedronra szorul6 fiatalember maganyat. ,,A mostani hely-
zetet nem szabad ugy felfogni, hogy minden egyes nap Gjult szenvedésként tor rank, mert nem
vagyunk egylitt s hogy a mostani helyzet mindig ujabb és ujabb tért dof a sziviinkbe” — batorit
egy ujabb levélben.

Szinte naponta irnak egymasnak. Kata beszdmol a Kémiai Intézetben végzett nyari mun-
karol, pletykal a hallgatotarsakrol, az egyetem oktatdirol, baratokrol és csalddtagoktol. Felidézi
olvasmanyélményeit, a Szegedi Usz6 Egyletben és az evezéhazban eltoltott orakat, a kozos mult
emlékeit, €s még inkabb a jovore vonatkozd terveket: ,, Tegnap, amikor egyediil itt kint voltam a
teraszon, hosszl ideig ébren dlmodtam Magarol, rolunk. Mar be is rendeztem a lakasunkat s
teljesen ott ¢ltem Magéval hosszu éveket.” A levelek azonban els6sorban szerelmeslevelek, egy-
egy soruk a magyar szerelmi levelezés legszebb emlékei kozé tartozik. A lany szenvedélyes és
odaado, s mikozben batoritani igyekszik a lehangolt és magaba forduld fiatalembert, egyre
inkdbb alarendeli magat a kapcsolataban. ,,Olvassa el annak a 7. (azt hiszem, a 7. verse az) ver-
sét — hivatkozik Pal apostol levelére. — Kovetkezd nap, hogy irtam el6z6 levelem Magénak, ke-
riilt az a kezembe. Megint Ujabb csodat véltem felfedezni. Ugyanaz, csak mas szavakkal, mint
amit én irtam Maganak arrél, hogy Maganak csak az én életemmel van joga rendelkezni, de a
sajatjaval nem.”

Toth Kata ugyanakkor lazasan konspiral. Amikor augusztus 3-4n Tokodra, gyodgyszerész
unokabdtyjahoz utazik nyaralni, rendkiviil koriiltekintéen szervezi meg a taldlkozast a Tusnad-
flirdordl hazaérkezd Horvathtal. Augusztus kozepétdl pedig versenyt fut az idovel, hogy az
Gigynevezett harmadik zsidotorvény életbelépése eldtt elharitsa a hazassagkotés akadalyait. Ugy-
védekkel, orvosokkal, soférokkel targyal, és kozben nemcsak lelki tAmaszt nyqjt, hanem a prak-
tikus teenddket, példaul Horvath egyetemi beiratasat is elvégzi. Mint tudjuk, ebben a verseny-
ben alulmaradt és a Shakespeare-dramaba ill6 szerelem tragikus véget ér.

Vajon miért valasztottak a k6zos halalt, a problémak megoldasanak ezt a formajat? Hozza-
jarult ehhez a fanatikus korszellem, amely a valasztott hivatastol €és a szerelemtdl egyarant meg-
fosztotta az érzékeny didk-rendez6t. Horvath amugy is tisztdban volt személyiségének fontos-
sagaval, ezért allandd élveboncolasra, dnvizsgalodasra kényszeriilt. Dontésének alapvetd okat
tehat az dnmagaval szemben is konyortelen brandi szellemiségben kell keresniink. Ahogy elhi-
resiilt bucsulevelében olvassuk: ,,De Brand is voltam. Titkon és mélyen — foleg Brand. Az igaz-
sagok kérlelhetetlen hirdetéje. A *szazszazalékos’ ember. Es ezért is megyek, mieldtt engem is
megkoveznének”."” Mindez talalkozhatott azzal a labilis, szélséséges kedélyallapottal, amire
Téth Kata levelei utalnak. A torténelmi kataklizma tovabb mélyitette az onpusztitasra is képes
depresszids hajlamot. Ne felejtsiik el, hogy harom évvel késébb, 1944. oktober 17-én az idésebb
Horvath Istvan is 6ngyilkossagba menekiilt.*® Az apa és fia halala nemcsak a kozds sorssal,
hanem a depressziora valdé kozos genetikai hajlammal is magyarazhat6. Raadéasul a harmincas

" HORVATH, Ordk szinhdz, i. m., 31-78, 261-262.

' Az utalas Ibsen profétalelkii Brandjara utal, akin ,,nem fog sem kételkedés, sem megalkuvas: egyenes uton halad el6re s
azt koveteli, hogy mindenki vele menjen, akar a halalba is, a meggy6z6désért.” V6. SCHOPFLIN Aladar, Ibsen Brand-ja:
Hajdu Henrik forditasa, Nyugat, 1926, 11, 13. fiizet, 68; Ibsen Peer Gyntje ifj. Horvath Istvan kézirasos bejegyzéseivel ma
is megtalalhato. Lel6hely: Szegedi Tudomanyegyetem Klebelsberg Konyvtar. Jelzete: A 116618.

Y POLNER Zoltan, 4 szegedi Romeo és Jilia torténete, Csongrad Megyei Hirlap, 1981. oktéber 18., 7.
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években Magyarorszagon — még a hagyomanyosan alacsonyabb ratdju izraelita kozosségekben
is — soha nem tapasztalt mértékben nétt a szuicid esetek szama. Bar 1941-ben az el6z6 iddszak-
hoz képest kevesebb Ongyilkossagot kovettek el, a 2522 regisztralt aldozat kozt ott talaljuk
Teleki Pal miniszterelnokot is. A korabeli lapok pedig heti rendszerességgel szamoltak be mas,
kevésbé elhiresiilt ongyilkossagi esetekrdl. A vegyészhallgatd lanyban a k6zos haldl gondolatat
az Onként vallalt alarendeltség és az unipolaris maniaként megélt hazassagi terv kudarca hozta
felszinre.

Toéth Katalin levelei a lehetd legkdzelebb visznek benniinket a kimagaslo tehetségli szinhazi

crer

crer
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Bibliaolvaso kalauz a 18. szazadban

Az olvasmanytorténeti kutatdsok sordn a Biblia rendszeres olvasasara a fennmaradt példanyok
bejegyzéseibdl lehet a legjobban kdvetkeztetni. Monok Istvan A Rdkoczi-csalad kéonyvtarai
cimill 6sszefoglalasaban sorra vette I. Rakoczi Gyorgy fejedelem biblidit, amelyekbe a fejedelem
6szinte halaadassal hiven feljegyezte, hogy hol, mikor, melyik kényvet olvasta el.!

Ezek a bejegyzések Osszhangban vannak Szalardi Janos megéllapitasaval, amely szerint
Rakoczi ,,...az Biblidbul pedig rendszerint minden estve két-két caputokat akarminémii gondos
dolgai kozben is el nem vesztegli vala. Es igy az Otestamentum kényveit tizenhdromszor, az
Ujtestamentumot pedig harminckétszernél t5bbszér olvasta vala el.”

A hit elmélyitése, a megtérés és a szent élet elnyerése érdekében a rendszeres bibliaolvasast
Lewis Bayly ¢és a puritanusok is igen fontosnak tartottdk. Bayly a Praxis pietatisban arra nézve
is eligazitast adott, hogy a teljes Bibliat egy ¢év alatt mi modon lehet elolvasni:

»Ha ez mdd szerint minden nap harom harom részt elolvassz: egyiket reggel, masi-
kat délben, harmadikat estve, tehat az egész Szentirasnak minden bévott konyveit,
négy részek hijan, melyeket més idoben, nagyobb iirességed 1évén, elolvashatsz, egy
esztendeig minden dolgod haladékja nélkiil altalolvashatod. Az részeket pedig rend-
del olvassad, hogy mind az histéridkat, s mind penig a Szentirasnak céljat inkabb
eszedben vehessed! Az Apocryphus konyveket vagy olvasod vagy nem, szabad vagy
véle, melyek mivel emberi lélek altal irattattanak, az holott az Szentirassal egyeznek,
elhiggyed, hahol penig nem, csak félre hagyjad.”

A szoveghez fiizott jegyzet a margon az O- és Ujtestamentum részeinek szamat a kovetkezo-
képpen 0sszegzi:

,»Az Otestamentumbeli Szentirdsnak minden bévott kdnyveiben az zsoltarokat 60
részekre tudvan 839 részek vannak, melyekkel egybenvetvén az tjtestamentumbeli
irasnak 260 részeit, mind Oszvességgel ezer kilencvenkilenc részek lesznek, me-
lyeket ha harmanként haromszazhatvanét-fele osztunk (mivel ennyi szamu napok
vannak egy esztenddben), csak négy részek maradnak fenn, melyeket az elédben
frott méd szerint bizonyos idében elolvashatsz.”™

E szamitas az Apokrif konyvek fejezeteinek szdmat nem vette figyelembe, tehat annak elolvasa-
sat valoban fakultativnak szantak.

A Medgyesi Pal forditotta Praxis pietatis a tovabbi kiaddsoknak koszOonhetden igen nagy
hatéssal volt a magyar reformatussag vallasi életére,’ és nagy szerepet jatszott a bibliaolvasas
mindenkinek sz616 programja hazai megvalésulasaban is.

" MONOK Istvan, A Rakéczi-csalad kényvtarai 1588—1600, Szeged, Scriptum Kft. (A Kéarpat-medence koratjkori konyv-
tarai, 1), 1996, 666—667, 669.

* SZALARDI Janos siralmas magyar krénikdja, sajté ala rend. SZAKALY Ferenc, Bp., Magyar Helikon, 1980, 293; idézi:
MONOK, i. m., XXI.

* Rovid tanitds az Szent Biblidnak esztendénként kénnyii, hasznos és idvességes dltal-olvasdsa felél = MEDGYESI Pél,
Praxis pietatis azaz kegyesség gyakorlas..., Debrecen, Fodorik Menyhért, 1636, 307-308 (RMNy 1639).
<http://oszkdk.oszk.hu/storage/00/00/08/75/dd/1/RMK_1_657.pdf> [2015. januar 31.]

* Esze Tamés, A magyar Praxis Pietatis: kiaddstorténeti tanulmany, Konyv és Konyvtar, 3(1963), 43-79.

* PETER Katalin, A Bibliaolvasds mindenkinek sz616 programja Magyarorszigon a 16. szdzadban, Szazadok, 119(1985),
1006—1027. cimii irasat és a cafolatait ijabban GABORJANI SZABO Botond foglalta 6ssze: Biblia és olvasas = Biblia Sacra
Hungarica: A konyv, ,,mely 6rok életet ad”, szerk. HELTAI Janos, GABORJANI SZABO Botond, Bp., Orszagos Széchényi
Konyvtar, 2008, 63-64; lasd még: OLAH Robert, Bibliak a kora tjkori reformatus konyvtirakban, Egyhaztorténeti
Szemle, 15(2014), 8-23.
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A teljes Biblia egy esztend6 alatt valo elolvasasat célozta egy évszazaddal késébb az a
Mutato tabla, amely a holland bibliakiaddsok mintdjara az 6t magyar utrechti kiadas koziil
az utolsd haromban maradt fenn. igy az 1747. évi kilencedik, az 1765. évi tizen6todik, majd az
1794-ben Pethe Ferenc éltal Utrechtben kiadott magyar nyelvii biblidk® végén kozreadott Szenci
Molnar Albert zsoltarkonyve utan, drszéval jelezve taldlta meg azt — nagyon praktikusan — a
konyv tulajdonosa: ,,Ide tétetik a’ belga Biblidb6l a’ Szent fras olvasisira mutatd tabla, mely
szerint ha az kegyes olvasdé minden napokon a’ napok utan tétetett részeket elolvassa, az egész
Bibliat minden esztendében egyszer hasznosan és jo renddel altal-olvashatja.”

A szakirodalomban eddig csupan Bottyan Janos utalt az 1794. évi, Pethe Ferenc altal ki-
adott Bibliaban talalhato kalauzra.” A mellékelt képek az 1747. és 1794. évi kiadasokbol valok.®
Jol latszik rajtuk, hogy az 1747. évi még utal a kalauz eredetére, és benne a hénapok a megszo-
kott régi magyar elnevezésiikkel szerepelnek (/-3. kép). 1794-ben azonban mar a forrasra valo
utalds elmarad, a cim szdvege is némileg modosul, és a honapokat modern elnevezésiikkel
emlitik (4-6. kép), az olvastatas sorrendje azonban egyezik a korabbi valtozattal.

[

1. kép. Az 1747. évi utrechti Biblia cimlapja

8 PETRIK Géza, Magyarorszdg bibliografidja 17121860, Bp., 1888, 1., 280.
" BOTTYAN Jénos, 4 magyar Biblia évszdzadai, sajto ala rend., kieg. FEKETE Csaba, Bp., Kalvin, 2009, 95.
¥ Orszagos Széchényi Konyvtar, Régi Nyomtatvanyok Tara, RK 3. és RK 52.
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Bibliaolvas6 kalauz a 18. szazadban

& -
A’SZENT IRAS OLVASASARA MUTATO TABLA,

JUNTUS, Avoustus. | SerTEmER. | Novemuna,

Nap. Nap,  Réfz.
13.§2Ki Jér.23-25.

. §Jér.26.27.
. §ér.28:30.

. §Mit. 26-23.

OcTOBER.

ECEMBER.

.§aThefs. 14
1Tim.

EETEMBER.
SEzék.g42.43.
.§E2ék.44 45.
38Ezék.47.48:
§Dén.1-4.

© o o b n 28

Azon hufzon-hat’S6ltiroknak ésnyélez Enekeknek tulajdon Notdikar, ” mel-
Iyek’ elére’ eddig nem véleak, eleikbe tetcem, 2’ régula fzeréne énekelni ki-
vénoknak knnyebbségekre,

|
6. kép. Az 1794. évi utrechti Biblia Mutato tabléjanak folytatasa

A korabeli olvasok valoban nagy hasznat vették az ilyen ’kalauz’-nak, amely tobb ezer pél-
danyban és viszonylag olcsé pénzért megvasarolhaté bibliakiadasokkal® egyiitt jelent meg. Ezt
igazolja 1751-ben A’ Szent Irdsnak épiiletes és idvességes olvasdsdra oktaté tandts-adds' t5b-
bek altal idézett kijelentése, amely szerint ,,vagynak mi kozottiink [...] sz€p szammal, mind fér-
fiak, mind asszonyok [...] a Szent [rasnak maganosan-valo olvasasaban-is eléggé szorgalmato-
sok, talaltatnak olyanok-is, a kik az egész Bibliat renddel 4ltal s meg 4ltal olvassak.”"!

A teljes Biblianak egy év alatt valo elolvasasa azota is vildgszerte szokdsban van. S6t ma-
napsag mar a tobbi bibliaolvaso kalauzhoz hasonldan ez is elérheté az interneten is.'*> Akkor is
€s most is ugyanaz a cél vezette az ilyen itmutatok kozreadoit: ,,Az Isten Beszéde Hallgatasanak
¢és Olvasasanak nem ez az egyenes vége és valdsdgos haszna, hogy az ember csak ezeket cse-
lekedje-meg, ennél tovabb pedig ne menjen, hanem ez: hogy amit az Isten Beszédébdl hallott
vagy olvasott, tartsa-meg azt jovendd haszonra, a szerént éljen, és igy, hogy igaz Keresztyén és
valosagos kegyes ember 1égyen.”"?

® TROCSANYI Zoltan, A XVIII. szdzad magyar konyveinek olvasékozonsége és példanyszama, Magyar Konyvszemle,
60(1941), 33. és BOTTYAN, i. m., 95.

' Debrecen, Margitai Janos, 1751, 6. <http:/mek.oszk.hu/04100/04177/04177.pdf> [2016. januar 31.]; PETRIK, i. m., Bp.,
1892, 1V, 93.

" FEKETE Csabara hivatkozva (Theologiai Szemle, 28(1985), 347.) idézi GABORIANI SZABO Botond, i. m., 67.

2 példaul: <http://www.biblia.hu/egyev/egyev.htm> [2016. januar 31.]

P A’ Szent Irdsnak épiiletes és idvességes olvasdsdra oktaté tandts-adds, Debrecen, Margitai, 1751, 5.
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Véghsed Tamas (Nyiregyhaza)

Bacsinszky Andras munkacsi piispok konyveinek jegyzéke 1790-bol’

A munkécsi gorogkatolikus piispokségnek a Kérpataljai Teriileti Allami Levéltarban (Bereg-
szasz)? 6rzott levéltara szamos, a kutatds szamara ismeretlen forrast 6riz. A sajatos rendezésen
atesett hatalmas irategyiittes kutatdsa soran keriilt eld a torténeti emlékezetben ,legnagyobb-
ként” jegyzett munkacsi piispdk, Bacsinszky Andras (1732-1809)° konyvtaranak jegyzéke,
melynek kozreadasaval kdszontjiik a 60 éves Monok Istvant.

Bacsinszky piispk tanulmanyainak® két szintere, egyben miiveltségének két legfontosabb
forrasa az ungvari jezsuita gimnazium és a nagyszombati egyetem.’ Udvari Istvan kutatisaibol
tudjuk, hogy a nagyszombati egyetemen Bacsinszky 1752 és 1758 kozott végzett teologiai ta-
nulményokat, tehat az ungvari jezsuita gimnaziumban 1752 elétt fejezte be kozépfoku tanul-
manyait. Mivel a jezsuita gimnaziumokba altaldban tizéves kortdl kertiltek felvételre a didkok, s
Bacsinszky 1732-ben sziiletett, ezért az ungvari kozépfokl tanulmanyait — Udvari Istvan ada-
taibol kiindulva — az 1742 és 1752 kozotti évtizedre kell tenniink. A pilispoki kinevezését meg-
el6z6 kanoni kivizsgalas egyik tantija, Simoga Janos egyhazmegyei vicekancellar megerdsiti,
hogy Bacsinszky hat évet t5ltdtt a nagyszombati egyetemen.” A rendelkezésiinkre 4ll6 adatok
alapjan Bacsinszky Andras kozép- és felséfoku tanulményait 1742 és 1758 kozé kell elhe-
lyezniink.

Bacsinszky Andras tehat kozépfokt tanulményait az ungvari jezsuita gimnaziumban
végezte,® az intézményt Drugeth Gyorgy 1613-ban alapitotta Homonnan.” 1640-ben fia, Drugeth
Janos a jezsuita patereket Ungvarra koltdztette at, ahol a mai székesegyhaz helyén 4ll6 templom
¢s a mellette épiilt rendhaz lett a Jézus Tarsasag ungvari otthona. I. Rakdczi Gyorgy erdélyi
fejedelem hadjarata miatt viszont a jezsuita paterek és a didkok csak 1646-ban tudtak teljesen
birtokukba venni az 0j székhelyet. Az intézmény hamar a régio legnivosabb katolikus iskolaja
lett. A tobb évtizedes nyugodt oktatomunkat eldszor a Thokdly-felkelés zavarta meg 1679-ben,
majd pedig 1684-tdl tiz évig sziinetelt is az oktatas. Az 1694-ben Gjrainditott kollégium életében
a Rakoéczi-szabadsagharc okozott Ujabb zavarokat. Jollehet maga Rakoczi és féembere,
Bercsényi Miklos is probalta védeni az ungvari jezsuitdkat, protestans nyomasra 1706-ban a
patereknek el kellett hagyniuk a varost. 1718-ban indult Gjra a kollégium, s a Tarsasag 1773-ban
elrendelt feloszlatasaig zavartanul mikodott.

' Tanulményom az OTKA K 108780 szdamu projekt keretében valosult meg.

? Derzhavnyj Arhiv Zakarpatskoy Oblasti (a tovabbiakban: DAZO).

* A piispok munkéssaganak a legujabb kutatisok eredményeire épiil§ feldolgozasa: Bacsinszky Andras munkdcsi piispék:
A Bacsinszky Andrds munkdcsi piispok halalanak 200. évforduldjan rendezett konferencia tanulmanyai, szerk. VEGHSEO
Tamés, Nyiregyhaza, Szent Atandz Gorog Katolikus Hittudomanyi Fdiskola, 2014 (Collectanea Athanasiana, I, Stu-
dia, 6).

* Bacsinszky Andras piispok tanulméanyaihoz részletesebben: VEGHSE® Tamés, Bacsinszky Andrds piispoki tanulmdnyai
Ungvarott és Nagyszombatban = Bacsinszky Andras munkdcsi piispok..., i. m., 29-37.

* Brevis Notitia Fundationis Theodori Koriathovits, olim ducis de Munkacs, pro religiosis Ruthenis Ordinis Sancti Basilii
Magni, in monte Csernek ad Munkacs, Anno MCCCLX Factae: Exhibens seriem episcoporum Graeco-catholicorum
Munkacsi-ensium, cum praecipuis eorundem aliorumque Illustrium Virorum Gestis, e variis Diplomatibus, Decretisque
Regiis, ac aliis Documentis authenticis potissimum con-cinnatam, Pars prima, Authore R. P. Joannicio Basilovits, Ordinis
Sancti Basilii Magni, in vener. Monasterio de Monte Csernek ad Munkacs Proto-hegumen, Cassoviae, 1799, 286.

S UDVARI Istvéan, Bacsinszky Andrds piispok a ruszin felviligosodds képviseldje = U6, Ruszinok a XVIII. szdzadban: Tor-
ténelmi és miivelodeéstorténeti tanulmanyok, Nyiregyhaza, Bessenyei Gyorgy Tanarképzé Foiskola Ukran és Ruszin
Filologiai Tanszéke, 1994 (Vasvari Pal Tarsasag Fiizetei, 9), 196-197.

7 Archivio Segreto Vaticano ( a tovabbiakban: ASV), Nunziatura di Vienna, Processi, fasc. 515. fol. 46.

¥ SZARKA Anna, Az ungvdri jezsuita kollégium és a munkdcsi piispokség konyvgyiijteménye: az ungvdri egyetemi kényvtdr
elotorténete, Nyiregyhaza, Bessenyei Gyorgy Konyvkiado, 1994.

’ MOLNAR Antal, 4 hommonai jezsuita kollégium = U®, Lehetetlen kiildetés?: Jezsuitik Erdélyben és Felsé-Magyar-
orszagon a 16—17. szazadban, Bp., L’Harmattan, 2009, 95-146.
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Bacsinszky Andras munkacsi piispok konyveinek jegyzéke 1790-bdl

Bar ismeretlen el6ttiink Bacsinszky Andrds ungvari tanulmanyi elémenetele, joggal felté-
telezhetjiik, hogy nem okozhatott neki gondot a gimnaziumi tud4sanyag elsajatitasa, ha fOpasz-
tora, Olsavszky Emmanuel piispok nagyszombati tanulmanyokra is alkalmasnak itélte, ami nagy
kivaltsagnak szamitott. Alternativaként a gyengébb képességli ndvendékeknek fenntartott mun-
kéacsi képzé vagy az egri szeminarium kinalkozhatott.'® Bacsinszky kozépfoku tanulmanyait
minden bizonnyal olyan eredménnyel fejezte be, melyek alapjan elnyerhette a nagyszombati
0sztondij kivaltsagat. Az is nyilvanvalonak tiinik, hogy a teoldgiai szakirodalommal, annak kii-
16nb6z6 miifajaival elsdként az ungvari kollégium konyvtaraban taldlkozhatott.

A ,,magyar Roma”-ban az 1635-ben Pazmany Péter altal alapitott és jezsuitak altal vezetett
egyetem mellé telepiilve tobb papneveld intézet is mikodott: az Olah érsek alapitotta és
Pazmany altal tovabbfejlesztett Stephaneum, a Lippay Gyorgy érsek alapitotta Seminarium
Generale (més néven Seminarium Rubrorum), a Szelepchényi érsek kezdeményezésére megnyilt
Seminarium Marianum ¢€s tobb szerzetesrendi kollégium. Pazmany a vilagi értelmiség képzésére
hozta 1étre az Adalbertinumot, melyben elszegényedett, de jo képességli katolikus nemesifjak
kaphattak helyet, hogy az egyetemen tanulhassanak. Ennek az alapitasnak kiilonos szerepe lehe-
tett volna a gdrogkatolikus papképzésben.'' Kollonich Lip6t biboros 1704-ben — De Camillis
Janos Jozsef munkacsi piispok (1689—1706) kezdeményezésére — ezt az intézményt kivanta at-
alakitani a magyar kiralysag teriiletén €16 keleti szertartast katolikus papndvendékek nagyszom-
bati képzdjévé. Jany Ferenc szerémi piispok hagyatékabol uralkodoi engedéllyel 18 ezer forintot
hasznalhatott fel erre a célra, amit sajat vagyonabol 20 ezerre egészitett ki. Az Osszeget a jezsui-
taknak adta azzal, hogy a kamatok szolgaljak a goérogkatolikus papndvendékek tanulmanyainak
finanszirozasat. A Rakdczi-szabadsagharc és Kollonich haldla megakadalyozta a terv megva-
lositasat, majd pedig Jany orokoseinek akadékoskodasa késleltette sikerrel a kivitelezést. Az
Adalbertinum novendékeinek jeldlési joga a pécsi plispokség kezébe keriilt. Az a feltétel, hogy a
pécsi piispoknek gorogkatolikus ndvendékeket is kell jeldlnie — az esztergomi érsek, a munkacsi
plspdk és a jezsuitak ismételt tiltakozasa ellenére —, hamar feledésbe meriilt. Végiil az alapit-
vanybol csak arra futotta, hogy az egyetem jezsuita rektora évente 2-3 gordgkatolikus papndven-
déket tudott elhelyezni valamelyik nagyszombati szeminariumban.

A forrasok szerint Bacsinszky 1752 tajan ezen kivaltsagos alapitvanyi helyek egyikét kapta
meg a legnagyobb nagyszombati papneveldben, a Seminarium Generalében. A latin ritusi szemi-
nariumba bekertilt fiatal gérogkatolikus teologusnak teljes mértékben alkalmazkodnia kellett az
intézmény liturgikus rendjéhez. Mig az egri szeminariumban biztositott volt a gordgkatolikus
papndvendékek ritus szerinti oktatasa, nincs adatunk arra vonatkozoan, hogy ez Nagyszombat-
ban is igy lett volna.

Az ifju Bacsinszky Andras €éppen akkor kezdte meg tanulmanyait az egyetemen, amikor an-
nak oktatasi szerkezetében 1ényegi valtozasok zajlottak le.'* Maria Terézia utasitisara 1752-ben
elOszor a bécsi egyetem teologiai karat reformaltak meg, majd egy évvel késébb annak minta-
jéra a nagyszombati teologusképzés is atalakult. Bacsinszky egyetemi évei alatt a fétantargynak
szamitd dogmatikat Prileszky Janos és Schmitt Miklos tanitotta. Prileszky éveken at a déleldtti
katedra tandra volt, mig Schmitt a délutani orakért felelt. 1755-ben Prileszky tadvozott Nagy-
szombatbdl, a helyére Schmitt 1épett, mig a délutan 6rdkat Roman Gyorgy vette at. A biblikus

' A gorogkatolikus papképzés ezen korszakarél bvebben: UDVARI Istvan, 4 munkdcsi egyhdzmegye oktatdsiigye a
XVIII. szazadban = Orékség és kiildetés 1950-2000: a Nyiregyhdzi Gordg Katolikus Papneveld Intézet és a Szent Atandz
Gordg Katolikus Hittudomanyi Foiskola alapitasanak 50. évforduloja alkalmabol rendezett tudomanyos konferencia
anyaga: 2000. oktober 2-3, szerk. JANKA Gyorgy, Nyiregyhaza, Szent Atanaz Gordg Katolikus Hittudomanyi Féiskola,
2001, 71-81.

" Bévebben: VEGHSES Taméas, Kollonich Lipét biboros és a munkdcsi egyhdzmegye gorég katolikusai = Rémabol Hun-
gariaba: A De Camillis Janos Jozsef munkacsi piispok halalanak 300. évfordulojan rendezett konferencia tanulmanyai,
szerk. VEGHSEO® Tamas, Nyiregyhaza, Szent Atanaz Gorog Katolikus Hittudomanyi Foiskola, 2008 (Collectanea
Athanasiana, I, Studia, 1), 267-282.

"2 HERMANN Egyed, ARTNER Edgér, A Hittudomdnyi Kar térténete 1635-1935, Bp., Pazmany Péter Tudoményegyetem,
1938 (A Kiralyi Magyar Pazmany Péter Tudomanyegyetem torténete, 1), 101-139.
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orakat Splényi Jozsef, majd Schotter Janos oktattdk. A hitvitazas tudomanyara Muszka Miklos,
Sajgho Ignac és Klaus Ignac, egyhaztorténetre Pintér Jozsef, Fonovics Janos, Jaszlinszky
Andras tanitottdk. Szonoklattant Gasé Istvantol tanult, kanonjogot Fonovics Janostol. A keleti
egyhazak sajatossagairol, illetve a keresztény kelet és nyugat kozotti teologiai polémiardl szolo
oktatast Antonius Werntle munkassaga hatarozta meg."> A késébbi piispok kényvtaraban tobb
egykori tandranak konyve is szerepel.

A Bacsinszky piispok életét feldolgozo torténeti irodalom ismétlédo allitasa szerint tanul-
manyait teologiai doktori cim megszerzésével fejezte be. A kortars Basilovits err6l még nem
tud, s a mar emlitett, 1772-ben lefolytatott piispoki processzus tanuja, Major Gergely (udvari
cenzor) szerint sem szerzett semmilyen fokozatot.'* A késSbbi szakirodalomban azonban
ismételten talalkozunk ezzel az allitassal.”” Az egyetem torténetét feldolgozé Hermann Egyed
kiemeli, hogy az 1753-as reform kovetkeztében annyira megszigoritottak a fokozatszerzést,
hogy tiz éven at nem keriilt sor doktorra avatasra, s a baccalaureusok szama is jelentdsen meg-
csappant. Bacsinszky nevét hidba keressiik a nagyszombati egyetemen fokozatot szerzett hall-
gatok listajan is.'® Ezen a listdn ugyan — Hermann Egyed allitasaval ellentétben — tbb foko-
zatszerzOt is talalunk, de tény, hogy szamuk a korabbi iddszakokhoz képest jelentdsen visszaesett.
Valoszinti tehat, hogy a nagy muveltségii tudos fopap nem szerzett doktori cimet.

A konyviegyzék'’ hiisz f6li6 terjedelmii, szamozast nem tartalmaz. Jellegét tekintve talan
egy nagyobb rendszerezést elokészitd listdnak szdnta az ismeretlen szerzd, aki a cim tantisaga
szerint 1790. junius 16-an latott munkdhoz. A jegyzék elején a kor szokésainak megfeleléen
diszciplindk szerint még csoportositani probalja a konyveket, de ezt a fajta rendszerezést hamar
elhagyja. ,,A” betiivel jelolve az erkdlcsteologiai munkakat kezdi sorba rendezni (Moralistae),
de néhany tétel utdn mar dogmatikai konyveket is talalunk a listin. Minden bizonnyal ez
magyarazza a ,,Moralistae” felirat 4thtizasat, s az altalanosabb ,,Theologi” felirat feltiintetését.
A jegyzéknek ez a része 21 tételt tartalmaz, majd kovetkezik a ,,B” betiivel jelolt kanonjogi rész
(Canonistae). Az itt felsorolt 127 kdtet utan azonban mar csak egy ,,Nota bene” jeldli a szakasz
végét, mely arra figyelmeztet, hogy onnantol kezdve ismét teoldgiai miivek kovetkeznek.
Tovabbi rendszerezéssel nem taladlkozunk, csupan egy-egy tétel utan olvashatunk megjegyzéseket
arra vonatkozoan, hogy az adott kotetet hova kell besorolni. Arra is taldlunk utaldst, hogy a
jegyzékbe felvett kotet valojdban nem a pilispoké, hanem Simoga kanonoké. Nyolc kotetet utolag
— ismeretlen okbol — kihtiztak a listdbol. Ez utobbiakkal egyiitt a lista 6sszesen 424 tételbdl all:
ezek dontd tobbsége tartalmazza a szerzO nevét, a mi cimét, a kiadas helyét és évét, s csupan
néhany tétel szerepel a listan csak a szerzd nevével jelolve. A jegyzéken kiilon oszlop jeloli a
kotetek szamat. A szerzd a tételek szamozasdval is probéalkozott, a szdmozas azonban csak a
61. sorszamig kovethetd. A ,,B”-vel jelolt kdnonjogi rész szamozasa nem az el6z6 folytasa, s egy
késdbbi szerzd azt is Gjraszdmozta, athuzva az el6z0 szamozast.

A jegyz€k 77 kotete magyarorszadgi nyomdabol szdrmazik. A legtobb ezek koziil természe-
tesen a nagyszombati nyomda terméke, de taldlunk kassai, gydri, pesti, budai, kolozsvari, vaci
¢s balazsfalvi kiadvanyokat is. Jelentds — mintegy hatvanra rag — a Bécsben kiadott, s tobb
esetben magyarorszagi szerzOtdl szarmazoé kotetek szama is. A konyvallomany legrégebbi kotete
1545-ben Lyonban jelent meg. Szerzdje a spanyol szdrmazasu Luis Gomez (1484?7—1543), aki a
padovai egyetemen egyhazjogot tanitott, majd élete utolsé két évében Sarno piispokeként
szolgalt. A jegyzékben szerepld, tobb kiaddst is megélt mive (Commentaria in Regulas

" Karl A. FISCHER, Die Kaschauer und Tyrnauer Jesuiten-Universititen im 17. und 18. Jahrhundert: Namenslisten der
Professoren, Ungarn-Jahrbuch, 1987, 117-185.

'* ASV, Nunziatura di Vienna, Processi, fasc. 515. fol. 66.

' V6. UDVARI, Bacsinszky Andrds piispok..., 6. jegyzetben i. m., 197; BENDASZ Daniel, Bacsinszky Andrds és a Munkdcsi
Egyhazmegye kanoni felallitasa = Bacsinszky Andrds munkdcsi piispok..., 3. jegyzetben i. m., 55.

' BOGNAR Krisztina, Kiss Jozsef Mihély, VARGA Jilia, 4 Nagyszombati Egyetem fokozatot szerzett hallgatéi 1635-1777,
Bp., E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Levéltara, 2002 (Fejezetek az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem torténetébdl, 25).

"7 Jelzete: DAZO Fond 151. opisz 25. nr. 151.
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Cancellariae iudiciales) az egyhazi birosagok mukodését meghatdrozd szabalyokhoz fiizott
kommentér. Az allomany ,,legfrissebb” szerzeménye Szuhanyi Ferenc 1789-ben Kassan meg-
jelent Dialogi, quibus naturalistarum, seu fortium spirituum virorum opiniones variis de rebus,
iisque oppositae sententiae referuntur cimii munkaja. A szerz6 egykori jezsuita, majd a rend
feloszlatasa utdn vildgi pap, a kassai akadémia tandra, késobb igazgatdja, a konyvgyiijtd
Bacsinszky piispok kortarsa. A konyvalloméany tovabbi huszonharom kotete, vagyis 5,6 szaza-
1€ka tiz éven beliili kiadas. 20 kotet (4,7%) 16. szazadi, 85 (20%) 17. szdzadi, mig a fennmarado
319 (75,3%) a 18. szazad els6 kilenc évtizedében jelent meg. Elsére nem tiinik meglepdnek,
hogy a konyvek dontd tobbsége latin nyelvii, hiszen ez a korszak jellemzdje. Mindossze harom
magyar (Muratori két miive és Szalézi Szent Ferenc Fildtedja) és egy francia nyelvii kiadvanyt
talalunk. Lévén szd azonban egy gordgkatolikus pilispok konyvtarardl, akit a kultartérténet a
ruszin felvilagosodas és nyelvmiivelés kiemelkedd alakjaként tart szamon, feltiind a szlav
nyelvii kotetek teljes hidnya. Részben magyarazatként szolgalhat az, hogy a liturgikus kiad-
vanyok folyamatos haszndlatuk miatt nem képezték a konyvtari allomany részét. Ugyanakkor a
szlav nyelvi liturgikus konyvek vagy segédkonyvek, mint példaul a szertartdsok menetét a litur-
gikus év eseményeire lebontva tartalmazo tigynevezett typikonok tobb valtozatban is ismere-
tesek voltak, melyeket tobbnyire konzultacio céljabol konyvtarban tartottak, s a templomokban
csak az egyhazmegyében elfogadott valtozatot hasznaltak. A szlav nyelvi liturgikus konyvek
hidnya mellett feltiin6 a korszakban széles korben ismert és alapmiinek szamito, latinul irt Goar-
féle Euchologion," a De Camillis piispdk altal szlav nyelven kiadott katekizmus és abécés-
konyv,'” valamint Olsavszky Mihaly Manuel a Szeretet kiteléke™ cimii miivének hidnya is.
Ezek a feltlind hidnyossagok arra engednek kovetkeztetni, hogy a piispoknek lehetett egy kézi-
konyvtara is, melyben a liturgikus és a szlav nyelvii koteteket Orizte, vagy egyszeriien a lel-
tarozas elakadt az ilyen jellegli konyvek feldolgozasa eldtt.

A konyvalloméany huszonhat olyan kotetet tartalmaz, melyek kifejezetten keleti teologiai té-
makat, illetve a keleti és a nyugati egyhaz kozotti eltéréseket és a teoldgiai polémia fontosabb
kérdéseit targyaljak (a Filioque-kérdést, a Filioque beillesztését a hitvallasba, a purgatorium 1¢-
tének kérdését, a papai primatust stb.). Ahogyan Baan Istvan is ramutatott,”’ Bacsinszky piispok
konyvtaraban megvoltak a korszakban alapmiinek szarmazé munkak, melyek koziil kiemelkedik
a vitathatatlan nemzetkozi szaktekintélynek szamité Leon Allatiosz (1586—1669) nyolc miive.
De megtalaljuk a listdn Petrus Arcudius, Dionysius Petavius, vagy az egykori nagyszombati pro-
fesszor Antonius Werntle* munkait is. A magyar kiralysagbeli keleti teologiai irodalmat Aron
Péter-Pal (1709—1764) balazsfalvi gorogkatolikus plispok 1757-ben kiadott Doctrina christiana
cimii miive képviseli. A keleti teoldgiai traktatusok mellett tovabbi tizenkilenc keleti egyhéz-
atyatol szarmazo, vagy patrisztikus témaju konyvet is talalunk. Ezeket is figyelembe véve azt
mondhatjuk, hogy Bacsinszky piispok konyvallomanyanak koriilbeliil 10 szazaléka nevezhetd
felekezetspecifikusnak.

A fentebb emlitett Werntlén kiviil Bacsinszky egykori professzorai koziil Prileszky Janos
harom, Muszka Mikldés és Schmitt Miklos kett6-kettd, Jaszlinszky Andras egy munkaval sze-
repel a kdnyvjegyzékben.

' Euchologion sive Rituale Graecorum complectens Ritus et ordines Divinae Liturgiae, officiorum Sacramentorum
Consecratio Jacobi Goar, Venetiis, Ex Typographia Bartholomaei Javarina, 1730.

" Katechisis dla nauki Uhroruskim ludem zlozénnij: Ot prevelebnij§(aho) Hospodina lo: losifa: Dekamilisa Chio
episkopa Sebast(ijskoho) Mukacu i proc(aja) és Bukvar jazyka Slovenska Pisani i ¢tenija ucitisja chocascim v poleznoje
rukovozenije. Mindkét mii Nagyszombatban jelent meg, a katekizmus 1698-ban, az abécéskonyv 1699-ben.

2 Sermo de sacra occidentalem inter, orientalem Ecclesiam unione Michael Manuel Olsavszky episcopus Rossensis
Munkacsiensi, Vindobonae, Typis Aghelenianis, 1765; magyarul: 4 szeretet kétele az az a nap-keleti és nap-nyugati anya
szent egy-hdz-kozott-valo egygyességrol lott beszéd... Olsavszki, ford., megbdv. LETHENYEI Janos, Pétsett, Engel Janos
Josef bettiivel, 1780.

?! BAAN Istvan, Hogyan értékelték Palamasz Szent Gergelyt és tanitdsdt Nyugaton, és miképp hatott ez a bizénci szer-
tartasu egyhazak liturgikus konyveire?, Athanasiana, 41(2015), 134.

> Werntle neve lemaradt a listardl, de a Controversiae Orientalis, et occidentalis Ecclesiae Graeci 1752 szdveggel sze-
replo tétel kétségteleniil az 6 munkajara utal.
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Registrum Bibliothecae Suae Excellentiae Domini Andreae Bacsinszki Episcopi Munkacsiensis

die 16* Junii 1790 Laborari caeptum®

<Moralistae> Theologi

Coloniae Agrippinae 1735

Numerus Numerus | Numerus
marg. Tomorum | Registri

A.

1. Ioannis de Corella Praxis pro Confessariis 1 1
1723.

2. Reifenstuel Anacleti Theologia Moralis 1 1
Venetiis 1732.

3. Reifenstuel — Theologia Moralis. 1 2
Mutinae 1745

4. Claudii la Croix Theologia Moralis 1 2
Ravennae 1753.

5. Valerii Reginaldi Praxis Fori Poenitentialis Tomus 1" 2 2
Coloniae Agrippinae 1622.
secundus Moguntiae 1622

6. Dominici Soto. in 4"™ sententiarum commentarii. 1 2
Duaci 1613

7. Ioannis de Lugo. de Virtute, et Sacramento poenitentiae, item de suffragiis, 2 2
et Indulgentiis
Lugduni 1638.
Ejusdem de Sacramentis in genere, Eucharistia, et Missae Sacrificio
Lugduni 1652.

8. Thomae Sanchez Opuscula moralia. 1 2
Lugduni 1655.

9. Gabrielis Vazques Comentarii in S. Thomam. 6 6
Antverpiae 1621.

10. Crescentii Krisper. Expositio quatuor librorum sententiarum Scoti. 4 4
Augustae Vindelicorum 1728

11. Antonii Diana Resolutiones morales 6 12
Venetiis 1636

12. Francisci Ivanez. Theologia omnigena 12 12
Moguntiae 1617
Ejusdem Metaphisicarum Disputationum 2 2
Moguntiae 1600.

13. Sancti Thomae Aquinalis Summa Theologiae cum Commentariis Cardinalis 4 4
Thomae A Vio.
Lugduni 1575.

14. Pauli Laymann. Theologia moralis 1 2
Patavii 1760.

15. Aegidii de Coninck Commentarii in S. Thomam 1 1
Antverpiae 1616

16. Ioannis Pontas Dictionarium casuum conscientiae 3 3
Venetiis 1738

17. Francisci Pouget. Institutionis catholicae. 2 2
Venetiis 1742

18. Gasparis Tuenin. Commentarii de Sacramentis 1 1
Venetiis 1761

19. Renati Drouwen. de Re Sacramentaria. 2 2
Venetiis 1772

fol. 2.

Numerus Vol. Tomi

20. Quaestiones disputatae divi Thomae 1 1
Venetiis 1569

21. Tournelii Cursus Theologicus. 3 6

> A jegyzékben athuzott szovegrészek <> jelek kozott szerepelnek. A folioszamozas az atiras soran készilt.
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22. Ioannis Clericati. Decisiones Sacramentales 3
Anconae 1757.

23. Thomae Waldensis Doctrinale Antiquitatum Fidei Catholicae Ecclesiae 3
Venetiis 1757.

24, Dionysii Petavii Dogmata Theologica. 6
Venetiis 1757

25. Ioannis Calvini. Institutionum Christianae Religionis Libri 4™ 1
Amstelodami 1667

26. Ioannis Morini. Commentarius Historicus de disciplina In Administratione 1
Sacramenti Poenitentiae.
Antverpiae 1682.
dicto De Sacris ordinationibus 1
Antverpiae 1695.

27. Rodolphi Hospiniani opera omnia in septem Tomos distributa 7
Geneva 1681.

28. Lucii Ferraris prompta Bibliotheca 4
Romae 1767.

29. a. Emmanuelis Schelstrate Acta orientalis Ecclesiae contra Lutheri haeresim 2
Roma 1739.

30.b. Tosephi Thomasii Institutiones Theologicae antiquorum Patrum. 4
Romae 1769

31.c. Melchioris Cani opera Theologica. 1
Venetiis 1759.

d32. Casus Conscientiae ex mandato Benedicti 14 propositi et resoluti 1
Neapoli 1772

e 33. Henrici de Noris Vindiciae Augustinianae 1
Venetiis 1768.

f34. Catechismus ex Decreto Concilii Tridentini 1
Venetiis 1737.

g 35. Vindiciae adversus Sycofantas Tuvavienses Coloniae 1741. 1

h 36. Nova Gigantomachia Augustini Kordeckii 1
Cracoviae 1655.

fol. 3.

i37. Amandi Fridenfels gloriosus Sanctus Romedius vetero 1
Pragae 1699.

k 38. Homo Terrenus in statu Innocentiae conditus. 1
Viennae Austriae

139. Ignatii Graveson Tractatus de mysteriis et annis Christi. 1
Romae 1711.

m 40. Antonii Valsechii Religio Victrix. 2
Venetiis 1777

n4l. Antonii Valsechii de fundamentis Religionis, et fontibus Impietatis. 3
Venetiis 1770

042. Petri Magagnotti Exercitationes Selecta ex Theologia Dogmatica et Morali. 1
Patavii 1764.

p 43. Petri Gazzaniga Theologicae Praelectiones de Deo Uno et Trino 3
Venetiis 1770

q 44. Ioannis Trombelli Tractatus de Sacramentis per Polemicas, et Liturgicas 7
Dissertationes distributi.
Bononiae 1769.

r45. Danielis Concina. Apparatus ad Theologiam dogmatico moralem 2
Romae 1751.

s 46. Danielis Concina Theologia dogmatico — moralis 10
Romae 1749

t47. Danielis Concina Disciplina Apostolico-Monastica. 1
Venetiis 1739.

u 48. Antonii Lampridii de superstitione vitanda, sive censura voti Sanguinarii. 1
Mediolani 1742.

v 49. Vincentii Patuzzi. de proxima humanorum Actuum regula in Opinionum 2
delectu Tractatio.
Venetiis 1761.

w 50. Lamindi Pritannii. de moderatione Ingeniorum in Religionis negotio. 1

Venetiis 1741.
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x51. Martini Bonacinae. Tractatus de Legibus. 1 1
Mediolani 1622.

y 52. Friderici Majeri. Musaeum Ministri Ecclesiae 2 2
Lipsiae 1718.

z 53. Candidi Briger. Mixtura de Incarnatione. 1 1
Crembsii 1732.

x 54. Pauli Tarnovii. de Trinitate liber unus. 1 1
Rostochi 1625.

t55. Andreae Monosloi. de Invocatione Sanctorum. 1 1
Tyrnaviae 1589.

y 56. Andreae laszlinszky. Tractatus Theologicus de Angelis, Beatudini, et 1 1
Actibus humanis
Tyrnaviae 1762.

57. Ioannis Prileczki. Tractatus de Paenitentiae, Extrema Unctione, ordine, et 1 1
Matrimonio
Tyrnaviae 1755.

58. Nicolai Muszka. Tractatus de Sacramentis. 1 1
Viennae 1759.

59. Iosephi Redlhamer. Tractatus de Virtutibus Theologicis. 1 1
Vindobonae 1759.

60. Nicolai Schmith. Tractatus de Jure, et Justitia. 1 1
Tyrnaviae 1756.

61. Nicolai Schmith. Tractatus de fide; spe, charitate. 1 1
ibidem 1755

fol. 4.
B Canonistae

Numerus Volumen Tomi

<29.> 2. Nicolai, Fermosini. opera omnia Canonica, Civilia, et Criminalia. 14 14
Coloniae Allobrogum 1741.

<30.> 3. Prosperi Fagnani. Commentaria in quinque Libros Decretalium. 3 6
Venetiis 1742

<31.> Emanuelis Gonzales. Commentaria perpetua in quinque Libros Decretalium 4 5

<3>4 Gregorii IX.
Venetiis 1767.

<32.> Francisci Hallier. De Sacris Electionibus, et ordinationibus ex antiquo, et 3 3

<4>5 novo Ecclesiae usu.
Romae 1739.

<33.>6. Ernrici Pirhing. Jus Canonicum in V. Libros Decretalium Distributum. 2 5
Venetiis 1759.

<34> Francisci Monacelli. Formularium Legali practicum Fori Ecclesiastici. 1 2

<6.>7. Venetiis 1764.

<35.>8. Ludovi <vetus> Thomasini. Vetus, et Nova Ecclesiae Disciplina circa 3 3
Beneficia, et Beneficiarios
Venetiis 1773

<36.>9. Leopoldi Pilati. Origines Juris Pontificii Tridenti 1739. 1 1

<37.> Caroli Pellegrini. Praxis Vicariorum, et omnium in utroque Foro 1 1

<9.>10 Jusdicentium
Venetiis 1743.

<38.>11. | Didaci Covarruvias. Opera omnia Juridica 1 1
Franco Furti 1599.

12. Andreae Gallandii et

<40.> 13. | Thomae Sanchez. De Sacramento Matrimonii opus canonisticum. 1 1<3>
Lugduni 1690

14 <41.> | Ludovici du Menil. Doctrina, et Disciplina Ecclesiae. 2 11

<13> Coloniae 1730.

15<42.> | Leonardi Lessii De Justitia et Jure. 1 1

<13> Antverpiae 1626.

16 <43> Anacleti Reiffenstul. Jus Canonicum universum 3 6

<14> Maceratae 1746.

17 <44> | Ludovici Sabbatini. Dissertationes de praerogativa Status Ecclesiastici 1 4

<15> Augustae Vindelicorum 1741.

18 <45.> | Hieronymi Venero, et Leyva. Examen Episcoporum. Etc. 1 1

<16> Venetiis 1659
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<46> Benedicti XIV. opera omnia, in quindecim Tomos distributa. 5 15

<17> Bassani 1767

<47.19 Benedicti XIV. Bullarium 4 4>
Romae 1746.
19. fagnanus 20. garcias 21. index prohibitorum

fol. 5.

48. Clementis XI. Epistolae, et Brevia Selectiora 2 2
Romae 1724
Ejusdem opera omnia
22. Schem. 23. Marcus Antonius de Dominis 24. Gerson

<49.>25 | Mandata Regia per Excelsum Consilium Regium Intimata. Partes I'V. 1 1
Vacii 1775

26 <50.> | Vincentii Petra Commentaria ad Bullas singulas Romanorum Pontificium. 1 1
Romae 1705.

27.51. Laurentii de Nicollis. Jus Canonicum casibus practicis explanatum. 2 2
Salisburgi 1729.

28.<52.> | Coordinationis Sacrorum Canonum 1 1
Neo-Pragae 1708.

29.<53.> | Ludovici Postii Decisiones Rotae Bonomiae 1 1
Parmae 1694.

30. <54.> | loannis Kugler. Tractatus Theologico-Canonicus de Sponsalibus, et Matrimonio. 1 1
Herbipoli 1713

31.<55.> | Heinrichmanni Consilia, sive Responsiones Juris 1 3
Dilingae 1566.

32.<56.> | Francisci Schmier Juris prudentia Canonico-civilis 3 4
Salisburgi 1729.

33.<57.> | Caesaris Calvini Tractatus de aequitate 1 2
Mediolani 1676.

34.<58.> | In 4" Anonimi Opus De Potestate Papae, et Imperatoris 1 1

35.<59.> | Decretum Gratiani Emendatum, et notationibus illustratum. <1>3 <1>3
Venetiis 1595.

36.<60.> | Decretales D. Gregorii Papae IX. 1 1
Venetiis 1595.

37.<61.> | Decretalium Liber sextus, et extravagantes 1 1
Venetiis 1595.

38.<62.> | Monacelli Francisci Formularium Legale practicum Fori Ecclesiastici 3 3
Venetiis 1732.

39.<63.> | Hugo Grotius. De Imperio Summarum Potestatum circa Sacra 1 2
Neapoli 1770

40. Thomae Cerboni De Jure, et Legum disciplina 4 4
Romae 1776.

fol. 6.

41.<64.> | De Suprema Romani Pontificis in Ecclesiam Universam Potestate. Exercitatio 1 1
Romae 1776.

42.<65.> | Bosvet De Potestate Ecclesiastica, et temporali sive Declaratio Cleri Gallicani 1 1
Vienna 1776.

43.<66.> | Bosvet. Defensio declarationis Cleri Gallicani 1 1
Luxemburgi 1739.

44.<67.> | Ballerini, de Vi, ac Ratione Primatus Romanorum Pontificum 1 1
Veronae 1766.

45. <68.> | Italus <alius Repelius> ad Febronium de statu Ecclesiae 1<1> 1<1>
Lucae 1770

46. <69.> | Guilielmi Beveregii Codex Canonum Ecclesiae primitivae vindicatus. 1 1
Amstelodami 1697

47.<70.> | Gregorii Zallwein Principia Juris Ecclesiastici Germaniae 4 4
Augustae Vindelicorum 1763

48. <71.> | Henningii Boehmeri Jus Ecclesiasticum protestantium 5 5
Halae Magdeburgicae 1756.

49. <72.> | Henningii Boehmeri Jus Parochiale 1 1
Halae Magdeburgicae 1760

50. <73.> | Georgii Calixti De Conjugio Clericorum. 1 2
Helmstadii 1783.
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Taurini 1750

51.<74> | Eliae Du Pin Dissertationes de antiqua Ecclesiae disciplina 1 1
Coloniae Agripinae 1691.

<75. Regionis Prumiensis Abbatis de Ecclesiasticis disciplinis Libri duo 1 1>
Viennae 1765.

52.<75> | Sappelii de statu Ecclesiae 4 4
Augustae Vindelicorum 1773.

53.<76.> | Justini Febronii De statu Ecclesiae, et Legitima Potestate Romani Pontificis 4 4
Bullioni 1765

<56.> Justini Febronii Commentarius in suam Retractationem 1 1

<77.>54 | Francofurti ad Maenum 1787.

<57> Thomae Mamachii Epistolarum ad Justinum Febronium Libri tres 3 3

<78.>55. | Romae 1776.

<58.> Ioannis de Vigilibus Vindiciarum adversus Febronium. Liber Singularis 1 2

<79.>56. | Augustae Vindelicorum 1765.

<59.> Francisci Canz de Cultibus Magicis 1 1

<80.> 57. | Vindobonae 1771.

fol. 7.

<81.>57. | Caroli Richardi Analysis Conciliorum 4 4
Augustae Vindelicorum 1778.

<82.>58. | Ludovici Engel Collegium Universi Juris Canonici 1 1
Salisburgi 1736.

<83.> Bartholomaei Liverzani Thesaurus Resolutionum S. Congregationis Concilii 12 31

<69.>59. | Romae 1745.

<84.> 60. | Xaverii Gmeineri Institutiones Juris Ecclesiastici 2 2
Viennae 1782.

<85> 61. | Georgii Lakics Institutiones Juris Ecclesiastici 2 2
Budae 1779

<86.> 62. | Georgii Lakics De Legitima Episcoporum Instituendorum, et destituendorum 1 1
Ratione
Viennae 1783.

<87.>63. | Georgii Lakics Juris publici Ecclesiastici pars generalis de Ecclesia 1 1
Christiana
Viennae 1774.

<88.> 64. | Georgii Lakics Praecognita Juris Ecclesiastici Universi 1 1
Viennae 1775.

<89.> 65. | Pauli Rieger Institutiones Juris prudentiae Ecclesiastici 4 4
Viennae 1774.

<90.> 66. | Pauli Rieger Specimen corporis Juris Ecclesiastici Regni Hungariae 2 2
Viennae 1768.

<91.>67. | Valentini Eybel Collectio Variarum Dissertationum 3 3
Viennae 1774 Seq.

<92.>68. | Ejusdem: partim earundem dissertationem reduplicatio, partim aliarum 2 2
complexio.
Viennae 1774

<93.>79. | Valentini Eybel Adumbratio studii Juris prudentiae, duobus opusculis Edita 2 2
Viennae 1773.

<94.>70. | Dicto Corpus Juris Pastoralis 1 3
Viennae 1776

<95.>71. | Dicto Ordo principiorum Juris prudentiae Ecclesiasticae 1 2
Viennae 1775.

<96.>72. | Aniani Eliphii Concordia Juris Canonici cum Edictis Caesareo-Regiis 1 1
Viennae 1781
Item Theodosi Trasibuli ad Anianum Eliphium Epistolae II.
Ibidem 1782.

<97.>73. | losephi Behem Jus Ecclesiasticum Universum 1 1
Viennae 1782.
Nota Bene: opus mancum

fol. 8.

<98.> 74. | Praxis, seu Forma Processualis Fori spiritualis in Regno Hungariae usu 1 1
recepta
Tyrnaviae 1756.

<99.>75. | Enchiridion Martini Biro Episcopi Veszprimiensis 1 1
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<100.> Vincentii Mancini de Juramento, ejusque vi, et effectu Tractatus 1 1
76. Venetiis 1601.
<101.> Seraphini de Seraphinis Tractatus de privilegiis Juramenti 1 1
77. Venetiis 1603.
<102.> Petri Ballerini. de Potestate Summorum Pontificum contra Febronium. 1 1
78. Augustae Vindelicorum 1770.
<103.> Reginaldi Lucarini. Episcopus Regularis, seu Tractatus de Regulari 1 1
79. assumendo, seu assumpto ad Episcopatum

Romae 1659.
<104.> Michaelis Szegedi. Primatus Romani Pontificis 1 1
80. Tyrnaviae 1750.
<105.> Pauli Lancellotti. Institutiones Juris Canonici 1 1
81. Venetiis 1606.
<106.> Horilegium sponsalitium. Cassoviae 1741. 1 1
82.
<107.> Thomae Soldati. Instructio de Indulgentia Jubilei. 1 1
83. Quinque — Ecclesiis 1776.
<108.> Martini Gerbert de Legitima Ecclesiastica potestate circa Sacra, et Profana 1 1
84. 1761.
<109.> Pauli Piasech. Praxis Episcopalis, et Ecclesiastica. 1 1
85. Coloniae Agrippinae 1665.
<110.> Viti Pichler Compendium Juris Canonici. 2 2
86. Augustae Vindelicorum 1733
<111.> Francisci Schmalczgruber. Succinta Ss. Canonum Doctrina 2 2
87. Augustae Vindelicorum 1747.
<112.> Ferdinandi Hauch. Epinomia Parochorum. 1 1
88. Pragae 1672.
<113.> Adami Weber. Nucleus Juris Episcopalis 1 1
89. Salisburgi 1787.
<114.> Conradi Vogler. Tractatus de Officiis Regiminis Pastoralis 1 1
90. Augustae, et Ratisbonae 1739.
<115> Tiburtii Navar. Manuductio ad praxim executionis Litterarum S. Poenitentiariae 1 1
91. Tyrnavae 1738.
fol. 9.
<116.> Rauttenstrauch Institutiones Juris Ecclesiastici Germaniae 1 1
92. Pragae 1772.
<117.> Claudii Fleury Institutiones Juris Ecclesiastici 1 1
93. Francofurti, et Lipsiae 1724.
<118> Dominici Schram. Institutiones Juris Ecclesiastici Publici, et privati. 3 3
94. Augustae Vindelicorum 1774.
<119.> Compendium Praelectionum Canonicarum. 1 1
95. Francofurti ad Maenum 1773.
<120.> Nicetae Horvath Sermo pacis. 1 1
96. Viennae 1786.
<121.> Dissertatiuncula An status Ecclesiasticus sit perfectior Religioso 1 1
97. Augustae Vindelicorum 1752.
<122.> Bina Quaestio Canonico-Critica de praestantia status Ecclesiastici prae 1 1
98. Monastico

Augustae Vindelicorum 1752.
<123> P. A. Desing. Opes Sacerdotum num Reipublicae noxiae 1753. 1 1
99.
<124.> Photii Nomo-Canon. 1 1
100. Lutetiae Parisiorum 1615.
<125> Assertiones Juridicae 1 1
101. Viennae 1750. /nihil valet/
<126.> Francisci Ceccoperi Bibliotessera Canonicorum 1 1
102. Coloniae 1737.
<127> Ioannis Szily Episcopi Sabariensis Instructio Cleri 1 1
103. Vindobonae 1777.
<128.> Dominici Viva. de Jubilaco praesertim anni Sancti, et Indulgentiis Enchiridion. 1 1
104. Tyrnaviae 1750.
<129.> Bona Clericorum causa de Monachis a Parochiis amovendis 1 1
105. Coloniae Agrippinae 1769.
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<130.> Erasmi Ungepraveti Commentarius super Decretales 1
106. Ienae 1660.
<131> Andreae Vallensis Paratitla 1
107. Coloniae Agrippinae 1670
<132> Pauli Laymann defensis Romani Pontificis 1
108. Dilingae 1631.
<133> Tractatus conubiorum 1
109. Ienae 1606.
<134> Stephani de Auila de Censuris Ecclesiasticis Tractatus 1
110. Coloniae Agrippinae 1623.
<135> Roberti K6nig Principia Juris Canonici 3
111. Salisburgi 1714. nihil valet
<136.> Ioannis Schambogen Commentarium in Greg. IX. Decretalium Libros V. 1
112. Pragae 1699.
fol. 10.
<137> Ernrici Pirhing Synopsis Canonum 1
113. Augustae Vindelicorum 1695. jam habetur fuse numero 33.
<138.> Adami Grenek. Examen Juris Canonici 1
114. Viennae 1718.
<139.> Guilelmi Rossaei de Justa Reipublicae Christianae in Reges impios, et 1
114 (1) haereticos authoritate
Antverpiae 1592.
<140.> Ludovici Gomisis Commentaria in Regulas Cancellariae 1
115. Lugduni 1545
<141.> Hermanni Wesselingii Aurifodina Juris Universi 1
116. Coloniae Agrippinae 1661.
<142.> Alphonsi Alvarez de Jure Romanorum Pontificum, opus 1
177<6>. Coloniae Agrippinae 1586
<143 > Joachimi Mynsingeri in Decretales commentarii practici 1
118. Francofurti 1602.
<144. <Josephi Cardinalis Thomasii Institutiones Theologiae antiquorum Patrum 4>
Romae 1769
Nota Bene rarsus incipiunt Theologi
<144 > Samuelis Verenfelsii opuscula Theologica 3
62. Basileae 1782.
<145> Nicolai Muszka de Legibus, peccatis, et eorum poenis 1
63. Viennae 1756.
<146.> Hieronymi Florentini de hominibus abortivis baptizandis 1
64. Augustae Vindelicorum 1761.
<147.> Stephani Hayd Introductio Hermeneutica. 1
65. Viennae 1777
<148.> Andreae Schmith Prolusiones Marianae 1
66. Helmstadii 1733.
<149.> laroslai a S. Alexio theologia Historica-dogmatica 1
67. laurini 1738.
<150.> Petri Gazzaniga Theologiae Dogmaticae Tomus 1.3.4. 3
68. Viennae 1775.
<151> loannis Prileczki Tractatus de Trinitate 1
69. Tyrnaviae 1760
<152.> Iosephi Bertieri Tractatus Theologici de Legibus, Incarnatione, et 3
70. Sacramentis in genere
Viennae 1771.
<153> Tobiae Lohner Instructio practica de horis canonicis 1
71. Venetiis 1736.
<154.> Petri Tamburini Dissertatio de Gratia 1
72. Viennae 1774.
fol. 11.
<155> Tacobi Boileau Disquisitio de adoratione Eucharistiae 1
73. Viennae 1743.
<156.> Iosephi Monschein Theologia dogmatico speculativa 1
74. Augustae Vindelicorum 1763.
<157> Hieronymi Schveiger Quinque argumenta de adventu Messiae 1
75. Crembsii 1746.
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<158.> Pichler Theologia Polemica
76. Tyrnaviae 1755.
<159.> Ludovici Abellis Medulla Theologiae
77. Augustae Vindelicorum 1754.
<160.> Ludovici Habert Theologia Dogma. et Moralis
78. Augustae Vindelicorum 1751.
<l61.> Iosephi Carl Assertiones Theologiae De Angelis, et Actibus Humanis
79. Viennae 1753
<162.> Claudii la Croix Theologia Moralis
80. Coloniae Agrippinae 1713
<163.> Iacobi Platelii Synopsis Theologiae
81. Coloniae Agrippinae 1658
<164.> Benedicti Plazza Dissertatio Biblico phisica
82. Tyrnaviae 1749
<165.> Ioannis Bapt. Cotelerii Ecclesiae Graeccae monumenta
83. Lutetiae Parisiorum 1677
<166.> Mathiae Furmanni Historia S. de Baptizma Constantini M.
84. Romae 1742
<167.> Tosephi Catalani de Codice S. Evangelii
85 Romae 1733.
<168.> Petrus Arcudius Utrum detur purgatorium
86. Romae 1717
<169.> Leonis Allatii Graecia Orthodoxa.
87. Romae 1759.
<170.> Leonis Allatii Diatriba de seriptis Simeonum
88. Parisiis 1664.
<171.> Leonis Allatii de perpetua Consensione Ecclesiae occidentalis, atque orientalis
89. Coloniae 1648.
<172.> Aloysii Cyprii Consensus Graecorum, ac Latinorum Patrum de processione
90. spiritus Sancti ex Filio
Romae 1716
<173.> Doctrina Catholica de Reali praesentia Christi in Eucharistia
91. Zagrabiae 1771.
<174> Ignatii Martinovits Dissertatio de Harmonia inter bonitatem Dei, et mala creata
92. Leopoli 1783
fol. 12.
<175> Concinae Danielis. Commentarius in Rescriptum Benedicti XIV. de Jejunio
93. Venetiis 1745.
<176.> Adami Zernikav Tractatus Theologici de Processione Spiritus S. a solo Patre
94. Regiomonti 1774.
<177> Hermanni Vitsii Exercitationes Sacrae in Symbolum Apostolicum
95. Herbornae Nassaviorum 1712
<178.> Iosephi Redlhamer Tractatus de Deo uno, et Trino
96. Viennae 1756.
<179.> Andreae Fett ex psalmo de profundis pro Purgatorio Tractatus
97. Viennae 1735.
<180.> Henrici Blyssimii Tractatus de uno, geminoque S. Eucharistiae percipiendae
98. Ritu, ac usu
Ingolstadii 1585.
<181> Theocleti Polyides Sacra Tuba Fidei orthodoxae Graecae orientalis
99. <Poly> 1736.
<182.> Cardinalis Sfondrati in praedestinationem Animadversiones
100. Coloniae 1707.
<183.> Martini Szent Ivany Opuscula Polemica.
101. Tyrnaviae 1753.
<184.> Bernardi Ribera Echo Fidei
102. Viennae 1733.
<185.> lacobi Viestner Impedimenta conjugiorum
103. Ingolstadii 1696.
Nota Bene positus ad Canonistas
<186.> Jodoci Kedd Constantinus M. Romano Catholicus
104.
<186.> Stephani Iavorszky Responsum Apologeticum contra Buddeum
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105. Viennae 1731
<187> Leonis Alatii de Mensura temporum antiquorum
106. Coloniae Agrippinae 1645.
<188.> Mathiae Purulich Dissertatio de ultimo Christi Paschate
107. Tyrnaviae 1765
<189> Michaelis Le-quien Dissertationes Damascenicae
108. 1763 Viennae
<190> Leonis Alattii de Purgatorio
109. Romae 1655.
<191.> Ioannis <Alal> Allatii Contra Hottingerum opus
110. Romae 1661
fol. 13.
<192> Leonis Allatii Apes Urbanae
111. Romae 1633
<193.> Leonis Allatii de Aetate, et Interstitiis in collatione Ordinum
112. Romae 1638
<194 > Leonis Allatii de octava synodo Photiana
113. Romae 1662.
114. Christophori Peichich Speculum veritatis inter orientalem Ecclesiam
Tyrnaviae 1730
<196.> Francisci Szuhanyi Dialogi Polemici
115. Cassoviae 1789
<197.> Mareci Struggel Theologia Scholastica Polemica.
116. Viennae 1752
<198.> Floriani Dalham de Canone Dogmatum Christianorum et Ecclesiasticae
117. disciplinae libri duo
Viennae 1784.
<199.> La Perpetuite de La Foy de Leglise Catholique Touchent L’euchararistie
118. Defendue
Parisiis 1704
<200.> Danielis Huetii Demonstratio Evangelica
119. Venetiis 1765
<201.> Benedicti 14 Constitutiones selectae, in quibus Theologiae moralis et
120. dogmaticae Praecepta traduntur
Romae 1761.
<202.> Caroli Handriani historico-biblicae Dissertationes selectae
121. Viennae 1753
<203.> Ludovico Tsapddi de Religione Tractatus
122. Tyrnaviae 1771
<204.> Danielis Tobenz Institutiones Doctrinae Patrum
123. Viennae 1777
<205.> Dominici Diodati exercitatio de Christo Graecae loquente
124. Neapoli 1767.
<206.> Adami Vizer Praenotiones Hermeneuticae
125. Tyrnaviae 1777
<207.> loannis Prileszki Acta SS. Firmiliani, Pontii, et Victorini adnotationibus
126. Theologicis illustrata
Cassoviae 1760
<208.> Monsperger Hermeneutica V. Testamenti
117. Viennae 1776.
<209> Natalis Alexandri Dissertationes de schismate Graecorum
128. Viennae 1780
<210> Michaelis Horvath Historia Litteraria Theologiae Pastoralis
129. Viennae 1783
fol. 14.
<211> Horvath Theologiae Pastoralis Pars Prima
130. Viennae 1780
<212> Michaelis Horvath Crestomathia Pastoralis
131. Pestini 1782
<213> Montalcii Litterae Provinciales
132. Coloniae 1775
<214> Ioannis de Ulloa Principia Regulorum pro intelligentia S. Scripturae
133. Tyrnaviae 1717
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<215> loannis de Pallafox excusatio ab errore lansenismi 1 1
134. Mantuae 1773
<216.> Ioannis Cochlei adversus Lutherum de Gratia 1 1
135.
<217> Synopsis polemicae certi auctoris 1 1
136. Viennae 1759
<218> Bartholomei a martyribus stimulus Pastorum 1 1
137. Augustae Vindelicorum 1768
<219.> Caugzii Juris prudentiae Theologiae 1 1
138. Viirtemb. 1731
<220.> Martini Wigant Tribunal Confessariorum 1 1
139. Viennae 1745

Nota bene: Est in compendium redactum a Fiizi
<221> Iosephi Hungari Dissertationes de Gratia 1 1
140. Agriae 1761
<222> Francisci Genetti Theologia moralis 5 5
141. Venertiis 1736.
<223 > Angeli Englmayr Series Impedimentorum Matrimonii 1 1
142. Retzii 1740
<224 > Resolutiones practicae de Sacramento Poenitentiae 1 1
143. Oppaviae 1732
<225> Quaestiones in Epistolas Apostolorum 1 1
144. Cassoviae 1750
<226.> Andreae Andreveci memoriale Confessariorum 1 1
145. Tyrnaviae 1737.
<227> Tractatus Theologiae moralis Practicus 1 1
146. Tyrnaviae 1779
<228.> Friderici Mayeri Ecloge Evangelicae 2 2
147. Hamburgi 1732
<229.> Manuelis Nau Concordia Ecclesiac Romanae Graecoque 1 1
148. Parisiis 1680.

Nota Bene: ad 176. numerum referendus
<230.> Muratorius Lajosnak ahitatossagrul kolt munkaja Egerben 1763 1 1
149.
<231.> Muratorius Lajosnak a felebarati szeretetnek magyarazatja Betsben 1776 1 1
150.
<232> Filothea, vagis az istent szeret leleknek az ajtatos eletre valo bevezetés. - -
151. Egerben 1741
<233> Caroli Biluart Summa S. Thomae 18 18
152. Viirtemburgi 1758
<234 > Billuart Supplementum Cursus Theologiae 1 1
153. Viirtemburgi 1760
<235> Ioachimi Langii Oratoria Sacra Halae magdeburgorum 1733 1 1
154.
fol. 15.
<236.> Ioannis Olearii de stilo Novi Testamenti 1 1
154. () Coburgi 1725
<227> Meditationes ad usum Clericorum accomodatae 2 4
155. Augustae Vindelicorum 1767.
<228.> Ioannis Buxtursi de Judaecorum fide Ritibus et Ceremoniis etc. 1 1
156. Basileae 1742
<229> Petri Danes Institutiones Doctrinae Christianae 1 1
157. Venetiis 1755
<230.> Iacobi Masenii meditata Concordia Protestantium 1 1
158. Coloniae Agrippinae 1662.
<231.> Tulii Coturii Demonstrationes Catholicae, quibus ostenditur Lutheranam 1 1
159. Ecclesiam non esse Catholicam

Lesnepoli 1641
<232> Gennadii Scholarii Constantinopolitani Patriarchae Defensio quinque 1 1
160. Capitum quae in Florentina synodo continentur

Romae 1637.
<233> Decalogus Quaestionum Theologico Polemicarum 1 1
161. Pragae 1738
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<234.> Controversiae Orientalis, et occidentalis Ecclesiae Graeci 1752 1
162.
<235> <Dissertationes in libris Testamenti Augustini Calmeth 1>
<163.> Cassoviae 1752
<220. Francisci Porteri Securis evangelica ad haeresis huius temporis radices posita -
225> Romae 1674.
163.
164. Theologia Catholica indifferentem, et alium quemvis errantem ad veram 1
<236.> Fidem manuducens

Claudiopoli 1732
<237> Godefridi Fuchs Responsum ad Epistolam dogmaticam ejusdem Theologi 1
165. Lutherani

Cassoviae 1731
<238> Dionisii Areopagitae opera 1
166. Venetiis 1546
<239.> Francisci Otrokocsi Princeps Nadib Christus 1
167. Tyrnaviae 1716
<240.> Dissertationes, et Problemata de Christo 1
168.
<241.> Ioannis Lucerna Griindlicher Bericht von der heiligen Beicht 1
169. Pragae 1678.
<242> Caspari Biesmen Doctrina moralis in brevissimum Compendium redacta 1
170 Coloniae Agrippinae 1693
<243> Hipoleti Maraccii Fides Caietana in Controversia Conceptionis B V Mariae 1
171. ad libram veritatis

Viennae Austriae 1683.
<243 > Martini Becani Compendium Controversiarum de Fide et Religione 3
172. Cassoviae 1749.
<244> Numerus Quinarius Controversisticus 1
173. Viennae 1738
<245> Laurentii Tapoltsani Historicae Religionis Reformatis 1
174. Tyrnaviae 1714
<246> Eustralii Presbiteri Constantinapolitani adversus eos qui negant animas post -
175. mortem precibus posse juvari.

Zagrabiae 1770
fol. 16.
<247> Andreae Forneri Iubileus quint-evangelicus utriusque confessionis 1
176. Augustanae, tam veteris Lutheropuritanae, quam recentioris Luthero-

Calviniani genuinis coloribus illustratus

Ingolstadii 1618.
<248> Dissertatio de Purgatorio, et suffragiis pro Defunctis 1
177. Tyrnaviae 1775.
<249> Francisci Veronii Regula fidei Catholicae 1
178. Budae 1783.
<250> Gabrielis Kapi Institutiones de Trinitate 1
179. Tyrnaviae 1732.
<251> Andreae Zasii Enyclopedia Theologiae 1
180. Pestini 1787
<252> Michaelis Zvorenyi Causa Religionis contra helveticae, et augustanae 1
181. Confessionis cultores

Budae 1781
<253> Iosephi Svorenyi Idea Encyclopediae Theologicae 1
182 Viennae et Zagrabiae 1785
<254> Michaelis Zvorenyi Causa Religionis contra Libertinos defensa 1
183. Budae 1779
<255> R. P. Felicis Panormitani Examen Ecclesiasticum 1
184 Coloniae 1712
<256> Balduini de Immaculata Conceptione Deiparae Virginis 1
185. Salisburgi 1668
<257> Candidi Briger de Trinitate 1
186. Stirae 1726
<258> Martini Navari Manuali Confessanorum 1
187. Antverpiae 1589.
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<259> R. G. Richardi Arsdekin Theologia Impartita 1 1
188. Antverpiae 1678

<260> Georgii Ederi Methodus contra sectas ad arguendos haereticos necessaria 1 1
189. Ingolstadii 1580

<261> Francisci Herzig Manuale Parochi 1 1
190. Augustae Vindelicorum 1729

<262> Martini Becani De Republica Ecclesiastica 1 1
191. Moguntiae 1618

<263> Iacobi Masenii Nova Praxis orthodoxae Fidei 1 1
192. Coloniae Agrippinae 1669

<264> Andreae Schmidi Breviarium Theologiae Polem. 1 1
193. Helmstadi 1710

<265> Discursus Theol. 1 1
194. Viennae Austriae 1730.

<266> Ioannis Gisbert Vera idea Theologiae cum historia Ecclesiae lociatae In 1 1
195. Universitate Tolasana 1750

fol. 17.

<267> Hieronimi Andeuci Memoriale confessariorum 1 1
196. Tyrnaviae 1742

<268> Iansenii Doctrina 1 1
197. Viennae 1732

<269> Quinquagena Casuum 1 1
198. Tyrn. 1716

<270> Francisci Cereale Idea Sacerdotis christiani 1 1
199. Viennae 1642

<271> Forma Colloquii familiaris inter Catholicorum et Lutheranorum 1 1
200. Tyrn. 1733

<272> Guilelmi Perkinsi Catholicus Reformatus 1 1
201. Hanoviae 1608

<273> Tractatus Theologicus Pauli R[...] 1 1
202.

<274> Francisci Neumayr Rhetorica Catheticha 1 1
203. Augustae Vindelicorum 1756.

<275> Gulielmi Baile Catechismus 1 1
204. Viennae Austriae 1626.

<276> Ioannis Danner Medulla Sacramentorum 1 1
205. Viennae Austriae 1715

<277> Roseri Institutiones morales 1 1
206. Rostochii 1729

<278> Samuelis Raby Tractatus quo indicatur error Judeorum circa observantiam legis 1 1
207. 1742 Cassoviae

<279> Pauli Segneri Instructio Poenitentis 1 1
208. Viennae Austriae 1730

<280> Martini Szent Ivanyi Doctrina Fidei Christianae Ecclesiae 1 1
209. Tyrnaviae 1726

<281> Instructio Catechetica de gloriosis mysteriis Christi 1 1
210. Tyrnaviae 1721

<282> Petri Aaron Doctrina Christiana 1 1
211. Balasfalvae 1757

<283> Manuale Parochorum 1 1
212. Tyrnaviae 1720

<284> Ioannis Melchioris Fundamenta Theologiae Didascalica 1 1
213. Claudiopoli 1701

<285> Principia Critica 1 1
214. Cassoviae 1746

<286> Joannis Bonae Manuductio ad Coelum 1 1
215. Tyrnaviae 1730

<287> Theses Proominales 1 1
216. Cassoviae 1736

<288> Ioannis Raicsani opusculum de vera et falsa Fidei regula 1 1
217. Tyrnaviae 1772.

<289> Martini Funes Speculum morale et practicum 1 1
218. Constantiae 1599.
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<290> Georgii Gobat Alphabetum Matrimoniale

219. Constantiae 1665

<291> Notitia SS. Patrum, qui duobus primis Ecclesiae Saeculis floruerunt
220. Tyrnaviae 1753.

<292> S. Gregorii Neo-Caesariensis opera omnia curante Gerardo Vossio
221. Moguntiae 1604.

<293> S. Ioannis Chrysostomi Adversus viluperatores vitae monasticae libri tres
222. Agriae 1760

fol. 18.

<294> Iosephi Weissenbach de Eloquentia Patrum

223. Augustae Vindelicorum 1775

<295> Clementis Alexandrini opera quae exstant

224. Wirceburgi 1778

<296> Justini Philosophi et Martyris opera quae extant
225. Wirceburgi 1777

<297> Origenis Adamantii opera omnia

226. Wirceburgi 1780

<298> Caecilii Cypriani opera omnia

227. Wirceburgi 1782

<299> Septimii Tertuliani opera omnia

228. ibidem 1708

<300> Lucii Lactantii Firmiani opera omnia

229. Lipsiae 1735

<301> S. Aurelii Augusti opera selecta de Gratia et Libero arbitrio
230. Augustae Vindelicorum 1764

<302.> S. Hieronymi Presbiteri Epistolae selectae

231. Tyrnaviae 1762

<303> Tacobi Merlini clavis operum S. Augustini

232. Viennae Austriae 1740

<304> D. Cyrilli Patriarchae Alexandrini liber.

233. Coloniae 1573

<305> S. Gregorii Papae liber ad Johannem Episcopum
234. Ravennae Grecii 1742

<306> Caecilii Lactantii liber de mortibus Persecutorum
235. Aboae 1684

<307> ITacobi Spreng Theologia Patrum Vindicata

236. Tyrnaviae 1727

<308> S. Salviani opera omnia

237. Tyrnaviae 1752

<309> S. Ignatii Martyris Epistolae

238. Parisiis 1608

<310> Basilius Magnus

239. Parisiis 1679.

<311> Danielis Tobenz Institutiones usus et doctrina Patrum
240. Vindobonae 1783.

<312> Francisci Nagy Dissertatio inauguralis Patrologica de notione Patris Ecclesiae
241. Tyrnaviae 1776

<313> S. Salvini opera, et Vincentii Commonitorum

242. Bremae 1688

<314> S. Ignatii Martyris genum ac Epistolae

243. Londini 1680

<315> Leonis Magni Epistola ad Flavianum

244. Hamburgi 1594

<316> Aurelii Symachi Epistolarum ad Diversos Libros 10.
245. S. Gervasii 1601

<317> Balthasari Corderii Aepilogus moralis S. Cyrilli
246. Cassoviae 1749

<318> S. Ignatius ab odiis adversariorum vindicatus

247. Tyrnaviae 1737

<319> S. Cyrilli Apologi morales

248. Tyrnaviae 1751

<320> Ioannis Bapti. Instructio ordinandorum

249. Coloniae Agrippinae 1627.
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<321> Alphonsi Roderici Exercitationes ad virtutes Christianas 2 2
250. Coloniae 1746
fol. 19.
<322> Ludovici de Ponte Meditationes <6>5 <6>5
251. Waldsassii 1733
<323> Ludovici Habert Theologia Dogmatica et moralis 2 2
252. Augustae Vindelicorum 1751
<324> Augustini Calmet Dissertationes 7 7
253. Tyrnaviae 1751
<325> Elisaei Sargar Supplementum Conferentiorum Theologiae moralium 1 1
254. Augustae Vindelicorum 1725.
<326> Benedicti Plazza Dissertatio Biblico Physica 1 1
255. Tyrnaviae 1749
<327> Quaestiones selectae et Responsa in Epistolas S. Apostolorum 1 1
256. Cassoviae 1748.
<328> Tiburtii Navar Manuductio ad Praxim executionis litterarum S. Poenitentiae 1 1
257. Tyrnaviae 1751
<328> Francisci Cangiamilla Embryologia Sacra 1 1
258. Augustae Vindelicorum 1765.
Nota Bene: hic est ex Simogianis
<329> Tobiae Lohner Instructio Practica de Conversatione Apostolica 1 1
259. Tyrnaviae 1743
<330 260. | Iansenii Doctrina ex Thomisticae Theologiae praeceptis damnata 1 1
Viennae 1732>
<331> Ioannis Nierenbach de adoratione in Spiritu et veritate 1 1
261.
<332> Ioannis Bisselli Exempla tragica de pestiferis peccatorum fructibus 1 1
262. Dilingae 1652
Note bene: his est ex Simogianis
<333> Andreae Schmidi Compendium theologiae 1 1
263. Homileticae
Helmstadii 1713
<334> Dominici Viva de jubiles Anni Sancti 1 1
264 Tyrnaviae 1750
<335> Ioannis Cassiani Eremitae Monasticarum Institutionum Libri 8. 1 1
265
<336> Michaelis Pselli Dialogus de operatione Daemonum 1 1
266. Lutetiae Parisiorum 1615
<337> P. Ameloti monumenta Epistolica de antiquitatibus Ecclesiae. 1 1
267. Lugduni Batavorum 1698.
<338 268. | Christophori Paichlich Speculum veritatis inter orientalem> et occidentalem 1 1
Ecclesiam
Tyrnaviae 1730
<339> Ioannis Simunich brevis notitia schismatis graeci, et controversiorum 1 1
269. Orientalium
Zagrabiae 1764
<340> De ter adorandae Trinitatis divinissima Mysteria 1 1
270.
<341> Motiva quinquaginta ad pracligandam Romano Catholicam E. Religionem 1 1
271. Agriae 1756
<341> Inocentii a Divo Thoma Veritas Catholica de Purgatorio 1 1
272. laurini
<342> Christophori Paichich Concordia orthodoxorum Patrum orientalium et 1 1
273. occidentalium
Claudiopoli 1745
<343> Zachariae Boverii Orthodoxa consultatio de ratione verae fidei et religionis 1 1
274. Coloniae Agrippinae 1626
<344> Apologiae ministrorum Tigurniae Ecclesiae ad Confutationem Andreae 1 1
275. Tacobi
Tygurii 1575
<345> Georgii Barsony Veritas toti mundo declarata de non tolerandini Hungaria 1 1
276. Lutheranos et Calvinistas
fol. 20.
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<346> Hieremiae Drexeli Orbis phaethon 1
2717. Monachii 1629
<347> Principia Critica 1
278. Cassoviae 1746
<348> Ioannis Raitsani de vera et falsa fidei Regula 1
279. Cassoviae 1723
<349> Hermanni Busembaumi Medulla theologiaec Moralis 1
280. Tyrnaviae 1735
<350> Ioannis Klapenburgi Disputationes theologiae 1
281. Frane Kerae 1645
<351> Hieronimi Torensis Panoplia manualis 1
282. Viennae 1718
<352> Ioannis Liiskenii Verum veri Evangelii ministerium 1
283. Coloniae 1707

Nota bene: rursus intercedunt aliqui canonistae
<353> Roberti Bellarmini Admonitio ad Episcopum Theanensem Nepotem suum 1
120. Monachi 1749
<354> Francisci Turriani de Ecclesia catholica defensis locorum S. Scripturae 1
121. Coloniae Agrippinae 1580
<355 Roberti K6nig Principia Juris canonici. 3>

Salisburgi 1701
<355> Sensa Romanorum Pontificium Clementis XIV. Praedecessorum circa 1
122. ejusdem Breve datum 21. Julii 1773.
<356> Rochi Ansfelder Expositiones canonico Theologicae 1
123. Ingolstadii 1760
<357> Antonii Foebei Institutionum Juris canonici libri 4tor 1
124. M. Varadini 1762
<358> Henrici Canisi Summa Juris Canonici 1
125. Herbipoli 177 (sic!).
<359> Ioannis Bartholotti Exercitatio politico canonica de libertate conscientiae 1
126. Viennae 1772.
<360> Roberti Bellarmini Tractatus de potestate Summi Pontificis 1
127. Coloniae Agrippinae 1611.
<361> Disputatio Juridica Canonico Civilis 1
128. Neo Pragae 1688.
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A Bibliotheca Windhagiana: egy kiilonleges arisztokrata konyvtar a 17. szazadbol

A cimben megnevezett téma tobb szalon is kotédik Monok Istvan kutatdsaihoz: eldszor is,
legutébbi monografidja a magyarorszagi arisztokrata konyvtarakrol és a fonemesség olvasma-
nyairdl parhuzamot kinal a kora jkori Habsburg Birodalom osztrak és cseh arisztokracidjanak
konyvtaraihoz és miiveltségiikhdz, igy Joachim Enzmilner, Windhag grofja konyvtardhoz is.'
Masodszor: Monok Istvan kezdeményezésére lendiiltek fel a Matyas kirdly, illetve a magyar
humanistak konyvtaraival kapcsolatos kutatasok® — Enzmilnernek egy korvina mellett
Zsambokytol is voltak kotetei. Végiil, amikor Enzmilner kdnyvei a 18. szdzad végén szétszorod-
tak, akkor magyar gyljteményekbe is eljutottak, koziiliik négy kotetet éppen Monok Istvan és
Zvara Edina tart fel a kismartoni Esterhézy-kényvtérban.3

Joachim Enzmilner, Windhag gréfja
(1600-1678) a 17. szazad Habsburg Birodal-
manak sokféle szempontbol izgalmas alakja:
szigoru katolikus svab értelmiségi csaladbol, a
dillingeni ¢€s ingolstadti jezsuita egyetemeken
végzett tanulmanyok utan emelkedett fel a csa-
szari adminisztracio egyik legfontosabb jogi
szakértdjévé. 1669-ben elsésorban az egyhdzi
iigyekben nyujtott szolgélatai elismeréséiil
grofi cimet kapott.* Latvanyos karrierjével par-
huzamosan vagyona is szépen gyarapodott,
amelynek révén — a mintaként tekintett birodal-
mi arisztokracidhoz valo alkalmazkodas jegyé-
ben — kiilonleges izlését is kamatoztatni tudta.
Pazar rezidencidit és reprezentativ gytijtemé-
nyeit, a korban szokatlan médon, a nyilvanos-
sag el¢ tarta, hiszen kastélyairol és azok be-
rendezésérdl megjelentetett egy rézmetszetek-
kel illusztralt kotetet 1656-ban a Merian-kiado-
haz Topographia-sorozataban. A miinek rdada-

ToAcHMvs LiBER BARO AB ET IN WINDHAG PRACTHAL MizBACH
z%mmcc, DRs. IN ROSENBERG ET WOLFSHOVEN, NEINZEN ET
WVRMBACH, AC IN GROSPOPPEN, PROPRIETARIVS IN REICHENAV

sul egy ujabb, kibdvitett valtozata is kijott , ET&%?,{;&@Q%%%A;s;ggggsﬁl&g.m ;
1673-ban Topographia Windhagiana aucta - St bl b vl Rl
cimmel.’ Az utdbbi években tobb tanul- Joachim Enzmilner, Windhag grofja
manyban és diplomamunkéban is foglalkoztak (rézmetszet)

" MONOK Istvan, A miivelt arisztokrata: A magyarorszdgi fénemesség olvasmdnyai a XVI-XVII. szdzadban, Bp.—Eger, 2012.
? Szegeden Monok Istvan vezetésével indultak meg a konyvtorténeti kutatasok az 1980-as években, ennek soran kiadta
Zsamboky Janos, Dudith Andras, Johann Dernschwam humanistak konyvtarainak katalogusait, majd az Orszagos
Széchényi Konyvtar foigazgatojaként szamos projektet, konferenciat és kiallitast kezdeményezett Matyas kiraly konyvta-
raval, a Bibliotheca Corvinianaval kapcsolatban.

> MoNOK Istvan—ZVARA Edina, Esterhdzy Pal konyvtara és olvasmdnyai = Esterhdzy Pal, a miikedvel$ mecénds, szerk.
Acs Pal, Bp., 2015, 210-212.

* Georg GRULL, Geschichte des Schlosses und der Herrschaft Windhag bei Perg, Jahrbuch des Oberdsterreichischen
Musealvereines, 87(1937), 216-225; Irene VORDERWINKEL, Die Kunstkammer des Grafen Joachim von Windhag, Univ.
Diss., Wien, 1957, 6-15.

> Topographia Windhagiana, Das ist: Aygentliche Delineation, oder Contrafaitur, Perspectiv, Auffzug, Grund und Abrif3
auff underschiedliche Prospecten und Formen, mit beygesetzter kurtzer historischer Beschreibung bey der Herrschafften,
Windhaag und Reichenau, Frankfurt am Main, Caspar Merian, 1656; Hyachint MARIAN, Topographia Windhagiana
aucta, Wien, 1673.
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Enzmilner gytijteményeivel és konyvtaraval, utdbbira mar csak azért is érdemes pillantast vetni,
mert tobb magyar vonatkozésa is van.

Konyvtar a kastélyban

Joachim Enzmilner konyvtaradhoz a forrdsok még nem kiakndzottak, foként az emlitett két
Topographia Windhagiana terjedelmes leirdsait hasznalja ma is a kutatds. A masodik kiadas
eldszavaban Enzmilner kaplanja és konyvtarosa, Hyachint Marian dominikanus szerzetes a
konyvtar torténetére kitérve megemlitette, hogy 1656 oOta jelentds valtozasok torténtek a grof
birtokain és kastélyaiban. Tobbek kozott elkésziilt a ,tekintélyes és vilaghir” 0j és modern
konyvtar, amelynek berendezésével és felallitasaval éppen 6t bizta meg.® Marian szerint az
alapitd sok konyvet 6rokolt az elodoktol, de még tobbel gyarapitotta a gylijteményt: megsze-
rezte példaul az evangélikus Helmhard Jorger von Tollet steyereggi konyvtarat, illetve ke-
reskedoktdl és maganszemélyektdl is nagy mennyiségben vasarolt. Mivel a konyvtar gyorsan
kinbtte a régi helyét a windhagi kastélyban — a kotetek szama 1656-ban mar 22 ezer volt,” ami
1673-ra tovabb emelkedhetett —, ezért 1) emeletet kellett épiteni, majd a konyveket a kovet-
kezOképpen osztottak el a harom nagy teremben:

Bibliotheca Antiqua: az 1550-ig kiadott nyomtatvanyok,
Bibliotheca Nova: az 1550—1650 kozott kiadott nyomtatvanyok,
Bibliotheca Moderna: az 1650-t6] kiadott nyomtatvanyok.®

Ismerve a korszak altalanos konyvtarberendezési elveit, nagyon szokatlan az a szemlélet, amely
az elhelyezés alapjaul a konyvek kiadasi idejét veszi figyelembe, azaz megkiilonbozteti a leg-
régebbi €s a legujabb kiadvanyokat, majd azokon beliil alakit ki szakrendet. Az incunabulumok
vagy antikvak ilyen jellegii elkiilonitése, illetve kifejezetten gyljtése majd a 18. szazad egyik
fontos trendje lesz. Forrasok hijan nem vildgos, hogy Enzmilnerre ki vagy mi volt hatassal az
érdekes koncepcio kidolgozasakor.

A haromosztati konyvtar antikva allomanyat az dregtoronyban, a két (ijabbat a kastély ko-
z¢pso részének harmadik szintjén helyezték el. A nagy ablakokkal, igy megfeleld megvilagitas-
sal és levegdztetési lehetdséggel bird boltives termek a kdzolt rézmetszetek alapjan lenyligdzéen
egységes, rendezett képet mutatnak. Egyetlen korabeli fejedelmi vagy arisztokrata konyvtarrol
sem ismeriink ennyi abrazolast. Az dsszességében 11 kiilonb6zé méretii, jelmagyarazattal ella-
tott rézmetszet az alabbi részleteket tarja elénk: a konyvtarat (Bibliothec), az ) konyvtar
homlokzatat (Fatchada de3 Neuen Bibliothec), a régi konyvtar bejaratat (Eingang der Alten
Bibliothec), az ) konyvtar hatsé részét (Hindertheil der neuen Bibliothec), a régi konyvtar ron-
dojat (Rundel der Alten Bibliothec), a régi konyvtar latképét (Perspectiv der Alten Bibliothec),
az 1j konyvtar latképét (Perspectiv der Neuen Bibliothec), a kdnyvtarak f6 bejaratat (Portal und
Haubt-Eingang in die Bibliothecas), az 0j konyvtarat (Newe Bibliothec), a régi konyvtarat (Alte
Bibliotheca), a modern konyvtarat (Neueste oder Moderna Bibliotheca). A kdnyvtartermekben a
boltivekig allnak a fal melletti polcok, roskadasig megtoltve konyvekkel, az alsé polcokon a na-
gyobb, a fels6kon a legkisebb méreti konyvek sorakoznak. Kozépiitt a kisebb konyves szek-
rények egyfajta olvasopultként is funkcionalnak, rajtuk kinyitott konyvek lathatok.

® MARIAN, Topographia, i. m., Vorrede.
’ Topographia Windhagiana 1656, i. m., 14.
¥ MARIAN, Topographia, i. m., 8.
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A régi konyvtar latképe (Hychint Marian, Topographia Windhagiana aucta, /1673)

A konyvtartermek ikonografiai programjat, kifestését és diszitését kiilon is részletezte Marian,
ennek ismertetése egy késobbi tanulmany targya lehet. A falakon 1évd stukkok és freskok
mellett a termekben elhelyezett festmények, szobrok, globuszok és egyéb Kunstkammer-jellegli
targyak (példaul csontvazak) a konyvtar muzedlis jellegét hangsulyoztdk. Az 1Uj és modern
konyvtarrész egyébként a Kunstkammer helyiségeivel folytatddott, amely megerdsiti azt az
alkotoi szandékot, hogy a kiilonleges latvany és a mindségi tartalom egyforman fontos szem-

pontok voltak a kompozicio kialakitasakor.’

g

Az uj konyvtar latképe (Hychint Marian, Topographia Windhagiana aucta, /673)

® MARIAN, Tt opographia, i. m., 8-17; GRULL, Geschichte, i. m., 235-244; Eric GABERSON, Bibliotheca Windhagiana:
A seventeenth-century Austrian library and its decoration, Journal of the History of Collections, 5(1993), 120-127.
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Marian leirasa a grof konyvszeretetét egyes szerzok €s konyvek kiilon emlitésével is érzé-
kelteti. Az antikva konyvtarban raccsal elzart szekrényben helyezték el példaul Luther 0sszes
miivét, valamint a hozza hasonl heretikusok kiadvanyait.'” Az @j konyvtarban azt emeli ki,
hogy a konyvek mellett tobb sz4z rézmetszetet Oriznek, a legkiilonlegesebbnek azonban az 6t
ritka cimeres konyvet tartja, amelybe a vilag minden jelentds személyének cimerét megfestet-
ték."" A modern kényvtar egyik kincse a 19 kétetes parizsi Biblia-kiadas 1660-bol Jean de la
Haye ferences szerzetes kiadasaban.'? Bar kéziratokrol kevés szo esik a Topographidban és
egyaltalan nem ismert Enzmilner kéziratainak katalogusa, a fennmaradt kédexek és kotetek arrol
tantskodnak, hogy a gytijtészenvedély ezt a teriiletet is komolyan érintette.

A kényvtar sorsa
Enzmilner 1670-ben tett végrendeletében, majd annak kiegészitéseiben (1672-ben és 1676-ban)
ugy rendelkezett a konyvtarrol, hogy a képekkel, az anatomiai babukkal, a matematikai eszko-
zokkel és a két nagy globusszal egyiitt szallitsak Bécsbe. A konyvtarat nyilvanossa kivanta
tenni, mégpedig a milanoi Bibliotheca Ambrosiana mintajara.”” Mas dokumentumokbél az is
kideriil, hogy elsdsorban az 4ltala alapitott bécsi szeminarium (Windhagsche Stipendienstiftung)
tanuloinak kivant segitséget nyujtani a konyvekkel. 1678-ban bekovetkezd haldla utdn valoban
az alapitvany vezet6i vették gondozasukba a konyvtarat, amelyet Bécsben a domonkos kolostor
kezelésében 1év6 épiiletben helyeztek el, nem messze az egyetemtél.'* A domonkosok befolyasa
mar korabban is érvényesiilt Enzmilner életében: egyrészt egyetlen utdda, Eva Magdalena nevii
lanya ebbe a rendbe lépett be, masrészt Windhagban maga is alapitott egy rendhazat.”” A kényv-
tar a késObbiekben az als6-ausztriai tartomanyi marsall birdsaga (Niederosterreichisches Land-
marschallgericht) felligyelete alatt allt, és miikodtetésére két konyvtarost is kineveztek, egy
vilagi személyt és egyet a domonkosok koziil.'® Enzmilner a konyvtar fenntartasara és gyarapi-
tasara kiilon osszeget biztositott."”

1733-ban az akkori feliigyeld, Dominik Ferdinand Edler von Guarient und Raal kiadta a
Bibliotheca Windhagiana katal6gusat, a tobb mint 16 ezer konyvet a kdvetkezd szakokba osz-
tottak: teologia, jog, orvosi, filozofiai, torténeti-politikai, illetve minden més.'® A konyvtarat
I1. Jozsef rendeletére 1786-ban a bécsi egyetem konyvtaraba szallitottak at, ahol ma is megtalal-
hatok egyes kotetei,”” ugyanakkor a kéziratok és konyvek egy részét kivalogattak és azok az
Udvari Konyvtarba (Hofbibliothek) kertiltek, amelynek utdodaban, az Osztrdk Nemzeti Konyv-
tarban (Osterreichische Nationalbibliothek) ma is &érzik 6ket. Az ONB online katalogusa szerint
46 kézirat és 19 6snyomtatvany ,,viseli” a Windhagiana-jegyeket, azaz vagy kéziratos possessor-
bejegyzés, vagy ex libris vagy supralibros jelzi a tulajdonost.’

' MARIAN, Topographia, i. m., 11.

" MARIAN, Topographia, i. m., 13. A ma az Eberhard Karls Tiibingeni Egyetem Kényvtaraban 1év6 koteteket digitalizal-
tak, <http://idb.ub.uni-tuebingen.de/>

"2 MARIAN, Topographia, i. m., 14-15.

'3 Marie-Christine TOIFL, Bibliotheca Windhagiana: Die Bibliothek des Joachim Enzmilner, Graf von Windhag, Dip-
lomarbeit, Wien, 2013, 22-24, 73-78.

" Walpurga OPPEKER, Joachim Enzmilner, Graf von Windhag (1600—1678): Fallbeispiele zum friihneuzeitlichen
Bildungsmdizenatentum in Osterreich ob und unter der Enns in Schulstiftungen und Studienfinanzierung = Bildungs-
mdzenatentum in den béhmischen, dsterreichischen und ungarischen Ldndern, 1500—-1800, hgg. von Joachim BAHLCKE,
Thomas WINKELBAUER, Wien—-Miinchen, 2011, 224-226.

'S GRULL, Geschichte, i. m., 251-266.

' Johann Georg KEYSSLER, Neueste Reise durch Teutschland, Béhmen, Ungarn und die Schweitz, Hannover, 1741, 111, 933.

" ToIFL, Bibliotheca, i. m., 76.

' Ferdinand Dominicus GUARIENT, Bibliotheca Windhagiana Ab Illustrissimo, Quondam S.R.1. Comite Joanne Joachimo
Ab, Et In Windhag, Miintzbach, Pragthall, Et Saxenegg, [...] Anno M.DC.LXXVIII. pro Usu Publico, & quotidiana
frequentatione fundata, Viennae Austriae, 1733.

19 Walter PONGRATZ, Bestandsgeschichte der Universitdtsbibliothek Wien = Bibliothek und Buchbestand im Wandel der
Zeit: Bibliotheksgeschichtliche Studien, hrgg. von Franz A. BIENERT, Karl-Heinz WEINMANN, Wiesbaden, 1984, 46-65;
TOIFL, Bibliotheca, i. m., 33-34, 37.

% Walpurga OPPEKER, Bucheignerzeichen des Grafen Joachim von Windhag, Biblos: Beitrige zu Buch, Bibliothek und
Schrift, 2011/1, 137-150.

748



A Bibliotheca Windhagiana: egy kiilonleges arisztokrata konyvtar a 17. szdzadbol

Magyar vonatkozdsok

Az 1786-ban az Udvari Konyvtarba kiildott kéziratok és konyvek koziil a possessorbejegyzés
alapjan néhany Zsamboky Janosé volt.”' Arra mar Zsamboky konyvtarkatalégusanak kiadoja,
Gulyas Pal felfigyelt, hogy ,,t6bb Samboky-féle kézirat is ezen a konyvtaron at jutott vissza a
bécsi gyiijteménybe”.*> Nem ismert, hogy az uralkodo altal 1578-ban és 1584-ben megvasarolt
Zsamboky-konyvtar egyes darabjai mikor és hogyan keriiltek Enzmilnerhez: vagy nem minden
Zsamboky-kotetet integraltak az udvari konyvtarba vagy a konyvtarosok adtak el az dllomany-
bol. Ugyanakkor nemcsak az Osztrak Nemzeti Konyvtarban, hanem a Bécsi Egyetem Konyvta-
raban is van olyan kotet — példaul a Florilegium Diversorum Epigrammatum (Paris, 1531) —,
amelynek cimlapjan Zsamboky sajat kezli kézirasa (Sambuci) felett a Bibliothecae Windhagianae
Catalogo inscriptus 1667 bejegyzés olvashato.”

A Zsamboky-kotetek mellett Enzmilner rendelkezett egy korvindval is, mégpedig Georgius
Trapezuntius (1395-1484) Isagoge dialectica ad Petrum Gambacurtam cimi kézirataval (mai
jelzete: ONB Cod. Lat. 2485).* Matyas cimerét Csapodi Csaba szerint a kiraly elsé cimerfest6je
festette be, mig az elsé kotéstabla verzdjara Enzmilner 1667-es ex librise van beragasztva,
illetve a kovetkezd possessorbejegyzés beirva: Bibliohecae Windhagianae Catalogo inscriptus
1667.% A tovabbi adatok hidnyoznak a kédex torténetének teljes rekonstrukcidjghoz, igy nem
ismert, hogy hol drizték 1490 és 1667 kozott.

A 18. szazad végén a szerzetesrendek feloszlatasaval, konyvtaraik felszamoléasaval a bécsi
egyetem konyvtara jelentdsen gyarapitani tudta alloméanyat, azonban arra is rakényszeriilt, hogy
a tobb példanyban meglévd konyveket kiselejtezze, ezért az 1780—1790-es években nagy szam-
ban arvereztek el duplumkdteteket,”® amelyekbdl magyar gyiijtok is vasaroltak. fgy ma magyar-
orszagi konyvtarakban szamos, az egykori Bibliotheca Windhagianabol szarmazo6 kényv talal-
hatd, a teljesség igénye nélkiil néhany példa: a Székesfehérvari Plispoki Konyvtar kilenc 1601
eldtt kiadott nyomtatvanya, a Fovarosi Szabo Ervin Konyvtar szintén 1601 eldtti két kotete, a
Nagyvaradi Romai Katolikus Egyhdzmegye régi allomanyaban két kotet,”’ az Orszagos Széché-
nyi Konyvtarbol az online katalogus alapjan legalabb hét kotet adatolhato.

Joachim Enzmilner, Windhag grofja olvasmanyainak tartalmi elemzése még varat magara,
a kornyezete okos és olvasd — allitolag a kezében mindig kényvet tart6 — embernek latta.*®
Gylijteménye, amely haldla utan még tobb mint 100 évig egyben maradt, izgalmasan Osszegyurt
egyvelege a miivelt értelmiségi és szakpolitikus tudasvagyabol sziiletett hatalmas konyvtarnak,
valamint az els6 generacids fénemes messzire érd anyagi lehetdségei révén megteremtett kiilon-
leges kornyezetnek ¢€s latvanynak.

! Gerstinger harom ,kozos” gordg kéziratot ismer, lasd: Hans GERSTINGER, Johannes Sambucus als Handschriften-
sammler = Festschrift der Nationalbibliothek in Wien zur Feier des200jihrigen Bestehens des Gebdudes, Wien, 1926,
383.

2 GULYAS Pal, A Zsamboky-kényvtdr katalogusa, 1587, szerk. MONOK Istvan, Szeged, 1992 (Adattar 16-18. szézadi szel-
lemi mozgalmainak torténetéhez, 12/2), 255. tétel. Gulyds még egy 6snyomtatvanyt is emlit, amelyben Zsamboky és
Enzmilner bejegyzése egyarant megtalalhato, 772. tétel.

» OPPEKER, Bucheignerzeichen, i. m., 137. Ez a példa is mutatja, hogy a bécsi Egyetemi Kényvtar alloménya még tarto-
gathat meglepetéseket magyar szempontbol.

* A miirdl EKLER Péter, Adalékok a korvindk torténetéhez: Trapezuntius-kodexek, Trapezuntius-korvindk, Magyar
Konyvszemle, 123(2007), 265-277.

25 CsapoDI Csaba, Bibliotheca Corviniana, 3., b6v. kiad. Bp., 1981, 69; Hermann Julius HERMANN, Die Handschriften
und Inkunabeln der italienischen Renaissance, Teil 3, Mittelitalien: Toskana, Umbrien, Rom, Leipzig, 1932, 43—44.

% PONGRATZ, Bestandsgeschichte, i. m., 58-59.

" VELENCZEI Katalin, 4 Székesfehérvari Piispoki Konyvtar 1601 el6tti nyomtatvanyainak katalégusa, Bp., 2008, 83, 110,
225, 330, 470, 637, 661, 835, 867. tételek; KLINDA Maria, 4 Févarosi Szabo Ervin Kényvtar 1601 el6tti nyomtatva-
nyainak katalogusa, Bp., 2001, 910, 911. tételek; EMODI Andras, A Nagyvaradi Romai Katolikus Egyhdazmegyei Konyvtar
régi allomanya, 1-2. kotet, Bp.—Nagyvarad, 2005-2008, Ant 24. és 605. tételek.

2 ToIFL, Bibliotheca, i. m., 15.
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A vallasi kultira kozépkori fazisai a Karpat-medencében

A hungarologia keretében sajatos szempontokat érvényesithetiink, ha attekinteni kivanjuk a val-
lasok megjelenését és valtozasat a Karpat-medencében. Hatalmas és sokrétii ez a jelenség, és a
kivalo elétanulmanyok' ellenére is még igen sok a feltaratlan, vagy éppen vitatott kérdés.” Ma is
szinte csak cimszavakkal tudjuk leirni ezeket.’

A Karpat-medence egésze sem 0kologiailag, sem etnikailag nem volt egységes, és a valla-
soknak is kiilonb6zo fejlodésrajzat adhatjuk, ha mondjuk (mai megnevezésekkel) a Mura-vidék,
a Morvamez6, a Karpatalja vagy a csangok lakta Moldva valldsainak torténetét keressiik.’
A nagy vallasok kovetdi legalabb a romai kor 6ta meg is jelentek e tajon, koztiik zsidok és ke-
resztények, sot akar a ,keleti” misztériumvallasok kovetdi is. A panndniai keltdk valldsat még
ma sem ismerjiik eléggé. Hogy a Roémai Birodalom bukasa utan milyen valldsi kontinuitassal
szamolhatunk a Kérpat-medence kiillonb6z6 tajain, még bizonyos meglevd adatok ismeretében
sem konnyen donthetd el. A magyar honfoglalas elétt mind a késobbi szlovén és horvat, mind
a szlovak teriileteken mar megjelent a kereszténység.” A magyarok pedig ez idében mér tudtak
a keresztény, a zsido és az iszlam vallasokrol, jollehet a lakossadg tilnyomo tobbsége csak a
»szentistvani” térités eredményeként tartozott a kereszténységhez. A magyar nyelv vallési ter-
minoldgidja olyan fontos szavakat, mint az Isten vagy az 6rdog, akar a balkani Kardcsony a ke-
reszténység elétti vallasokbol 6rzott meg.® Mar a 18. szdzadban megkezdédott a tudoméanyos
vita arrdl, volt-e ,,0svallasa” a magyaroknak, végeztek-e (és ha igen, milyen) aldozatokat,
jellemezte-e Oket a tliz kultusza stb.? Leginkdbb a késdbbi magyar néphit kutatdi szoktdk
emliteni, hogy a sdmdanizmus ,,nyomai” a honfoglalas utan joval késébb is megtaldlhatok
lennének. Masok ezt nem latjak bizonyitottnak, és hangsulyozzék, hogy a valdédi sdmanizmust

' Az aldbbiakban ritkan adok szakirodalmi hivatkozast, mivel kozismert tényeket és mindenki altal hasznalt kézikonyve-
ket, tanulmanygyljteményeket idézhetnék. Egy megjegyzést a két leginkdbb hasznilhaté segédkonyvrél mégis tennék:
Korai magyar torténeti lexikon (9—14. szdazad), f6szerk. KRISTO Gyula, Bp., Akadémiai, 1994; Magyar Miivelodéstorté-
neti Lexikon, 1-XIV, foszerk. KOSZEGHY Péter, Bp., Balassi, 2003—2012. Az el6bbi homogén jellegli, &m mara (legalabb)
egy nemzedékkel korabbi nézeteket tovabbit, és a konyv terjedelme sem adott lehetséget vitazo érvelésre. Az utdbbi
nagyjabol egy évtized alatt késziilt, terjedelmesebb és kivaloan szerkesztett, 4m a gondos olvas6 észreveheti, az egyes
szocikkszerzOk véleménye kiilonbozhet, szohasznalatuk is eltérd. Jellemzd, hogy a ,,vallas”-ra vonatkozd szocikkek
»listaja” és ,felfogasmodja” is kiilonbozik. Kristonal van ,.kdfaragas” cimszo, de nincs ,,konyv” szocikk. Készeghynél az
el6zot terjedelmes tanulmany targyalja, a ,.konyv” cimszavak majd 90 nyomtatott oldalt tesznek ki, sok, kivald és nem
csak ismétlodo illusztraciokkal. Feltétleniil megemlitem, hogy a ,,vezetd cimsz6” (,,kdnyvkultira és irasbeliség”) ,,kora
ujkori” részét (a 177-209. lapokon) Monok Istvan készitette.

* Az emlitett miivekben a ,,vallasi” cimszavak aranya és teljessége is kvetkezetlen. A Magyar Katolikus Lexikon tizenhat
kotete (1993-2003, potkotettel) viszont gyakran a cimben jelzett tematikan tilmenden is igen pontos tajékoztatast ad.
Ezekre azonban egyenként nem utalok.

’ Tbb olyan témaval, amir8l ebben az attekintésben sz6 esik, korabban mar kiilon tanulmanyban is foglalkoztam, mégpe-
dig ott a szakirodalomra utaldsokkal is. Ezekre azonban csak ritkan és a helykimélés szempontjarol hivatkozom.

* Sajnos, éppen a vallassal kapcsolatos torténeti 6kologiai vizsgalatok még ma is hianyoznak nalunk. Pedig lenne erre is
modd, pl. MEzZO Andras, A templomcim a magyar helységnevekben cimii konyve attekintését (Bp., METEM, 1996) alapul
véve. Torténészek is foglalkoztak kdzépkori templomalapitasaink forrasanyagaval, ezt is lehetne vallasokologiai szem-
pontbol tovabbfejleszteni. BARTHA Elek, Vallasokologia cimii uttdré konyve (Debrecen, Ethnika 1992) néprajzi és ujkori
szempontu.

* Lasd a kiilonbozd teriiletekre vonatozd Osszegezést: Prinjatie hristianstva narodami Central’noj i Jugo-Vostocnoj
Evropi i krescenie Rusi, otv. red. G. G. LITAVRIN, Moszkva, ,,Nauka”, 1988. Magyar szempontokat érvényesité konferen-
cia és kiadvany volt.

% Ezzel a témakarrel tobb dolgozatomban foglalkoztam. Lasd példaul, egy fontos téma elkiilonitésével: VOIGT Vilmos,
Mi lehetett a vallas jelentésii sz0 a régi magyar nyelvben? = Vallasfogalmak sokfélesége, szerk. KENDEFFY Gabor,
KoPECzKY Rita, Bp., Karoli Gaspar Reformatus Egyetem—L’Harmattan, 2012, 84-91. — Hogy egy hasonld ,,cimsz6”
vallastorténeti attekintése miben azonos, miben kiilonb6z6, lasd egy masik alapfogalomrol irott dolgozatomat: VOIGT
Vilmos, Régi magyar biinék = Biin-vallds és kegyelem, szerk. HUBAI Péter, Bp., Wesley Janos Lelkészképz6 Foiskola,
2014, 538-543.
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évezredek ¢és kilométerek ezrei valasztjak el a Karpat-medencébe érkezett magyarok vi-
lagképétol.”

Az viszont tény, hogy a magyarok keresztény hitre téritése tobb iranybodl kezdddott meg.
Bar késobb a romai egyhazhoz tartozott az orszag, a kezdet kezdetén mind a bizanci, mind a r6-
mai téritdk jartak erre. Noha mindez még az egyhazszakadas eldtti korban volt, azért a kétféle
liturgia és nyelv vilagosan kiilonbozott egymastol. Egyébként nem is kozvetleniil Roma, hanem
a bajor ¢s cseh egyhdz egymadssal is versengve probaltdk fennhatosdgukat a magyarokra is ki-
terjeszteni. Ha mashol nem, Kijevben lathattak a magyarok egy szlav egyhdz kiépitését. A korai
orosz vilagi és egyhazi forrasok foglalkoznak a magyar kereszténység szlav kapcsolataival — de
ez nem volt nagyméretii térités.® A mar kordbban Pannonidban élt népeket illetden a , karan-
tanok” megtéritésével tekintélyes irodalom foglalkozik. A késObbi magyar egyhazi életben
azonban nem Kkiilonitették el az ilyen egyedi kapcsolatokat, és nem késziilt egy Conversio
Hungarorum leiras.’

A magyarok keresztény hitre téritését, ennek politikai, katonai, miivelédésbeli vonatkoza-
sait, majd a vilagi hatalomtdl elvalaszthatatlan szervezeti kiépitését sokszor és részletesen tar-
gyaltak. A helyi kiilonbségeket azonban mégsem egyeztették (példaul az emlitett 6kologia vagy
az etnikumok szempontjabol)."

Hogy milyen gyorsan ¢s mélyrehatdoan ment végbe a magyarok kereszténnyé valasa, tobb
forrasbol is csak igen toredékes modon rajzolhatjuk meg. Gazdag keresztény szokincsiink tor-
ténete egyenként sem konnyli téma. A temetdkben tobb példa van mind a , keresztény”, mind a
,kereszténység elotti” felfogdsra is — am egyik iranyban sem tal sok és egyértelml adattal.
Legelsd torvénykonyveinkben megjelennek a ,,pogény szokasok”, foként az ,,aldozatok™ elité-
1ése, biintetése. Am itt tobb mint évszazados az a vélemény is, miszerint a vonatkoz¢ latin mon-
datok nem a magyarorszdgi mindennapi ¢letet, hanem a Karoling-térvénykonyvek szovegeinek
atvételét titkrozik.''

Nem konnyen eldonthetd a ,,poganyldzadasok™ értelmezésének kérdése sem. Eldszor
1046-ban az orszag vezetdi (elsdsorban Gellért plispok kornyezete) hivtak be Péter kiraly ellen
Vazul szamkivetett fiait. Am a fordulatos torténet soran volt népfelkelés, a szovetségesek (talan
véletleniil) megdlése, az elfogott és megvakitott Péter kirdly orszagszerte elrettenté mutogatasa,
Gellért plispok meggyilkoldsa, a behivott Vazul-fiak politikai palforduldsai stb. A ,,pogany-
lazadas” vezetdje a békési Vata volt, egy erdszakkal kereszténnyé tett, talan beseny0 torzsfo,
mindkét gyilkossdgot személyesen is hozza kapcsoltdk. Ehhez képest meglepd modon viszont

7 Lasd tudomanytérténeti attekintésemet: VOIGT Vilmos, 4 magyar dsvalldskutatds kérdései, Bp., Magyar Vallastudoma-
nyi Tarsasag, 2003 (Vallastudomanyi Tanulmanyok, 4).

¥ Hogy e téren is volna mit attekinteni, csak példaként emlitjiik, hogy az Erdélyb8l szarmazé Magyar Moézes (Moiszej
Ugrin (990-1043, a kijevi barlangkolostor egyik legkorabbi szerzetese) tevékenységét tobb figyelem ovezhetné. Lasd:
IVANCSO Istvan, Magyar Mozes — liturgikus tiszteletének tiikrében, Nyiregyhaza, Szent Atanaz Gorog Katolikus Hittudo-
manyi Féiskola, 1997. Még a megszilardult hatar katolikus egyhaz keretében is kiilonleges helyet foglalt el a ,keleti”
teriilet, példaul Halics. Lasd példaul a 14. szazadi (nalunk szinte ismeretlen maradt) szentet: Piotr STEFANIAK, Arpdd-hdzi
Boldog Konstancia OP, (1238-1301) magyar kiralylany és halicsi hercegnd, Bp., METEM, 2009.

’ A magyarok megtéritésére vonatozé attekintésem utal a kiilonboz iranybol érkez6 hatasokra: VOIGT Vilmos, Volt-e
,, Conversio Hungarorum’-szoveg? = Conversio, szerk. DERI Balazs, Bp., ELTE BTK Vallastudomanyi Kézpont 2013
(Agion konyvek, 1), 340-343.

' Mind ténybelileg, mind modszertanat tekintve jelentés attdrés volt az 1991 majusaban Esztergomban rendezett tudo-
manykozi és felekezetkdzi egyhaztorténeti konferencia: Egyhdzak a valtozo vilagban: A nemzetkézi egyhdztorténeti konfe-
rencia eldadasai: Esztergom, 1991. majus 29-31., szerk. BARDOS Istvan, BEKE Margit, Tatabanya, Komérom-Esztergom
Megye Onkorményzata, 1992. Tébb mint szaz eléadéssal, a teljes magyar vallastorténet tavlatdban, a népi vallasossagot is
ide értve. A késdbbi kiadvanyok is a magyar kultarat a ,.kelet és nyugat kozott” metaforaval kozelitették meg. Lasd pél-
daul a harom évvel késobbi konferenciat: Magyarok Kelet és Nyugat metszésvonalan, szerk. BEKE Margit, BARDOS
Istvan, Esztergom, Esztergom-Budapesti Ersekség, 1994. A megnevezés hatterében Michael EDWARDS nevezetes techni-
kai miivelddéstorténeti konyve all: East-West Passage: The Travel of Ideas, Arts and Inventions between Asia and the
Western World, New York, Taplinger, 1971.

" Lasd err8l szkeptikus és rovid attekintésemet: VOIGT Vilmos, Az dldozattdl az dldomdsig és az dgyig (és vissza) =
Sors, dldozat, divindcid, szerk. POCS Eva, Bp., Osiris; Pécs, JPTE, 2001 (Janus/Osiris konyvtar), 387-400.
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még [. Andras udvaraban is volt politikai szerepe, noha a kiraly eddigre torvényekkel allitotta
helyre — a kereszténységet. A lazadas soran piispokoket dltek, templomokat romboltak le, birto-
kokat koboztak el. A nép a pogany viseletet és szokdsokat ujra hasznalta. A masodik poganyla-
zadas kivalto elézményeként 1. Béla kiraly népgytilést hivott 6ssze 1061-ben, d&m a kiildottekhez
a koznép soraibol sokan csatlakoztak, kovetelték az egyhaz felszdmolasat. A kiraly kivart, majd
katondival, mihelyt lehetett, szétverette a lazadokat. A poganyok vezére, Janus személyérdl sem
sokat tudunk, az utdkor ugy gondolta, Vata fia volt. Az utokor taltosokat, fésamanokat, rego-
soket, biibdjosokat fedez fel a mozgalom vezetdi kozott, idézve a magyar folklor évszazadokkal
késobbi szakszavait. A korabeli forrasok azonban igen sziikszaviak, és mindkét ,,lazadast™ akar
a kiralyi uralomért folytatott feudalis kiizdelemként is magyarazhatjuk, és a kovetkezd évtize-
dekben Salamon kirdly harcai még ennél is fordulatosabbak, mar-mar Shakespeare-kiralydra-
mara hasonlitanak. Am ezeket a kronikik mar nem mindsitik poganylazadasnak, noha Salamon
¢lete végén éppen hogy egy pogany besenyO hadsereggel akarta visszaszerezni kiralysagat.
Orola viszont az utokor (hihetetlen torténetként) azt allitotta, hogy élete végén az isztriai Pula-
ban remete lett — és a kornyéken ma is szentként tisztelik. Az 1040-es, 1060-as évek valtozatos
eseményei csakugyan megtorténtek, a4m ha a ,poganylazadds” mindsitését nem tartjuk
hitelesnek, felmeriil a kérdés: honnan vették az irok ezt a mindsitést?

Iddnként felbukkan az az otlet, miszerint a Gellért plispok emlegette magyarorszagi eretne-
kek bogumilok lettek volna. Ez azonban idérendi okokbol tarthatatlan nézet.” A ,,dualisztikus”
vilagfelfogas egyébként mas (példaul boszniai) formaiban sem hatott ekkor kozvetleniil a ma-
gyarokra. Természetesen a politikai és harci események (a pogany kunok, tatarok, keresztény
bizanciak vagy bolgarok révén) befolyasolhattak a szertartdsok milyenségét. Szent Istvan meg-
koronazasa utan az orszag egyértelmiien a romai vallasi gyakorlatot kovette. Ezt képviselték a
keresztes hadjaratokban résztvevok, koztiik sok magyar is. Hogy hazatértiikk utan pontosan mi-
ihlették meg. Eddig ezt a kérdéskort nem tekintették at dsszefoglaléan — pedig mindennek sok
varatlan mozzanata is volt."

Voltaképpen kirdlyi dokumentumokbol ismerjiik, hogy a kozépkori Magyarorszdgon éltek
olyan csoportok, amelyek az iszlamot gyakoroltak. Ezeket kiilonféle néven nevezték: boszor-
meény, iszmaelita, sOt szaracén és kaliz. A honfoglalokkal egylitt érkezetteket a magyar kiralyok
kovetkezetesen meg akartak tériteni. Am volt egy masik, zsoldos katonakbol 4116 csoport is — ez
a maga torvényei szerint ¢lt s a magyar kirdlyok tobb izben is keresztény ellenfeleik ellen hasz-
naltak fel Sket. A leginkabb valdszini, hogy ,,magrebi arabok” voltak.'

A kozépkori Eurdpaban oly gyakori harc az eretnekek ellen, nalunk csak kisebb mértékben
jelentkezett, foként a boszniai eretnekekkel kapcsolatban. Az olasz f6ldon az 1070-es években
megjelend ,,patarénok™ elveit a 13. szdzadtdl utasitjdk el és gyiijtéfogalomként hasznaljadk — a
boszniai ,,eretnekek” esetében is. Maig sem tudjuk, a boszniaiaknak igazaban milyen kapcso-
latuk lehetett az olyan ,,nyugati” mozgalmakkal, mint a katharoké. Mivel évszdzadokon &t

2 Lasd attekintésem: VOIGT Vilmos, 4 bogumilizmus magyar és délszlav eredete, Folklor és Tarsadalom 7(1992), 18-27.
Masok nem is kételkednek abban, hogy bogumil ,,tériték” jottek Magyarorszagra. Azonban még Szegfii Laszlo is csak
arra gondol, hogy Bulgaria 1018-ban bekovetkezett széthullasa lehetett ennek kivaltd oka.

" Tanulsagos képet ad ez évszazadokrél kotetsorozatiban TOROK Jozsef, A tizenegyedik szdzad magyar egyhdztorténete —
A tizenkettedik szazad magyar egyhaztérténete — A tizenharmadik szazad magyar egyhaztorténete (Bp., Mikes, 2002—
2003).

'* Mar 1844-ben Jerney Janos a Tudomdnytdr hasabjain tiizetes cikket irt roluk. Ennek modern reprintjében: A magyaror-
szagi izmaelitakrol (Bp., K6rosi Csoma Tarsasag, 1971) Czeglédy Karoly egyértelmiien ugyanigy nyilatkozik. Utal arra
is, hogy a granadai (azaz magrebi) arab utaz6, Abi Hamid, aki 1150 és 1153 kozott jart Magyarorszagon, szintén leirta az
iszlamot kdvetd két csoportot. Noha nem magyar szerz6k miivébol forditva, e leiras magyarul is olvashatd: Abu-Hamid
al-Garnadti utazasa Kelet-és Kozép-Europaban: 1131-1153, Bp., Gondolat, 1985. Magam madr régen és egy nalunk szinte
hozzaférhetetlen dolgozatban foglalkoztam a kérdés tagabb keretekbe allitasaval, ideértve a zsidok és vallasuk meglétét a
kozépkori Magyarorszagon: Ethnic contacts between the Western Mediterranean (Medieval Iberia) and Hungary = Actes
du deuxiéme Congrés International d’étude des cultures de la Méditerranée Occidental, 11, Alger, SN.E.D., 1978, 402—
410.
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hasznaljak ugyanezeket a megnevezéseket, nehéz megallapitani, pontosan mikor és milyen val-
lasi gyakorlatnak felelnek meg. Az obszervans Marchiai Jakab 1434-t6]1 miikodott a boszniai fe-
rencesek vezetdjeként, kifejezetten bogumilellenes céllal. Inkvizitortarsaval, Kapisztran Janossal
egylitt elobb 1426-t6] olasz foldon iildozte az eretnekeket. Majd Kapisztran a huszitak ellen for-
dult. E tevékenysége (legalabbis elvben) egész Magyarorszagra is kiterjedt.

Mas iranybol terjednek el a 12. szazad végén kialakulo ,,valdensek”. Lyonbdl, majd Pie-
montbol kitizetésiik utdn Eurdpa szdmos vidékén alakitanak kis kozosségeket. Magyarorszagon
1375 és 1405 kozott bukkannak fel, a varosi német polgarok kérében (Sopron, Készeg, Gyor €s
Buda). ,, Térité” tevékenységiikrél nem tudunk.'

A cseh huszitizmusnak azonban erds hatasa volt Magyarorszdgon — noha nem annyira, mint
ahogy az 1950-es években ezt hangoztattak.'® Rogtén hozzatehetjiik, hogy egyes ujitd és
,»laikus” mozgalmak — noha nem minden nehézség nélkiil — végiil is megmaradhattak a hivatalos
romai egyhazon beliil. A kozottiikk legismertebbek, az 1220-as években mar regulakkal bizto-
sitott ferencesek, igen hamar eljutottak Magyarorszagra is. Ok is eldszér német f61drol, a Duna
mentén érkeztek, és mar 1232-ben megalakult a magyarorszagi ferences rendtartomany. Az
uralkodok Magyarorszagon, évszazadokon at hatékonyan tdmogattdk a ferenceseket, és a ba-
ratok kozott kiralyok, hadvezérek voltak, és a valldsossag legfontosabb tjitasait is elterjesztet-
tek: kis kozosségben végzett ritusok, személyes vallasgyakorlat, a helyi népnyelv fejlesztése,
gyogyitas stb. Ezért gyakran allitottak, hogy mindez a ,,magyar népi vallasossag” kifejlodésében
is fontos szerepet jatszott, ami konnyen elhihetd, &m évszdzadokkal kés6bbrdl nehéz bizonyi-
tani. Kevéssé koztudott, hogy Magyarorszdgon €s kornyékén a ferencesek erdteljes téritd tevé-
kenységet folytattak (olykor az uralkodd megbizasbodl): a kunok és jaszok, majd a bogumilok,
bolgarok, szerbek ¢és romanok korében, s6t a kipcsak-tatdrok megtéritését is évtizedeken at
erbltették.

Nem itt kell bemutatni a huszitizmus torténetét. Csupan azt emlithetjiik, hogy ez is a
laicizalo-modernizald vallasi torekvések soraba allithatdo. Mar a kortarsak is hangstlyoztak
Wyclif hatasat Hus nézeteinek rendszerbe foglalasaban. Még a ,,népnyelvi” bibliaforditasoknak,
pontosabban egyes, ideoldgiai szempontbol fontos részek antoldgidinak is voltak elézményei.
Mar az 1439-ben késziilt magyarorszagi Ferences-kronika elmondja, hogy két délvidéki ma-
gyar, Tamas ¢és Balint a pragai egyetemen Jan Hus baccalaureusai voltak. Hazatértiik utan a
szerémségi Kamoncban alakult ki egy vallasi kozosség, 1439-ben Marchiai Jakab mar Magyar-
orszag jo részén lildozte a ,huszitakat”, tobbeket maglyahalalra itélt. Inkvizicios utjan jutott el
Kamoncra, lefogatta a vezetoket, erre lazadas tort ki és a gyiilekezet elmenekiilt, végiil egészen a
moldvai Tatrosba, ahol (a rank maradt szoveg szerint Henzsel Imre fia, Németi Gyorgy altal
1466-ban) masoltak a ma Miincheni-kodex néven ismert, az evangéliumokbdl vett részekbdl allo
szoveget. Az Apor-kodex (az 1400-as évek végérdl) zsoltarforditasokat, a Bécsi-kodex (1466)
Oszovetségi konyveket tartalmaz. A sajatos helyesiras is Hus cseh ortografiai reformjat tiikrozi.
A harom kodex gazdag anyagot ad nyelvtorténeti, kegyességtorténeti és eszmetorténeti vizsga-
latokhoz,'” am a ,magyarorszagi huszitizmus” mint vallastorténeti jelenség tobb figyelmet ér-
demelne. Annyi bizonyos, hogy az eretnekiild6z6 ferencesek nem tévesztették szemiik eldl a
,,Jhuszitakat”.

1437-ben Kolozsvart és kornyékén kirobbant a Budai Nagy Antal vezette ,,parasztfelkelés”,
amelyhez kezdetben kisnemesek is csatlakoztak, mivel Lépes Gyorgy plispok tolik is és az
ortodox egyhdzhoz tartoz6 romanoktol is megkovetelte a tized befizetését és megsziintette a
szabad koltozkodés jogat. A résztvevok a plispok altal az el6zé évben behivott Marchiai Jakab
eltavolitasat is kovetelték. Tobb gydztes csata és egyezmény utan a felkelés végiil is elbukott:

'3 Erdekessége ellenére sem foglalkozott tiizetesebben e mozgalommal a magyarorszagi egyhaztorténet.

1° 161 tiikrozi ezt Székely Gyorgy tanulmanya: A huszitizmus és a magyar nép, Szazadok, 90(1956), 331-367.

' Lasd legutobb HADROVICS Laszl6, 4 magyar Huszita Biblia német és cseh rokonsdga, Bp., Akadémiai, 1994, a korabbi
szakirodalom summazataval.
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am ¢éppen vallasi gyakorlatar6l keveset tudunk, azt azonban igen, hogy a szentséget ,,kelyhes”
moédon és mindenkinek kiszolgaltattak.'®

Egyébként a kozépkori magyarorszagi vallasos irodalom elég sokrétii és sokféle ahhoz,
hogy ne egyetlen szalra flizzilk mindezt. Nyelvészek, irodalomtorténészek tlizetesen bemutattak
a magyar nyelvii vallasi szovegek kifejlédését is."” Tanulsagos tény, hogy a legfontosabb ma-
gyar kodexek mar a XVI. szazad elején, azaz a reformacid kezdetének idejében késziiltek, és az
ilyen vallasi irodalom csak novekszik a konyvnyomtatas megjelenésekor.

*

Ha a Dozsa-lazadas, a lutheri reformaci6 és Mohacs ,,fazisanal” most megallunk, azt mondhat-
juk, hogy ezen idére mar a magyar kiralysag egy jellemzden eurdpai feudalis tarsadalomszer-
vezetet épitett ki. Noha a magyarok nemcsak deklarativ, hanem folyamatszerti téritésér6l maig
sem késziilt tiizetes monografia,” azt észlelhetjiik, hogy ennek eredménye rogton interetnikus és
,,orszag”-hatarokon ativeld volt. Jellemz6, hogy az ,,els6” ,,magyar ir6”, Boldog Moér pécsi piis-
pok (valdsziniileg csakugyan magyar ember) miivében két, Nyitrara keriilt remete, Zoerard ¢és
Benedek életét és tiszteletét irja le. Ez a magyar /vallasi/ irodalom kezdete!”' Az ,.elsé hazai”
teologiai munka pedig nem mas, mint Gellért piispok elmélkedése — egy kaotikusan gazdag és
ezoterikus, egyaltalan nem gyakorlati kovetkeztetésekig eljuté mii*® —, amelyet 1043 nyaran,
Bakonybélben irhatott az akkor még nem is Gtvenéves szerzd. A velencei sziiletésli értelmiségi
széles korli miiveltséggel rendelkezett, am forrasmiivekre is tdmaszkodik, foként az akkor vi-
laghirt hispaniai Isidorus Etymologiarum... kézikonyvére, amelyet a maga 166 lapos konyvében
mintegy 200(!) alkalommal idéz: tizszer annyiszor, mint a mas kora kdzépkori szerzoket egyfitt.
Innen veszi a kiilonféle ,.eretnekek”-nek tulajdonitott nézetek vilagméretii bemutatdsat is.
Egyébként tucatnyi mas auctort is idéz. A remeteség irant nyilvanvaloé vonzalmat tantsito szerzo
a magyar egyhazszervezésbe, téritésbe, sot a politikaba is beledrtja magat: miivének horizontja
mégsem ,,Maros megye”, hanem az ekkor éppen a clunyi reformokkal megujuld egyhdz
kontroverziai.

A magyarokkal dsszekapcsolhat6 nagy tdvolsagu zarandoklatok is 0sszetett képet mutatnak.
Noha maga Istvan kirdly — egyes kosza hiresztelések ellenére — nem volt (jeruzsalemi!) za-
randok, Gellért viszont éppen jeruzsalemi zardndokutjara késziilt, amikor Isztriabol a magyar
udvarba kiildték. Nemcsak a Zobor-hegy valik nemzetkodzileg ismert zarandokhellyé, majd
Szent Imre herceg, kés6bb foként Szent Laszlé6 maradvanyaihoz zarandokolnak. Ez a gyakorlat
még Kapisztran Janos sirjahoz is kapcsolodik, amint ezt Filigedi Erik mddszertanilag is kivalo
irsaiban hatasosan bemutatta.”” Mind kés6bbi, mind kozépkori ,,zarandokaink” vizsgalata
tovabbra is kinalkozo teriilet,” ujra is értékelhetd adatokkal.”

'* Lasd: DEMENY Lajos, Parasztfelkelés Erdélyben: 1437—1438, Bp., Gondolat, 1987.

"% Jellemz6, modern és gazdag volt az a kiallitis (Orszagos Széchényi Kényvtar, 2009-2010), amely alapjan tartalmas ta-
nulméanygytljtemény jelent meg, tobb mivet illetden is 0 felismerésekkel: ,, Latjatok feleim...”: Magyar nyelvemlékek a
kezdetektdl a 16. szazad elejéig, szerk. MADAS Edit, Bp., Orszadgos Széchényi Konyvtar, 2009.

0 A legutobbi(!) osszegezés: A katolikus hittérités torténete, 1, szerk. LEVAY Mihaly, Bp., Franklin-Tarsulat, 1937, 362—
446. Hogy e téren is tovabbi kutatasi feladatok lennének, konnyi bizonyitani. Egyes téritékrol gazdag szakirodalom késziilt,
lasd pl. Kelet-Kozép-Europa szentje: Adalbert (Wojtech-Wojciech-Béla): Valogatott tanulmanyok, szerk. SOMORJAI
Adam, Bp., METEM, 1994. Ez jellegzetesen komparativ jellegti kétet, am végiil sem tudunk meg sok mindent a cimben
szerepld téritérdl. Egy masik személlyel kapcsolatban eddig is ismert volt — azonban a magyarok megtéritésének f6 sze-
replin kiviili eseményként — hogy 972 tavaszan Wolfgang szerzetes (késdbb Regensburg piispdke) a magyarokhoz kiil-
detik ,,Krisztus evangéliumanak hirdetésére”. A fél évre tehetd misszid célja azonban inkabb diplomaciai volt és a magya-
rok quedlinburgi békemisszidjanak el6zménye lehetett. Lasd: JAKLI Istvan, ,,...a magyarokhoz kiildetett”, Bp., Bencés,
1992. (A varatlan szenttisztelet is kiilon figyelmet érdemelne.)

! Lasd: SOLYMOs Szilveszter, Szent Zoerard-Andrds (Szordd) és Benedek remeték élete és kultusza Magyarorszdgon,
Bp., METEM, 1996.

* Kitiné modern kiadasa és forditasa: Deliberatio Gerardi Moresanae aecclesiae Episcopi Sypra Hymnum trium
pverorum, szerk. KARACSONYI Béla, SZEGFU Lészlo, Szeged, Scriptum, 1999.

» Lasd tanulménykétetében, amely egy negyed szazad alatt kozzétett irasaibol valogat, és jol jelzi a magyarorszagi val-
lasossag miivelddéstorténeti vizsgalatanak valtozatos lehetdségeit: FUGEDI Erik, Koldulo baratok, polgarok, nemesek:

754



A vallasi kultira kézépkori fazisai a Karpat-medencében

rom

A kozépkori Magyarorszag ,,szellemi é€letérdl” alkotott kép az utdbbi majd fél évszazad
soran radikalisan megvaltozott és sokkal gazdagabb ,,europai” hatteret mutatott fel. Az udvari
kultara és ennek ideoldgidja szabalyszerli reprezentacioban jelent meg. Még a folkloristak is
kiilonféle jelenségeket ,,datdltak” a magyar kozépkorra (vagy még elébbre) a hdsepikai alko-
tasoktol, meséktdl és balladaktol kezdve egészen kozépkori ,,sdman-inkviziciokig”. Az ilyen
»hem-egyidejii” értelmezések azonban egymast oltjak ki, és e helyen nem is tanulsagos foglal-
kozni veliik, hiszen az igy visszafelé¢ datalt adatok és szovegek leginkabb az utdbbi par évsza-
zadbol ismertek.”® Csak bizonyos fokig kivétel az Erdélyi Zsuzsanna gyijtotte ,,archaikus ima”-
anyag. Ez igazan sokszali eurdpai folklor, és ennek legkorabbi rank maradt szovegei raolva-
sasok és amulettek. Ezek datdlasa a 16. szazad els6 felére elég bizonyossaggal megallapithato.
Az igazi probléma az: vajon a tobb szdz nemrégen gytijtott laikus apokrif imaszéveg datalhato-e
Mohacs eléttre? Egyes magyarazok példaul a Gral csillogasat is meglattdk az imaszdvegekben,
noha sokkal egyszeriibb lenne az imaszévegek nyelvét ugyan régiesnek tartani, am a szévegek-
ben uralkodd ,,barokk” szcenikat a valodi barokk korra tenni.”’

Ami a magyar kozépkor vallasi életének kompetens Osszefoglalasat illeti, kevés kisérletet
ismeriink. Koztiik a legismertebb Mélyusz Eleméré, aki az 1940-es években elkezdett egyetemi
szeminariuménak egyes részeit publikalta, majd joval késébb kotetben is kiadta.”® Ebben azt fej-
tegeti, hogy primitiv és szlik korli volt a kdzépkori Magyarorszag egyhdzi miiveltsége. A ma-
gyar foldre eljutott legelsd téritd-generacid jonak nevezhetd szellemi szinvonaldt a kdvetkezo
évszazadokban a Benedek-rendiek sekélyes lelkisége kovette. Természetesen az egyhdztorténé-

Tanulmanyok a magyar kézépkorrol, Bp., Magvetd, 1981. Azért Csukovics Eniké konyvében (Kozépkori magyar zaran-
dokok, Bp., MTA Torténettudomanyi Intézete, 2003) panaszkodik, hogy a témakdr nincs teljesen feldolgozva — s6t Barna
Gabor (a Balint Sandor jegyzeteibdl osszeallitott miivében: Bucsujaro magyarok: A magyarorszagi bucsujards torténete
és néprajza, Bp., Szent Istvan Tarsulat, 1994) éppen a kdzépkori és torténeti adatokat nem, vagy nem pontosan ismeri.

** Megint tanulmanyaimra hivatkozhatom, megemlitvén, hogy ezeket sem sokan hasznalték. Egy példa: Vallds és vandor-
las = V. V., A vallasi élmény torténete: Bevezetés a vallastudomadnyba, Bp., Timp, 2004. 189-207. Arra torekedtem, hogy
vilagméretii és kultirdkon at vezetd példakat hozzak, a fontos nemzetk6zi szakirodalom megemlitésével, és a bucsujarast
a ,,vandorlas” még tagabb korébe illesszem.

** Minthogy mas szakmai kozeg szamara késziilt, a kiviildllok szaméra hatastalan maradt az a kiadvany, amelyben nem-
csak a ,,Szent Laszl6 pénzei” forrdsadatokat kozoltiik, hanem azzal a kérdéssel is foglalkoztunk (amit Holik Floris vetett
fel), miszerint a nummulites-etiologiakat a magyarok a compostellai zarandoklatok mintegy utazasi reklamszdvegeibol
vették volna at: HALA Jozsef, KECSKEMETI Tibor, VOIGT Vilmos, Képénzek: Mondak, kéltemények és énekek, Marosva-
sarhely, Mentor, 2004. A konyvben Temesvari Pelbarttol Benedek Elekig idézziik a Szent Laszlo iméjara a tatarok elé
szétszort aranypénzek kové valasanak elbeszéléseit. Tudomasom szerint ez az egyetlen olyan magyar ,,torténeti motivum—
szoveg”-antologia, ami nem egy teodria bizonyitasara késziilt, és a sok évszazaddal késébbi folklorfeljegyzések adatait is
csak(!) valodi értékiikdon mutatja be. A kotet végén a geologus Kecskeméti: A foldtorténeti mult legendas élélényei, a
nummuliteszek (a 209—-248. lapokon) cimii tanulmanya is az dkorig tekint vissza, a magam irasa: 4 kéveé valt pénzek folklorja
(249-311. 1) pedig miivelédéstorténeti szempontbol is kommentalja a kozolt szovegeket. Ebben is hangsulyoztam, hogy a
kévé valt pénzek motivumat nalunk Temesvari Pelbart irta le el6szor — vagyis csak évszazadokkal Szent Lasz16 kiraly ha-
lala utan. Elképzelhetd, 4m nem bizonyithatd, hogy 6 a magyar szobeliségbdl meritett — 4m mas esetekben tudjuk, latin
nyelvii exemplumokat hasznalt. A legrégibb ismert magyar nyelvii szoveg pedig a kivaléan miivelt és tudatosan iro
»karthauzi névtelen” révén (1524-1527) maradt rank. Ez arulkodé modon igy kezdddik: (Szent Laszlorol) ,,olvastatik
tovabba, miképpen Gtet uristen mindenben megsegéllette” — azaz itt sem ,,népi” szobeliséget emlitve. Tanulmanyomban
arra is kitérek, mennyiben lehet a ,,.kdzelmult” magyar folklorgyQijtéseiben felbukkan6 kozléseket sok évszazaddal régibb
adatoknak tekinteni? Nemcsak a ma oly szorgalmasan dolgozé Magyar Zoltan, hanem a reformkor 6ta sokan masok is
ugy gondoltak, hogy a magyar kdzépkori irodalom konyvespolcait a 19-20. szazadi folklorral is potolni lehet.

%% Szerencsére legutobb megjelent egy, a korabbiakhoz képest teljes szovegkorpusz (a masodik, kiilon kétetben a torténe-
tileg adatolhat6 szovegekkel): POCS Eva, Rdolvasdsok: Gyiijtemény a legiijabb korbél (1851-2012), Bp., Balassi, 2014,
Pocs Eva terjedelmes attekintésével. — ILLYEFALVI Emese, Rdolvasdsok: Gyiijtemény a torténeti forrdsokbol (1488—
1850), Bp., Balassi, 2014. Megbizhat6 forrastorténeti megjegyzésekkel. Am ismételten le kell szogezniink, hogy csak a
15. szazad végétdl kezdve rendelkeziink irott dokumentumokkal. Eurdpaban viszont vannak kdzépkori maledikcio-, bene-
dikcid- és ezektdl elvalaszthatatlan imaszdvegek is.

7T A, torténeti magyar folklor” kérdéseit itt nem kell adatolnom. Erdélyi Zsuzsanna gazdag életmiive szerencsére nyomta-
tasban jol hozzaférhetd, ide értve az imaszovegekre utald irasokat is. Ami az altalam kdvetendének tartott ,,torténeti-
Osszehasonlitd” elemzést illeti, 1asd dolgozatomat: Erdélyi Zsuzsanna évtizedei és évszdzadai = Vallasi kultura és életmod
a Karpat-medencében 9: Tanulmanykotet a 90 esztendds Evdélyi Zsuzsanna tiszteletére, szerk. GYONGYOSSY Orsolya,
LIMBACHER Gabor, Veszprém, Laczkd Dezs6 Mtzeum, 2014, 12-23.

* MALYUSZ Elemér, Egyhdzi tarsadalom a kézépkori Magyarorszagon, Bp., Akadémiai, 1971.
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szek szembeszalltak e nézettel, példaul kiemelve a Pray-kddex lelkiségének gazdagsagat.”’ Mara
azonban egészen mas ellenérveket is emlithetiink. Nem csupéan az egyre sokasod6 rendtorténeti
miuvek (koztiik a magyarorszagi alapitasu palosoké) mutatnak ennél gazdagabb vallasi kultu-
rat.>® A magyar ,,szent kiralyok” sorozata pontosan megfelel a kortarsi europai modellnek, sot
bizonyos mértékig sikeresebb is volt, mint a kdrnyez6 orszagokban.’' Arpad-hazi (Thiiringiai)
Szent Erzsébet kultusza kiilfoldon keletkezett, Szent Margit hagiografidja azonban hazai ere-
det(i.** Szent Istvan, Gellért, Szent Laszl6 alakja a magyar ,.értelmiség” altal olvasott miivekbél
is ismertté valt, és a miivészet is rendszeresen abrazolta 8ket.” Megjelenik a magyar identitas
kidolgozasa is: mind a honfoglalas, mind a tatarjaras, mind a hun—magyar rokonsag tematizalo
megfogalmazasaval. Viszont a kereszténység eldtti magyar hiedelmekrdl és szokasokrol szinte
meg sem emlékeznek.

Mar Istvan eurdpai tavlati egyhazpolitikat kezdeményezett, s mind Laszl6, mind az Anjou-
kiralyok hasonldan széleskorti politikat gyakoroltak, amibe a tavol folytatott habortk is
beletartoznak, megannyi egyhazi és hitéletbeli kdvetkezményekkel. Zsigmond kirdly pedig a
konstanzi zsinat €s a huszitizmus elleni fellépése révén eurdpai vallastorténeti jelentoségre tett
szert. Nalunk pedig a magyar kirdly fokegyuri joga volt évszazadokig meghatarozo kerete az
egyhdz szerkezetének. Kodexeink megélénkiild kutatdsa is gazdagabb lelki ¢€letre talalt, mint
kordabban gondolni szoktuk. Az in. Magyar Anjou Legenddrium (t6bb mint 100 lap, a 14. sza-
zadtol) egyedi és valoszinlileg nem is ,,hazai” disztargyként is szorosan kapcsolddik a magyar-
orszagi elit vallasossdgahoz.

Kiilon kellene foglalkozni azzal, miként folytatddik mindez a Hunyadiak kordban. (Amikor
példaul a cseh huszitak ellen folytatott harcok is még folytatodtak, &m ekkor mar az ottoman
hoditas az ideologiai ellenfél.)

A honfoglalas utani fél évezredben az orszdgban intézményess¢ valt a kereszténység, és
mar megjelentek a nyelvi és etnikai kiilonbségek is. A kereszténységre térités az eurdpai at-
lagnal kevesebb konfliktussal jart. A nagy egyhazi események (pl. Roma és Bizanc kiilonvalasa,
keresztes hadjaratok, az eretnekek iildozése) érezhetok az orszdgban, de nem véres
konfliktusokkal. Az eurdpai miiveltség terjed el, megkezdddik az ,,anyanyelv” hasznalata, &m
nem folyik igazi felsdoktatds. Nem tudunk hazai teologiai vitakrol sem. Kodexeink sokrétli
informaciot nyujtanak, am kiilfoldi forrasok nyoman. Nincs antiklerikalis ideoldgiank.

Es hogy a Malyusz altal emlitett ,.elkésettségre” is hozzunk példat, az ,,istenitélet” gyakor-
latat a Varadi Regestrum az 1208 és 1235 kozti évekbdl mutatja be. Eurdpai tavlatban is fontos
ez a forrasanyag. Am abbol az id6bdl vald, amikor 1215-ben a IV. Laterani Zsinat végképp

* SOVEGES David, Fejezetek a lelkiség torténetébdl, Pannonhalma, Szent Gellért Hittudomanyi Féiskola, 1993. 100-108.

% Az utébbi években neomitologiai/ésvallasi csatatérré valtozott ,,6smagyar palos/taltos hit”, a magyar tdmegkommuni-
kécio egyik kedvence, és az egykori palos szerzetes, a még egyhazabol is kivalt Arva Vince érdekei védelmében. Ennél
sokkal nagyobb figyelmet érdemel a rend régi torténete. Onalld rendként sajat szertartisrendet alakitottak ki. Lasd:
TOROK Jozsef, A magyar palosrend liturgidajanak forrasai, kialakulasa és fobb sajatossagai (1225-1600), Bp., 1977.
Masrészt az 1250 koriil szerzetesi kozosségbe tomoriilé pilisi remeték névaddjarol, ereklyéjének 1381-ben Velencébdl
Nagy Lajos kiraly szamara békeajandékként Magyarorszagra hozasardl, majd a bekdvetkezd csodakrol egyre tobb mira-
kulumtorténet fogalmazodott meg. Ezek a 14. szazadra utalnak vissza, és a 16. szazadtol kezdve irott forrasukban is nyo-
muk van. A széles nemzetkzi horizont eldtt a kdzépkori motivumok az ellenreformacio idejéig szervesen hagyomanyo-
zodtak tovabb. Ennek elsé bemutatasa: KNAPP Eva, Remete Szent Pal csoddi, Szazadok, 3(1983), 511-557.

! Lasd: KLANICZAY Gébor, Az uralkodék szentsége a kozépkorban: Magyar dinasztikus szentkultuszok és eurdpai
modellek, Bp., Balassi, 2000.

> KLANICZAY Tibor, KLANICZAY Gébor, Szent Margit legenddi és stigmdi, Bp., Argumentum, 1994.

3 A Szent Istvanra, Szent Laszlora, Szent Erzsébetre és masokra vonatkozo szakirodalom olyan hatalmas, hogy itt még az
erre utalasrol is el kellett tekinteni.
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megtiltja e gyakorlatot és ,korszeriibb” jogszolgaltatast érvényesit.** Nalunk pedig egy ideig
tovabb folytatjak a régi ritust.”

De az ilyen elmaradottsag nemcsak a magyarok sajtossaga, hanem altalaban a kézpontoktol
tavol éloké. Ismert, hogy 1254-t61 a rdmai egyhdzban hosszl és kiméletlen vita kezd6dott a papi
rendek viseletérdl. Mivel az ,,0rdog szinének” tartottak, betiltottdk a fekete-fehér csikos papi pa-
lastot, amelyhez viszont a karmelitdk mint dsi, Istentdl kapott darabként (ez eredetileg Illés pro-
féta palastja, amelyet mennybemenetelekor dob le tanitvanyanak, Elizeusnak) a végsokig ra-
gaszkodtak. Amikor 1287-ben, vagyis a vita negyvenedik(!) évében, a Montpellier-ben tartott
egyetemes kaptalan elé keriilt a probléma, a francia fopapok szamara megddbbentd volt, hogy
egyes tavoli tartomanyok kiildottei, mint a spanyolok, a Rajna mentén ¢l6k és a magyarok(!) a
fekete-fehér csikos papi 6ltdzetet viselték. Még mindig.*

** Egészen kivalé és vilagméretii tavlati monografia: Ignasi TERRADAS SABORIT, Justicia vindicatoria: De la ofensa e
indefension a la imprecacion y el ordculo, la vindicta y el talion, la ordalia y el juramento, la composicion y la recon-
ciliation, Madrid, Consejo Superior de Investigaciones cientificas, 2008. A Varadi Regestrum fontossagara és a mi ,,meg-
késettséglinkre” is utaltam tanulmanyomban: Ritvs explorandae veritatis = Ritus és tinnep: Rite and Feast, szerk. BARNA
Gabor, GYONGYOSSY Orsolya, Szeged, Néprajzi és Kulturalis Antropologiai Tanszék, 2010, 180-186.

% A vartnal igy is hosszabbra nyilt attekintésben szandékkal nem idéztem elsddleges forrasokat, torténeti attekintéseket és a
nem magyar szakirodalmat sem — jollehet szempontom éppen komparativ volt. Nem egyhaztorténeti, hanem vallasossag-
torténeti szempontbol utaltam a kozismert tényekre. Dolgozatom lezarasa utan kaptam értesitést HORVATH Ivan,
Omagyar szévegemlékek, mint textolégiai targyak cimii miivének megjelenésérdl (Bp., Orszagos Széchényi Konyvtar,
2015), amely egészen tjszerii felfogast képvisel, érdemes lenne ezt a kdzépkori vallasi szovegeken is Kiprobalni.

3 Michel PASTOUREAU, L ’Etoﬁe du diable: Une histoire des rayures et des tissus rayés, Paris, Seuil, 1991, 23.
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Reformatorische Ideen auf dem Dorf
Interdisziplindre Vielfalt im Werk von Damasus Diirr (ca. 1535-1586)

Vorbemerkung

Nach gegenwértigem Kenntnisstand handelt es sich bei dem im Original erhaltenen Predigtband
aus der Feder des in Brenndorf geborenen Pfarrers Damasus Diirr um eine singulidre Quelle:
Uberlieferte Dorfpredigten aus der Reformationszeit sind in der Forschung und als Archivalien
unbekannt. Dem vielfach beklagten Quellenmangel konnte die Edition dieses Quellen-Korpus
aus dem letzten Drittel des 16. Jahrhunderts abhelfen und so entscheidende Forschungsimpulse
setzen.

1. Rezeption der reformatorischen Bewegungen in der ,, Pionierregion der Religionsfreiheit” —
Siebenbiirgen zwischen 1520 und 1571

Die von der lateinischen Westkirche gepragten Strukturen und Institutionen in Siebenbiirgen, in
denen die Einfliisse der reformatorischen Bewegung in differenzierter Weise rezipiert wurden,
durchliefen im 16. Jahrhundert einen mehr oder weniger intensiven Transformationsprozess,
waren aber auch von tiefgreifenden Diskontinuititen geprigt.' Sie waren eingebunden in eine

! Friedrich TEUTSCH, Geschichte der evangelischen Kirche in Siebenbiirgen, Band 1, 1150-1699, Hermannstadt, 1921;
Adolf SCHULLERUS, Luthers Sprache in Siebenbiirgen = Forschungen zur siebenbiirgischen Geistes- und
Sprachgeschichte im Zeitalter der Reformation, Hermannstadt, 1923, 5-160; Hermann JEKELI, Ludwig BINDER, Die
Bischéfe der Evangelischen Kirche A.B. in Siebenbiirgen, 1, Hermannstadt, 1933, ND, Kéln 1978; Erich ROTH, Die
Reformation in Siebenbiirgen: Ihr Verhdltnis zu Wittenberg und der Schweiz, 1, Koln, 1962; II, Koln 1964; Karl
REINERTH, Die Griindung der evangelischen Kirchen in Siebenbiirgen, Koln, 1979 (Studia Transylvanica, 5); Gyorgy
Enyedi and Central European Unitarism in the 16—17th Centuries, Hgg. Mihaly BALAzS, Gizella KESERU, Bp., 2000
(Studia Humanitatis, 1); Andreas MULLER, Reformation zwischen Ost und West: Valentin Wagners griechischer
Katechismus (Kronstadt 1550), Ko6ln, 2000 (Schriften zur Landeskunde Siebenbiirgens, 23); DERS., Humanistisch
geprdgte Reformation an der Grenze von Ostlichem und westlichem Christentum: Valentin Wagners griechischer
Katechismus von 1550, Mandelbachtal, 2000 (Texts and studies in the history of theology, 5); Marta FATA, Ungarn, das
Reich der Stephanskrone, im Zeitalter der Reformation und Konfessionalisierung: Multiethnizitdit, Land und Konfession
1500 bis 1700, Miinster, 2000 (Katholisches Leben und Kirchenreform im Zeitalter der Glaubensspaltung, 60); Graeme
MURDOCK, Calvinism on the Frontier 1600—1660. international Calvinism and the Reformed Church in Hungary and
Transylvania, Oxford, 2000; Handbuch der Historischen Stdtten: Siebenbiirgen, Hg. Harald ROTH, Stuttgart 2003;
Deutschland und Ungarn in ihren Bildungs- und Wissenschafisbeziehungen wdhrend der Renaissance, Hgg. Wilhelm
KUHLMANN, Anton SCHINDLING, Stuttgart, 2004 (Contubernium, 62); Humanismus in Ungarn und Siebenbiirgen: Politik,
Religion und Kunst im 16. Jahrhundert, Hgg. Ulrich A. WIEN, Krista ZACH, Koln, 2004 (Siebenbiirgisches Archiv, 37);
Krista ZACH, Konfessionelle Pluralitit, Stinde und Nation: Ausgewdhite Abhandlungen zur siidosteuropdischen
Religions- und Gesellschaftsgeschichte, hg. von Joachim BAHLCKE, Konrad GUNDISCH, Miinster, 2004 (Religions- und
Kulturgeschichte in Ostmittel- und Siidosteuropa, 6); Konfessionsbildung und Konfessionskultur in Siebenbiirgen in der
Friihen Neuzeit, Hgg. Volker LEPPIN, Ulrich A. WIEN, Stuttgart, 2005 (Quellen und Studien zur Geschichte des dstlichen
Europa, 66); Evelin WETTER, Uberlegungen zum Bekenntniswert vorreformatorischer Retabelausstattungen
siebenbiirgisch-sdchsischer Pfarrkirchen = Konfessionelle Pluralitit als Herausforderung: Koexistenz und Konflikt in
Spdtmittelalter und Friiher Neuzeit: Winfried Eberhard zum 65. Geburtstag, Leipzig, 2006, 109-126; Formierungen des
Konfessionellen Raumes in Ostmitteleuropa, Hgg. DIES, Stuttgart, 2008 (Forschungen zur Geschichte und Kultur des
Ostlichen Mitteleuropa, 33); Staat—Nation—Kirche: Eine Geschichte der katholischen Kirche Siebenbiirgens vom
Mittelalter bis zum friihen 20. Jahrhundert, hg. von Joachim BAHLKE, Krista ZACH, Miinchen, 2007 (Verdffentlichungen
des Instituts fiir deutsche Kultur und Geschichte Siidosteuropas: Wissenschaftliche Reihe, 98); Hermannstadt und
Siebenbiirgen: Die Protokolle des Hermannstddter Rates und der Sdchsischen Nationsuniversitdt 1391-1705, (mit einer
DVD-Beilage der digitalen Reproduktion der erhaltenen Protokollbénde), hg. von Kidthe HIENTZ, Bernhard HEIGL,
Thomas SINDILARIU, Sibiu/Hermannstadt, 2007; Mihaly BUCSAY, Zoltan CSEPREGI, Das Abendmahlsbekenntnis zu
Marosvasarhely (Neumarkt), 1559 = Reformierte Bekenntnisschriften, Bd 2/1: 1559—1562, hg. von Heiner FAULENBACH,
Eberhard BUscH, Neukirchen, 2008; Calvin und Reformiertentum in Ungarn und Siebenbiirgen: Helvetisches Bekenntnis,
Ethnie und Politik vom 16. Jahrhundert bis 1918, Hgg. Marta FATA, Anton SCHINDLING, Miinster, 2010
(Reformationsgeschichtliche Studien und Texte, 155); Calvin und Calvinismus: Europdische Perspektiven, Hgg. Irene
DINGEL, Herman SELDERHUIS, Géttingen, 2011 (Verdffentlichungen des Instituts fiir Europdische Geschichte, Mainz:
Beiheft, 84: Abteilung fiir Abendldndische Religionsgeschichte, 84); Die evangelischen Kirchenordnungen des XVI.
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blithende Wirtschaftsregion zu Beginn des 16. Jahrhunderts. Als Teil des international
verflochtenen Konigreichs Ungarn prédgten die Stadte das geistig-kulturelle Klima. Insbesondere
vom Montanwesen (Silber, Gold, Salz) riihrte der 6konomische Wohlstand her. International
agierende Handelshduser griindeten Niederlassungen, wichtige oberdeutsche Patrizierfamilien
hatten Zweige auch in siebenbiirgisch-sdchsischen Stiddten, in denen aber auch Menschen aus
unterschiedlichsten europiischen Herkunftsregionen integriert wurden.” Mitteleuropa erstreckte
sich bis an die Karpaten — und dariiber hinaus. Neben und {iber den 6konomischen Austausch
hinaus prigte der kulturelle und kirchliche gesamteuropdische Kontext. Mangels eigener
Universitdt partizipierten die geistigen Eliten durch die peregrinatio academica an der
Entwicklung der zentraleuropiischen Universititen.’ Basierend auf dem mittelalterlichen
Eigenkirchenrecht besallen die Pfarrgemeinden auf Konigsboden eine im Vergleich zu
Mitteleuropa attraktive Finanzausstattung. Insbesondere deshalb waren die siebenbiirgisch-
sdchsischen Pfarrer — schon vorreformatorisch — ungewohnlich oft Akademiker, sogar mit
akademischen Wiirden und Titeln ausgezeichnet.4

Seit der Regierungszeit von Matthias Corvinus gehorte Ungarn zum Wirkungsraum
humanistischer Gelehrsamkeit. Bischofshofe, Stadte und der Konigshof waren jeweils spezifisch
im humanistischen Milieu integriert und partizipierten an der zeitgendssischen Diskussion.

Das humanistisch gesinnte Stadtbiirgertum siebenbiirgisch-sidchsischer Stidte wurde zum
Resonanzraum der — zunidchst an Wittenberg orientierten — Reformation. Bereits 1520 waren in
Hermannstadt erste reformatorische Schriften bekannt und fiihrten zu ersten kirchenkritischen,
antiklerikalen Reaktionen.® Bereits 1523 kam es zur Kenntnisnahme der Zwinglischen
Abendmahlstheologie in Buda.” Der ungarische Konig sowie der Reichstag beschlossen
wiederholt zwischen 1523 und 1525 gegen die Neugldubigen gerichtete MaBnahmen.®

Auf Grund der militdrisch-politischen Katastrophe des ungarischen Heeres 1526 bei
Mohacs,” geriet der marginalisierte Rest der fritheren Elite in eine massive Legitimationskrise.
Ganz in der mittelalterlichen Tradition'® wurde der militirische Erfolg der Osmanen als
innergeschichtliches Gerichtshandeln Gottes gedeutet. Im reformatorischen Kontext wurde dafiir
in den sog. ,, Tilirkenschriften” angeblich wegen der vielen Ketzereien, der Gottlosigkeit und
Verwirrung zunéchst vornehmlich die altgliubige Kirche, im apokalyptischen Terminus: der
,Antichrist” in Rom verantwortlich gemacht."!

Jahrhunderts (= EKO), Hg. Emil SEHLING, fortgefiihrt von der Heidelberger Akademie der Wissenschaften, hrsg. von
Eike WOLGAST, Band 24: Siebenbiirgen, bearb. von Martin ARMGART unter Mitarbeit von Karin MEESE, Tiibingen, 2012;
Radikale Reformation: Die Unitarier in Siebenbiirgen, Hg. Ulrich A. WIEN, Juliane BRANDT, Andréas F. BALOGH, Kdln,
Weimar, Wien, 2013 (Studia Transylvanica, 44); Jan-Andrea BERNHARD, Konsolidierung des reformierten Bekenntnisses
im Reich der Stephanskrone: ein Beitrag zur Kommunikationsgeschichte zwischen Ungarn und der Schweiz in der Friihen
Neuzeit (1500-1700), Gottingen, 2015, (Refo500, 19); Gerald VOLKMER, Siebenbiirgen zwischen Habsburgermonarchie
und Osmanischem Reich: Volkerrechtliche Stellung und Volkerrechtspraxis eines ostmitteleuropdischen Fiirstentums
1541-1699, Berlin, 2015 (Schriften des Bundesinstituts fiir Kultur und Geschichte der Deutschen im Ostlichen Europa,
56).

> Vgl. dazu auch Harald ROTH, Hermannstadt: Kleine Geschichte einer Stadt in Siebenbiirgen, Koln®, 2007, 41.

’ Sandor TONK, Siebenbiirgische Studenten an den auslindischen Universititen = Beitrige zur siebenbiirgischen
Schulgeschichte, hg. von Walter KONIG, K&In, 1996 (Siebenbiirgisches Archiv, 32), 113—124.

* Adolf SCHULLERUS, Luthers Sprache (wie Anm. 1), 135, FuBinote 2, und 139-141.

> WIEN, ZACH, Humanismus (wie Anm. 1).

S TEUTSCH, Kirchengeschichte, 1 (wie Anm. 1), 197-206; E. ROTH, Reformation, 1 (wie Anm. 1), 14-35.

7 Erich BRYNER, Die Ausstrahlung Bullingers auf die Reformation in Ungarn und Polen = Heinrich Bullinger und seine
Zeit: Eine Vorlesungsreihe, Hg. Emidio CAMPI, Ziirich 2004 (Zwingliana, 31), 180.

¥ TEUTSCH, Kirchengeschichte, 1 (wie Anm. 1), 197-200.

? Janos KARACSONYI, Die konfessionellen Verhdlmisse in Siebenbiirgen und den angeschlossenen Gebieten (1526-1571)
= Kirche—Staat—Nation (wie Anm. 1), 43.

' Seit Sophronius von Jerusalem.

" BRYNER, Ausstrahlung (wie Anm. 7), 182; Volker LEPPIN, Antichrist und Jiingster Tag: das Profil apokalyptischer
Flugschriftenpublizistik im deutschen Luthertum 1548—1618, Giitersloh, 1999 (Quellen und Forschungen zur
Reformationsgeschichte, 69).
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Mit der Niederlage 1541 bei Buda — definitiv im Frieden von Adrianopel 1568 — wurde
Ungarn dreigeteilt: West-Ungarn (Hauptstadt Pozsony/Bratislava) fiel in die habsburgische
Einfluss-Zone, das mittlere Ungarn gehdrte zum Osmanischen Reich (als Vilayet). Das
norddstliche Ungarn (Partes) mit der Woiwodschaft Siebenbiirgen wurde ein der Hohen Pforte
tributpflichtiges Fiirstentum mit weitgehender innerer Autonomie der drei staatstragenden
Stdnde: dem ungarischen Adel, der quasi adligen Gruppe der Szekler und den Siebenbiirger
Sachsen. In diesem Gebiet lebten schitzungsweise 1 Million Menschen.'” Die von der
Zustimmung der Osmanen abhéngigen Regenten Siebenbiirgens mit den Partes konnten eine
weitgehende innere Autonomie ihres Herrschaftsraumes bewahren, mussten dafiir aber eine
bedeutende jihrliche Tributleistung in Hohe von 10.000 Dukaten leisten. '

Unmittelbar nach dem endgiiltigen Verlust der habsburgischen Priponderanz iiber Ungarn
und Siebenbiirgen (1541) ergriffen die Verantwortlichen in den siebenbiirgischen Stidten die
Gelegenheit, um — ausgehend von Kronstadt 1542 — binnen weniger Jahre die Reformation
einzufithren. 1550 beschloss die stidndische Reprisentationsvertretung der Siebenbiirger
Sachsen, die Sdchsische Nationsuniversitit, die verbindliche Geltung der Kirchenordnung von
1547 fiir das gesamte Rechtsgebiet.'*

Ein dauerhafter Einfluss der schweizerischen Reformation — insbesondere Heinrich
Bullingers — auf die frithe siebenbiirgisch-séchsische Reformation in Kronstadt, ,,ist nicht mehr
auszumachen”,15 aber wohl unwahrscheinlich.'®

Im offiziellen siebenbiirgisch-sdchsischen Rechtsraum vertraten die politischen und
kirchlichen Reprasentanten (politische Nationsuniversitdt sowie die geistliche Universitdt bzw.
die 1553 neugeschaffene Superintendentur in Hermannstadt — seit 1572 in Birthdlm/Berethalom)
eine konservative, an Wittenberg orientierte Linie.

Hatte der Landtag 1557 aufler den Altgldubigen nur noch den Anhdngern der Confessio
Augustana Religionsfreiheit zuerkannt,17 die ,,Sakramentarier” aber noch verboten, so wurde
schon 1564 auf dem Landtag auch das reformierte Bekenntnis in diese einbeschlossen, was auf
dem Landtag 1568 im Rahmen einer allgemeinen, unspezifisch gehaltenen Religionsfreiheit
wiederholt wurde."® Nach mehreren Diskussionen auf Synoden und weiteren offentlichen
Disputationen'’ ging ein groBer Teil der ungarischen Adeligen zusammen mit dem — von seinen
Beratern, dem Hofprediger Franz Hertel (David Ferenc) und dem Arzt Giorgio Biandrata —
beeinflussten Fiirsten Janos II. Zsigmond Szapolyai zum unitarischen Bekenntnis iiber.”
Ausdriicklich wurde 1571 auf dem siebenbiirgischen Landtag im Rahmen der Religionsfreiheit
die (unitarische) Konfession des Landesfiirsten erwéhnt, sie also in den Kreis aller bis dahin
erreichten Bekenntnisstatus einbezogen. Dazu gehorten die Altglaubigen, und die
Bekenntnisgruppen der Reformierten, der Unitarier und die Anhédnger der Wittenberger

> Das Gebiet des Konigreichs/Fiirstentums umfasste acht Komitate Ost-Ungarns (éstlich der TheiB), die sogenannten
»Partes adnexae” (Maramaros, Ko6zép-Szolnok, Kraszna, Bihar, Zarand, Arad, Temes und Krasso) mit 350.000
Einwohnern, 80.000 Sachsen in elf Bezirken (Stiihlen), 150.000 Szekler in neun Bezirken und etwa 450.000 Menschen in
den sieben siebenbiirgischen Komitaten (Hunyad, Fehér, Torda, Kiikiill6, Kolozs, Doboka und Bels6-Szolnok).

" MURDOCK, Frontier (wie Anm. 1), 13.

'* REINERTH, Griindung (wie Anm. 1), 190.

"> BRYNER, Ausstrahlung (wie Anm. 7), 183. Bullingers erster Kontakt zu Siebenbiirgen konnte der Brief vom 28. August
1543 an den Kronstidter Pfarrer Martin Hentius gewesen sein. Ob der nur in Ziirich erhaltene Bullinger-Brief tiberhaupt
abgesandt wurde, ist Gegenstand der Diskussion. Erich Roth druckt ihn ab, Gottfried Locher hélt Roths Argumente fiir
stichhaltig, Karl Reinerth erkennt in dem Text nur einen nicht ausgefertigten Entwurf. Andreas Miiller schlieit einen
priagenden schweizerischen Einfluss auf die Kronstédter aus.

' MULLER, Reformation (wie Anm. 1), S. XX.

" FATA, Ungarn (wie Anm. 1), 103.

'8 EKO 24 (wie Anm. 1), 80 und 86.

" Ulrich A. WIEN, What does evangelical mean?: On the complexity of disputes and religious debates between
Wittenberg-, Swiss- and Unitarian-orientated groups in Transylvania (in Vorbereitung).

Y WIEN, BRANDT, BALOGH, Radikale Reformation (wie Anm. 1).
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Richtung, welche definitiv und ausdriicklich 1595 aufgezihlt wurden.”’ Die politisch nicht
reprisentierten ruménisch-orthodoxen Glaubigen wurden toleriert. Sie befanden sich damit auf
der untersten Stufe religioser und damit auch politischer ,,Toleranz”. Diese Konstellation musste
von allen nachfolgenden Fiirsten Siebenbiirgens (als conditiones Principum) vor Amtsantritt
zugesichert werden,” wurde in der Sammlung der Landesgesetze 1653 erneut verbrieft und
musste — trotz faktischer Einschrinkungen — auch von den Habsburgern bis ins 19. Jahrhundert
respektiert werden.

Siebenbiirgen — an der Peripherie des westkirchlichen Raumes gelegen — hatte sich unter
dem Schutz der osmanischen Vorherrschaft zu einer Pionierregion der Religionsfreiheit
entwickelt. Diese Konstellation des politischen Schutzes von Plurikonfessionalitdt und der
Koexistenz von vier Bekenntnisgemeinschaften im religiosen wie im offentlich-rechtlichen
Raum hatte dauerhaft Bestand.

2. Reformatorische Bewegung unter den Siebenbiirger Sachsen — eine Bewegung unterschiedlicher
Geschwindigkeiten
Mit der Anderung der ,,Ceremonien” im nordsiebenbiirgischen Bistritzer Kapitel war an den
institutionalisierten Beginn der Reformation 1542 im siebenbiirgischen Kronstadt (Brasso)
angekniipft worden. Uber diesen notierte der Organist und Chronist Hieronymus Ostermayer:
,»Hat man im Monat Octobris angefangen evangelische Mess zu halten in Croner Kirche und die
papistische weggeschafft, Gott und seinem heiligen Namen zu Ehren”. >

Verbunden damit war 1543 als nachtrigliche Rechtfertigungsschrift der Druck der
Burzenlédnder Kirchenordnung des Johannes Honterus, des Reformationsbiichleins,24 die
Einfihrung einer neuen Gottesdienstordnung, auBerdem einer Schulordnung® sowie die
Durchfiihrung von Visitationen im gesamten Burzenland (Barcasdg) und schlieBlich zu
Jahresbeginn 1544 ein obrigkeitlich gelenkter ,,Bildersturm”. Der seit 1542 verheiratete
Stadtpfarrer Jeremias Jekel — ehemaliger Zaungast des SchidfBburger Religionsgespriches —
resignierte zusammen mit drei Stadtpredigern, und nach iiberméBig langer Vakanz wurde der
Kronstiddter humanistische Universalgelehrte, Drucker, Verleger, Pddagoge, Ratsherr und
Theologe Johannes Honterus zum Stadtpfarrer erhoben.”

*' EKO 24 (wie Anm. 1), 98; Vergleiche dazu Ulrich A. WIEN, The Formula Pii Consensus 1572 — Reception of the
Wittenberg Theology in Transylvania (in Vorbereitung).

> Die Conditiones Principum — eine Art Wahlkapitulation, die zwischen den Stinden im Landtag und den Fiirsten seit
1576 (dem Amtsantritt Christoph Bathoris) ausgehandelt wurde — beinhalteten immer die verbindliche Giiltigkeit der
verbrieften Religionsfreiheit; vgl. ZACH, Konfessionelle Pluralitdt (wie Anm. 1), 59, 96, 119.

3 Quellen zur Geschichte der Stadt Brasso 4: Chroniken und Tagebiicher, 1. Band: (1143—1867), Brassé [Kronstadt],
1903, 504.

** Reformatio ecclesiae Coronensis ac totius Barcensis provinciae, Kronstadt, 1543, RMNy 52, 114-115. Das Werk
wurde noch 1543 in Wittenberg bei Klug mit Melanchthons Vorrede (MBW Nr. 3310; CR 5, 172—-174, Nr. 2752)
nachgedruckt: VD16 H-4776. Editionen: EKO 24 (wie Anm. 1), 177-202. Oskar NETOLICZKA, Johannes Honterus’
ausgewdhlte Schriften, Wien, 1896, 11-28; Johannes HONTERUS Schrifien, Briefe, Zeugnisse, Ubersetzung bei Ludwig
BINDER, Bukarest, 1996, 169—186.

¥ Constitutio scholae Coronensis, RMNy 1, Anhang Nr. 10, 727-728; abgedruckt bei NETOLICZKA, Schriften (wie Anm.
24), 47-54; tbersetzt bei BINDER, Schriften (wie Anm. 24), 161-169. Vgl. dazu auch Walter KONIG, Schola seminarium
rei publicae: Aufsdtze zu Geschichte und Gegenwart des Schulwesens in Siebenbiirgen und Rumdnien, Koln, Weimar,
Wien, 2005 (Siebenbiirgisches Archiv: Folge 3, 38), 30-33.

% Ulrich A. WIEN, ,,Sis bonus atque humilis, sic te virtusque Deusque/Tollet in excelsum, constituetque locum”:
Humanistische Reformation in Kronstadt/Siebenbiirgen = Deutschland und Ungarn in ihren Bildungs- und
Wissenschaftsbeziehungen wéhrend der Renaissance, hg. von Wilhelm KUHLMANN, Anton SCHINDLING, Stuttgart, 2004
(Contubernium, 62), 135-150; Vgl. DERS., Der Humanist Johannes Honterus = Johannes Honterus — Rudimenta
Cosmographica: Grundziige der Weltbeschreibung (Corona/Kronstadt 1542), ins Deutsche, Ruménische und Ungarische
tibersetzte und kommentierte Faksimile-Ausgabe, Hermannstadt, Bonn, 2015, 11-37.
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Geistliche und Senatoren Kronstadts nutzten den Rom-konformen Sprachgebrauch des Begriffs
,reformatio”, um sowohl das eigenmichtige Verfahren zu beménteln und zugleich die Fiktion
christlicher Einheit und kirchlicher Integration aufrechtzuerhalten.”’

Nach der zutreffenden Beurteilung Erich Roths ldsst sich aber gerade im Blick auf die
Gottesdienstordnung die Kontinuitdtsorientierung des Honterus ablesen. Die vorreformatorisch
iblichen zwei Werktagsgottesdienste (Messe und Vesper) auf den Dorfern des Burzenlandes
wurden trotz Mangels an gebildeten Hilfsgeistlichen ,nach altem Brauch [...] tiglich
gehalten”.”® Diese Regelung wurde auch 1547 in der ,Kirchenordnung” der Deutschen in
Siebenbiirgen iibernommen.

Honterus konnte in der Apologie behaupten, die Anderungen seien so unauffillig, dass
niemand die Verdnderungen akustisch bemerke, es sei denn er habe das Reformationsbiichlein
gelesen.”” AuBer den Jugendunterweisungen an Sonn- und Werktagen hat Honterus nach
Auffassung Roths ,kaum Neues” eingefiihrt und verfuhr ,mit den gottesdienstlichen
Einrichtungen in iiberaus konservativer Weise”.”® Erich Roth hat hervorgehoben, dass im
Gottesdienst auf den Dorfern — laut Kirchenordnung 1547 — die Predigt nach dem Credo im
Hochamt ihre Stellung hat, wohingegen in den Stidten feiertags ein zweites Offizium als
Predigtgottesdienst noch vor dem dritten Gottesdienst (dem Hochamt) eingefiihrt wurde.”!

Die insgesamt konservativer eingestellten Gemeinden in Hermannstadt (Nagyszeben) und
Umgebung, die so genannte Altlinder Gruppe, behielten z.B. in der Quadragesima
tagesspezifische Perikopenlesungen bei,”> ebenso die Komplet als Eigentiimlichkeit in der
Fastenzeit bis ins 18. Jahrhundert,” und die Predigt bildete an den kommunionslosen Tagen den
Héhepunkt des Hochamtes.*

Selbst 1764 — ohne die Sondereinrichtungen — fanden allein in der Hermannstddter
Stadtpfarrkirche noch eintausend Gottesdienste statt. Die lateinischen Hymnen sang jetzt die
gesamte Gemeinde, wie das Schmeizel bezeugt.*” Und die Messgewinder sind dort bis zur Mitte
des 19. Jahrhunderts in Gebrauch gestanden,’® wihrend sie in SchidBburg (Segesvar) und
Kronstadt’” schon etwas friiher eingemottet worden waren.

Getauft wurde im Gemeindegottesdienst, werktags in der Friihkirche, feiertags in der
Vesper. Der Exorzismus hat sich sehr lange gehalten, erst nach der Mitte des 19. Jahrhunderts
wurde er aus dem Raum vor der Kirchentiire (denn ,,unter dem Turm” vollzog sich der erste Teil
der Taufe) ins Wohnhaus — unter Leitung von kundigen Médnnern und Frauen — transferiert. In
Draas (Homordddaroc) wurde — als Relikt vorreformatorischer Riten — bei der Taufe noch Salz
(exorcisatio  salis) und Speichel (Hephata) angewendet. (Als siebenbiirgisches
Alleinstellungsmerkmal kann wohl die Einfiihrung des 1565 auf der Synode beschlossenen
Treuegeldbnisses als regelrechter Schwur im Anschluss an das Jawort in der Trauung gelten).*®

*7 Vgl. dazu Zoltan CSEPREGI, Die Auffassung der Reformation bei Honterus und seinen Zeitgenossen = Humanismus in
Ungarn und Siebenbiirgen. Politik, Religion und Kunst im 16. Jahrhundert, hg. von Ulrich A. WIEN, Krista ZACH, Kdln,
Weimar, Wien, 2004 (Siebenbiirgisches Archiv, 37), 13.

28 Nach der Ubersetzung von Julius GroB im Beiheft zu Bd. 8 der ,,Quellen Kronstadts”, zitiert nach Erich ROTH, Die
Geschichte des Gottesdienstes der Siebenbiirger Sachsen, Gottingen, 1954 (Forschungen zur Kirchen- und
Dogmengeschichte, 3), 81.

* Vgl. NETOLICZKA, Schriften (wie Anm. 21), 41.

% Erich ROTH, Gottesdienst (wie Anm. 25), 86.

*! Ebenda, 97.

32 Ebenda, 98.

3 Ebenda, 103.

** Ebenda, 99.

%% Ebenda, 214.

% Ebenda, 211.

7 Evelin WETTER, Das vorreformatorische Erbe in der Ausstattung siebenbiirgisch-sichsischer Pfarrkirchen A.B.
Altarbildwerke — Vasa sacra/Abendmahlsgerdit — Paramente = Humanismus in Ungarn und Siebenbiirgen. Politik,
Religion und Kunst im 16. Jahrhundert, Hg. Ulrich A. WIEN, Krista ZACH, Ko6ln, Weimar, Wien, 2004, 45-53; DIES.,
Liturgische Gewdnder in der Schwarzen Kirche zu Kronstadt in Siebenbiirgen, 2 Bénde, Riggisberg, 2015.

%% Erich ROTH, Gottesdienst (wie Anm. 25), 225f.
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Wihrend die Pfarreien des Mediascher Kapitels erst um die Mitte der 1550er Jahre nach
und nach zur Reformation gefiihrt werden konnten, und eine erste Visitation erst 1557 im Bezirk
durchgefiihrt wurde,” waren die Gemeinden und Geistlichen des ganzen Bistritzer Kapitels
(Beszterce) bis 1546 schon zur Reformation {iibergegangen. Diese rasche Umsetzung
reformatorischer MaBnahmen setzte sich auch in den kommenden beiden Jahrzehnten fort.
Eventuell haben dazu auch duflere AnstoBe aus den zunehmend von Heinrich Bullinger
beeinflussten ungarischen Gemeinden beigetragen. Genau dieser ,,Kryptocalvinismus”-Verdacht
filhrte zu massiver Kritik am Bistritzer Kapitel, weshalb die bereits eingeleitete Purifizierung
1563 vom Fiirsten Janos II. Zsigmond Szapolyai streng untersagt wurde. Waren bereits
samtliche Bilder entfernt, bestanden sogar Bestrebungen, sowohl Kerzen und Messgewénder
(Caseln und Rocke) abzuschaffen. Die sidchsische Synode, die am 25. November 1565 tagte,
gestattete denjenigen, die bereits auf die Messgewidnder verzichtet hatten, ihr Verhalten, alle
iibrigen sollten aber weiterhin die Gebriuche bewahren.”” Der linnene Chorrock, die
geschichtlichen Bilder sowie die Orgeln wurden beibehalten.* Ganz im Gegensatz dazu hatte
Stadtpfarrer Franz Hertel (David Ferenc) bereits 1564 in Klausenburg (Kolozsvar) Altére,
Taufbecken und Orgeln weggerdumt und die vasa sacra unter kommunale Verwahrung
iiberfiihrt.*

Die Amtsfiihrung des lutherischen Superintendenten Matthias Hebler (1556—1571) ist
gekennzeichnet vom ,,Kampf gegen die revolutiondren Stromungen in der Kirche, die
Sdkularisation des Kirchenregiments und die Rationalisierung des Kirchendogmas”.43 Dabei war
er ein typischer ,,Vertreter der sichsischen Geistlichkeit, die ohne revolutionidren Bruch mit der
Vergangenheit den neuen Glaubensinhalt mit moglichster Bewahrung der {iberkommenen
Formen des Kirchentums zu vereinigen sich fiir gebunden fiihlte”.**

1557 verfasste er die Glaubensschrift ,,Consensus doctrinae de sacramentis Christi
pastorum et ministrorum ecclesiarum in inferiori Pannonia et nationis utriusque in tota
Transsylvania”, in der sich die Generalsynode in Klausenburg auf die Wittenbergische
Abendmahlslehre festlegte. Die weitere Zusammenarbeit der organisatorisch in eine ungarische
und eine deutsche Superintendenz ausdifferenzierten Kirchen zerbrach aber schon 1559. Franz
Hertel (David Ferenc) orientierte sich zwischenzeitlich mit dem Grofteil seiner Gemeinden an
der zeitgendssischen schweizerischen Reformationsbewegung.” Daraufhin integrierte die
sdchsische Kirche die ungarische Minderheit der David-Gegner, und Hebler fasste 1561 diese
Theologie in einer ,,Brevis confessio” zusammen, die von den Universititen Wittenberg,
Leipzig, Rostock und Frankfurt/O. positiv begutachtet wurde.*® Die theologische Entwicklung
fiihrte zur weiteren Diversifizierung der reformatorischen Bewegung; insbesondere das Zentrum

* Karl FABRITIUS, Zur Reformationsgeschichte des Mediascher Kapitels, Archiv des Vereins fiir Siebenbiirg.

Landeskunde Neue Folge 1, 442-445.

% Auch die Formula Pii Consensus (1572) forderte bei den Adiaphora, den (regional verschiedenen) status quo zu
erhalten, vgl. dazu EKO 24, 351f. — Vgl. Ulrich A. WIEN, Rezeption der Wittenberger Theologie in Siebenbiirgen: die
Formula Pii Consensus 1572, Zeitschrift fiir Siebenbiirgische Landeskunde, 38(2015), 37-47; Gerhardt BINDER, Die
., Formula pii consensus”: Ubersetzung ins Deutsche, Zeitschrift fiir Siebenbiirgische Landeskunde, 38(2015), 197-227.
* Heinrich WITTSTOCK, Beitrige zur Geschichte des Nosnergaues, Wien, 1858, 44-45. Matthias HEBLER lieB sogar einen
fiirstlichen Befehl erwirken, um die Einheitlichkeit in der alten priesterlichen Amtstracht wieder herzustellen; vgl. dazu
Urkundenbuch der Evangelischen Landeskirche A.B. in Siebenbiirgen, Zweiter Theil, Die Synodalverhandlungen der
Evang. Landeskirche A.B. in Siebenbiirgen im Reformationsjahrhundert von Georg Daniel TEUTSCH, hg. vom
Landesconsistorium. Hermannstadt, 1883 [kiinftig UB 2], 78. Die Restituierung der vereinzelt bei turbulenten
Bilderstiirmen entfernten Altdre wurde auf derselben Synode behandelt, UB 2, 105: ,,Altaria nullo modo diruantur, sed si
ubi in nostris ecclesiis per homines turbulentos diruta sunt, dent operam pii pastores, ut sine tumultibus restituantur.” —
EKO 24 (wie Anm. 1), 293.

*> Adolf SCHULLERUS, Luthers Sprache (wie Anm. 1), 256.

** Ebenda, 227f.

* Ebenda, 227.

* Ulrich A. WIEN, Grenzginger: Die siebenbiirgischen Theologen Kaspar Helth und Franz David unterwegs von Luther
zu Calvin und Sozzini = Reformierte Retrospektiven, hg. von Harm KLUETING, Jan ROHLS, Wuppertal, 2001, 115-127.

* Marta FATA, (wie Anm. 1), 104f.
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Klausenburg’’ sah den Ubergang der geistlichen Multiplikatoren iiber den Antitrinitarismus bis
hin zum Sabbatarianismus.

Politisch wurde diese Entwicklung vom Fiirsten Janos II. Szapolyai gestiitzt, so dass auf
dem Landtag 1568 alle politisch auf dem Landtag in Thorenburg (Torda) reprédsentierten
Konfessionen Religionsfreiheit erhielten.*®

Diese Koordinaten priagen die Predigtsituation auch der Unterwélder Gemeinde Kleinpold
und ihres seit 1568 dort wirkenden Pfarrers Damasus Diirr.

3. Damasus Diirr — Notizen zur Biographie
Der Pfarrer und Dechant von Kleinpold/Siebenbiirgen, Damasus Diirr wurde um 1535 wohl in
Brenndorf geboren.” Erstmalig nachweisbar ist er durch den Matrikel-Eintrag 1553 des
Kronstidter Gymnasiums.>

Nach eigenen Angaben studierte er in Wittenberg, wo er circa 1556 angekommen sein
diirfte. Die Hilfte seiner Bibliotheksneuerwerbungen bezeugt Wittenberg als Druckort,”’ was
seine Angaben stiitzt, er habe ,selbs aus dem mund des ehrwirdigenn hernn Philippi
Melanthonis Witebergae gehdrt™ und an der Leucorea seine Bildung geschépft. Doch iiber die
Theologie hinaus erstreckte sich sein akademisches Studium auch auf die Naturwissenschaften
sowie die Medizin. In dieser Disziplin lehrte Vitus Winshemius, dessen Vorlesung 1559 er
besucht hat.”

Die Ordination zum Dienst ,,gen Newenstadt in transilvania 4 (Kereszténytalva) wurde am
3. September 1559 vollzogen. Doch er begann 1560 seinen geistlichen Beruf als Stadtprediger
(Diaconus) in Hermannstadt — an der Seite des dortigen Stadtpfarrers und Superintendenten
Matthias Hebler (1556-1571).> SchlieBlich wurde er zum Dorfpfarrer in Kleinpold (Kisapold),
einer Gemeinde des Kirchenbezirks/Kapitels Unterwald gewihlt und am 19. Januar 1568
dorthin berufen.”® Warum den gebildeten und sprachmichtigen Pfarrer keine groBere und
anspruchsvollere Gemeinde mit bedeutenderer Pfriinde berief, muss offen bleiben. Vielleicht
hatte er nicht die notigen familiiren Beziehungen zum stddtischen Patriziat, das haufig auf die
Pfarrwahlen Einfluss nahm. Diirr hat sich, zweimal verwitwet, dreimal verheiratet. Die Tochter
Anna verstarb 1569, die Gattin Elisabeth 1570. Auch die zweite Gemahlin Sophia starb friih —
wihrend der Pestepidemie 1573. Bereits 1574 heiratete Diirr erneut, die ,,Margaris, Filia Pauli

995

7 Edit SZEGEDI, Die Reformation in Klausenburg = Konfessionsbildung und Konfessionskultur in Siebenbiirgen in der
friihen Neuzeit, Hg. Volker LEPPIN, Ulrich A. Wien, Stuttgart, 2005 (Contubernium, 62), 77—-88.

*® Ulrich A. WIEN, ,,Rex sum populorum, non conscientiarum”: Religionsfreiheit in der Pionierregion Siebenbiirgen.
Grundlagen und Grenzen religioser Toleranz im 16. Jahrhundert = Wahrheit suchen — Wirklichkeit wahrnehmen (FS
Mercker), hg. von Elisabeth REIL, Rolf SCHIEDER, Landau, 2000, 273-280.

* Vgl. dazu meinen Beitrag: Sozialdisziplinierung in der Predigt, Spiegelungen, 1(2006), 57-69. Brenndorf (rum. Bod)
im Burzenland liegt in Sichtweite des ,,zaydesberg”es, des Zeidener Berges, den Diirr (S. 38) erwéhnt. Sein ,,Exlibris”-
Vermerk DDB (Damasus Diirr Brenndorfensis) sowie die Todesnotiz im Capitelsbuch deuten auf diese Gemeinde als
Geburtsort. Apoldia inferioris / Niederpold (rum. Apoldu de Jos) war bereits Anfang des 13. Jahrhunderts sicher
sdchsisch besiedelt, im 17. Jahrhundert ist der sdchs. Bevolkerungsteil durch Kriegseinwirkungen fast vollig
untergegangen. Heute ist Apoldu de Jos ein lebendiges, vorwiegend ruménisch bewohntes Dorf mit weit sichtbarer
orthodoxer Kirche und einer griechisch-katholischen Kirchenruine.

%% Archiv der Honterusgemeinde/Schwarze Kirche, Kronstadt.

3! Gustav GUNDISCH, Die Bibliothek des Damasus Diirr = DERS., Aus Geschichte und Kultur der Siebenbiirger Sachsen:
Ausgewdhlte Aufsdtze und Berichte, Koln, Wien, 1987 (Schriften zur Landeskunde Siebenbiirgens, 14), 344.

*2 Damasus DURR, Predigten 1554—1578, hg. vom Unterwilder Kapitel, Mithlbach, 1939 [bis 1941], 15.

3 Damasus DURR, Predigten-Manuskript, 311. Gegenwirtig befindet sich der ledergebundene, groBformatige Band im
Zentralarchiv der Ev. Landeskirche in Ruminien unter der Signatur: ZAEKR 209-DA 175.

> Johann DULDNER, Séichsische Geistliche unter den Wittenberger Ordinierten, Korrespondenzblatt des Vereins fiir
siebenbiirgische Landeskunde [Kbl], 28(1905), 7-11.

% Hermann JEKELL, Die Bischéfe (wie Anm.1), 11-22.

*6 Friedrich TEUTSCH, Zur Lebensgeschichte des Damasus Diirr, Kbl, 41(1918), 34.
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Klein, honesti civis Cibiniensis”.>’ Zweimal in Folge wurde Diirr in das Amt des Dechanten des
Unterwiélder Kapitels gewdhlt und erwies sich in den Konfliktregelungen als tiichtiger und
energischer Sachwalter der Kapitelsinteressen. Mitten im Amt stehend verstarb er in Kleinpold
1585.%

4. Predigt-Edition als Desiderat

Ein dringendes Desiderat der Forschung ist die Edition der deutschen Predigten des Kleinpolder
Pfarrers Damasus Diirr (ca. 1535 bis 1585). Nach gegenwirtigem Kenntnisstand ist es eine
singuldre Quelle: Dorfpredigten aus der Reformationszeit sind praktisch unbekannt (Drucke der
Flacianischen ,,Konfessionskirche” aus dem Burgenland sind vermutlich zwar aus Predigten
hervorgegangen, aber entsprechen in der Druckfassung nicht mehr der Gattung). Diirr, ein
siebenbiirgisch-séchsischer, akademischer Pfarrer der zweiten Hélfte des 16. Jahrhunderts,
hinterlie zwei handschriftliche Bénde seiner Predigten, von denen einer (wohl der zweite)
bereits im 19. Jahrhundert verloren war. Den anderen (ersten) hat der Miihlbacher Stadtprediger
Dr. Albert Amlacher in der dortigen Kapitelsbibliothek entdeckt. Eine erste kursorische
Darstellung zu dieser herausragenden Quelle stammt aus seiner Feder (1883). Kurz vor dem
Zweiten Weltkrieg begann ein erster, wegen der Zeitverhdltnisse rasch steckengebliebener
Versuch einer Druckausgabe um den Pfarrer in Urwegen (Szaszorbd) und Unterwélder
Dechanten Ludwig Klaster (1897-1973). Gegenwiértig befindet sich der ledergebundene,
gro3formatige Band im Zentralarchiv der Ev. Landeskirche in Ruménien unter der Signatur:
ZAEKR 209-DA 175. Der handschriftlich im Autograph des Damasus Diirr vorliegende Band
enthilt 47 Predigten etwa aus den Jahren zwischen 1569 bis 1583 zum Weihnachtsfestkreis und
zur Passionszeit. Er spiegelt die Zeit nach dem Konzil von Trient und die Zeitgenossenschaft zu
den Bemiihungen um die Konkordienformel wider.

Auch im européischen Vergleich sind diese Predigten sehr selten: Es sind Dorfpredigten!
Die Einfithrung und Praxis der Reformation auf dem Land und in bduerlichen Kontexten ist —
angesichts eines weitgehenden eklatanten Quellenmangels — ein inzwischen deutlich
artikuliertes Forschungsdesiderat.” Im deutschen Sprachbereich sind aus dem urbanen oder
hofischen Milieu Predigtdrucke und Manuskripte erhalten. Die Predigten der fiihrenden
Reformatoren sind in den einschldgigen Editionen gedruckt und auch wissenschaftlich
untersucht. Zur Reformation auf dem Dorf fehlen aber die Quellen. Insofern ist das vorliegende
Text-Corpus eine singuldre Quelle. Theologisch gehort sie — aufgrund des
regionalgeschichtlichen Kontextes der siebenbiirgisch-sdchsischen Reformation — zur dort breit
rezipierten melanchthonischen Theologie. Zeitlich steht sie am Ubergang zum Konfessionellen
Zeitalter, was sich auch in der zum Teil aufscheinenden polemischen Kontroverstheologie
widerspiegelt: Vornehmlich gegen die helvetisch-reformierte, aber auch gegen die im lokalen
Umfeld virulente antitrinitarisch-unitarische Theologie. Der Prediger grenzt sich aber auch
gegen den Islam ab und wiederholt antisemitische Stereotype.

Die Predigten sind allerdings nicht nur unter theologichistorischer Hinsicht aussagekriftig,
sondern sowohl unter germanistischer (literatur- und sprachwissenschaftlicher), ethnologischer
als auch unter mentalitits- und sozialhistorischer Perspektive ein lohnenswertes Forschungsobjekt.
Beispielsweise sind Fragen von Faschingsbrduchen, Umgang mit Senilitdt, aber auch der
vereinzelt thematisierte Antisemitismus von Belang. Einige Aspekte, so z.B. zur Sozial-

7 Albert AMLACHER, Damasus Diirr: Ein evangelischer Pfarrer und Dechant des Unterwilder Kapitels aus dem
Jahrhundert der Reformation: Aus seinen Predigten und handschriftlichen Aufzeichnungen geschildert, Hermannstadt,
1883, 8—14; Zitat aus dem Manuskript (wie Anm. 49), 647.

% AMLACHER, Diirr, 8; Vgl. auch Dana J. DOGARU, Rezipientenbezug und -wirksamkeit in der Syntax der Predigten des
siebenbiirgisch-sdchsischen Pfarrers Damasus Diirr (ca. 1535-1585), Hildesheim, Ziirich, New York, 2006 (Documenta
Linguistica, 7), 24-26.

* Eike WOLGAST, Die Einfiihrung der Reformation im internationalen Vergleich = Kirche und Politik am Oberrhein im 16.
Jahrhundert: Reformation und Macht im Siidwesten des Reiches, Tiibingen, 2015 (Spétmittelalter, Humanismus,
Reformation, 89), 16.
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disziplinierung (z.B. Hexenthematik oder Kleiderluxus)®® und zu raumsoziologischen Beziigen
(beispielsweise Kirchenausstattung und Adiaphora)®' sind bereits untersucht worden.

Erst jiingst wurden weitere Themenkreise skizziert und vorgestellt.**

a) Das spezifisch reformatorisch profilierte Beichtverstindnis und die Implementierung
paraliturgischer Formeln (,,Verséhnung”):

Nachbarschaften bildeten in den siebenbiirgisch-sdchsischen Gemeinden der Neuzeit
die Grundstruktur fiir das ldndliche gesellschaftliche Leben im Ort. Zur Nachbarschaft
gehorten  gleichberechtigt alle Hausstinde. Okonomische und soziokulturelle
Normierung, Erwartbarkeit sozialen Verhaltens und dessen Kontrolle prigten das
Zusammenleben in den siebenbiirgisch-sdchsischen Gemeinden. Die Nachbarschaften
bildeten die unterste Rechts- und Schlichtungsinstanz: Zur Beichte und zum Abendmahl
wurden nur untereinander versdhnte Nachbarn zugelassen.”

Ein wichtiges, geradezu unentbehrliches Element gemeinschaftlichen Verhaltens und
Redens in der nachbarschaftlich geordneten Gemeinschaft bis ins 20. Jahrhundert waren
die Paraliturgien. Sie setzten die Einzelnen wie die Gemeinschaft durch traditionelles,
kirchlich geprigtes Formelgut instand, in sozialen und biographischen Grenzsituationen
sprachfdhig — und damit auch miindig — zu sein.

Anhand der Griindonnerstags-Predigt von Damasus Diirr aus dem Jahre 1578 kann
der Ursprung dieser Formeln auf Grund des Einflusses der Pfarrer aufgezeigt werden.
Die urspriinglich geistliche Ebene der Beicht- und Abendmahlsvorbereitung wird
verwoben mit der gemeinschaftlichen Konfliktlosungspraxis. Diirr geht nicht mehr vom
katholischen Beichtverstindnis aus, dass Siinde dem Pfarrer gebeichtet werden miisse,
dieser die Schuldvergebung zuspreche und zugleich BuBleistungen auferlege, um das
kirchliche Strafregister zu mindern. Nunmehr in reformatorischem Sinne legt der Pfarrer
den Gemeindegliedern jetzt nahe — als mutua consolatio fratrum —, sich personlich um
die Kldrung des Verhiltnisses zu bemiihen und sich zu verséhnen. Diirr fordert die
Verursacher von Unfrieden, Streit oder Niedertracht auf, bei ihrem Gegeniiber christlich
buBfertig um Entschuldigung zu bitten, und spricht ihnen gewissermallen vor, was sie in
diesem Fall sagen sollen. Doch zugleich macht er die Empfinger des
Schuldeingestindnisses aufmerksam, wie sie sich als generell ebenfalls siindige
Menschen und zugleich als christliche Geschwister und Seelsorger an anderen
Mitchristen bewédhren sollen. Auch ihnen hilft er bei der Wortwahl, indem er fiir sie
vorformuliert, wie sie auf das Schuldbekenntnis demiitig reagieren sollen, um das ihnen
angetane Fehlverhalten zu verzeihen.

Damit wurden den Menschen klare Ratschldge gegeben, um in bewusst
evangelischer Weise Unstimmigkeiten oder ,,Verdruss” in offenem Austrag zu regeln
und Konflikte beizulegen. Nicht nur der kirchliche, religidse Friede, sondern auch der —
fiir eine Minderheit immer gefdhrdete — Zusammenhalt als Gemeinschaft konnte so
gewahrt und gesichert werden. So haben die Pfarrer im Reformationsjahrhundert dafiir
gesorgt, die Menschen in unverkennbar evangelischem Sinn miindig, vers6hnungsbereit
und trostfadhig zu machen. Aber sie haben dadurch die Gemeindeglieder auch zu

% Ulrich A. WIEN, Sozialdisziplinierung (wie Anm. 45).

8! Ulrich A. WIEN, Formierung des konfessionellen Raums in Siebenbiirgen: Zur Wahrnehmung der Reformierten durch
die siebenbiirgisch-sdchsischen Evangelischen im 16. und 17. Jahrhundert = Calvin und Reformiertentum in Ungarn und
Siebenbiirgen: Helvetisches Bekenntnis, Ethnie und Politik vom 16. Jh. bis 1918, hg. von Marta FATA, Anton
SCHINDLING, Miinster, 2010 (Reformationsgeschichtliche Studien und Texte, 155), 441-452.

62 Ulrich A. WIEN, Reformation in Siebenbiirgen: Aktuelle Forschungen und Desiderate am Beispiel der Predigten
Damasus Diirrs und der Synodalprotokolle der Evangelischen Superintendentur Birthdlm, Jahrbuch des Bundesinstituts
fiir Kultur und Geschichte der Deutschen im Ostlichen Europa, 22(2014), 37-66.

6 Vgl. dazu auch Annemie SCHENK, Deutsche in Siebenbiirgen: Ihre Geschichte und Kultur, Miinchen, 1992, 155-157.
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vereinheitlichten gemeinschaftlichen MaBstiben und Lebensformen erzogen und diese
Disziplin auch von ihnen hinterher eingefordert.

Denjenigen, die sich o6ffentlich als unwiirdig zum Empfang des ,,heilthumb([s]” im
Abendmahl erweisen sollten, drohte Diirr — wie in dieser Zeit tblich — mit der
Kirchenzucht, um die Kirchengemeinschaft zu schiitzen;

b) aber auch ethische Impulse angesichts sozialer Notlagen:

Aus Diirrs Predigten konnen u.a. konkrete sozialgeschichtliche Beobachtungen
abgeleitet und spezifische Informationen erhoben werden. Diirr illustrierte den
Gegensatz von biirgerlichem Wohlstand, ja sogar adligem Reichtum und
Verschwendung, zu niederdriickender Armut. Er nannte Hausarme wund ihre
Lebensverhiltnisse,” aber auch anderweitige prekire familidre Zustinde, die im Suizid
endeten.” Verhaltenskritik wurde mit Losungsmodellen oder mit dem Appell an die
eschatologische Verantwortung kombiniert. Diirrs Kritik gipfelte in dem Vorwurf an die
Minner der Gemeinde, aus Feigheit sich nicht um die Pesttoten gekiimmert zu haben,
sondern diese lebensgefdhrliche Aufgabe den Frauen {iberlassen zu haben.

SchlieBlich unternahm er es, den jeweiligen Sozialgruppen eine biblisch fundierte
ethische Grundhaltung zu empfehlen, die allerdings an den gesellschaftlichen Strukturen
nicht riittelte: Den Wohlhabenden stellte er die Sozialpflichtigkeit des Eigentums vor
Augen,”® den Armen die vertrauensvolle Hinwendung zu Gott im Gebet, denn allen
Menschen sei ihre Position (,,ihr Amt”) in der Gesellschaftsordnung zugewiesen;®’

c¢) schlieBlich die Standes- und Ordnungsvorstellungen des Predigers:

Die Vorstellung des Verhéltnisses der Stinde zueinander, des Gegeniibers von Oberkeit
und Untertanen, aber auch die voneinander geschiedenen Zusténdigkeiten von Politik
und Geistlichkeit weichen bei Diirr nicht von den allgemein in Wittenberg vertretenen
Positionen ab. Fiir ein Amt und dessen Dauer wird man von Gott bestimmt;*® analog zu
Jesu Kenosis, die sein Amt als Knecht und Sklaven erwies, haben auch die Menschen in
seinen FuBstapfen zu wandeln und sich in ihrem Stand zu bewihren.”” Amt und Beruf
sind von Gott auferlegt, weshalb niemand davor fliichten soll.”’ Jeder Stand und Beruf
fordert Bestindigkeit.”' Vor Herrschaftskritik in Form einer Art Fiirstenspiegels,
verbunden mit Tadel beziiglich der Verschwendungssucht, dem Protz oder auch von
Machtmissbrauch’® hat Diirr allerdings keineswegs zuriickgeschreckt. Auch mangelnde
erzieherische Konsequenz schon im Familienalltag und Notigung der Amtspersonen
kritisiert Diirr sehr deutlich;73 sehr zum Unmut mancher seiner Zuhorer — wie Diirr
zugleich festhielt.”* Dariiber hinaus hélt Diirr den Wohlhabenden den Spiegel vor, indem
er ihre Prasserei scharf geiBelt.”” SchlieBlich fiigt sich in dieses Bild — so die
Geschichtsdeutung bei Diirr — Ungarns Niedergang: Dieser Souverénitdtsverlust sei
Folge der internen politischen Zwietracht gewesen.®

% Damasus DURR, Predigten-Manuskript (wie Anm. 49), 444, 452, 521-522.
% Ebenda, 521-522.
5 Ebenda, 636.

%7 Ebenda, 681.

58 Ebenda, 430.

% Ebenda, 431.

" Ebenda, 464—465.
! Ebenda, 645.

2 Ebenda, 644.

7 Ebenda, 471-472.
™ Ebenda, 526-527.
> Ebenda, 534.

’® Ebenda, 502.
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Ulrich Andreas Wien (Landau)

Fazit

Gattungsspezifik

Die Predigtsammlung Diirrs hat es lidngst verdient, komplett ediert und wissenschaftlicher
Rezeption zugefiihrt zu werden. Die Predigtweise Diirrs folgt dem Vorbild Luthers. Dessen
Konzeption der Predigt als der biblischen und kreatiirlichen Wortgestalt ebenbiirtige, ja
iberlegene Anrede Gottes (,,deus dixit”), die im miindlichen Wort des Evangeliums unmittelbar
zu einer Antwort auf das zugesprochene Wort bereit macht, findet sich auch bei Diirr wieder. Er
vermeidet weitgehend gesetzliche Rede und ermutigt zur evangelischen Miindigkeit (s.o.
»Paraliturgie), vermittelt also auch christliche Sprachkompetenz, die mittels der Kanzelrede
eingelibt wird. Dabei ist Diirrs Predigtweise sowohl biblisch begriindet und an Luthers
Hermeneutik (,,scriptura sacra sui ipsius interpres”) orientiert. Zudem ist sie christologisch
zentriert sowie konkret, d.h. lisst die individuelle menschliche Lebensgeschichte auf die
gottliche Heilsgeschichte hin transparent werden. Die Predigten sind durch ihre erzdhlenden
Passagen und anschaulichen Beispiele homiletisch beachtlich Zeugnisse der frithen
evangelischen Predigtkunst. Sie zeichnen sich aber auch durch ihren argumentativen, ja z.T.
antithetischen = Charakter (einerseits in der polemischen, kontroverstheologischen
Auseinandersetzung mit den Reformierten, Unitariern und anderen Konfessionen oder
Religionen sowie andererseits im kosmisch-eschatologischen Kampf um den von Gott und
Teufel beanspruchten Menschen) aus.

Die jeweilige Predigt-Disposition ist durch die handschriftlichen Randglossen exakt
nachzuvollziehen, aulerdem enthalten die Randglossen weitere personliche oder allgemeine
historische oder theologische Hinweise und z.T. Datierungsnotizen.

Die Quellen liegen bereits in einer Transkription als digitale Datei vor. Die Bukarester
Germanistin Grete Klaster-Ungureanu (1927-2015), Tochter des Urwegener Pfarrers Ludwig
Klaster, der die erste Druckausgabe begonnen hatte, erstellte bereits in den 1970er Jahren auf
Schreibmaschine ein Typoskript der Quellen. In den Jahren 2013-2014 hat sie diese
Transkription im PC erfasst. Diese Fassung muss nun am Original {iberpriift, an wenigen Stellen
erginzt und mit kritischen Kommentaren versehen werden.

Die Predigten Diirrs erwecken den eindeutigen Eindruck, sie seien nicht nur vom
Lokalkolorit geprdgt, sondern auch eigenverantwortet und eigenstindig, ja sogar mit
Bestimmtheit innovativ verfasst (,,Paraliturgie”) und formuliert worden. Insofern sind
reichhaltige Forschungsimpulse und wissenschaftliche Untersuchungen in mehreren
geisteswissenschaftlichen Disziplinen zu erwarten.
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Balassi Anna 328 451, 452
Balassi Balint 40, 70, 71, 73-75, 306-310, Baranyi Pal 392, 396
312,313, 318, 319, 321, 325, 326, 328, Barat Armin 499
330, 333, 335, 336, 697, 698 Barath Magdolna 255
Balassi Ferenc 336 Baratné Hajdu Agnes 56
Balassi Istvan 313 Barb, A. A. 340
Balasy Balint 386, 394 Barbaric, Damir 195
Balazs Eva, H. 641 Barbaro, Ermolao 179, 416
Balazs Janos 378 Barbaro, Francesco 414
Balazs Laszl6 261 Barberini, Maffeo — Orbén, VIIL.
Balazs Mihaly 46, 47, 320, 351, 364, 418, Barbier, Frédéric 15, 16, 62, 144, 150, 520
447,451, 758 Barbu, Daniel 643
Balazs Péter 51, 53 Barbu, Violeta 258
Balazsfalva (Blaj, Blasendorf) 321, 728, 729 Barbulescu, Mihai 418
Balazsovits, Odoricus 385 Barcafsldvar — Foldvar
Balbi, Adrien 226 Barcelona (Barcelone) 274
Baldi Karoly 498 Barclay, Johann 543
Baldini, A. Enzo 450 Barcsa Janos 477
Balduini, Girolamo 415 Barcsay Istvan 57
Balduinus [Helenoceus] — Schonleben, Barddcz Pal 234
Johann Ludwig Bardos Istvan 751
Bale — Basel Bargaului — Borgoprund
Balint pap 753 Bargu (?), Patru von 505
Balint Istvan 140 Bariletti, Antonio 80
Balint Sandor 755 Barker, Francis 443
Balla Tibor 354 Barko Mihaly 261
Ballenstedt 125 Barkoczy Krisztina 257
Balleoni (Baglioni) 396 Barlay O. Szabolcs 450, 530
Ballerini, Pietro 733, 735 Barna Gabor 755, 757
Ballmann, Johann Michael 648 Barna Gyorgy 253-255
Balogh Andras, F. 163, 759, 760 Baroczi, Jacobus 396
Balogh Bernat 387 Barra Gabor 496
Balogh Ferenc 292
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Barra Gaborné, 6zv. 496

Barrientos, Alamos de 83

Barsony Gyorgy 743

Barta Janos 491

Bartal Gyorgy 223

Bartfa (Bartfeld, Bardejov) 289, 323, 329,
333,419

Bartha Boldizsar 476

Bartha Elek 750

Bartha Endre 533

Bartha Miklos 499

Bartha Tibor 206

Bartholomeus a martyribus 739

Bartholotti, Johann Nepomuk 744

Bartok Béla 359

Bartok Istvan 376, 378, 420, 670, 693

Bartoniek Emma 253, 301

Barye, Antoine-Louis 488, 490

Barzia, Josephus de 399

Basel (Bazel, Basilea, Bale) 15, 46, 47, 102,
104, 105, 144, 152, 175, 178, 179, 200,
250, 298, 384, 396, 415-417, 427, 437,
442445, 464, 465, 522, 525, 570, 578,
594, 736, 739

Basilius Magnus — Vazul, Nagy Szent

Basilovits Janos 726, 728

Bas6 Sara, Szokoly Péterné 316

Bassano 733

Basta, Giorgio 449, 450

Bata 367

Bathori Istvan, ecsedi (1430-1593) 84

Bathory Andras, somlydi, erdélyi fejedelem
20, 324, 420, 422, 450, 535

Bathory Boldizsar, somlyoi 349, 420-424

Bathory csalad, ecsedi 315, 325

Bathory csalad, somlyoi 419, 420, 421, 423,
424

Bathory Gabor, somlyoi, erdélyi fejedelem
535

Bathory Istvéan, ecsedi (Bathori) (1555—
1605) 307, 309-311, 313, 315-322, 324—
326, 330, 333, 334

Bathory Istvan, somly6i 420, 421, 450

Bathory Istvanné — Homonnai Fruzsina

Bathory Kristof, somlyoi (Christoph) 420,
424,761

Bathory Miklds, ecsedi, orszagbird
(Bathori) 140, 309-311

Bathory Miklésné — Losonczy Fruzsina

Bathory Zsigmond, somlyoi, erdélyi
fejedelem 50, 322, 347, 349, 420, 421,
447,449-452, 712

Batizi Andréas (Andreas) 296, 384

Batori Marton 331

Batori Miklos 140

Batthyany I. Adam 272, 273, 276, 277, 333,
563

Batthyany II. Adam 269, 270, 273

Batthyany II. Adamné — Batthyany-
Strattmann, Eleonore

Batthyany I11. Adam 346

Batthyany Antal Jozsef (Antoine-Joseph)
277

Batthyany Antonia 275

Batthyany csalad (famille) 186, 268, 269,
271-274, 276, 279, 333, 343, 433, 469,
563, 671

Batthyany Eleonodra (Eléonore), Esterhazy
Laszloné 273

Batthyany Ferenc (Franz) 272

Batthyany II. Ferenc (Francois) 271, 277

Batthyany Franciska (Batthyany Miklosné
Széchenyi Franciska) 276

Batthyéany Fiilop (Philippe) 272, 273, 277,
343

Batthyany Gusztav (Gustave) 277

Batthyany Ignac (Ignace, Ignaz) 144, 151,
268, 276, 642644

Batthyany Imre (Emmerich) 276

Batthyéany Iréne 270

Batthyany Janos Nepomuk (Jean
Népomucene) 272

Batthyany Jozsef (Joseph) 141, 142, 268,
278,279, 343, 656

Batthyany Jozsef Emanuel (Joseph-
Emmanuel) 277

Batthyéany Julianna Franciska 275

Batthyéany Karolina (Caroline) 277

Batthyany Karoly (Carl, Charles) 270, 271,
275

Batthyany Karoly Jozsef (Charles Joseph)
270, 271, 273, 344, 367

Batthyany Lajos (Louis) 277, 278, 657

Batthyény II. Lajos (Louis) 272

Batthyany Lajos Ern6 (Louis Ernest) 268,
270, 272277

Batthyany Miklés (Nicolas) 276

Batthyany Miklosné — Szécsényi Franciska

Batthyany Odon (Eugéne) 271

Batthyany Pal (Paul) 277
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Személy- és helynévmutato

Batthyany Todor (Théodore) 277

Batthyany Zsigmond (Sigismond) 277

Batthyany-Montenuovo 275

Batthyany-Strattmann csalad 269, 270

Batthyany-Strattmann Eleonodra (Eléonore),
Batthyany II. Adamné 269, 270, 274

Batz, Hans 90

Bauch, Gustav 376

Baudelaire, Charles 486

Bauhofer Gyorgy 284

Bauhofer, Georg 191

Bauhofer, Wilhelmina 191

Baumann, Georg 163

Baumeister, Josef Anton Ignaz 144

Baumgarten, Siegmund Jakob 125

Baumgartner Bernadette 481483

Bautz, Friedrich Wilhelm 122

Béawerl/Bauerl — Peuerl

Bayer, Jacobus Ignatius 95

Bayer, Johann 209

Bayle, Pierre 53, 263

Bayly, Lewis 721

Bazin (Pezinok, Bosing) 363

Beatrix, Aragdniai, magyar kirdlyné 514,
660, 683

Beaufort-en-Vallée 133

Beaulieu, Geoffroi de 133

Bebelius, Johannes 443, 444

Becanus, Martinus 392, 396, 740, 741

Becker, Bruno 265

Becker, Felix 185

Becker-Cantarino, Barbara 542

Bécs — Wien

Beda Venerabilis 514

Bedeus, Familie 643

Beer, Friedrich Wilhelm 126

Beer, Guilielmus 127

Beer, Johann Christoph 391, 396

Beer, Mathias 639

Beethoven, Ludwig van 370

Behem — Pehem, Josef Johann Nepomuk

Beichel Jozsef 501

Beke Laszl6 480

Beke Margit 751

Bekényidés (?) Istvan 524

Békés 260-262

Beksics Gusztav 500

B¢l Matyas (Matthieu) 126, 258, 259, 278,
382, 383, 475,477, 571, 573, 656659

Bel, Philippe le 551
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Béla, 1., magyar kiraly 752

Belgrade — Beograd

Béli Gabor 195

Bell, Nancy 621

Bellarmino, Roberto 523-525, 744

Bellegambe, Franciscus 396

Bellerus, Johannes 399

Bellinati, Claudio 682

Bellingradt, Daniel 183

Bellovics Lorinc 386, 394, 395

Belting, Hans 514

Beluszky Pal 491-493

Bembo, Pietro 47

Bencard, Johann Caspar 398-401, 404

Bencédi Székely Istvan — Székely Istvan,
Bencédi

Bencze Anna 564

Bencze Imre 289

Benda Kalman 202, 203, 316, 318, 327,
334,522

Bendasz Daniel 728

Bendl Julia 442

Bene Ferenc 433

Bene Sandor 48, 49, 69, 74-82, 86

Benedek Elek 755

Benedek, remete 754

Benedek, Nursiai Szent 673

Benedek, XIII., papa (Benoit) 550

Benedek, XIV., papa (Prospero Lorenzo
Lambertini) 396, 731, 733, 737, 738

Benedeki Marton 522, 525

Benger Miklos 392, 396

Beniczky Péter 392, 394, 403

Benke Mihaly 160

Benkes Janos 609

Benkd6 Ferenc 102

Benko Jozsef 102, 421

Benkd Janos 420

Benoit — Benedek

Bensio, Michael 396

Bentivoglio, Ginevra 530

Benzing, Josef 63

Benzoni, Girolamo 437-443, 445, 446

Bényei Miklos 355

Bényei Péter 296

Benyovszky Moric 25, 478

Beograd (Belgrad, Belgrade) 72, 467, 506,
708, 709, 712

Bepler, Jill 519, 520

Béranger, Jean 268



Bérard, Jean 468

Berchorius — Bersuire

Bérczy Janos 433

Bercsényi Miklos 726

Berde Karoly 353

Bereg 260

Beregszasz (Berehove, Bergsaf3) 726

Beregszentmiklos (Szentmiklos,
Csinagyijovo) 305, 315, 316, 318, 320,
325, 331

Berei Farkas Andras — Farkas Andras,
Berei

Bereley Miklos 312

Bérenger, Jean 252, 268, 467, 559

Berents, Berent 577, 581, 582

Berényi Gyorgy 253-256

Berényi Zsigmond 658

Berényi, Maria 504

Berethalom (Biertan, Birthdlm) 128, 760

Berg, Johannes van den 238, 240

Berger, Peter L. 516

Berkel, Klaas van 234

Berkeszi Istvan 493, 494, 497, 500

Berlasz Jen6 200, 417, 527-529, 595

Berlin 66, 120, 129, 399, 430, 499, 622, 653

Bern 429, 588

Bernand, Carmen 436

Bernat, Clairvaux-i Szent 199

Bernegger, Matthias 542, 543

Bernhard, Jan-Andrea 87, 89, 249, 759

Bernier 468

Bernstein — Borostyankd

Bernutz csalad 521

Berry, Jean de 549

Bersuire (Berchorius), Pierre 93

Berta Tibor 56

Bertella, J. 399

Berther, Vigil 90, 96

Bertieri, Joseph 736

Bertin, Henri-Léonard 470

Bertok Krisztina 554

Bertok Lajos 257

Bertramus, Bonaventura Cornelius 180

Bertus, L. 399

Berzetzi, Josephus 234

Berzeviczy Albert 660

Berzeviczy Klara 363

Besancon 67

Besenyé (Heidendorf, Viisoara) 365, 646

Bessenyei Anna 472

Bessenyei Gyorgy, 1. (1747-1811) 346, 472,
474, 475

Bessenyei Gyorgy, II. 370

Bessenyei Jozsef 670

Beszterce (Bistrita, Bistritz) 211, 444, 517,
646

Besztercebanya (Banska Bystrica, Neusohl)
40, 121, 127, 128, 294, 301, 366, 595

Bétemps, Isabelle 549

Bethlen csalad 445

Bethlen Domokos 156

Bethlen Farkas 257, 421, 424

Bethlen Géabor (Gabriel), erdélyi fejedelem
164, 228-230, 237, 238, 245, 247, 248,
273,321, 322,372,419, 423, 424, 522,
535, 536, 541, 542, 608

Bethlen Istvan, id., erdélyi fejedelem 522

Bethlen Janos 424, 522, 694

Bethlen Judit 257

Bethlen Kata 228, 231, 237, 248, 445

Bethlen Miklos 230, 418, 419, 521

Bethlen Péter 522

Bethlen Zsuzsanna, Teleki Samuelné 154,
156

Bethlenfalva (Betlanovce, Betlensdorf) 414

Betti, Gian Luigi 450, 451

Bevensen 124

Beveridge, William 733

Bexin, Georgius de 677

Beyerlinck, Laurentius 700

Beyreuther, Erich 364

Beythe Andrés 521, 531

Beythe Imre 521

Beythe Istvan 203, 204, 208, 305, 521

Beze, Theodore de (Beza) 47, 168, 177, 351

Bhabha, Homi 626

Biagioni, Mario 49

Biandrata, Giorgio 760

Bianu, Ioan 504

Biart, Martin 95, 96

Biba, von Otto 225

Bibo Lajos 56

Bichat, Frangois Xavier 431

Biczing, P. Capist. 396

Bicske 275, 278

Bienert, Franz A. 748

Biertan — Berethalom

Biesmann, Caspar 392, 402, 740

Bietenholz, Peter G. 376

Bigler-Marschall, Ingrid 112

Bihardioszeg (Diosig) 576, 582
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Személy- és helynévmutato

Biia — Magyarbénye

Biller, Josef H. 185

Billuart, Charles René 739
Binchois, Gilles 553

Binder, Gerhardt 763

Binder, Ludwig 758, 761
Binder Pal 347, 349

Binders, Johann von 642
Bindseil, Heinrich 375

Biner, Joseph 92

Bircher, Mainrad 90

Bircher, Martin 542, 543
Birchler, Fintan 89
Birckmann, Arnold 526
Birkenstock, Melchior von 67, 226
Birly Ede 433

Bir6 Csilla 685

Bir6 Ferenc 52, 109, 110, 368, 474
Bir6 Lajos 500

Bir6 Marton — Padéanyi Biré Marton
Bir6 Miklos 634

Bir6 Szabolcs 409

Birthdlm — Berethalom
Bissel, Johannes 743
Bistrita, Bistritz — Beszterce
Bisztray Gyula 116, 319
Bitay Arpad 419

Bitskey Istvan 47, 98, 381
Bitterli, Urs 442

Bitto Tadé 569

Bitto, Thadeus 569

Bladius, Antonius 416
Blaga, Lucian 250

Blaeu, Willem 383, 404

Blaj — Balazsfalva

Blanka, Kasztiliai, francia kirdlyné 136

Blasendorf — Balazsfalva
Blasko Katalin 366

Blau Mano6 499

Blau Maria, Heim Antalné 499
Blauenstein — Kékko

Bleul, Peter Paul 401

Bloch, Marc 407

Blochberger, Michael 66

Blok, P. J. 238, 239, 242, 243, 247, 248

Blotevogel, Hans-Heinrich 117
Blotius, Hugo 590

Blum, Claudia 473

Blumenbach, Johann Friedrich 432
Blyssem (Blyssimius), Heinrich 737
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Boars Hill 18

Bocatius (Bock), Joannes 331, 332

Boccaccio, Giovanni 334, 416, 458, 459,
513, 682

Bocholier, Francois 643

Bockelmann, J. F. 232

Bocskai Istvan 50, 320, 336, 349, 449-451

Bod Péter 87, 102, 104, 228-251, 260, 378,
525, 533, 535

Bod — Brenndorf

Bodenheimer, Frederick Simon 214

Bodnar Szilvia 510

Bodoé Sandor 262

Bodoki Jozsef 104, 105, 231

Bodola Janos 104

Bodolo (Budulov)

Bodoni, Giambattista 143—148

Bodor Andras 421

Bédy Zsombor 118

Buzau 508

Boéce — Boethius

Boeckler, Johann Heinrich 82, 105

Boehmerius, Justus Henningius 733

Boeles, W. B. S. 577, 582

Boer, Stephanus 650

Boerhaave, Herman 233, 234, 243, 245,
247,431,432

Boethius, Anicius Manlius Severinus
(Bocece, Boezio) 145, 200, 459, 547, 548

Bogar Lajos 280

Bogati Fazekas Miklés 521

Bogdéandi Zsolt 421

Bogdany Imre 180

Bogendor — Bagyon

Boghici, Radu 509

Bogisi¢, Valtazar 78

Bogyay Emese — Pieflkalla Emese

Bogyay Tamas 479482, 484

Boia, Lucian 643

Boila, Ioan (Johann Bulia) 641

Boileau, Jacques 736

Bouillant, H. 631

Boisot, abbé 67

Boissy, Louis de 345

Bojnice — Bajmoc

Bojti Veres Gaspar 541

Boland, Johannes 569

Bolla, Abondio 274

Bolland, Jean 569

Bollbuck, Harald 543



Bologna (Bononia) 39, 143, 195, 198, 200,
451, 571, 616, 617, 731

Bolonya 124

Boly 275

Bolyai Farkas 152

Bolyai Janos 152

Bona, Giovanni 741

Bonacina, Martino 732

Bonadio, Giovanni 440

Bonagratia de Bergamo 396

Boncz Ferenc 197

Boner, Joannes 376

Boner, Severinus

Bonfini, Antonio 48, 71-73, 201, 296, 298,
300, 529, 559, 570, 573, 662

Bonifac, VIIIL., papa 133

Bonnoberger, Ludovicus 554

Bononia — Bologna

Bonta, I. E. 229

Bonyhadvarasd 224

Boréros Janos (Jean) 279

Borbandi Gyula 479, 481-484

Borbély Istvan 329

Borbély Pal 287

Bordeaux 64, 468

Borgard, Philippe 468

Borges, Jorge Luis 280282

Borgoprund (Prundu Bargaului)

Borkovié¢, Martin 677

Bormio 87, 96

Born, Ignaz von 642

Bornatico, Remo 93

Bornemisza Ferenc 522

Bornemisza Péter 204, 205, 285

Bornemisza Vaci Menyhért (Bornemisza
Vak Menyhért) 326

Boronkai Laszl6 422, 424

Boronkay Janos 421, 422

Boros Alan 680

Borosbocsard (Bucerdea Vinoasa) 244

Borosnyai Lukécs 234, 693

Boross Gabor 265

Boross Klara 529, 530

Borostyanko (Bernstein) 277

Boroszl6 — Wroctaw

Borovszky Samu 576, 582

Borsa Gedeon 37, 474, 477, 506, 583, 650

Borsi-Kalman Béla 493

Borsmonostor (Klostermarienberg) 562

Borss Déaniel 571

Bortoli, Antonio 388, 399

Boselli, Antonio 147

Boserup, Ivan 517

Bossany Miklos 657

Bossuat, Robert 135

Bossuet, Jacques Bénigne (Bosvet) 733

Bossuit, Ignace 549

Bostoen, Karen 104

Botero, Giovanni 450

Botfalu — Brenndorf

Bottyan Janos 722, 725

Boullier, David Renauld (Boullion) 106,
108

Bourbon csalad 133, 188

Bourbon, Antoinette de 132

Bourdieu, Pierre 516, 517

Bourges 232

Bourgogne 553

Bourgogne, Marie de 62

Bourguet, Marie-Noelle 470

Bourignon, Antoinette 209, 210, 212

Boveri, Zaccaria 743

Bozzay Réka 228, 234, 260, 522, 523, 574,
582, 583

Bozsok 272

Bockelmann, Johann Friedrich 232, 242

Bockh, Franz Heinrich 226

Bodeker, Hans Erich 265, 427

Bo6hm Lénart 494

Bo6hm, Hans 715

Bo6hme, Jacob 210

Boning, Holger 183

Borocz Eniko 284

Bosing — Bazin

Botticher, Jacob Gottfried 383

Brahe, Tycho 18-21

Brandau, bar6 226

Brandenburgi Gyorgy 595

Brandstetter, Maximilian 41

Brandt, Juliane 163, 759, 760

Brant, Sebastian 199

Brasso (Corona, Cronstadt, Kronstadt,
Brasov) 14, 16, 37, 121, 124126, 150,
151, 209, 211, 365, 505, 508, 509, 517,
604, 607, 609, 637, 638, 640, 648, 692,
760-762, 764

Bratislava — Pozsony

Braudel, Fernand 149, 407

Braunschweig 32, 112

Brecenius, Joannes de 574

Bredar, Julius 473, 474, 476
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Személy- és helynévmutato

Breeze, Andrew 375-377

Breitkopf, Bernhard Christoph 541

Breitkopf, Johann Gottlob Immanuel 66

Brenndorf (Bod, Botfalu) 758, 764

Brenner, Martin 300

Brenz, Johann 285

Breslau — Wroctaw

Bressani, Martin 486

Bressanone (Brixen) 93

Breul, Wolfgang 210

Brewer csalad 168

Brewer, Lorenz 298

Brewsterus, Guilielmus 179

Brieg 294, 544

Briger, Candidus 732, 740

Bright, Richard 367

Brinker-von der Heyde, Claudia 518, 520

Brinkmann, Angelini 397

Brixen — Bressanone

Brizzi, Gian Paolo 195

Brno 375

Brod (Slavonski Brod) 465, 466

Brodarics Istvan 670, 671

Broeyer, F. G. M. 238

Broickwy von Konigstein, Antonius 416

Bromley, Roger 519

Brooks, Hugh Cecil 143—-146

Broos — Szaszvaros

Brouchoven, Iacov van 235

Brown, Edward 463, 468

Brown, John 429, 430

Bruck 367

Bruckner, John 210

Brugis, Franciscus de 607

Brugneris, Michael 571

Bruijn, Jan de 238

Brukenthal Samuel 209, 211, 212, 250, 543,
637-640, 643—647

Brukenthal, Michael 648

Brun, Charles Le 185

Bruna — Briinn

Brunnemann, Johann 630

Brunnholtz, Peter 123, 131

Bruno, Giordano 21

Bruto, Giovanni Michaele (Brutus) 451, 452

Bruxelles (Briisszel, Brussele) 39, 132, 133,
511

Bruzen de La Martiniére, Antoine-Augustin
468

Briicher, Giinter 268
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Briining, Jochen 183

Briinn (Bruna) 296, 497, 573, 707

Briisszel — Bruxelles

Bry, Theodor de 445, 446

Bryner, Erich 759, 760

Brzezinski, Szymon 463

Bubryék Istvan 717

Bubryék Orsolya 39, 186, 664

Bucerdea Vinoasa — Borosbocsard

Buchanan, George 106—108

Bucher, Florian 482

Buchholzer, Abraham 298

Buchner, August 543

Buchner, Elias 294

Bucquoy 271

Bucquoy csalad (les Bucquoy) 271

Bucquoy, Marie Philippine 271

Bucuresti (Bucharest, Bukarest) 15, 375,
509, 639

Bucsay Mihaly 205, 758

Buda (Ofen, Oven) 15, 126, 141, 153, 173,
174, 186, 188, 191, 275, 278, 279, 285,
332, 366, 388, 392, 396, 398, 401, 402,
404, 432, 468, 504, 510, 513, 514, 527,
569, 593, 595, 597, 674, 675, 711, 728,
734, 740, 753, 759, 760

Budai Ezsaias 475

Budai Ferenc 475

Budai Nagy Antal 753

Budakeszi Gyorgy 203, 204, 208

Budapest 7, 10, 14, 15, 17, 31, 37-39, 56,
67,87, 102, 109, 114—121, 137, 163,
170, 195, 220, 221, 269, 277, 279, 280,
283, 305, 353, 375, 380, 385, 413, 414,
425,435, 472, 479481, 483, 491, 500,
502, 504506, 510, 511, 513, 514, 527,
554, 562, 584, 593, 604, 631-636, 656,
660, 671, 673, 674, 678, 680, 692, 700,
706, 715, 721, 750

Buday Janos 387

Budulov — Bodol6

Bufano, Antonietta 458, 460

Bujtas Laszlé Zsigmond 102, 230

Bukarest — Bucuresti

Bulgarus 243

Bulia, Johann — Boila, loan

Bullinger, Heinrich 176, 759, 760, 763

Bullinger, Johann Balthasar 95

Bumke, Joachim 519

Bun, Jean-Pierre 468



Bundesi Janos (Bindési) 568

Bundi, Martin 94

Bunzlau 544

Bunyan, John (Bunian) 125

Bunyitay Vince 566

Buonaccorsi, Filippo — Callimachus
Experiens, Philippus

Bura Laszl6 523

Burchard von Worms 417

Burckhardt, Jacob 660

Burgess, Jacquelin 115

Burke, Peter 407, 515

Burmann, Pieter 103, 248, 258

Burschel, Peter 295

Burut, Ladislau (Ladislaus Burutz) 641

Bus, Gervais de 551

Busaeus, Johann 401

Busbecq, Ogier Ghiselin de 40

Busch, Eberhard 758

Buschmann Ferenc 632, 636

Busenbaum, Hermann 397, 744

Butkovszky Bertalan 632

Buxtorf, Johann (Buxtursius) 739

Buzarovits Gusztav 495

Buzasi Eniko 531, 555

Buzogany Dezs6 228, 237, 534

Biidy Mihaly 199

Biirk, Adalbert 371

Bychory 472

Byron, George 488

Byzantinus, Stephanus 105

C

Catch, C. C. 14

Cabadajova, Jana 221

Caballis, Lucretia (vom Ross) 670

Cabussitius, Joannes 403

Caccia, Franciscus 397

Cacheda Barreiro, Rosa Margarita 630

Caemmerer, Christine

Caepio 217

Caesar, Caius Iulius 82, 84, 105, 248, 415,
570

Cahusac, Louis de

Cailhava, Léon 65

Cakovec — Csaktornya

Calenius, Gerwin 416, 444

Calixt, Georg 733

Callimachus Experiens, Philippus (Filippo
Buonaccorsi) 298

Callimaco — Kallimakhosz

Calls, Georg 373

Calmet, Augustin 392, 397, 487, 740, 743

Calovius, Abraham 304

Calugareni — Mikhaza

Calvetus, Urbanus 445

Calvin, Jean (Kalvin) 168, 177, 302, 351,
534,731, 758, 763, 766

Calvino, Giulio Cesare 733

Camden, William 21

Camille, Michael 489

,»Camp., P. Sthi” 403

Campadona — Kempten

Campana, Augustino 595

Campi, Emidio 759

Campidona — Kempten

Campion, Edmund 18

Campulung (Langenau) 507

Cangiamila, Francesco Emanuele 743

Canise — Kanizsa

Canisius, Heinrich 744

Caiizares-Esguerra, Jorge 436, 439

Canning, Kathleen 519

Cano, Melchior 731

Cantacuzino, Serban, Fiirst der Walachei
509

Canter, Wilhelm 589

Cantor, Georg 281

Cantzler, Hans 176

Capella, Martianus 19

Capp, Bernard 168

Capperonnier, Jean 133

Capracotta 301

Caprez, Hans

Caraffa, Carlo 271, 709

Caraman, Jean de 460

Cardini, Roberto 683

Carion, Johann 298

Carl, Joseph 737

Carli, Pater 93

Carlo Emanuele, savoyai herceg 450

Carlsburg — Gyulafehérvar

Carmen, Johannes 553

Caro, Annibal 144

Caroli, Ladislaus — Karolyi Lasz16

Carolina Teresa di Borbone 145

Carolinus, Johannes — Karolyi Janos

Carpanius, Josephus 570

Carpanus 573

Carrillo, Alfonso 450
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Carthago (E) 217

Carthago — Karkhédon (TN)
Cartier, Gallus 92, 96
Cartisoara (Oberkerz) 158, 507
Cartwright, Thomas 179
Caselius, Joannes 48

Casimir — Kazmér

Cassianus, Joannes 743
Cassiodorus, Flavius Magnus Aurelius 685
Cassovia — Kassa

Castelberg, Conrad de 92
Castelberg, de Familie
Castelberg, Marian de 92, 95
Castellio, Sebastian 4648
Castrisch 87

Catalani, Giuseppe 737

Catania 450

Cathrin, Maurus 92

Cato Maior, Marcus Porcius 214
Catullus (Catullo) 145, 146, 339
Cauz — Kauz

Cavalieri, Bonaventura 281
Cavallo, Guglielmo 357
Cavdar, Tuba 652

Cazes, Héléne 530

Cazma — Csazma

Cazotte, Jacques 486
Ceausescu, Nicolae 152, 637
Cebete — Kébes

Ceccopieri, Francesco 735
Cechynce — Csetény

Ceglédi Nyiri Janos 305
Celldomolk 31

Celle 125

Celtis, Conrad 63, 332, 338, 340, 637, 638
Cerboni, Tommaso Maria 733
Cereale, Francesco 741
Cernovodeanu, Paul 258
Certeau, Michel de 441
Cervantes, Fernando 436
Cervantes, Miguel de 149
Cesaris, Johannes 553

Cetto Benedek 392, 403

Ceuas — Csavas

Chaline, Olivier 271

Chicago 489

Champagne 133, 125

Chanadi — Csanadi

Chanler, William Astor 620
Chantilly 62, 64, 65, 67, 274, 550, 552
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Charles II de Navarre 549

Charles le Téméraire 62

Charles Quint — Karoly, V.

Charles — Karoly

Charpentier, Jacques 416

Chartier, Roger 357, 446

Chartres 485

Chartres, Gillaume de 133

Chatellerant 96

Chatou 15, 62

Chaudiére, Guillaume 636

Chaunu, Pierre 407

Chauveton, Urbain 437, 439, 445

Cheminais de Montaigu 397

Chemnitz, Martin 416

Chevallier, Marjolaine 210

Chiavenna 87, 96

Chiericato (Clericatus), Giovanni Maria 731

Chindris, Ioan 504, 509

Chintas Miklés 331

Choron Andras 671

Choron csalad 671

Choron Janos 671

Chotek, Rudolf 369

Chouét, Jacques I. 133

Chouét, Pierre 266

Christiani — Sutoris

Christianus Democritus — Dippel, Johann
Conrad

Chrysologus, Petrus 392, 397

Chur 87

Chyreny — Cserényi

Chytraeus, Nathan 664

Cibenius, Johannes 521, 524

Cibinium — Nagyszeben

Cicero, Marcus Tullius 17, 41, 47, 106, 200,
239, 240, 258, 339, 353, 415, 416, 441,
668, 685

Cieszyn 636

Cinq Eglises — Pécs

Cing-Mars, Marcelle 358

Ciobanu, Vasile 639

Ciotta, Giovanni 277

Cipolla, Costantino 334

Cipos Istvan, Szalkai 521, 524

Cirill, Alexandriai Szent (Cyrillus
Alexandrias) 416

Cisnadie — Nagydiszn6d

Citton, Yves 52-54

Claudiopolis — Kolozsvar



Claudius, romai csaszar 260

Claus, Ignatius 394

Claus, Johannes 298

Claus, Joseph Ignatz 390, 391, 397

Clausewitz, Carl von 356

Clemens Alexandrinus — Alexandriai
Kelemen

Clemens, Clément — Kelemen

Clenardus, Nicolaus 180

Clerq, Peter de 232, 237, 244

Cleyn, Johannes 415

Clinchamp, Maximilien-Louis de 65

Cloppenburg, Johannes (Klapenburg) 744

Cluj-Napoca — Kolozsvar

Cluny 754

Coburg (Cobourg) 66, 185, 739

Coccejus, Johannes 233, 242, 579

Cochin, Henry 681, 682

Cochlacus, Johannes 739

Coelius, Gregorius 200

Coellen — Coéllen

Coellnberger, Samuel 362

Cole, Francis Joseph 214

Colenbrander, Herman Theodor 232, 245

Colerus, Christian 373

Colerus — Kohler

Colla, Vincentius 415

Colluthus (Coluto Tebano) 145, 147, 148

Cologne — Koln

Cologne, Franco de (Franco Teutonius) 548

Colombo, Cristoforo (Kolumbusz) 437

Colonia Agrippina — Kdéln

Colonia Allobrogum — Genéve

Colonna, Agapito 460

Colonna, Giovanni 460

Colta, Rodica Elena 504

Columella, Lucius Junius Moderatus 214,
215

Colvin, Howard Montagu 18

Colvin, Mrs. 18

Comaromium — Komérom

Comenius — Komensky

Commelinus, Hieronymus 178

Compiégne 67

Concina, Daniel 397, 731, 737

Conegliano 449

Conermann, Klaus 543

Coninck, de Giles (Aegidius de Coninck)
730

Conley, Tom 441

Constantia — Konstanz

Constantin, OFM 397

Constantinopels — Isztambul

Coppini, Donatella 682—684, 686

Corales 442, 443

Corbellini, Augusta 87

Cordara, Giulio 570

Cordier, Mathurin (Corderius) 578

Cordier, Balthasar 742

Cordier, Baude 550, 552, 553

Corella, Jaime de 730

Coresi, diakonus (Diakon Coresi) 505

Cornelius, Joannes 670, 672

Cornides Daniel 236

Corona — Brasso

Corsini, Edoardo 105

Cortanze, Gérard de 268

Cortés, Hernan (Cortez) 438, 443

Cortese, Tommaso 70

Corvin, Matthias; Corvino, Mattia —
Matyas, 1.

Corvinus — Rab, Georg

Corvinusok 85

Cosbuc, George 636

Cosgrove, Denis 118

Cosmerovius, Matthdus 557, 609

Cotelier, Jean-Baptiste 737

Coturius — La Couture

Couburg — Coburg

Couldry, Nick 516

Courtilz de Sandras, Gatien de 264, 266

Covarrubias y Leyva, Diego De Galland,
André (Covarruvias) 732

Coward, Noél Pierce 719

Cox, Leonard 375-377

Céllen (Coellen) 401

Cracovia — Krakow

Cramoisy, Sébastien 133

Crantz, Heinrich Johann von 277

Crato, Johannes 138, 266, 525

Cravaliz, Agostino di 440

Crellius, Johannes 265

Crembs — Krems

Creuzburg 136

Criszan, Petrus 506

Cristian — Keresztényfalva

Croiset, Jean 92

Croix — Lacroix

Cronegk, Johann Friedrich von 363

Cronstadt — Brasso
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Crusius, Martinus 179

Cujacius 243

Cullen, William 429

Culpin, D. J. 264

Culpiu — Mezokolpény

Cunningham, Andrew 247, 432

Curtius Rufus, Quintus 20, 105, 108

Cyprianus, Thascius Caecilius 392, 397, 742

Cyprius, Aloysius — Andruzzi, Luigi

Cyrillus Alexandrias — Cirill, Alexandriai
Szent

Cytowska, Maria 375

Czeglédi Istvan 138

Czeglédi Janos 672

Czeglédy Karoly 752

Czeh Janos 325, 680

Czeizel Endre 718

Czekus Frigyes 59, 60

Czékus Istvan 190-194

Czékus, Martin 191

Czékus, Martin, Frau — Rusznydk Erzsébet

Czelder, Caspar 365

Czelder Marton 175

Czibere Maria 554

Czibula Katalin 109

Czilchert 277

Cziraki Zsuzsanna 706

Cziraky Moyses 255

Czobor Erzsébet, Thurzé Gyorgyné 99

Czundel Karoly 190

CS

Csakany 271

Csakanydoroszlo 275

Csaki VII. Istvan 420

Csaki csalad 424

Csdktornya ( Cakovec, T schakturn) 69, 77,
444

Csaktornyai Matyas 305, 323

Csaky csalad 562

Csaky Gergely 50

Cséky Imre (Emmerich) 278

Csaky Kéalméan 472

Csaky-Sz¢ll Marianne 472, 473

Csanadi Demeter (Chanadi) 520

Csanak Dora, F. 104

Csanaki Maté 230

Csap6 Monika 38

Csapodi Csaba 71, 510-514, 607, 673, 709,
749

784

Csapodiné Gardonyi Klara 511, 513, 673

Csapody Lajos (Tsapodi) 738

Csaszar 564

Csaszlay Istvan 320

Csasztvay Tiinde 114, 117, 118, 521, 541

Csathé Addm 367

Csathy Karoly 495

Csathy Lajos 497

Csatkai Endre 365

Csavas (Szaszcsavas, Ceuas) 156

Csdzma (Chezmicze, Cazma) 673

Csécsi Janos, ifj. 139

Cseffei Laszl6 522

Csefko Gyula 42

Csehy Zoltan 530, 681, 685, 686

Cseke Péter 649

Cseke Zsolt 478

Cseklész 275

Csemegi Jozsef 481

Csenger 327

Csepregi Zoltan 35, 121, 122, 176, 364,
365, 381, 382, 384, 595, 758, 762

Cserei Gyorgy 692

Cserei Mihaly 692—-699

Cserényi Mihaly (Chyreny) 305, 349, 351

Csernai Matyas 57, 61

Csernek 505, 726

Csernus Sandor 62, 132135

Csetri Elek 643

Csetény (Nyitracsehi, Cechynce) 564

Csicseri Ambrus 329

Csiha Kalman 206

Csikesz Sandor 205

Csiki Tamas 493

Cstksomlyo (Sumuleu Ciuc, Schomlenberg)
388, 389

Csikszereda (Miercurea Ciuc, Szeklerburg)
608, 609

Csizi Istvan 255

Csokonai Vitéz Mihdly 472-475, 477, 574

Csomay Futamot Balint 523, 526

Csombard 386, 394

Csomo Orsolya 673

Csonka Ferenc 78, 323

Csorba David 137, 295

Csorba Gy6z6 73

Csorna 700

Csorsz Rumen Istvan 109, 333, 474, 475,
477

Csukovics Eniké 755

Csulai Gyorgy 535



Csurgo 574, 584

Csuri Piroska 436

Csuta Miklés 329, 331

Csuz (Dubnik) 203

Csuzy Zsigmond 390-392, 397

Csiitortokhely (Spissky Stvrtok,
Donnersmarkt) 562

D

Da Coccaglio, Viatore (Italus alius
Repelius) 733

Dalbion, Mathilde 552

Dalham, Florian 738

Dali, Salvador 35

Dalnoki Ferenc 237, 238

Dalnoki Teleki Mihaly 102

Damas 274

Damaszkusz — Dimask

Damianus, Joannes 392, 397

Dan Rébert 614, 615

Danaeus, Lambertus 523, 526

Dancka — Gdansk

Dané Veronka 102, 231

Danes, Pierre 739

Danielczyk, Julia 629

Daniel Janos, vargyasi 522

Danner, Johann Baptist 741

Dante, Alighieri 148

Danzig — Gdansk

Darien — Santa Maria la Antigua del Darién

Daru csalad 566

Daru Janos 566

Darvas Jozsef, nagyréti 127

Darvas Tibor 260

Dathenus, Petrus 579

Déavid Ferenc (Franz Hertel) 350, 351, 760,
763

David Géza 41, 466

David Zoltan 308

Davies, William 405

Dax Gyorgy 287

De Azara, José 147, 148

De Braeckle (Bracle), Jacques 39, 40

De Bure 67

De Camillis Janos Jozsef 727, 729

De Lama, Pietro 146

De Luca, Giuseppe 682

De Pasquale, Andrea 143, 144

De Rieux, Antoine Pierre 133-136

De Rossi, Gianbernardo 145

De Souches, Jean-Louis Raduit (Susa/Zuza)
707,708,710, 711, 714

De’ Rossi, Giovangirolamo 664

Deaecto, Marisa Midori 149

Deak Ferenc 498, 499

Deaki Pal 236, 249

Debrecen 98, 104, 137, 139, 141, 142, 174,
177,179, 202, 206, 207, 229, 231, 249,
260, 261, 290, 294, 329, 432, 444, 472,
473, 484, 491, 492, 495, 497, 521, 523—
526, 576, 582, 583, 604, 606, 608, 634,
650, 693, 721, 725

Debreceni Gele Janos 574-578, 580582,
584, 585

Debreceni Pellionis Janos 575

Debreceni Simonides Gaspar 522, 525, 526

Debreczeni Attila 477

Debreczeni Droppan Béla 594

Debreczeni Péter 524

Decius, Philippus 199

Decurtins, Carli 93

Decsi Gaspar 39

Decsi Mihaly 39

Decsi N. Péter 522, 526

Deé Nagy Aniko6 102-105, 152, 154, 155,
236, 249, 692

Deér Jozsef 480

Deesch — Dés

Degenfeld Pal 285

Degenfeld-Schomberg Berta 285

Degkwitz, A. 518

Dehnel, Regine 518

Deidrich, Georg 347, 349

Dej — Dés

Dékany Lorinc 564

Dékéany Lorincné — Bakai Kata

Delaborde, Henri- Frangois 135

Deleuze, Gilles 52

Deli Lajos 57, 58

Delisle, Léopold 64, 65, 132

Delsenbach, J. A. 270

Delvaux, André (Andreas Vallensis) 736

Demen, Hermann 399, 403

Demény Lajos 643, 754

Demeter Julia 109

Demeter, pataki jobbagytia 566

Demjén Jozsef 497, 498

Den Haag (Hdga, La Haye) 103, 105, 463

Denis, Michael 427
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Dentulini, Thomas 294, 303

Deplazes, Gion 90

Derecske 260

Déri Balazs 656, 751

Déri Eszter 188

Derkics Szaniszl6 386, 394

Dernschwam, Hans 40, 200, 417, 595, 745

Dés (Dej, Deesch) 178, 347

Descartes, René 52, 233, 249

Deschamps, Pierre Ernest Charles 64

Desing, Anselm 735

Desjardin, Ernest 594

Dessewfty csalad 433

Detre Il1diko6 24

Détsei Adém 180

Deventer 376, 631

Dévényi Kinga 651

Dezericius, Innocentius 743

Dezs6 Béla 235

Dezs6 Krisztina 353

Dezs6fi csalad 308

Di Francesco, Amedeo 79

Diakovar (Pakovo, Djakowar) 597

Diana, Antonino 730

Dianiska Andras 191, 193, 194

Diderot, Denis 51, 53, 265, 266

Diestel, Ludwig 192

Dietrich, Johann 209

Dietrichstein 344, 559, 560, 613

Dietzel, Armin 592

Digges, Thomas 21

Dilich, Wilhelm 296

Dillingen (Dilinga) 98, 100, 101, 399—401,
404, 415, 570, 733, 736, 743, 745

Dillon Bussi, Angela 511

Dimask (Damaszkusz) 651

Dimitrie, Lehrer 508

Dingel, Irene 758

Diogenész 50

Diodati, Domenico 738

Dionysius Areopagita 740

Dionysius Cartusianus 416

Dionysius Longinus (Longino) 145, 146

Di6s Istvan 527

Dioscorides 530

Diosig — Bihardidszeg

Dippel, Johann Conrad (Christianus
Democritus) 211, 213

Disentis (Mustér) 87, §9-97

Ditters von Dittersdorf, Karl 342, 346

Diwald, Franz 341
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Do Paco, David 467, 469

Dob6é Domokos 292

Dob¢ Ferenc, 1. 309, 312

Dob6 Ferenc, 11. 636

Dob¢ Krisztina, Vardai Mihalyné, majd
Balassi Balintné 308-310, 312, 313, 318

Dobra 271

Dobre, Priester 506

Dobronoki Fejér Istvan (S. F. D.) 177, 178,
181, 182

Dobronoki Fejér Miklos 176, 177, 182

Dobronoki Gyorgy 529

Dobrovits Dorottya 273

Dobsina (Dobschau, Dobsind) 190, 191

Dobszay Laszl6 677, 679

Dobszay Tamas 252

Doby Andras 312

Doczy Andras, nagylucsei 328

Doczy Ors 693, 694

Does, Theodor van der (Dusa) 106, 108

Dogaru, Dana J. 765

Dogo, Marco 469

Doleschall Sandor 284

Doll, Aloys 398

Domannus, Joannes 48

Domaszewski, Alfred 594, 596, 597

Domby Séamuel 433

Dominis, Marco Antonio de 733

Dominkovics Péter 252, 254

Domokos Lorinc 264

Donatus, Aelius 376, 377

Donellus, Hugo 232

Donn, Florentius 397

Donnersmarkt — Csiitortokhely

Donno, Ferdinando 449, 450

Dordrecht 235

Dormer 173

Dorn, Franz Xaver 390, 394, 397

Dornseiff, Franz 651

Doru, Todericiu 464

Dosztojevszkij, Fjodor Mihajlovics 31

Dotti, Ugo 458, 460

Douai (Duaci) 730

Dourlat, Anton 397

Dover 20

Dozsa Gyorgy 754

Dobrentei Gabor 75

Domjén Gergely 231

Draas — Homordddaroc

Dragan, loan 643

Drasenovich Maria 72



Draskovich csalad 273

Draskovich Gyorgy 196-200, 528, 529

Draskovich Janos 255, 529

Draskovich Janosné — Istvanffy Eva

Draskovich Kéaroly (Charles) 273

Draskovich Matyas 198, 199

Drauseni — Homoroddaroc

Dreikirchen — To6vis

Drexel, Jeremias 397, 744

Drezden (Drezda) 294, 295, 431, 570

Drimborn, Johann 400

Drinépoly — Adrianopel

Droétos Laszlo 411, 412

Drouin, Hyacinth R. (Renatus Drouwen)
730

Drudo, Hilarius 107

Drugeth Gyorgy 726

Drugeth Janos 726

Du Mesnil, Louis (Menil) 732

Du Pin, Louis Ellies 734

Du Rieux, Anthoine Pierre

Diaco — Douai

Dubec 673

Dubnik — Csuz

Duby, Georges 263, 407

Duchonova, Diana 195

Ducreux, Marie-Elizabeth 209

Dudith Andras 17-20, 152, 195, 309, 324,
384, 542, 544, 745

Dufaj, Guillaume 549

Dugonics Andras 716

Dukkon Agnes 163, 164, 168

Duldner, Johann 764

Dullinger, Josef 469

Dulman, Theodor 92

Dumbovi¢, Juraj (Dumbovich Gyorgy) 673—
679

Dumbravioara — Saromberke

Dumitran, Ana 509

Dumitrescu, Laura 552

Dunavarsany 287

Durazzo, Giacomo 345

Dusa — Does

Diirer, Albrecht 332

Diirr, Anna 764

Diirr, Damasus 758, 764—768

Diirr, Elisabeth 764

Diirr, Margaris (Klein) 764

Diirr, Sophia 764

Diisseldorf 517

E

Eben, Johann Georg 371

Eber, Paul 168

Eberhard, Winfried 758

Eberhardt Béla 387

Ebner, Erasmus 377

Eck, Valentin 375, 376

Eckhard, Andreas 211, 213

Eckhardt Sandor 75, 305-307, 315, 317—
322,326, 330, 331, 334, 335

Eckhart, Georg 211

Eckhel, Joseph Hilarius 146

Eco, Umberto 22

Ecole, J. 237

Ecsed (Nagyecsed) 318-322, 324

Ecsedy Judit, V. 103, 170, 477, 506, 607,
609, 650

Eder, Georg 741

Eder, Joseph Carl 421, 637, 638, 642, 645,
648

Edimbourg — Sopron

Edinburgh 20, 429, 431

Edip, Halide 654

Edirne — Adrianopel

Edison, Thomas 25

Eduard (Edward), III., Hitvallo, Szent, angol
kiraly 44

Eduard (Edward), VI., angol kiraly 46, 47

Edwards, Michael 751

Effen, Justus van 264, 267

Egenhoff, Uta 183

Egenolff, Christian 524

Eger (Agria) 7, 10, 11, 27, 29, 140, 151,
154, 404, 415, 530, 535, 536, 568, 651,
727,739, 742, 743

Eger Gabor 140

Egersseg — Zalaegerszeg

Eggenberg, Fiirst 519

Egrespataki Andras 575

Egyed Akos 492-494, 643

Egyed Emese 102

Eijnatten, Joris van 239, 240

Eiler Tamas 77, 78

Einmart, Matthaus 188

Einsiedeln 90, 92, 95

Eisemann Gyorgy 114, 115

Eisenberg, Ludwig 112

Eisenstadt — Kismarton

Eitzenberger Ferenc Antal 401, 402

Ekler Péter 749
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Elbel, Benjamin 389, 397

Elek Laszl6 262, 264

Eleondéra Magdolna Terézia, Pfalz-Neuburgi
554, 561

Elisabeth von Braunschweig, Fiirstin 519

Elischer Jozsef 284

Ellebodius, Nicasius 521, 529

Ellinger Istvan

Elsner, Norbert 432

Elsevier — Elzevier

Elstow 125

Elzevier (Elsevier, Elzevir) csalad 108, 232,
578,579, 583

Emich Gusztav 496, 497, 501

Emddi Andrés 174, 385, 388, 392, 395, 568,
569, 573, 749

Emddi Tamas 319

Endrei Gyula 56

Endter, Wolfgang 163, 164

Endter, Wolfgang Moritz 402

Engel Janos Jozsef 729

Engel, Ludwig 734

Engelberg 90

Engelbrecht 402

Engelert, Johann 401

Engels, Heinz 62

Englmayr, Angelus 739

Entz Géza 108

Enzmilner von Windhag, Eva Magdalena
748

Enzmilner von Windhag, Joachim 745, 746,
748, 749

Enzner, Manfred 372

Enyed — Nagyenyed

Enyedi Gyorgy 46, 347-352, 758

Enyedi Istvan 526

Enyedi R. Géspar 575

Enyedi Sandor 342

E6tvos Lorand 67

Eperjes (Preschau, Presov) 192, 312, 313,
419, 505, 521, 526

Epiktétosz (Epitteto) 86, 145, 146, 455, 456,
649

Epikurosz 455

Episcopius, Eusebius 416

Episcopius, Nicolaus 175, 415

Episcopius, Simon 404

Erasmus, Desiderius 47, 106, 175, 179, 180,
200, 230, 376, 384, 416, 605, 669

Erd 621

Erdei Klara 333
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Erdélyi Gabriella 679

Erdélyi Janos 716

Erdélyi Zsuzsanna 755

Erdmann, G. 214

Erdédy Janos 369, 717

Erd6édy Nepomuki Janos 343

Erdédy Tamas 256

Erdds Karoly 293

Erdoszengyel (Sangeru de Padure) 158

Erdoszentgyorgy (Sangeorgiu de Padure,
Sankt Georgen auf der Heide) 156

Eredics Péter 583

Erfurt (Erphordia) 372-374

Erhard, Caspar 397

Erhard, Thomas Aquinas 397

Erhardt Jozsef 632

Erhardt, Thomas 92

Erlangen 66, 513, 586592

Ernd, féherceg 310-312

Erpenius, Thomas 238, 239

Erphordia — Erfurt

Ersekijvar (Neuhdusel, Nova Arx, Nové
Zamky) 176, 185, 203, 709, 711

Erzsébet, angol kiralynd 21

Erzsébet, Arpad-hazi (Thiiringiai), Szent
135, 136, 756

Esiodo — Hésziodosz

Esopus — Aiszoposz

Espagne, Michel 152

Esseg — Eszék

Esterhdzy csalad (famille) 226, 269, 283,
341, 343,371, 372, 414, 469, 555, 664,
671, 745

Esterhazy Ferenc (Francgois) 270, 345, 346

Esterhdzy Imre 558, 658

Esterhazy Lasz16 (Ladislas) 273

Esterhdzy Laszloné — Batthyany Eleonora
(Eléonore)

Esterhazy 1. (Fényes) Miklos 278, 342

Esterhazy I1. Miklos (Nicolas) 159

Esterhazy Miklos, nador (Nicolas) 254, 255,
273,372

Esterhazy Pal, nador 184, 188, 372, 391,
392, 402, 555, 664, 665, 668, 745

Esterhazy II. Pal Antal 342, 344

Esterhdzy Péter 114

Esterhazy Zsofia Ludovika Amalia
Wilhelmina Kreszcencia 555

Esze Tamas 721

Eszék (Esseg, Osijek) 465, 466, 593597



Esztergom (Strigonium) 142, 186, 278, 294,
366, 402, 495, 514, 556-558, 561, 656—
658, 671, 674, 677, 711, 751

Eszterhazy Karoly 11, 151, 570

Eszterhazy Mihaly 570

Etényi Nora, G. 183, 185, 554, 555

Etienne, II. Henri (Henricus Stephanus)
588-590

Etienne, Robert (Robertus Stephanus) 589

Euripidész (Euripides) 334, 588

Eusebius Pamphilius 416

Eustralius Presbyter Constantinopolitanus
740

Eutropius 105

Evans, R. H. 67

Evanston 67

Even-Zohar, Itamar 516

Evlija Cselebi 69

Eybel, Joseph Valentin 734

Eybl, Franz M. 98

F

F.P. A. 526

F. Z. P. — Petri Zobas Ferenc
Faber, Eva 464, 469

Faber, Matthias 390, 392, 397, 398
Fabian Daniel 161

Fabian Janos 260-265
Fabian, Bernhard 516
Fabian, Claudia 514

Fabiani Ferenc 367
Fabianus et Hugolinus 398
Fabo Andras 709

Fabri, Johannes 199
Fabricius, Johann Andrea 66
Fabritius Henrik 498
Fabritius, Karl 763

Fabroni, Angelo 145

Fac, Bolestaw 542

Fachner, Johann Georg 189
Faerno, Gabriele 145148
Fagaras — Fogaras
Fagnani, Prospero 732, 733
Fajnik, Stephanus 649

Fajt Anita 209

Falka Samuel, bikfalvi 144
Fallenbtichl Zoltan 366, 369
Faltysova, Vlasta 473

Faludi Ferenc 275

Fancsi Imre 675

Fantoni, Marcello 85

Fantuzzi, Giovanni 450

Farag6 Sandor 634

Farbaky Jozsef 191, 193, 194

Farbaky Péter 511, 531

Farciennes 271

Farkas Andras, 1. 191

Farkas Andras, II. 296

Farkas Andras, Berei 474

Farkas Gabor Farkas 17, 99, 140, 443, 444

Farkas Marlene 479, 480

Farkas Matyas 386

Farnabius 80

Farnese, Alessandro 528-530, 661, 663—665

Faroghi, Suraiya 469

Fata Marta 190, 193, 302, 758, 760, 763,
766

Faulenbach, Heiner 758

Faur, Ion 506

Fazakas Gergely Tamas 295, 692

Fazekas Istvan 195, 197, 669, 670, 706

Febei, Franciscus Antonius (Foebei) 744

Febronius, Justinus — Hontheim, Johann
Nikolaus von

Febvre, Lucien 62, 151, 407

Fechner, Jorg-Ulrich 541, 542

Federmayer, Frederik 610, 611

Fehér Dezs6 502, 503

Fehérgyarmat 177

Fejér Jend 634

Fejér Tamas 420

Fejér Vilmos 498

Fejérkovy Istvan 196

Fejérvar — Gyulafehérvar

Fejérvari Istvan 329

Fekete Csaba 174, 202, 204, 205, 249, 444,
523,525, 526, 722, 725

Feketehalom (Codlea, Zeiden) 125

Feldioara — Foldvar

Feldkirch, Johannes Bernhardi aus 416

Feléb 156

Felhd Ibolya 263

Feliciano, Felice 514

Feltoty Andras 420

Femmich, Johann 347

Fenzi, Enrico 686

Fenyvesi Laszl6 40

Ferber Budensis, Joannes (Verber) 595

Ferdinand (Ferdinand), féherceg,
(Ferdinando d’ Asburgo-Este) 143

Ferdinand Istvan 287
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Személy- és helynévmutato

Ferdinand, I., német-romai csaszar és
magyar kiraly 253, 595, 611, 669-671

Ferdinand, II., német-romai csaszar €s
magyar kiraly 371

Ferdinand, IV., német-romai csaszar és
magyar kiraly 188

Ferdinando di Borbone, parmai herceg 143

Ferdinando III d’ Asburgo-Lorena 143

Ferdinandy Geyza 252

Ferenc, 1., francia kiraly 133

Ferenc, I., német-romai, majd osztrak
csaszar és magyar kiraly 141, 224, 527

Ferenc, I1. (Francesco II d’ Asburgo Lorena,
Francois II de Habsbourg-Lorraine) 143,
279

Ferenc Jozsef, osztrak csaszar és magyar
kiraly (Franz Joseph) 193, 620

Ferenc, Assisi Szent (Franciscus Assisiatis,
Sanctus) 402, 650, 678—680, 686

Ferenc, deak 534

Ferenc, Szalézi Szent (Franciscus Salesius,
Sanctus) 390, 392, 398, 729

Ferencfty Lorinc 195, 335

Ferenczi Attila 77

Ferenczi Zoltan 341, 496, 499

Ferenczy Gergely 564

Ferenczy Gergelyné — Bakai Kata

Fermosino, Rodriguez Nicolaus 732

Ferrara 85

Ferraris, Lucius 731

Fertod 278

Ferwagner Péter Akos 464

Festetics csalad 425, 426, 680

Festetics Gyorgy 425-433

Festetics Kristof 425

Festetics Laszl6 (Laci grof) 425, 426, 430,
433

Festetics Pal 425

Fett, Andreas 737

Feuchere, Jean-Jacques 488, 489

Feuer Maria 546

Féval, Paul 485, 489

Ficino, Marsilio 322, 329

Fiebrink, Rebecca 551

Filipecz Janos 613

Filippi (Philippi) 216

Filstich, Johann 126

Filtsch, Johann 644647

Finance, Laurence de 485, 488

Fiorentini, Girolamo 736

Firenze (Florenz) 423, 510, 511, 514, 660
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Firpo, Luigi 450

Fischer von Erlach, Johann Bernard 269,
270, 274

Fischer, Anselm 92

Fischer, Ernst 98

Fischer, Holger 480

Fischer, Johann Martin 274

Fischer, Karl A. 728

Fitz Jen6 596

Fiume (Rijeka) 277, 278, 469, 493, 620

Flachat, Jean-Claude 463471

Flaig, Egon 622

Flammarion, Ernest 633

Fleisz Janos 492494, 498, 501

Flemming, Carl 634

Fleury, Claude, 735

Florenz — Firenze

Florio, John 21

Flotzinger, Rudolf 373

Fockema Andreae, Sybrandus 582

Fodor Istvan 103, 154

Fodor Pal 39, 44, 466

Fodorik Menyhért 604, 721

Fogaras (Fagarag, Fogarasch) 248, 421,
422, 509, 693, 697

Fogarasi Matyas 693

Foglar Gyorgy 392, 398

Folard, Jean Charles de 103

Fonovics Janos 728

Font Zsuzsa 209-211, 257, 364, 381

Forchtenstein — Frakno

Ford, Philip 436

Forer, Laurenz (Thomas Vitus, pseud.) 100,
101

Forgach Ferenc 49, 195

Forgach Mihaly 335

Formentini, Aurora 272

Formica, Matteo 554

Forr6 Pal, Haportoni — Haportoni Forrd Pal

Forster, Leonard 543

Forster, Wilhelm 191

Forteguera, Sebastiano 554

Fétiosz (Photius) 735

Foucault, Michel 515

Fours et de Bucquoy, Charles Joseph 271

Fours, Charles 271

Foldes Konrad 386

Foldesi Ferenc 514

Féldvar (Barcaféldvar, Feldioara,
Marienburg) 121, 124, 125



Foldvary Istvan 312

Foldvary Miklés 656

Fork K. Gusztav 501

Forner, Andreas 740

Forstemann, Karl Eduard 175

Fraccari, Claudio 334

Frakno (Forchtenstein) 664—666

Fraknoi Vilmos 51, 196, 254, 321, 665, 709

Francesco — Ferenc

Francisci Andras 536

Franciscus Assisiatis, Sanctus — Ferenc,
Assisi Szent

Franciscus Salesius, Sanctus — Ferenc,
Szalézi Szent

Francisi, Anna Agneta 128

Francke, August Hermann 34, 125, 209,
210, 380-384

Francke, Gotthilf August 124, 382

Francken, Christian 48-50, 322, 323, 351,
649

Francolin, Hans 186

Francus, Wilhelm 211, 213

Franeker 229, 257, 329, 522, 523, 574-5835,

744

Frangepan Ferenc 475

Frank Lajos 635

Frank, Johann Peter 432

Frank, Peter R. 173

Frankenberg, Bernhard Frank von 89, 90,
92,95, 96

Frankfurt am Main 41, 101, 105, 112, 213,
247, 329, 430, 445, 446, 522, 524, 543,
544, 557, 571, 588, 594, 610, 732, 734—
736, 745

Frankfurt an der Oder 229, 522, 523, 526,
763

Franklin, Benjamin 406

Frankova, Jana 269

Frantz, Eva 480

Franz Joseph — Ferenc Jozsef

Frauenbach — Nagybanya

Frauenheim Janos 650

Frauenheim, J. H. 398

Frédéric — Frigyes

Frémiot, Marcel 553

French, Roger 214, 247

Fresne du Cange, Charles du 133

Freud Robert 281

Frey, Josephus 246, 247

Freylinghausen, Johann Anastasius 382

Freysmuth, Joseph 363, 364

Fridericus a Jesu 398

Friedenfels, Amandus 731

Friedrich von Brandenburg-Bayreuth 591

Friess 399

Friessem, Johann Wilhelm 399, 401

Frigyes, I1., porosz kiraly 357, 367

Frigyes, III., német-romai csaszar (Frédéric)
62, 153,332, 665

Frijjhoff, Willem 229, 234

Frimmel, Johannes 173

Frimmova, Eva 414

Fritsche, Markus 416

Frobenius, Hieronymus 175, 415-417, 427

Frobenius, Johannes 298, 384, 415

Fromageau, Germain 399

Frommann, Friedrich Wilhelm 371

Fronius csalad 365

Fronius, Petrus 365

Froschover, Christoph 176, 177

Frolich David (Frohlich) 163165, 167-169,
298, 300, 301, 419

Frolich Janos 163

Fuchs Kat6 715

Fuchs, Gottfried Sigmund 740

Fuchs, Leonhart 427

Fuchs, Reimar Walter 587

Fucker, Andreas 365

Fues, Ludwig Friedrich 190

Fugger csalad 595

Fuhrmann, Mathias 569, 572, 573, 737

Fukary, Valéria 611

Fulcitius, Paulus 198, 199

Fumaroli, Marc 74

Fundarkova, Anna 195, 706

Funes, Martin de 741

Funs, III. Adalbert de 92-95

Furrer, Norbert 87

Fiigedi Erik 754

Fiileki H. Gergely 525

Fiilemile Agnes 435

Fiilep Lajos 275

Fiilop, I1., spanyol kirdly (Philippe) 149,
407, 448

Fiilop, I11., francia kiraly 134, 125

Fiilop, IV., Szép, francia kiraly (Philippe le
Beau) 62, 134

Fiilop, V., francia kiraly 132

Fiilop, Jo, burgundi herceg 132

Fiir (Ruban) 203

Fiisslin, Casimirus 394, 403
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Személy- és helynévmutato

Fusts Miklc')s 566
Fiizes Adam 673

G

G. V. — Udvarhelyi Gyorgy

Gaberson, Eric 747

Gabor Csilla 305, 320, 364

Gabor Imre 356

Gaborjani Szabd Botond 175, 249, 525, 721,
725

Gacsi Hedvig 444

Gailler, Franciscus Salesius 398

Gajdos, Vsevlad Jozef 221, 224

Galambos Balintné 563

Galanta (Gallandau, Galanta) 176

Galata (Pera) 39, 40

Galatino, Pietro 264, 266

Galavics Géza 39, 186, 188, 664

Galen, Bernhard von 706

Galénosz 214, 427, 428

Galffi, Samuel 180

Galfi Emoke 420, 421

Galfi Janos (Galfti) 418, 421, 422, 424

Galgocezi Ferenc (Frangois) 275

Galilei, Galileo 163

Galiot, Jean 553

Galla Ferenc 707

Gallandau — Galanta

Gallemart, Jean 398

Gallin, Franciscus Damianus 88

Gaman Janos 498

Gaman Jozsef 498

Gamauf Teofil 555

Gamillscheg, Ernst 510, 511, 513, 514

Ganoczy Antal 570

Garampi, Giuseppe 143

Garavaglia, Renato 548

Garavelli, Enrico 143

Garbova — Szaszorbd

Garcia Ferrari, Mercedes 436

Gaso Istvan 728

Gasparoni, Benvenuto 664

Gasser, Johann 269

Gastgeber, Christian 338

Gati Istvan 475

Gaubius, David 233, 237, 244, 245

Gaudy Laszlo, H. 287, 288

Gaultier de Saint-Blancard, Frangois 263,
267

Gavanti, Bartholomaeus 398
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Gay, Peter 243

Gazzaniga, Pietro Maria 731, 736

Gdansk (Dancka, Danzig) 128, 541, 542

Geck, Elisabeth 62

Géczi Janos 9, 214

Gecse Gusztav 264

Gecsényi Lajos 255

Geertz, Clifford 515

Geibel Armin 496

Gelder, Johann Hermann von 399

Geleji Katona Istvan 535, 536, 604—-609

Gelenius, Sigismundus (Zikmund Hruby
z Jeleni) 416

Gellérfi Gergd 356

Gellért, Szent (Giorgio Sagredo) 751, 752,
754, 756

Gellius, Aulus 106, 164, 200, 513

Gemer — Sajogdmor

Gemerské Panica — GOmorpanyit

Gemert, Guillaume von 93

Geml Jozset 492

Genetti, Francesco 739

Geneve (Colonia Allobrogum, Geneva,
Genf) 12, 103, 104, 133, 168, 178—180,
199, 263, 266, 437, 440, 445, 523, 526,
577,589, 731

Genga, Fabio 447, 448, 450

Genga, Flaminio 447, 448

Genga, Giovanni Battista 447449, 451, 452

Genga, Simone 447, 448

Gennadiosz Szkholariosz (Gennadius
Scholarius) 739

Genscher, Hans-Dietrich 34

Gent 39, 670

Gentile, Valentino 351

Genyijeva, Jekatyerina Jurjevna 137

Georg, III, Anhalt, Fiirst 610

George, II., roi de Grande-Bretagne 66

George, Alexander L. 406

Georgetown 85

Gergeli, Georgius 569

Gerbert, Martin 735

Gerbesch — Gerebenes

Gerdes, Daniel 249-251

Gerebenes (Mezdgerebenes, Grebenisu de
Campie, Gerbesch) 156

Geréby Laszl6 319

Gerendi Janos 50, 322

Gergei Laszlo 312

Gergel, Georgius 569



Gergely, IX., papa (Ugolino di Anagni)
(Gregorius) 732, 733

Gergely, XIII., papa (Gregor) 415

Gergely, dedk 326

Gergely, Nagy Szent (Sanctus Gregorius
Papa) 742

Gergely, Nazianzi Szent (Gregorius
Nazianzenus) 530, 661

Gergely, Palamasz Szent 729

Gergely, Thaumaturgosz Szent (Sanctus
Gregorius Neo-Caesariensis) 742

Gerhard, Johann 107, 579

Geringer, Carl 638

Germantown 121, 123, 130, 131

Germanus Gyula 653

Gernyeszeg (Ghernesig, Kertzing) 144

Gerosa, Pietro Paolo 682

Ger6 Zsigmond 635, 636

Gerretzen, Jan Gerard 246, 247

Gersh, Stephen 547

Gerson, Jean 733

Gerstinger, Hans 589, 749

Gessner, David 630

Geszthi Ferenc 424

Geszti Mihaly 378

Gevers Balint (Valentin) 604

Gherardo di Giovanni 510, 511

Ghernesig — Gernyeszeg

Ghezzo, Francesco 95

Ghiczi (Ghyczy) Janos 420, 421

Ghitta, Demeter 506

Ghitta, Ovidiu 643

Gianotti, Donato 105

Gichtel, Johann Georg 210, 211, 213

Gidofalvi Péter 525

Gierl, Martin 265, 427

Giessen 66, 578

Giger, Hubert 93

Giglioni, Guido 86

Gigliucci, Roberto 682, 684

Gilau — Gyalu

Gingerbread, Gwen 18

Ginsburgum — Kdszeg

Ginther, Anton 390, 398

Giovanni d’Aragona 514

Giovio, Paolo (Jovius) 530, 660, 664

Girard, Jean Baptist 398

Girbea, Katalina 552

Girtanner, Christoph 429, 430

Gisbert, Jean 741

Giskra — Jiskra

Gissibl, Bernhard 626, 627

Giunta, Lucantonio 607

Giuseppe — Jozsef

Gizella, Boldog, magyar kiralyné 186

Glasgow 39, 41

Glatfelter, Charles H. 121, 122, 123

Glatter Rezs6 634

Glaucha 124

Glemm, Christian Gottlob 346

Glodariu, Eugenia 504

Glogau 634

Glomski, Jacqueline 375, 377

Glosius, Samuel 430

Gliick Laszlo 656

Gmeiner, Franz Xaver 734

Gmelin, Johann Friedrich 432

Gnoli, Umberto 664

Goar, Jacobus 729

Gobat, Georges 742

Gobi Imre 284

Goes, Damiao da 444

Goethe, Johann Wolfgang von 31, 33, 35,
37

Gold, John Robert 115

Goldenberg, Samuil 423

Goldstein, Kilian 375, 376

Golvers, Noél 520

Gombasi Istvan 533

Gombos Ferenc 498

Gomesius, Ludovicus (Gomisis) 736

Gomez Muntane, Maria del Carmen 548

Gomez, Luis 728

Gondan Felician 680

Gonet 92

Gonzaga Anna Eleonora, magyar kiralyné
544

Gonzaga csalad 450

Gonzaga Eleon6ra Magdolna 557, 558

Gonzaga, Rodolfo 450

Gonzaga, Vincenzo 450

Gonzalez Téllez, Emanuel 732

Goody, Jack 435

Goold, G. P. 214

Gordon, Edwards 214

Goritz, Johann 595

Goropius Becanus, Johannes 298

Gosker, Margriet 582

Gotha 66

Gottfriedsen, Cristel 372

Gottsched, Johann Christoph 541
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Személy- és helynévmutato

Gotz Gabor 534

Goubert, Pierre 407

Goudin 92

Govora 506

Gobhardt, Martin 401

Gobl, Joseph 636

Godolls 343

Gollner, Carl 638, 641, 642, 644

Goltz, Klaus E. 381

Gomori Gyorgy 522, 574, 582

Gomorpanyit (Gemerska Panica)

Gonc 289, 292, 293, 329

Gonci Gyorgy 526

Gonczi Lajos 693, 694, 696

Gonczi Miklos 293

Gonczy Monika 296

Goranson, UIf 518

Gorbédy Kata, id. Szokoly Miklosné, majd
Uray Sandorné 309

Gorlitz 225, 433

Gorner, Franz 479

Gorz, Georg 214

Gottingen (Géttinga) 32, 66, 160, 363, 364,
427,429, 431, 432, 515, 645, 646

GOzsy Zoltan 656

Graaf, G. Hendrik van de 229, 231, 232,
235, 236, 239

Graauwhart, Hendrik 631

Graecium — Graz

Graevius, Johannes Georgius (Gréve) 105,
106

Graf, Angela 32

Graff, Johannes Andreas 398

Gragger Robert 40

Gran — GyOr

Granasztoi Olga 220, 224, 225

Grancea, Mihaela 643

Granvelle, Antoine Perrenot 67

Griéser, Daniel 645

Grassalkovich Antal 275

Grassalkovich csalad 343

Gratianus 199, 733

Grattenauer, Christoff Friedrich 294, 303

Gravesande, Jacob ’s 233, 234, 237, 243—
245

Graveson, Ignatius — Amat de Graveson,
Ignace Hyacinthe

Graz (Grac, Graecium) 98, 256, 268, 277,
319, 327, 392, 397, 400, 402, 678

Grebenisu de Campie — Gerebenes
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Gredalj, Michael 198

Greenaway, Frank 214

Greenblatt, Stephen 442

Greene, Gordon 552

Gregl, Jacobus 398

Gregorius — Gergely

Gregus Maté 56

Greifswald 125

Greig, Donald 550

Grell, Ole Peter 247, 432

Gremper, Johannes 510

Greneck, Adam Joseph 736

Grieninger, Joannes 414

Groningen 574, 578, 582

Gronovius, Johann Frederik 232

Gro83, Julius 639, 762

Grossegger, Elisabeth 343

Grossing, Franz Rudolf von 398

Grof3sanktnikolaus — Nagyszentmiklos

GroBwardein — Nagyvarad

Grotius, Hugo 80, 233, 242, 243, 542-544,
733

Gruber Kéroly Antal 222, 223, 226

Gruterus, Janus 543

Gruther, Anton 403

Gruzinski, Serge 436, 443

Grtll Tibor 214

Griill, Georg 745, 747, 748

Griinder, Augustinus 544

Gryphius, Andeas 542

Gualtherus — Gwalther

Guarient und Raal, Dominik Ferdinand
Edler von 748

Guarinus, Thomas 396

Gubasoczy Janos 557

Gudor Kund Botond 228, 243, 245

Guéranger, Prosper 549

Guggisberg, Hans R. 46

Guicciardini, Francesco 49, 83, 452

Guise csalad 132

Gulyas Pal 293, 440, 499, 590, 749

Gumprecht, 6rgrof 595

Gundelfingen, Heinrich von 73

Gundelsheim 599

Gurka Dezs6 429, 430, 436

Gustav-Adolph, II., svéd kiraly 194

Guszarova, Tatjana 252, 255, 256

Gutenberg, Johannes 10, 66, 151, 153, 636

Guthy Ferenc 326

Guyot, Alain 469



Giindisch, Gustav 211, 764

Giindisch, Konrad 758

Giins — Kdszeg

Giinther, Samuel 365

Gilnther, Ursula 550-552

Giissing — Németljvar

Gwalther (Gualtherus), Rudolf 176, 177

GY

Gyalu (Gilau, Julmarkt) 348

Gyalui Farkas 342, 499

Gyéani Gabor 492, 493, 692

Gyarfas Tihamér 607

Gyarmathi Samuel 426

Gyarmathy Imre 319, 326

Gyarmati Balassa Menyhért — Balassa
Menyhért, gyarmati

Gyarmati Tamas 578, 583

Gyimotfalva (Jormannsdorf) 276, 277

Gyongyos 562, 567

Gyongyosi Istvan 334

Gyongyosi Laszlo 574

Gyongyossi Janos 102

Gyongyossy Orsolya 755, 757

Gyor (Gran, Jaurinum, Raab) 126, 191,
195-197, 199, 200, 278, 366, 392, 394,
396, 397, 400—403, 433, 465, 470, 491,
493, 497, 529, 559, 569, 597, 633, 728,
734, 736, 753

Gyorgy Aladar 221

Gyorgyényi Ignac 320

Gyori L. Janos 692

Gyujté Sandor 161

Gyula 186, 260, 261, 264, 265, 504

Gyula, II., papa (Jules) 275

Gyulafehérvar (Alba lulia, Balgrad,
Carlsburg, Karlsburg, Fejérvar) 137,
144, 151, 178, 228, 230, 244, 247, 249,
263, 265, 268, 418—424, 451, 504, 506—
508, 523, 535, 541, 542, 545, 597, 604—
606, 608, 609, 649, 650

Gyulai Eva 187, 328, 554

Gyulai Ignac (Ignace) 279

Gyulai Pal 110, 496

Gyulay csalad 310

Gyurikovits, Georg 638

H
Haamstede 106
Haan, Ludovicus 122, 126, 127

Haa, Melchior 400

Haas Gottlieb 500

Haberkorn, Joseph 392, 398

Haberland, Detlef 542

Habermann, Johann Baptist 209

Habert, Louis 737, 743

Habsburg csalad (les Habsbourg) 62, 63,
150, 188, 189, 247, 252, 254, 256, 268,
270, 311, 325, 350, 467, 672, 761

Hackhoffer, Arnold 398

Hackius, Franciscus 82

Hackstock, Johannes 294

Hacsaturjan, N. A. 256

Hadot, Pierre 485

Hadrovics Laszlo 753

Haebler, Konrad 702

Haeften, Benedikt van 392, 398

Haén, Anton de 431, 432

Hafenreffer, Matthias 99

Haftner, Melchior 185

Héaga — Den Haag

Hagecius, Thaddaeus 18

Hagemann 129

Hagenau 375

Hagymasi Kristof 420

Hahnemann, Samuel 431

Haid, Johann Jakob 383

Haiman Gyorgy 477

Hainburg 343

Haiszler Gyorgy 434

Hajdu Henrik 719

Hajnal Istvén 253

Hajos 278

Hajos Jozsef 108

Hakucha Janos, kelemenfalvi 569

Hala Jozsef 755

Halasy-Nagy Jozsef 264

Halasz Csiba, Eva 468

Halbertsma, J. H. 246

Hall, Joseph 263, 266

Hall, Murray G. 629

Halle an der Saale 25, 34, 122129, 209—
211, 213, 294, 295, 364, 380—384, 398,
733, 739

Haller Gabor 257

Haller, Albrecht von 429432

Hallier, Frangois 732

Halma, Francois 105

Halmesvirta, Anssi 456

Helmstedt (Helmstadium) 733, 736, 741,
743
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Személy- és helynévmutato

Halogy 274

Halthaus, Carl 62

Halverson, Jeffry R. 43

Hamburg 31, 183, 480, 496, 739, 742
Hamel Bruyninx, Jacob Jan 230
Hamm, C. 551

Hampel Jozsef 596, 660

Hamvas Endre 257

Han, Weigand 610

Hanapi Miklés (Hanapis) 398, 570
Hanau (Hanovia) 741

Handrianus — Andrian

Hannover (Hanovre) 32, 66, 71, 124, 518

Hanus Erzsébet 463

Hanuy Ferenc 98

Héportoni Forr6 Pal 20, 324
Happel, Eberhard Werner von 183
Harastas — Harasztos

Haraszti Sdndor 464

Harasztos (Harastas, Wahldorf) 534
Harcsar Magda 138

Harderwijk 246

Hardt, Michael 52

Hargittay Emil 228

Hari (Heria) 534

Harich Janos 372

Harig, Georg 214

Harris, Marvin 437

Harsanyi Andras 290, 291
Harsanyi Istvan 137-141, 250
Hartfelder, Karl 376

Hartleben, Konrad Adolf 496
Hartung, Philipp de 394, 398
Harvey, William 428

Hasdat — Hosdat

Hasfalu (Vanatori) 508

Hassler, Eric 269

Hatar Gy6z6 482

Hatvan 303

Hauck, Ferdinand 735

Haufler, Joseph Vinzenz 662
Hauser, Henri 407

Hausner Gabor 46, 48, 71, 85, 708
Hauszmann Alajos 277

Havas Laszl6 298, 339, 685
Havas Odén 633

Havas Piroska 715

Havasi Krisztina 480, 481
Havercamp, Sigebert 234, 247, 248
Havor Imre 369
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Hayd, Stephan 736

Haydn, Joseph 225, 342, 344

Haydn, Michael 342

Haye, Jean de la 748

Hayer, Jean Nicolas Hubert 106, 108

Hazay Ern6 501

Hazay Vilmos 499, 501

Hebler, Matthias 763, 764

Heckenast Gusztav 122, 127, 495-497, 501

Heerbrand, Jacob 521, 524

Hefele, Melchior 278

Hegediis Béla 109

Hegediis Istvan 662

Hegediis Marton 39

Hegediis Sandor 500

Hegendorft, Christoph 378

Hegyeshalom 15

Hegyesi Méarton 500

Hegyesy Vilmos 499

Hegyi Adam 260

Hegyi Ferenc 369

Hegyi Géza 308

Hegyi Gyorgy 670

Hehel, Peter 398

Heidanus, Abrahamus 579

Heidelberg 40, 45, 138, 177-179, 242, 347,
517, 542, 544, 566, 599

Heigl, Bernhard 365, 638, 758

Heilbronn 430

Heim Antal 499, 502

Heim Antalné — Blau Maria

Heim csalad 499, 502

Heimbach, Matthias 390, 398

Heimler Kéroly 365

Heine, Heinrich 681

Heineccius, Johann Gottlieb 242

Heinrich der Lowen 33

Heinsius, Daniel 232

Heinsius, Nicolaus 108

Heiss, Elias 185

Heiss, Joannes 185, 186

Heitzmann, Christian 514

Heksch Agnes 51

Held, Jeremias 39

Helden, Albert van 234

Hellebrant Arpad 583

Hellenbach, Johann 303

Heller Bernat 47, 48

Hellmann, Joseph 341

Hellmar Antal 392, 403



Helmec (Kiralyhelmec, Kralovsky Chimec)
329, 336

Helmont, Jean Baptiste van 247, 429

Heltai Gaspar (Kaspar Helth) 204, 208, 296,
324, 649, 662, 763

Heltai Janos 99, 138, 140, 177-179, 476,
541, 542, 721

Heltau — Nagydiszn6d

Helth, Kaspar — Heltai Gaspar

Hemsterhuis, Tiberius 232, 233, 238, 241,
246, 247

Henckel, Johannes 669

Hendre, Biro Doina 268

Hengerer, Mark 557

Henggeler, Rudolf 90

Henrard, Nadine 547

Henrichmann, Jakob 733

Henricpetri, Sebastian 437, 442, 445

Henrik, II., Szent, német-romai csaszar 186

Hentius, Martin 760

Henzsel Imre 753

Henyei Pal 569

Hepp, Andreas 516

Herbig, Franz L. 497

Herbig, Friedrich Ludwig 496

Herbipolum — Wiirzburg

Herborn (Herborna Nassoviae) 180, 419,
737

Herczeg Ferenc 497

Herepei Janos 178

Heresinczy Anna 198, 199

Heresinczy Gyorgy 195, 201

Heresinczy Janos 197-199

Heresinczy Pal 197-199

Heresinczy Péter 195-201

Héri Vera, G. 187

Herman Janos 57

Hermann Egyed 387, 727, 728

Hermann Istvan, ifj. 657, 658

Hermann, Christine 629

Hermann, Hermann Julius 749

Hermann, IL., tliringiai tartomanygrof 135,
136

Hermannstadt — Nagyszeben

Hermans, Joseph M. M. 517

Hermanyi Dienes Jozsef 247, 534

Herner Janos 195, 293, 414, 522

Hérodotosz (Hérodote) 149, 218, 298, 299

Herpay Gabor 142

Herrmann, George Michael Gottlieb von
365, 638, 645

Hertel, Franz — David Ferenc

Hertzig, Franciscus 392, 398, 741

Herwagen, Johann 104, 416

Hess, Giinter 332

Hess, Ursula 332

Hésziodosz (Esiodo) 143, 144, 164, 669

Hevenesi Gabor 392, 403, 663, 709

Hevesy, Andre de 153

Heyden, Sebald 378

Heidendorf — Besenyd

Hientz, Kéthe 758

Hienz, Hermann A. 601, 637

Hieratus, Antonius 700

Hieronymus, Sanctus — Jeromos, Szent

Hilaire-Perez, Liliane 464, 465, 470

Hilbert, David 281

Hildburghausen (Hildburghusa) 430

Hildebertus Lavardinus 339, 340

Hill 121

Hillebrandt, Franz Anton 270, 342

Hillebrandt, Lucas von 278

Hillenius, Michael 375, 376

Himelreich Tiburtius 197-199

Himelreich Tiburtiusné, Anna 199

Himle, F. A. 400

Hindemith, Paul 553

Hippokratész 243, 427

Hirsch, Emanuel 211

Hirschberg, Valentinus Theocritus von —
Mogling, Daniel

Hirsching, Friedrich Carl Gottlob 66

Hispanskeho, Petra 415

Hitler, Adolf 221

Hizler, Clemens (Hitzler) 371-374

Hizler, Hieronymus 371

Hizler, Michael 371

Hlavackova, Miriam 413

Hmira Janos 98, 101

Hobson, Anthony 514

Hochmeister, Martin 421, 648

Hochstitten — Hosdat

Hocquardus, Bonaventura 608, 609

Hodmezovasarhely 56, 57, 61, 260, 472

Hodos, Nerva 504

Hodossy Zso6fia 309

Hoeniger, Nicolaus 437, 442, 445

Hofer, Carl 636

Hofer, Richard 636
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Hoffman, Johann Georg 188

Hoffmann és Campe 496

Hoffmann Gyorgy 312

Hoffmann Zsuzsanna 214

Hoffmann, Friedrich 428, 429

Hoffmann, Johann 384

Hofin, J. 398

Hogarth, William 272

Hoghiz — Olthéviz

Holbach, Paul Henri Thiry, baron d’ 51, 262

Holics (Holi¢, Holitsch) 343

Holik Floris 755

Holl Andras 22

Hollebeek, Conradus 107

Holl6 Szilvia Andrea 262

Hollo, J. A. 455

Holthusen, Mechthild — Raabe, Mechthild

Holtrop, Pieter 238

Holub, Tosephus 662

Holzmann, Apollonius 398

Hoéman Balint 480

Homérosz 79, 84, 86, 164, 243, 669

Homonna 726

Homonnai Balint 320

Homonnai Gaspar 310

Homonnai Fruzsina, ecsedi Bathory
Istvanné 315

Homoroddaroc (Drauseni, Draas) 762

Honert, Johann van den 232, 234-237, 239—
241, 246, 250

Honert, Taco Haio van den 239, 240

Hont Ferenc 715, 716, 718

Honterus, Johannes 37, 151, 761, 762

Hontheim, Johann Nikolaus von (Justinus
Febronius) 734

Hooghe, Romein de 184

Hoornbeeck, Johannes 578

Hopp-Gantner, Maria-Luise 185

Hoppin, Richard 549, 550

Horatius (Orazio) 106, 145, 339

Horatsik Janos 498

Horn 373

Horn Ildiké 41, 322, 420, 463

Hornius 238

Hornyik Sandor 109

Horodisch, Abraham 630, 631

Horthy Miklos 57

Horvath Antal, ifj. 594

Horvath Aranka 507

Horvath Arpad 356

Horvath Géspar 198, 199, 201
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Horvath Istvan, ifj. 715-719

Horvéth Ivan 280, 305-307, 317, 329, 333,
757

Horvéth Janos 73, 195, 680, 683

Horvath Laszlo 274

Horvath Mihaly 738

Horvath Nicetas 735

Horvéth Zsigmond 284

Horvath, Pavol 611

Hosdat (Hasdat, Hochstdtten) 533, 534

Hospinianus, Rodolphus 731

Hoe von Honegg, Matthias 99

Hégyész 222, 224, 226

Hoéhnel, Ludwig von 620-629

Hoéresik Richard 566

Hork Jozsef 190

Hraba, Karel Jan 388

Hrasztoviczay Gyorgy 198

Hruby z Jeleni, Zikmund — Gelenius,
Sigismundus

Hubai Péter 750

Hubbard, Elbert 27

Hubbes Eva 102

Huber, Ulricus 574

Huberinus, Caspar 285

Hubert Gabriella, H. 283, 287

Hubert I1dik6 289

Huchon, Mireille 305

Huet, Pierre Daniel 738

Huett, Albert 50

Hufeland, Christoph Wilhelm 430, 433

Hugo de Sancto Victore 459

Hugo, Victor 485

Hugo de Sancto Caro 399

Huisch, Johann Wilhelm 398, 399

Huizinga, Johan 251

Hulme, Peter 443

Humboldt, Wilhelm von 430

Hunedoara — Vajdahunyad

Hunganotus, Christophorus 140

Hunnedeng — Vajdahunyad

Hunt, John Dixon 20

Hunter, Michael 262

Hunyadi Antal 385

Hunyadi csalad 296, 385, 391, 756

Hunyadi Ferenc 323

Hunyadi Janos 71, 72, 153

Hunyadi Matyas — Matyas, 1.

Hunyadi Szab6 Ferenc 142

Hus, Jan 605, 753



Huszar Gal 202, 203, 207, 285
Hutten, Ulrich von 99

Hiigel Ott6 497, 498, 500, 502
Hiigel, Eduard 497

Hirrem, szultana 42

Hyginus, Gaius Julius 105

I

I. B. TS. 607

I. C. Z. — Kaérolyi Janos(?)

I. S. 524

I. W.B. 180

lasi 506, 508, 509

laszlinszky — Jaszlinszky

Ibanez, Francisco (Ivanez) 730

Ibsen, Henrik 719

Iffland, August Wilhelm 112

Ighiu — Magyarigen

1glo (Szepesujhely, Spisska Nova Ves, Iglov,
Zipser Neudorf) 364

Ignéac, Antiochiai Szent (Sanctus Ignatius
Martyr) 742

Ignéc (Znyacevo) 330

Ignéczi Andrés 331

Ilger, Franz Anton 398, 401

Ilia Mihaly 324

Illei Janos 570

Illéshazi Gyorgy 445, 446

[lléshazy Istvan 310

[1léssy Janos 318

Illyefalvi Emese 755

Illyefalvi Istvan 305

Ilyés Andras 390, 392, 398, 571

Illyés Istvan 391, 392, 398

Im Hof, Ulrich 640

Imre, Arpad-hazi Szent (Emericus) 754

Imre Léasz16 296

Imre Mihély 47, 294-296, 303, 324, 692

Ince, VIIL., papa 679

Ince, XI., papa 186

Indianfield 121

Indig Ott6 497, 498, 501

Ingolstadt (Ingolstadium) 63, 98, 100, 101,
400, 401, 570, 571, 737, 740, 741, 744,
745

Ingrao, Charles 467

Innsbruck 15, 62

Ioan, diacon (Diakon Johannes) 507

losif, Popa (Priesters losef) 507

Ipolyi Arnold 319, 320, 331, 336, 668—671

Iratosi T. Janos 329

Irnerius 243

Isagogus 397, 749

Iser, Wolfgang 516

Isidorus Hispalensis — Izidor, Sevillai
Szent

Ispan Agota Lidia 435

Israel, Jonathan 51, 52

Istvan, 1., Szent, magyar kiraly (Stephanus)
58, 184, 186, 420, 569, 680, 752, 754,
756

Istvan, III., magyar kiraly 573

Istvan, I'V., magyar kiraly 573

Istvanfty Eva, Draskovich Janosné 528, 529

Istvanffy Katalin, Keglevich Gyorgyné 528

Istvanffy Miklos 48, 71, 73, 195, 311-313,
318, 335, 521, 527-532, 570, 573, 660—
666

Istvanffy Orsolya, Lipcsey Janosné 528

Istvanti Pal 473

Isvalies, Pietro 665

Iszmail Baba 652, 653

Iszmail Dilmen 654

Iszmail Szaib Szendzser (Ismail Saib
Sencer) 652

Isztambul (Constantinople,
Konstantinapoly) 39—41, 186, 464, 465,
467, 468, 470, 652, 653

Italus alius Repelius — Da Coccaglio,
Viatore

Ittu, Gudrun-Liane 647

Iuenin — Juénin

Ivancan, Ljudevit 195, 673, 676

Ivancso Istvan 751

Ivanka 275

Ivanka pri Dunaji — Pozsonyivanka

Ivanyi Béla 195, 292, 293, 414

Ivanyi Tamas 651

Iversen, Margaret 443

Ivrea 553

Izidor, Sevillai Szent (Isidorus Hispalensis)
218, 461, 754

J

Jablonsky, Ernst 229
Jacob, Margaret 51
Jacobs, Eduard 364
Jacquenod, Placide 463
Jahn, Ilse 214

Jak 199
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Személy- és helynévmutato

Jakab Elek 494, 496

Jakab Laszl6 686

Jakab, II., angol kiraly 263

Jakli Istvan 754

Jaké Klara 535, 643

Jako Zsigmond 102, 108, 177, 180, 249,
257,258, 444, 512, 535, 538, 604, 643,
693

Jakubovich Emil 613, 614, 616, 617, 619

JakusSevec 673

Jambrekovich Laszl6 220, 222, 223

Jambresi¢, Andrija (Jambresics,
Jambresicus) 392, 403

Jancs6 Elemér 647

Jancs6 Imre, Nagynyujtodi — Nagynyujtodi
Jancso Imre

Janell, Gualtherius 214

Janibi Ali Pacha 467

Janka Gyorgy 727

Janki TOrds Janos 329

Jankovics Jozsef 10, 138, 209, 305, 313,
332,521, 541, 670

Jankovits Laszl6 305, 337, 339, 593, 670

Janos, 1., magyar kiraly (Szapolyai Janos)
595, 670

Janos Frigyes, valasztofejedelem 605

Janos Szabolcs 341

Janos Zsigmond (Janos II. Szapolyai) 319,
350, 351, 419, 420, 760, 763, 764

Janos, Aranysz4ji Szent (Sanctus Joannes
Chrysostomus) 742

Janos, Damaszkuszi Szent 511

Janos, II1., lengyel kiraly 184, 185

Janos, Nepomuki Szent (Saint Jean
Népomucene) 276, 395, 402

Janos, XXI., papa 415

Janos, XXII., papa (Jean) 460, 549

Janssonius, Jan 383, 575

Janus Pannonius 70-73, 144, 155, 323, 392,
394, 398, 597

Janus, Ludovicus 214

Janus, pogany vezér 752

Jany Ferenc 727

Jaquemot, Theodore 266

Jashemsk, Wilhelmina 214

Jasper csalad 497

Jastfalvi, Johannes 693

Jaszay Magda 450

Jaszberényi Pal 578, 583

Jaszlinszky Andras (Iaszlinszky) 728, 729,
732
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Jauernig, Reinhold 122

Jaurinum — Gydr

Javarina, Bartholomaeus 729

Javor Anna 510, 531

Javorszkij, Sztyepan Szemjon (Iavorszky)
737

Jean Ier de Luxembourg 549

Jean — Janos

Jeanne, II de Navarre 548

Jeanne la Folle — Johanna, II., Oriilt

Jekel, Jeremias 761

Jekeli, Hermann 211, 758, 764

Jelenits Istvan 73

Jel8ava, Jelschau — Joslva

Jena (Jéna) 121, 122, 124, 126128, 294,
295, 301, 363, 365, 382, 736

Jenei Ferenc 313, 320, 324

Jenei Mihaly 329

Jenei Tamas 533

Jensen, Christoph 588

Jensen, Kristian 375

Jenny, Rudolf 89

Jerney Janos 752

Jeromos, Szent (Hieronymus) 392, 394,
398, 415, 416, 510, 511, 514, 572, 683,
742

Jeszenszky Janos (Jesenius) 554

Jibou — Zsibd

Jindfich, Marek 475

Jindrichitv Hradec (Neuhaus) 15

Jiskra, Jan (Giskra) 153

Joannes a S. Felice 399

Joannes a S. Geminiano 399

Joannes Chrysostomus, Sanctus — Janos,
Aranyszaju Szent

Jochum, Uwe 516, 520

Johann Albrecht, 6rgrof 595

Johann Friedrich, wiirttembergi herceg 99

Johanna, II., Oriilt (Jeanne la Folle) 62

Johanna, Navarrai, francia kiradlyné 134, 135

Johannes Damascenus 416

Johannes, Diakon — loan, diacon

Johannis, Erasmus 347, 350

John of Lancaster (Bedford hercege) 132

Joinville, Jean de 132-136

Jokai Mor 500

Jolsva (Jelsava, Jelschau) 294

Jong, C. G. F. de 240

Jonghen, Henricus 399

Jordan Istvan 662



Jordan Tamas 529, 530, 662, 663, 665, 667

Jordanes 164, 298, 300

Jormannsdorf — Gyimotfalva

Josa Andras 319

Joseph, archiduc 273

Josephus a S. Maria 391, 392, 399

Josephus Hungarus — Kovats Jozsef

Josephus, Flavius 47, 399, 416

Josika Istvan 420424

Jovius, Paulus — Giovio, Paolo

J6zan Adolf 386, 394

Jozsa Judit 681

Jozsef Attila 7, 11, 718

Jozsef, 1., német-romai csaszar és magyar
kiraly 186—189, 554, 555

Jozsef, II., német-romai csaszar és magyar
kiraly (Giuseppe, Joseph) 103, 112, 143,
144, 224, 343, 344, 368-370, 386, 432,
640, 645, 748

Jozsef, nador (Joseph) 223, 531

Jocher, Christian Gottlieb 122

Jorg, Robert 332

Jorger von Tollet, Helmhard 746

Jorger, Carl 372, 373

Juelich, Mirja 480

Juénin, Gaspard (Iuenin) 730

Juhasz Gyula 11, 716

Juhasz Istvan, 1. 180

Juhasz Istvan, 1. 264

Juhasz Janos 260

Juhész Laszl6 662

Juhasz-Ormsby Agnes 375

Julius, braunschweig-liineburgi herceg 32

Julmarkt — Gyalu

Junck, Jacobus 399

Jung Jozsef 275

Junius, Franciscus (Du Jon) 177, 178

Junius, Johann Friedrich 401

Juntke, Fritz 122

Jurisics Miklés 671

Justinus 298

Justinianus 199, 242

Jusztinusz, Szent (Justinus Philosophus et
Martyr) 742

Jiirgensen, Renate 65

Jyviskyld 14, 138, 454

K
K., Jozef 17
Kabai Marton 525

Kaczian Janos 285

Kadacsi Istvan 161

Kadas Ferenc 566

Kairo 651

Kaiser, Michael 706

Kaiserslautern 371

Kéjoni Janos 618, 619

Kajtar Istvan 195

Kakas Istvan 349

Kakonyi Matyas 367

Kaldi Gyorgy 387, 391, 392, 396, 530, 534

Kaldos Janos 347, 350, 351

Kalinyingrad (Konigsberg, Regiomontum)
124, 125, 682, 737

Kallewier, Abraham 104

Kallimakhosz (Callimaco) 145

Kallo 316

Kélman Laszlo 717

Kalman Rezs6 287

Kalméncsehi Domokos 680

Kalmar Ilona 717

Kalmar Sandor 717

Kalmar Zoltan 464

Kélnai Andras 524

Kalocsa 278, 294, 397, 414, 556-558, 561

Kélvin — Calvin

Kamenany — Kovi

Kammerberger, Georgius 178

Kamonc (Kamanc, Sremska Kamenica) 753

Kampmann, Chistoph 188

Kanizsa (Canise) 186, 273, 465

Kanizsai Orsolya, Nadasdy Tamasné 671

Kannicht, Richard 588

Kénya Pal 284

Kapeller, Jaroslaus (Iaroslaus a S. Alexio)
736

Kapi csalad 424

Kapi Gabor 740

Kapisztran Janos 753, 754

Kapornak 562

Kaposvar 635, 636

Kaposi Krisztina 78

Kaposi Molnar Sandor 362

Kaposi R. Istvan 329

Kaprinai Istvan 663

Kapronczay Karoly 356

Kaprontzai Adam 103

Kaptalanfa 394

Kapy Klara 335

Kara Musztafa 184

Karacson Imre 69
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Személy- és helynévmutato

Karéacsonyi Béla 754

Karacsonyi Janos 566, 679, 759

Karéady Viktor 493

Karafiat, Leopold 497

Kardos Istvan 231

Kardos Tibor 47, 48, 70, 72

Karkhédon (Carthago, Karthago; TN) 247

Karlinszky Balazs 571

Karlsruhe 430

Karna, Aino 375

Karnaruti¢, Brne 72

Karoly — Nagykaroly

Karoly, Lotaringiai 186, 187

Karoly, V., francia kiraly (Charles) 132

Karoly, V., német-rémai csaszar (Charles
Quint, Carolus) 62, 66, 67, 188, 669

Karoly, VI, francia kiraly (Charles) 132,
465

Kéroly, VI., német-romai csaszar €s magyar
kiraly (II.) 231

Karoly, X., francia kiraly (Charles) 67

Karoly, Nagy 299, 300

Karolyi Arpad 321

Kaérolyi csalad 257, 343, 433

Karolyi Ferenc 650

Karolyi Gaspar 289-293, 297, 533

Karolyi Janos(?) (Johannes Carolinus, 1. C.
Z.) 180

Karolyi Lajos 221

Kaérolyi Laszl6 (Ladislaus Caroli) 319

Kaérolyi Sandor 231, 234, 257

Kaérolyi Zsuzsanna, Bethlen Gaborné 535,
536, 541, 605, 608

Karsay Orsolya 514

Karsay Sandor 194

Karsay, Alexander 192

Karthagé — Karkhédon

Karthauzi Névtelen 755

Karvalics Lasz10, Z. 353, 354, 359

Kaser, Karl 466

Kasok Andrasné, Katalin 564

Kassa (Casovia, Kosice, Kaschau) 17, 19,
99, 257, 310-313, 331, 375, 397, 398,
400, 402, 444, 491, 492, 495, 570, 571,
604, 605, 608, 636, 649, 650, 726, 728,
729, 735, 738—744

Késtner, Erhart 32

Kasza Péter 670, 671

Kaszés Sandor 633

Kaszoni Janos 692

Kaszonyi Mihély 522, 526
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Katai Mihaly 320

Katalin, Nagy, orosz carnd (Katherina die
Grof3e) 519

Katancsich (Katanczy), Matthias Petrus
593-595 597

Kathay Mihaly 335

Katherina die Grofle — Katalin, Nagy

Kathona Géza 205

Kat6 Béla 533

Katona Aniko6 359

Katona Csaba 252

Katona Istvan 571

Katona Jozsef 109-113

Katona Lajos 175, 177, 178, 680

Katona Tiinde 361, 444, 542

Katsiardi-Hering, Olga 469

Katuscak, Dusan 23

Katwijk 239

Katzianer, Johann 595

Kaufmann, Thomas 98, 99

Kaunitz-Rittberg, Wenzel Anton 271

Kauz, Constantin Franz Florian Anton von
(Cauz) 734, 739

Kayser, Werner 183

Kazenberger, Kilian 390, 399

Kézmér, IV., lengyel kirdly (Kazimir
Casimir) 153

Kazinczy Ferenc 69, 109, 110, 346

Kazinczy Gabor 473, 692

Kébes (Cebete) 145, 146

Kebikecs 651, 652, 654

Keblovszky Janos 191

Keckermann, Bartholomaeus 230

Kecskemet 110, 191

Kecskeméti C. Janos 329

Kecskeméti Gabor 78, 81, 138, 375

Kecskeméti Karoly (Charles) 252, 467, 468,
470

Kecskeméti Tibor 755

Kedd, Jodocus 737

Keglevich csalad 433

Keglevich Gyorgyné — Istvanffy Katalin

Kégli Ferenc 11

Kehling, Carl Heinrich von 66

Kékko (Modry Kamen, Blauenstein) 366

Kelecsényi Gabor 249

Kelemen Istvan 342

Kelemen, Alexandriai (Clemens
Alexandrinus) 742

Kelemen, V., papa (Clément) 551

Kelemen, VI., papa (Clément) 459, 548, 553



Kelemen, VIII., papa 447

Kelemen, XI., papa (Giovanni Francesco
Albani) (Clemens) 733

Kelemen, XIV., papa 744

Kellemesi Mihaly 324

Kellman, H. 551

Kellner Erné 633

Kemal, Yasar 654

Kemény csalad 424

Kemény Janos 418

Kemlek, Blasius de 677

Kemper, Hans-Georg 100

Kempis, Thomas 392, 399

Kempten (Campadona, Campidona) 97,
396, 398

Kendeffi csalad 103, 106

Kendefti Elek 102—-108

Kendeffi Rakhel 102

Kendeffy Gabor 750

Kendi Anna, Torok Janosné 335

Kendi Ferenc 349

Kendi Sandor 349

Kenessey Béla 292

Kénosi Tdzsér Janos 348

Kenyeres Agnes 122

Kenyeres Istvan 254

Kepler, Johann 20, 163

Kerekes Dora 40

Kereki Janos 324

Kerényi Ferenc 110, 341-343, 346

Kereszt Pal 569

Keresztényfalva (Cristian, Neustadt-
Burzenland, Noscht) 764

Keresztesi Jozsef 235

Keresztessy Csaba 224, 225

Keresztur 99, 566

Kereszturi G. Balint 574, 581, 582

Kérészy Zoltan 252

Kéri Ferenc 570

Kerny Terézia 510

Kertész Balazs 681

Kertzing — Gernyeszeg

Kerver, Jacques 636

Keserti Balint 10, 37, 49, 209, 257, 315,
320, 333

Keserli Gizella 758

Kesertii Dajka Janos 535, 536

Késmark (Kezmarok, Kdasmark) 127, 163

Kessler, Wolfgang 541

Keszeg Anna 102, 103

Keszthely 386, 425—427

Ketteler, Peter 400

Keunecke, Hans-Otto 590

Kevehazi Katalin 31, 200, 333, 376, 444,
595

Keviczky Janos 17

Keyssler, Johann Georg 748

Khavanova, Olga 366, 370

Khemerer, Antonius 416

Khevenhiiller, Franz Christoph 253, 557

Khevenhiiller-Metsch, Johann Joseph 343—
346

Kiel 429

Kijev 751

Kilian Addm 426

Kilian Gyorgy 426

Kilian Istvan 571, 572

Kilian testvérek 426, 427

Kincses Katalin Maria 656

Kinda Istvan 692

King, Lester S. 247

Kinizsi Pal 84, 680

Kinizsi Palné — Magyar Benigna

Kiraly Istvan 119, 263

Kiraly Péter 371, 372

Kiralyfalva 275

Kiralyfalvi Roth Johanna — Roéth Johanna,
kiralyfalvi

Kiralyhelmec — Helmec

Kirchmayer, Georg Caspar 105

Kirchmeyer, Thomas 649

Kirkham, Victoria 683

Kis Ferenc 693, 694

Kisapold (Apoldu de Jos, Kleinpold) 764,
765

Kisban Emil 680

Kisfaludi Orban 329

Kiskapusi Mihaly 329

Kiskartal 285

Kiskundorozsma 56, 59

Kismarton (Eisenstadt) 11, 273, 414, 465,
745

Kiss Barbara 24

Kiss Farkas Gabor 69, 70, 79-81, 84, 375

Kiss Ilona 137

Kiss Jozsef 115

Kiss Jozsef Mihaly 728

Kiss Kalman, H. 292

Kiss Margit 109

Kiss Mihaly 261

Kiss Réka 435
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Személy- és helynévmutato

Kissné Bognar Krisztina 319, 728

Kistapolcsany (Topolcianky) 657

Kistelek 56

Kis-Toth Lajos 27

Kisvarda (Varda) 305, 307-313, 315, 316,
318-327, 329-332, 335

Kisvardai csalad — Véardai csalad

Kisvéardai Laszlo 320

Kisvardai Laszlo, ifj. 320

Kisvardai Mihaly 312, 329

Kitonich Janos 198, 256

Kittsee — Kopcsény

Klaniczay Gabor 756

Klaniczay Tibor 29, 35, 46, 49, 69-71, 73,
74, 76, 83, 86, 319, 320, 323, 473, 474,
511,709, 756

Klapenburg — Cloppenburg

Klapka Jozsef 501

Klaster, Ludwig 765, 768

Klaster-Ungureanu, Grete 768

Klaus Ignac 728

Klausenburg — Kolozsvar

Klauzal 277

Klebelsberg Kuné 29, 60

Klein, Ioannes Samuel 122, 126

Klein, J. T. 646, 647

Klein, Kurt Karl 599

Kleinpold — Kisapold

Klestenitz Tibor 706

Klimekova, Agata 220

Klimo Gyorgy 475, 593

Klinda Maéria 749

Klinkhardt, Julius 636

Klobusiczki Ferenc 569

Klobusiczky Andras 254

Kloster Dealu — Targoviste

Klosterberg, Brigitte 35, 122, 364, 380, 381,
383, 384

Klostermarienberg — Borsmonostor

Klopfel, Tanja 517

Kl6sz Jakab, ifj. 329

Klueting, Harm 763

Klug, Josef 376, 761

Knapp Eva 72, 385, 390, 394, 474, 568—
571, 573, 756

Knappert, Laurentius 233

Knellinger, Peter Balthasar 399

Knibbe, David 235, 236

Kniewald, Dragutin 673, 676

Kniezsa Istvan 203, 330
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Knittel, Caspar 399

Knobloch, Johann 375

Knoche, Michael 518

Knyphausen, Dodo von 210

Kobenhavn (Coppenhaga, Koppenhdga)
430,431, 517

Koberwein, Friedrich 341

Kodaly Zoltan 359

Koehler, Gualtherus 265

Kohl, Clemens 170, 172

Kohlmann, Sigrid 592

Kokas Karoly 405, 408, 411

Kolb, Georg Adam 365

Koliben — Mogos

Kollanyi Ferenc 196, 197, 278, 657, 669

Kollega Tarsoly Istvan 283

Kollenicz Andras 392, 399

Kollonich Lip6t 197, 727

Kolozsi Adam 353

Kolozsvar (Claudiopolis, Cluj-Napoca,
Klausenburg) 12, 14, 50, 88, 102, 103,
108, 111, 137, 150, 153, 204, 229, 230,
250, 252, 294, 305, 322, 324, 341, 347—
352, 366, 403, 420, 423, 444, 491-496,
498, 499, 501-503, 521, 529, 533, 534,
604, 605, 608, 609, 639, 647, 649, 650,
662, 692, 693, 697, 728, 740, 741, 743,
753, 763, 764

Koltai Andras 200, 272, 273

Kolumbusz — Cristoforo Colombo

Komdrom (Comaromium, Komorn,
Komdarno) 176, 177, 203, 400

Komaromi Csipkés Gyorgy 104, 262, 263,
266, 578

Komaromy Andras 253

Komensky, Jan Amos (Comenius) 631

Komjati 176, 202, 203

Komlovszki Tibor 305

Komorova, Klara 413

Koncsol Laszl6 176

Konstancia, Arpad-hazi Boldog 751

Konstantin, 1., Nagy, romai csaszar 40, 186

Konstantinapoly — Isztambul

Konstanz (Constantia) 741, 742

Kooker, Henk de 104

Kopacsi Istvan 175

Kopcany — Kopcsény

Kopeczky Rita 750

Kopernikusz, Nikolausz 17-19, 163

Kopp, Margit 664



Koppény Tibor 271-274

Koppenhdga — Kebenhavn

Koppmayer, Jacob 184, 185

Koranyi Andrés 365

Kordecki, Augustyn 731

Korek Péter 57

Koriathovits, Theodorus 726

Korniss Gyorgy 521

Korniss Mihaly 522

Koroknay Eva, Sz. 513

Koroknay Gyula 308, 312, 318

Korompay Janos 475

Korompay Kléara 254

Korponay Janos 255, 256

Kors, Alan Charles 262

Korte, Barbara 622

Kosary Domokos 25, 222, 410

Kosch, Wilhelm 112

Koschlig, Manfred 32

Koselleck, Reinhart 640

Kossuth Lajos 60

Kotrba, Franz 620

Koétsi Patko Janos 110, 341

Kotvan, Imrich 414

Kotzebue, August von 111, 112

Kovachich Marton Gyorgy 256

Kovacs Agnes 257

Kovacs Andras, 1. 108, 418-420, 422, 535

Kovacs Andras, I1. 320

Kovacs Andrea 677, 678

Kovacs Eleonodra 283

Kovacs Eszter 303

Kovacs Gy. Istvan 229

Kovacs Gyorgy 526

Kovacs Gyorgyné 562, 563

Kovéacs Imre 482

Kovacs Jozsef Laszlo 40

Kovacs Jozsef, O. 118

Kovacs Marton 562, 563

Kovacs Mihaly 562

Kovacs Péter 596

Kovéacs Sandor 285-287

Kovacs Sandor Ivan 46, 48, 71, 72, 75, 77,
329

Kovacs Sandor, V. 73, 670, 681

Kovacs Tamas, 1. 562, 563

Kovacs Tamas, I1. 483

Kovacs Zsigmond 594

Kovacs Zsuzsa 660

Kovacsoczi Farkas (Kovacsoczy) 349, 421,
422,424

Kovacsoczi Janos 422

Kovasznai Gotz Jozsef 533, 534

Kovasznai Péter 694

Kovésznai Sandor 106

Kovats Jozsef 473

Kovats Jozsef (Josephus Hungarus) 739

Kovats Mihaly 430, 433

Kowalska, Ewa 302

Kowalska, Halina 376

Kozarvari Méatyas 39

Kozary Gyula 59

Kozma Katalin 222

Koblos Jozsef 176

Ko6blos Zoltan 534

Kogler, J. 279

Kohler, Christoph (Colerus) 544

Kolcsei Pal 521, 524

Kélcsey Ferenc 75

Koleséri Samuel 210, 257, 258, 259

Koleséri Samuel, ifj. 257

Kolesy Vince 593-596, 598

Koéln (Cologne, Colonia Agrippina) 39, 43,
92, 98, 200, 267, 375, 376, 389, 392,
396401, 403, 404, 416, 417, 444, 526,
573, 700, 730-732, 734—744

Konig, Eva 32

Konig, Robert 736, 744

Konig, Walter 759, 761

Konigsberg — Kalinyingrad

Konigsberger 276

Kopcseny (Kittsee, Kopcany) 275

Kopeczi Béla 257, 463, 643, 648

Koppen, Ulrich 515

Korizs Imre 77

Kormend 186, 268, 272-275, 343

Koérmendi B. Gyorgy 524

Kormécbanya (Kremnica, Kremnitz) 294,
656, 657

Korner, Stefan 371, 372, 664

Korés (Krizevci, Kreuz) 568

Kordsi Samuel 566

Koster, Friedrich Burchard 66

Készeg (Ginsburgum, Giins) 279, 479, 573,
753

K0szeghy Jozsef 494

Készeghy Péter 122, 305, 318, 323, 330,
333, 347,372, 529, 665, 750

Kotél Emoke 359

Koévarhosszufalu (Satulung, Satul Lung) 508

Kévari Laszlo 494

Kovér Lajos 69, 464, 467, 468
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Kovi (Kamenany) 294

Krakow (Cracovia, Krakko) 18, 20, 296,
299, 324, 330, 375378, 649, 731

Kralik, Peter 220, 221

Kréalovsky Chlmec — Helmec

Kramarics Péter 386, 394

Kramer, Rainer 637

Krammer Lip6t 632

Krancsics Marcian 385, 386

Kraniacz Orban 562

Kranitz Zsolt 176

Krantz, Johann Nepomuk 432

Krapundorf — Magyarigen

Krasz Lilla 425

Kratter, Franz 112

Kraudi, Johann Georg 294

Kraus Reggiani, Clara 458, 460

Kraus, Johann Ulrich 185-187

Kraus, Wolfgang 268, 269

Krause, Katharina 188

Kraul}, Eberhard 372

Krekler, Ingeborg 371

Kremnica, Kremnitz — Kérmdcbanya

Krems (Crembs) 373, 736

Krems, Eva-Bettina 188

Kresslin, Georg 588

Kreul, Andreas 269

Kreutzer Andrea 322, 353, 354

Kreuz — Koros

Kriebel, Johann Samuel 363

Kriesbaumer, Johann 92

Krischan, Alexander 500

Krisper, Crescentius 730

Kristé Gyula 643, 750

Kristof Ildiko, Sz. 435437, 439, 440, 442,
445, 446

Kriza Janos 496

Krizani¢, Juraj 709

Krizbai Istvan 179

Krizevci — Kords

Krmann, Daniel 365

Kroll, Jacobus 574, 580, 582

Kromer, Marcin 415

Kronovetter Lip6t Antal (Léopold Antoine)
278

Kronstadt — Brassé

Krummholz, Martin 269

Kruppa Tamas 421, 447, 449, 450

Kruse, Britta-Juliane 519

Kruspér Pal 368

806

Kriiger, Thomas 180

Kubelik, Jan (Kubelik Janos) 472

Kubelik, Rafael 473

Kubinyi Andrés 566

Kucserka Zsofia 118

Kuess, Gustav 225

Kugler, Johann 733

Kukenheisen, Jos. 399

Kukucova, Dagmar 473, 474, 476

Kulcsar Gyorgy 174, 444

Kulcsar Péter 41, 72, 138, 139, 329, 555

Kulin Demeter 231

Kulin Ferenc 346

Kultsar Istvan 203, 425-427, 430, 433

Kun Jozsef 214

Kupecky, Jan 383

Kupelwieser Steinle, Léopold 276

Kurima 564

Kurta Jozsef 175, 650

Kurtzbock, Joseph 102

Kurucz Gyorgy 425427

Kurz, Ferdinand Sigmund 253

Kuskoczy Janos 198, 199

Kutassy Janos 198, 199

Kutasy Mercédesz 281

Kutschera, Rolf 643, 648

Kutschersfeld, Podivin von 369

Kuyk, J. van 233

Kuzmik, Jozef 415, 417

Kiihlmann, Wilhelm 541, 758, 761

Kiihndel, Jan 417

Kiikenshoner, Giinter 516

Kiillds Imola 474

Kiinast, Hans-Jorg 63

Kiirillosz, Alexandriai Szent (Cyrillus
Patriarcha Alexandrini) 742

Kiisel csalad 185

Kiisel, Melchior 185

Kiitiiphane-i Umumi-je Oszmani
(Kiitiiphane-i Umumi Osmani) 652

Kiitiiphaneler, Ayakli 653

Kvassay Lasz16 657

Kyriss, Ernst 65

L

L. S. — Sandorfalvi, Lucas

La Couture, Jules César (Coturius) 739
La Haye, Jean de 400, 401

Labé, Louise 305

Laborszky Anna 472

Labrousse, Ernest 407



Labsanszky Janos 302

Laci grof — Festetics Laszlo

Lacroix, Claude (Croix) 730, 737

Lacroix, Paul (Croix) 64

Lactantius, Lucius Caecilius Firmianus 685,
742

Laczay Magdolna 692

Laczko Ibolya 479

Laczkovits Miklos 103

Ladényi Sandor 229, 522, 523, 574, 576,
582, 583

La Haye — Den Haag

Lahdelma, Tuomo 454, 456

Laine, Frangoise 553

Lajos, Anjou 133

Lajos, Badeni 187

Lajos, II., magyar kiraly (Cudovit) 40, 611

Lajos, IX., Szent, francia kiraly (Louis)
132-136

Lajos, X., francia kiraly 132, 134, 136

Lajos, XI., francia kiraly (Louis) 62

Lajos, XIII., francia kiraly (Louis) 271

Lajos, XIV., francia kiraly (Louis, Ludwig)
184, 188, 263, 264, 267, 271, 356

Lajos, XVI., francia kiraly

Lajos, Nagy, Anjou, magyar kiraly 756

Lakics Gyorgy Zsigmond 734

Lakos Lajos 493, 494, 501

Lalou, Elisabeth 552

Lamberg, Franz Anton 345

Lamberg, Johann Maximilian 561

Lambertinus, Prosperus 399

Lamet, Adrien Augustin de Bussy de 399

Lamparter, Henricus (Lampardus) 101

Lampe, Friedrich Adolf 237, 239, 240

Lampridius, Antonius — Muratori,
Lodovico Antonio

Lancellotti, Giovanni Paolo 735

Lanciani, Rodolfo 660

Lanckisch, Friedrich 401

Landais, Benjamin 469

Landau 758

Landerer csalad 392, 402, 404

Landerer Janos Mihaly 397, 401

Landerer Mihaly 400

Landerer, L. F. 396

Landerer, Leopold 401

Landgraf I1diko6 435

Lang Klara 604

Landini, Francesco 546

Landovics Istvan 391, 392, 399

Landsberg 98

Lang Jozset 498, 503

Lange, Joachim 739

Langenau — Campulung

Langendorf 126

Lanzmar Ferenc 392, 399

Lanyi Gyorgy (Lani) 302

Laonicus Chalcocondylas 573

Lapide, Cornelius a 92, 397, 711

Lapping, Christine 647

Laselve, Zacharias 399

Laskai Csokas Péter 522, 525

Laskai Janos 82—85

Lassus, Roland de 549

Laszky Armin 500, 501, 502, 503

Laszky Nagy Endre 500

Laszlo Dezs6 649

Laszl6 Ferenc 649, 650

Laszl0, 1., Szent, magyar kiraly (Ladislaus)
570, 754, 755

Laszowski, Emilij 195

Lasztoczy Janos 335

Latour, de, Familie 88

Latzkovits Miklés 103, 361, 444

Lausanne 429

Laval 133

Lavingen 98

Laxenburg 344

Laymann, Paul 399, 730, 736

Lazar Istvan David 444, 458, 685, 686

Lazar Janos 102, 259

Lazius, Wolfgang 594, 595, 597

Lazs Sandor 681

Le Camus de Limare 67

Le Goft, Jacques 135, 136, 407

Le Jay, Gabriel 570, 574

Le Men, Ségoleéne 487, 489

Leade, Jane 210, 213

Lebeau, Christine 463

Leclerc, Sebastian 185

Leers, Arnout 404

Leeuwarden 575. 577, 581 585

Leewis, Dionysius de 416

Légrady Imre 501

Légrady Karoly 501

Légrady Ott6 501

Lehmann Sandor 498

Lehoczky Pal 317

Leiben 371

Leibic (Lubica) 163

807
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Leibniz, Gottfried Wilhelm 105, 108

Leiden (Leida, Leyden, Lugdunum
Batavorum) 82, 85, 103—108, 144, 179,
228-250, 262, 329, 337, 429, 431, 522,
523,527, 530, 542-545, 578, 579, 664,
743

Leiden, Philips van 243

Leipzig (Lipcse, Lipsia) 15, 66, 99, 105,
126, 128, 160, 179, 180, 183, 199, 213,
259, 267, 294, 295, 301, 303, 337, 338,
372,401, 425, 426, 430, 477, 488, 496,
497,524, 541, 588, 630, 636, 637, 732,
735,742, 763

Léka (Lockenhaus) 562

Lelesz (Leles) 312

Leleszi Janos 420

Lemberg (Leopolum) 737

Lénart Orsolya 109, 468

Lendvai Jend 494

Lendvay Ignaz 369

Lenger, Johann Georg (Langer) 556, 558,
561

Lengyel Réka 109, 394, 472, 478, 683, 685

Lengyel Zsolt, K. 40, 479-481, 643

Leniaud, Jean-Michel 485, 488

Lenotre, d’André 274

Lenty Istvan (Lenthy) 385

Leo, I1., papa (Léon) 275

Leo a Sancto Laurentio 390, 399

Leo, Nagy Szent (Sanctus Leo Magnus) 742

Leopold, II., Konig von Belgien 621-623

Leopold — Lip6t

Leopoldov, Leopoldtadt — Lipotvar

Leopolum — Lemberg

Lepanto 40

Lépes Balint 329

Lépes Gyorgy 753

Lepoglava (Schonhaupt) 568

Leporini Miklés 294, 295, 302

Leppin, Volker 758, 759, 764

Lequien, Michel 738

Lercher, Christoph 397

Léry, Jean de (Lerius) 438—441, 446

Lesser, Friedrich Christian 129

Lessern, Friedrich Christian 66

Lessing, Gotthold Ephraim 32-34, 110

Lessius, Leonardus 402, 732

Lestringant, Frank 439, 440

Letenyei Pal 694

Lethenyei Janos 729
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Letins, Constantin 390, 399

Leu, Urs B. 87, 516

Leuckart, Andreas 403

Leusden, Johannes 574, 580, 581

Leutschau — Ldcse

Leuven (Lovanium, Léwen) 355, 399, 589

Lévai Janos 177, 182

Levante (Levant) 464, 469

Lévay Mihdly 754

Levinson, Artur 709

Levoca — Ldcse

Lewis, Mark 405

Leyden — Leiden

Liebau, Heike 381

Ligers, F. A. 397

Ligeti Gyorgy 546, 553

Lignicei Effmurdt Jakab 604

Liguori, Alfonso de 403

Lilienthal, Andrea 519

Lilti, Antoine 52

Lily, William 376

Limbacher Gabor 755

Lindau 371

Lindeboom, Gerrit Arie 233, 247

Lindner, Kurt 34

Lingel Janos 287

Linné, Carl von 9, 129, 232, 432

Linon-Chipon, Sophie 464—466, 468

Linz (Lincium) 231, 275, 371, 372, 398, 401

Lipcse — Leipzig

Lipcsey Janosné — Istvanffy Orsolya

Lipcsey Péter 319

Lipét, 1., német-romai csaszar és magyar
kiraly (Leopold) 184-189, 255, 555-557,
706709

Lipét, I1., német-romai csaszar €s magyar
kiraly (Leopold) 171-173, 224

Lipétvar (Ujvaroska, Leopoldov,
Leopoldtadt) 367

Lippay Ferenc 706

Lippay Gyorgy 50, 706-710, 727

Lippay Janos 706

Lipsia — Leipzig

Lipsiai [Rheda] Pal 606

Lipsin, Ludovicus 404

Lipsius, Justus 7, 48, 76, 79-86, 138, 238,
542, 664

Liptak Dorottya 491, 495, 497

Liptoujvar (Liptovsky Hradok) 318

Listi I. Janos 414



Listi II. Janos 414

Litavrin, G. G. 750

Literati, Andreas 694

Literati, Stephanus 694

Liutprandus 298

Liverzani, Bartholomaeus 734

Livius, Titus 84, 164, 513, 514

Lobkovic Poppel, Ladislav 610

Lobkowitz csalad 226

Lobkowitz Poppel Eva 271, 272, 333

Lobkowitz, Wenzel Eusebius von 556, 706

Loccum 66

Locher, Gottfried 760

Lochner 186

Lochner, Johannes Georg 630

Locke, John 245, 249, 263, 264, 266

Lockenhaus — Léka

Lodron Laterano M. Karolina 224

Lohner, Tobias 92, 390, 392, 399, 736, 743

Lombardus, Petrus 199

London (Londres) 18, 21, 67, 124, 125, 243,
279, 427, 429, 463, 489, 671, 742

Longino — Dionysius Longinus

Longosz (Longo) 144

Longueval, Ferdinand de 271

Lonyabanya (Lovinobana) 294, 302

Lonyay Zsigmond 329

Lopez de Gomara, Francisco 438—440

Lorantfty Zsuzsanna 522

Lordon, Frédéric 52

Lorenz, Hellmut 269

Lorettom (Lorette) 273

Lorinc — Lorinc

Lorraine, Claude de 132

Los Angeles 489

Losonc (Losonz) 121, 126, 127

Losonczy Anna (Losonczi) 140, 308, 309,
310, 312, 324

Losonczy Antal 310

Losonczi Banffy Zso6fia 315

Losonczy csalad (Losonczi) 314, 325

Losonczy Dora (Losonczi) 309

Losonczy Fruzsina, Bathory Miklosné
(Losonczi) 140, 309

Losonczy Istvan (Losonczi) 140, 310

Losonczy Janos 231

Lossius, Lucas 524

Lotter, Tobias Conrad 398

Lotz Janos 481

Lotz-Heumann, Ute 98

Louis — Lajos

Lovanium — Leuven

Lowetinszky Janos Jozsef 353

Lobl David 634

Lécse (Leutschau, Levoca) 163, 168, 191,
298, 365, 377, 403, 491, 604, 631

Lokos Péter 363

Ldrinc, deak (Diakon Lorinc) 505

Lorinczi Réka 378

Loseke, Johann Ludwig Leberecht 399

Lother, Rolf 214

Lovei Pal 510

Low, Karl Friedrich 365

Lowen — Leuven

Lowenklau, Johannes 39, 41

Léwy Daniel 493, 501

Luby, Anton 96

Luca, Franciscus 399

Lucanus, Marcus Annacus 78, 80-82, 85,
542

Lucarini, Reginaldus de 735

Lucca 132, 133, 733

Lucchese, Filiberto 272-275

Lucerna von Liechtenthal, Johann Franz 740

Luchtmans csalad 104, 232

Luchtmans, Johannes 104-106, 108

Luchtmans, Samuel 104-106, 108, 240

Luchtmans, Samuel, id. 104

Lucianus 376

Luckmann, Thomas 516

Lucretius (Lucrezio) 146-148, 339, 510

Ludanyi Maria 71

Ludbreg 274, 275

Ludewig, J. P. 259

Ludwig — Lajos

Ludikova, Zuzana 511

Ludolphus de Saxonia 681

Ludovicus Granatensis 399

Ludovit, Ludwig — Lajos

Luffy Katalin 305

Lugdunum Batavorum — Leiden

Lugdunum — Lyon

Lugnez 90

Lugo, Juan de 730

Lukécs Gyorgy 121

Lukacs Laszlo 706

Lukesics Pal 305, 308, 315, 324, 326, 680

Lukinich Imre 363, 660

Lull, Ramon 44

Lulofs, Johann 237, 240, 241, 243, 245, 246
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Luna, Pedro de 550

Lunsingh Scheurleer, Th. H. 245

Luther, Martin 99, 100, 163, 194, 204, 284,
286, 287,297, 304, 382, 605, 731, 748,
758,759, 763, 768

Luxembourg 733

Luyken, Caspar 631

Luyken, Jan 631

Luz, Christine 588

Luzern 682

Liisken, Johann 744

Lyon (Lugdunum) 168, 403, 415, 463—4635,
470, 527, 542, 543, 578, 661, 728, 730,
732, 736, 753

M

M. B. K. 606

M. G. 606609

M. S. — Martin Stetter
Maas, Otto 632

Maastricht (Traiectum ad Mosam) 274, 399

Mabillon, Jean 92

Macan, Trpimir 528

Maccovius, Johannes 578

MacDougall, Elisabeth Blair 214, 217

Macerata 732

Machaut, Guillaume de 546, 549, 550, 553

Machiavelli, Niccolo (Machiavel) 49, 76,
79, 83, 85, 105, 152

Maczak Ibolya 706

Madaras (Mezémadaras, Madaras) 156

Madas Edit 675, 681, 754

Mader Béla 28, 30

Mader, Eric-Oliver 98, 99

Madrid 44

Maestlin, Michael 18

Maffei, Scipione 418

Magagnotti, Pietro 731

Magdeburg 210, 242

Magerus, Johannes 294

Maggi, Armando 683

Magno-Varadinum — Nagyvarad

Magnus, Olaus 105

Magochy Gaspar 315, 320

Magocsy-Dietz Sandor 287

Magoshézy Ferenc 569

Magyar Benigna, Kinizsi Palné 680, 681

Magyar Jozsef 497

Magyar Léaszl6 Andras 257, 529, 665

Magyar Menachem 496

Magyar Moézes (Moiszej Ugrin) 751
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Magyar Salamon 497

Magyar Zoltan 435, 755

Magyarbénye (Biia) 534

Magyari Istvan 99

Magyarigen (Ighiu, Krapundorf) 249, 250

Magyarévar (Ovar) 203

Magyary Mihaly 498, 502

Mailand — Milano

Maillard, Jean-Frangois 518, 683

Mainz (Moguntia, Mayence) 63, 66, 112,
267, 400, 586, 587, 589, 730, 741, 742

Maire, Dirk 233

Maior, Petru 504

Maissen, Felici 95, 97

Majer, Johann 294-296, 298-303

Majer, Paul 294

Major Gergely 728

Major, Johannes 399

Makai Marta 51

Makai Zoltan 493

Makay Laszl6 316

Makkai Laszlo 648

Mako¢ Pal 392, 404

Makrizi 651

Maksai Mihaly 247

Maksay Ferenc 562

Makvinoz, Georgius 198

Malacarne, Giancarlo 334

Malacka (Malacky) 221

Malet, Gilles 132

Maleter (Milleter), Johann 364, 365

Malvezzi, Virgilio 47

Malyusz Elemér 51, 103, 283-285, 755, 756

Mamachi, Tommaso Maria 734

Manav, Ibrahim 654

Manchester 376, 513

Mancini, Giulio 664

Mancini, Vincenzo 735

Mandrou, Robert 407

Mandusic¢, Iva 528

Manea-Grgin, Castilia 670

Manetti, Giannozzo 685

Mangold, Friedrich Gabriel 402

Manhercz Orsolya 706

Maniu, Grigore 636

Manlius, Arnoldus (Arnout de Man) 3943,
45

Manlius, Johannes 604, 650

Mann, Thomas 685

Mannerheim, Carl Gustaf Emil von 454—
457



Mannheim 425

Mantegna, Andrea 530, 664

Mantova (Mantua) 146, 450, 739

Manutius, Aldus 200, 280

Manya (Velka Mana) 221

Manyoki Gébor 283

Manyoki Janos 283

Maréczy Lasz16 198

Marai Sandor 454457

Maramarossziget (Maramureschsigeth,
Sighetu Marmatiei) 175

Marbach 31

Marburg 518, 566, 588

Marchantius, Jacobus 448, 450

Marchi, Gian Paolo 418

Marchiai Jakab 753

Marcu, Dimitrie (Demeter Marco) 641

Marcus Aurelius 455, 456, 596

Mares, Franz 269

Maresius, Samuel 578

Margadant, Silvio 87

Margarini, Cornelio 105, 664

Margit, Arpad-hazi Szent 756

Margit, Provence-i, francia kiralyné 134

Margitai Janos 725

Margitai Péter 329

Margdesy Daniel 104

Margocsy Istvan 346

Maria Amalia, arciduchessa d'Austria 143

Maria Anna, féhercegné 344, 345

Maria Beatrice d’Este 143

Maria Dorottya, féhercegn6 284

Maria Krisztina, féhercegnd 367

Maria Terézia, magyar kiralyndé (Maria

Theresia, Marie-Thérese) 173, 224, 250,
270, 271, 278, 342-346, 366, 368, 385,
386, 469, 558, 570, 639, 640, 727

Maria, Habsburg, magyar kirdlyné 669, 670

Marian, Hyachint 745-748

Marianus ab Angelis 400

Mariavélgy (Marianka, Marienthal) 385,
568, 569

Marie-Elisabeth d' Autriche 271

Marie-Louise, parmai hercegnd (duchesse
de Parme) 275

Marien 505

Marienburg

Marienburg — Foldvar

Marigny, Jean 485

Marikowszki Méarton 433

Marino, Giovan Battista 70, 71, 74, 75

Marjamaiki, Lauri 375

Markus Dezs6 254

Markusovszky Samuel 123

Markwart, Michler 430

Marliani, Ambrogio 392, 400

Marnef, Engilbert de 133, 631

Marnef, Jean de 133

Marosi Ern6 479

Marosi Laszl6 356

Marosvasarhely (Targu-Mures, Wasarhely)
103, 104, 144, 151, 152, 154-159, 161,
162, 202, 229, 249, 250, 323, 348, 444,
693

Marosvasarhelyi Gergely 605, 608

Marpon, Charles 633

Marracci, Ippolito 740

Marschner, Heinrich 488

Marseille 464

Marsigli, Luigi Ferdinando 463

Marteau, Pierre 267

Martels, Zweder Rudolf Willem Maria von
40

Martin — Turdcszentmarton

Martin, Henri Jean 62, 516

Martinez, Guillermo 281, 282

Martinovics Ignac 51-55, 737

Marton Aron 420

Marton Istvan, mandi 229

Marton Jézsef 420

Marton, pap 325

Martonfalvi T. Gyorgy 575, 576, 584

Martonhegy (Somartin, Martinsberg) 124,
125

Martyr, Petrus — Anglerius, Petrus Martyr

Marza, Eva 504, 509

Marza, lacob 504

Marza, Radu 643

Masen, Jacob 739, 741

Masnicius, Tobias 294, 301

Mason, Charles Peter 589

Massiliensis, Salvianus 392

Massimiliano di Sassonia 145

Massys, Jan (Matsys) 20

Massys, Jan, ifj. (Matsys) 20, 21

Matare, Joannes 400

Maté Agnes 523, 685

Maté Zsolt 619

Matheron, Alexandre 52

Mati¢, Tomo 78

Matov¢ik, Augustin 123, 221

Matrai Laszlo 51
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Személy- és helynévmutato

Matschke, Rhea 383

Mattelart, Armand 356

Matter, E. Ann 683

Matter, Jacques 486

Matthaeides, Samuel 123

Mattheus, Johann 297

Mattheus, Sebastian 296

Matthias — Matyas, 1.

Matthias, Markus 210

Matyas, 1., magyar kiraly (Corvin Matyas,
Hunyadi Matyas, Matthias, Mathias
Corvin, Matthias Corvinus, Mattia
Corvino) 24, 25, 46, 49, 70, 72, 77-80,
84, 86, 144, 145, 153, 296, 298, 300,
307,397,510, 511, 513, 514, 518, 528—
531, 565, 613, 619, 637, 660—665, 683,
745, 749, 759

Matyas, német-romai csaszar (I.) és magyar
kiraly (I1.) 253, 313, 554

Matyoc (Matovce) 326

Mityus Istvan 433

Mauerer, Johann von 384

Maulbertsch, Franz Anton 270, 278

Maurer Adolf 495

Maurerer, Johann von 384

Maximilian, Maximilien — Miksa

Mayence — Mainz

Mayer Gyula 70

Mayer Karoly 385

Mayer, Franz Anton 464

Mayer, Ignatius 400

Mayer, Johann 341

Mayer, Johann Friedrich 732, 739

Mayer, Sebald 415

Mayr, Leonhard 400

Mayvald Jozsef 530

Mazar, Daniel (Mazarius) 302, 304

Mazar Kristof (Mazarius) 294, 302-304

Mazarin, Jules 279, 520

Mazzolini, Silvestro 414

McKenzie 517

Medell, Adalbert II. de 89, 92-94

Mederus, Petrus 130

Medgyes (Mediasch, Mediag) 150, 193, 637

Medgyesi Pal 522, 526, 650, 692, 721

Medgyesy-Schmikli Norbert 568

Medias — Medgyes

Medici csalad 518

Medici, II. Cosimo de’ 664

Medici, Lorenzo de’ 518
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Medick, Hans 519

Mediesu Aurit — Aranyosmedgyes

Medina 42

Mediolanum — Milano

Meese, Karin 759

Megyericsei Janos 422, 424, 595, 597

Mehringer, Max 591

Meierhof 276

Meijer, Th. J. 582

Meiner, Annemarie 630

Meise, Helga 519, 520

Meisner, Balthasar 99

Mekka 42

Melanchthon, Philipp 138, 140, 164, 179,
263, 296298, 375-378, 384, 521, 524,
605, 610, 761, 764

Melchior, Johannes 741

Melich Janos 378

Melith csalad 321

Melith Ferenc 307

Melith Istvan 308, 310-312, 319

Melith Pal 315, 316

Melith Péter 315, 316, 327

Melith Péter, if]. 327

Melius Juhasz Péter 204, 205

Melk 231, 371

Melot, Anicet 133

Melotai — Milotai

Melzer, Jakob 363

Memmingen 371

Meénage, Gilles 106, 108

Menandrosz (Menander) 298

Ménard, Claude 133-136

Menninger, Johann Matthias 341

Menyhart Miklés 525

Mercator, Bernardinus 392, 400, 404

Mercier, Alain 62

Mercs Istvan 75

Merény (Nalepkovo, Wagendrissel)

Merényi Lajos 318

Merian, Caspar 745

Merian, Matthiaus 544

Merkus, Henrikus 267

Merlin, Jacques 742

Mersich, Brigitte 510, 511, 513, 514

Méryon, Charles 487489

Mesmer, Franz Anton 430, 431

Messerschmidt, Franz Xavier 278

Messerschmidt, J. A. 279

Messina, Tommaso da 459, 460



Messmer, Franz 270

Mészaros Ede 530

M¢észaros Istvan 366

Mészéaros Mihaly 563

Mészaros Pongracné 562

Meszlényi Marton 605

Mesztegnyo 385-391, 394, 395

Metastasio, Pietro 345, 346

Metternich, Wilhelm 399, 400

Metternich csalad 226

Mezogerebenes — Gerebenes

Mezomadaras — Madaras

Mezotur 260

Metz, Peter 89

Meudon 274

Meyer, Christian 547

Meyer, Gerhard 364

Meyer, Johann August 124

Mezei Janos 650

Mezei Zsolt 388

Mezey Barna 42

Mez6 Andras 750

Mezoberény 287

Mezokeresztes 317

Mezokéolpény (Culpiu) 156

Mezokovesd 651

Mezdkovesdi Ujfalvi Sandor — Ujfalvi
Sandor, mez6ékovesdi

Mezotur 260

Mezovari 177

Mgrady, Deborach 549

Micatius, Nicolaus (Migazzi) 198

Michaelis, Georgius 294

Michelazzi, Agostino 225, 226

Micu, Samuil 504

Micske 562

Miercurea Ciuc —Csikszereda

Migazzi — Micatius

Migne, Jacques Paul 711

Mikes Kelemen 264

Mikhaza (Calugareni) 152, 388, 389

Miklés Odon 234, 235, 238, 239, 574, 582

Miké Arpad 195, 196, 307, 510, 512514,
531, 665, 675

Miké Imre 12, 102, 496

Mikola Sandor 715

Mikolai Hegedis Janos 607

Miksa, I., német-romai csaszar (Maximilian,
Maximilien) 62, 63, 332, 591

Miksa, II., német-rébmai csaszar
(Maximilian) 589

Miksa Emanuel, II., bajor valasztofejedelem
185-188

Miksa, féherceg 449

Mikszath Kalman 114-120, 500

Mikszath Kalmanné 118

Mikulov (Nikolsburg) 613, 615, 616619

Milano (Milano, Mailand, Mediolanum) 89,
90, 96, 143, 338, 460, 510, 511, 531,
595, 633, 660, 682, 731-733

Milde, Heinrich 383, 384

Mildner-Mazzei, Sabine 432

Milkovics, Michael 569

Millaud, Polydore 64

Millecker, Felix 497

Miller, Johann Martin 363

Miller, Philipp 706, 708, 710

Milner, Max 486

Milotai Nyilas Istvan (Melotai) 204208

Mindszent 56

Mirandola, Giovanni Pico della 179

Mire¢s, Jules 64

MiroSevié, F. 195

Miskolc 634

Miskolci Csulyak Ferenc 526

Miskolci Csulyak Istvan 177, 333

Miskolci P. Boldizsar 522, 525

Mislenovics Mark 680

Missfelder, Jan-Friedrich 98

Misztotfalu (Tautii de Jos)

Misztétfalusi Kis Miklos (Tétfalusi Kis
Miklés) 482484, 538

Mittler, Elmar 515-518, 520

Mittwoch, Eugen 40

Mitu, Sorin 643

Mizauld, Antoine 200

Miljet 81

Mocsy Andrés 596

Modena (Mutina) 25, 400

Modis Laszlo 205

Modor (Modra, Modern) 362, 363, 365

Modry Kamen — Kékko

Mogos (Koliben) 506

Moguntia — Mainz

Mohdacs 153, 252, 378, 450, 594, 595, 679,
680, 754, 755, 759

Mojmirovce — Urmény

Mojzer Miklos 514, 531

Molan a Lockum, abbé (Loccum) 66

813



Személy- és helynévmutato

Molan, Johann 66

Moldovai Mihaly 39

Moldovan Péter 154

Moldovényi Jozsef 225

Molhuysen, P. C. 239

Moliére 343, 346

Molin, velencei kovet 709

Molina, Luis de 43

Molitorisz Janos 287

Moll Gusztav 497

Moller, Johann Gottfried 128

Moller, Karl Otto 127, 128

Molnar Antal 196, 255, 726

Molnar Janos 392, 400, 576, 582

Molnar Jozsef 333, 479, 482-484, 680

Molnéar Gergely 376

Molnar Mor 632

Molnar Sandor 362

Molnar Sandor, Kaposi — Kaposi Molnar
Sandor

Molnar, Johann 641

Molsdorf, Petrus a 371

Mommsen, Theodor 594, 595

Monacellis, Francesco 732, 733

Monachium — Miinchen

Monfils, Lesley 104, 107

Monftin, Jacques 132—136

Monok Istvan 7, 9, 10, 12-16, 22-31, 35,
37,46,62,70,71,85,87,99, 122, 137,
138, 141, 144, 149, 151-153, 155, 174,
184, 195, 200, 202, 211, 260, 262, 272,
283, 289, 293, 353, 355, 364, 371, 372,
376, 380, 383385, 405, 409, 414, 418,
435, 440, 444, 445, 447, 451, 463, 464,
477,479, 482, 484, 504, 510, 517-522,
528, 529, 553, 556, 560, 562, 567, 568,
5717, 582, 589, 590, 595, 668, 683, 693,
706, 715,721, 726, 745, 749, 750

Monos Tamas — Pataki Monos Tamas

Monoszldy Andrés (A. M., Monoszlai) 199,
413-417, 732

Monoszloy Gabor 414416

Monschein, Joseph 736

Monsperger, Joseph Julius 738

Mont, de, Familie 88

Mont, Georg de 92

Montaigne, Michel de 455

Montanus, Johannes 416

Monte di Giovanni 510, 511

Monte, Georgius de 92
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Montecuccoli, Raimondo 708, 709

Montgomery, John Warwick 527

Monthessy, Jeanne de 271

Montefeltro, Federico da 518

Montpellier 757

Mor, Boldog 754

Moragyi Miklos 521, 525

Morando Visconti, Giovanni 418, 424

Moravcesik Gyulané 191

Moravus, Augustinus 338

Mordtmann, Johannes Heinrich 40

More, Thomas (Morus Tamas) 20, 78, 107

Moreau de Maupertuis, Pierre Louis 103

Moreau, Denis 402

Moreno, Paula 547

Moreri, Louis 468

Moretus, Balthasar 74, 80

Moretus, Johannes 448

Morgagni, Giovanni Battista 431

Moric, Nassaui 85

Moricz Sandor 444

Morin, Jean 731

Mornay, Philippe de 85

Morra, Isabella 335

Mortlake 279

Morton, A. G. 214

Morvay Gy6z6 174

Moscau — Moszkva

Mosdossy Ambrus 420

Mossoczy Zakarias 196, 529

Moszkva (Moscau) 12, 128, 252, 366

Mozart, Wolfgang Amadeus 225

Mozes Teréz 495

Mobius, Markus 214

Mogling, Daniel (Valentinus Theocritus von
Hirschberg) 544

Morisch, Franz Xaver (Merschy) 112

Muckenhaupt Erzsébet 609

Munich — Miinchen

Munkacs (Mukacseve, Mukacevo,) 315, 505,
726-730

Munkécsi Janos 305

Murad dragoméan (Somlyai Balazs) 3941,
43, 45

Murényi Zsigmond 110-112

Muratori, Lodovico Antonio (Antonius
Lampridius, Lamindus Pritannius) 729,
731, 739

Muray, Philippe 486

Murdock, Graeme 758, 760



Mureni — Szederjes

Muresanu, Camil 643

Muret, Marc-Antoine 578

Muris, Jean de 548, 553

Murphy, Martin 375

Murray, Johannes Andreas 427, 432

Murs, Jean de 547

Muschenbroek, Jan van (Musschenbroek)
243

Muschenbroek, Pieter van (Musschenbroek)
108, 233, 234, 237, 243-245

Musper, H. Th. 62

Mustér — Disentis

Muszka Miklos 728, 729, 732, 736

Musztafa Kemal Atatiirk 653

Mutina — Modena

Miihlbach — Szaszsebes

Miihlenberg, Heinrich Melchior 121, 123

Miiller, Andreas 381, 758, 760

Miiller, David 543, 544

Miiller, Georg Eduard 639

Miiller, Iso 89-92, 94-96

Miiller, Jakob Aurelius 645

Miiller, Jan-Dirk 63

Miiller, Jodocus Henricus 400

Miiller, Nicolaus 209

Miiller, Peter 268, 269

Miiller, Rainer A. 235

Miiller, Thomas 381

Miiller-Bahlke, Thomas 381

Miinchen (Monachium, Munich) 12, 35, 36,
66, 67, 93, 98, 100, 101, 221, 274, 294,
399, 402, 479-483, 514, 570, 588, 591,
744

Miintz, Eugene 660

Miiteferrika, Ibrahim 652, 655

Mylius, Hermann 400

Mynsinger von Frundeck, Joachim 736

N

Naboth, Valentin 19
Nacsady Jozsef 120
Nadanyi Janos 298, 300
Nédasdi Istvan 649
Nadasdy csalad 670, 671
Nédasdy II. Ferenc 322
Nadasdy III. Ferenc 475
Nédasdy Kristof 671
Nadasdy Lajos 572
Nédasdy Laszlo 316

Nadasdy Tamas 322, 670, 671

Nédasdy Tamasné — Kanizsai Orsolya

Nadasi Janos 392, 404

Nadudvari P. Istvan 523, 525

Nédudvari Péter 525

Nagy Béni 386

Nagy Boldizsar 656

Nagy Ferenc 392, 404, 742

Nagy Géza 247

Nagy Imre 109, 110

Nagy Ivan 123, 127, 128, 255, 308, 415, 610

Nagy Kéroly 634

Nagy Lajos 319, 491

Nagy Laszlo, J. 464

Nagy Levente 708

Nagy Marta 382

Nagy Mihaly 596

Nagy Samuel 426

Nagy Zoltan 186, 272, 435

Nagy Zsuzsa, L. 491

Nagy, Imrich 669

Nagyappony (Appony, Oponice) 143, 220,
221,223, 226

Nagybanya (Frauenbach, Baia Mare) 40,
174-182, 444, 576, 583, 604

Nagycenk 275

Nagydisznod (Cisnadie, Heltau) 128

Nagyenyed (Enyed, Aiud, Strassburg a.M.)
88, 121, 126, 155, 160, 180, 228-231,
236238, 245, 247, 248, 444, 445, 525,
534, 535, 694

Nagyharsany 186

Nagykanizsa 495

Nagykaroly (Karoly, Carei, Grofskarol) 231,
293, 343, 433

Nagylucsei Orban 513, 514

Nagynyujtodi Jancso Imre 662

Nagyszalanc — Szalanc

Nagyszeben (Szeben, Cibinium,
Hermannstadt, Sibiu) 50, 128, 150, 193,
209-211, 213, 231, 246, 257, 262, 266,
349, 372, 400, 418, 421, 494, 504, 512,
517, 534, 543, 639643, 645—648, 758—
760, 762, 764

Nagyszentmiklos (Sannicolau Mare,
Grofssanktnikolaus) 499

Nagyszombat (Trnava, Tyrnavia, Tyrnau)
112, 221, 366, 387, 392, 394404, 414—
416, 431, 432, 435, 444—446, 504, 521,
569-572, 608, 609, 657, 658, 671, 706,
726-728, 732, 734-744
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Személy- és helynévmutato

Nagyszolos (Vynohradiv) 329

Nagytarkany (Velké Trakan) 328

Nagyvarad (Magno-Varadinum,
Grofwardein, Oradea, Varad) 174, 178,
186, 187, 260, 265, 266, 278, 335, 341,
342, 385, 395, 491-495, 497, 498, 501—
503,512, 522, 523, 533, 568, 573, 604—
609, 693, 744, 749

Nagyvdzsony 680

Naigeon, Jacques-André 262

Naisbitt, John 407, 408

Nalepkovo — Merény

Nalis, Franco Biondi 450

Nancy 62

Nangis, Guillaume de 133

Nantes 263

Napoléon, 1., francia csdszar (Bonaparte)
279,475, 527

Napoléon, III., francia csaszar 486

Napoléone, Elisa, comtesse Camerata 65

Napoli (Napoly) 295, 301, 302, 322, 405,
731, 733, 738

Napragyi Demeter 319, 320, 324, 348, 414,
415,417, 535

Nastasa, Lucian 643

Nau, Michel 739

Naudé, Gabriel 520

Naugard 124

Nausea, Friedrich 199

Navar, Martinus — Azpilcueta, Martino

Navar, Tiburce 392, 400, 735, 743

Navarra 135

Nebbia, Donatella 683

Nebrija, Elio Antonio de 415

Nedim 651

Negre, Charles 488, 489

Negri, Antonio 52

Négyesy Laszlo 70, 77, 79, 80, 84

Nehring, Karl 664

Neipperg, Guillaume de (Montenuovo) 275

Nelis, Corneille-Frangois 147

Nemegyei Janos 247, 248

Nemes Gabor 195-197

Nemescso (Tschobing) 382

Németh Andras 513

Németh Balazs 202, 203

Németh Gyula 616, 617, 619

Németh Noémi 444, 445, 693

Németh S. Katalin 31, 35

Németh Samuel 365

Németh Sandor 556
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Németh Zséfia 492, 493

Németi Gyorgy 753

Németujvar (Giissing) 14, 204, 271, 272,
273, 343, 388, 521, 562

Nepos, Cornelius 105

Nepveu, Franciscus 400

Nerval, Gérard de 485

Nesri, Mehmed 40

Netoliczka, Oskar 761, 762

Netter, Thomas (Waldensis) 731

Neuber, Ulricus 416

Neuburg 98, 99

Neudorf — Szészajfalu

Neuhaus — Jindfichiiv Hradec

Neuhiusel — Ersekujvar

Neuheuser, Hanns Peter 517

Neumann, Victor 493

Neumayer, Franz 570, 573, 741

Neumayr, Josephus 400

Neusohl — Besztercebanya

Neuss, Melchior von (Novesianus) 417

Neustadt-Burzenland — Keresztényfalva

Neutra — Nyitra

New Haven 513

New York 489

Newton, Isaac 233, 243-245

Nexon, Yannick 67

Néz6 Istvan 308, 319

Nicoara, Toader 643

Nicolai, Friedrich 427, 399

Nicollis, Laurentius Vigilius de 733

Nieberle, Aemilianus 391, 392, 394, 400

Niebiill 123

Nieremberg, Juan Eusebio 743

Niewohner, Friedrich 183

Nikitscher Péter 117

Nikléczi Samuel 294, 295, 302

Nikolsburg — Mikulov

Nimwegen 234

Nogarola Ferdinand 310, 311

Nold, Sabina-Claudia 89

Nolhac, Pierre de 681, 682

Noordegraaf, Jan 246

Norberg-Schulz, Christian 269

Nordhausen 129

Norimberga — Niirnberg

Noris, Enrico 731

Noscht — Keresztényfalva

Nottensteinin, Veronica 396

Nou Sasesc — Szaszljfalu



Nousel, Johann Joseph 112

Nouzille, Jean 466

Nova Arx — Ersekujvar

Novati, Francesco 682

Nové Zamky — Ersekuajvar

Novesianus — Neuss

Noypauer, Peter 274

Nordlingen 371

Nussbécher, Gernot 37

Niirnberg (Norimberga, Nuremberg) 62, 63,
65, 66, 98, 163, 164, 169, 185, 186, 231,
332, 371-373, 375, 384, 396, 397, 416,
586588, 590, 591, 613, 630, 633

NY

Nyary csalad 321

Nyary Erzsébet, Sennyei Ferencé 13

Nyary Istvan 308, 315, 327, 329, 331, 335

Nyary Istvanné — Telegdi Anna

Nyary Krisztina 319, 331, 336

Nyary Pal 307, 315-320, 326329, 334—
336, 424

Nyary Palné — Vardai Kata

Nyerges Judit 138, 521, 541

Nyirbator 318

Nyiregyhaza 193, 327, 726

Nyitra (Neutra) 521, 557, 559, 560, 754

Nyitracsehi — Csetény

Nyizsnyij Novgorod 11, 137

O

Oberkerz — Cartisoara

Obst, Helmut 34, 381

Obuda (Aquincum) 595

Ockeghem, Johannes 546

Ocsovszki Pal 159

Oderlitzky, Anton 170

Oedtl, Christian 270

Oeftfele, Andreas Felix von 66

Ofen — Buda

Offenbach 213

Olah csalad 671

Olah Lukrécia 414, 670

Olah Maté 670

Olah Miklos (Mikulas) 195, 298, 414, 417,
668-672, 677, 727

Oléah Orsolya 670, 671

Olah Robert 249, 521, 525, 721

Oléh Szabolcs 47

Olah-Csaszar Miklos 670, 671

Old Goshenhoppen 121

Oldenburg (Oldenbourg) 31, 36, 66

Olearius, Johannes 739

Olmiitz (Olomucium) 400

Olsavszky Emmanuel 727

Olsavszky Mihdly Manuel 729

Olthéviz (Hoghiz, Warmwasser) 249

Ommen, Kasper van 530

Onika Lasz16 526

Opatija — Abbazia

Opava (Oppavia, Troppau) 739

Opitz, Martin 541-545

Oponice — Nagyappony

Oporinus, Johannes 47, 179, 416, 594

Oppavia — Opavia

Oppeker, Walpurga 748, 749

Oradea — Nagyvarad

Orastie — Szaszvaros

Orazio — Horatius

Orban, Stephan 382

Orbéan, VIIL., papa (Maffeo Barberini;
Urbanus) 70, 74, 664

Orczy Jozsef 141

Origenész Adamantiosz 742

Orlovszky Géza 46, 71, 305, 306, 308, 315,
317, 527, 660—-662

Ormos Ferenc 496

Oroshdza 287

Orosius, Paulus 105

Orosz Ferenc 570-573

Orosz Laszl6 109

Orsoli, Giovanni Battista 272

Orszagh Borbala 140

Orszagh csalad 140, 310

Orszagh Ilona, Perényi Gaborné 137—-142

Orszagh Kristof 140

Orszagh Laszl6 140

Osiander, Lukas 99

Osijek — Eszék

Osmarinus Liliorus, Joannes 416

Osnabriick 520

Osorius, Joannes 400

Ostermayer, Hieronymus 761

Ostrosith Judit 611

Oszwald Gaspar 278

Otrokocsi Foris Ferenc 573, 740

Ottenfels-Gschwind Marianne 277

Otterspeer, Willem 232, 233, 236, 238, 242,
243, 245, 246, 248

Otto, Henrik 517
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Személy- és helynévmutato

Ottobeuren 90

Ovar — Magyarovar

Ovari 177

Oven — Buda

Ovidius Naso, Publius 81, 164, 330, 332,
339, 524, 541-543, 659, 685

Owen, Johann 107

Oxford (Oxonia) 18-21, 168, 220, 513, 522,
654, 682, 693

O

Odenburg — Sopron

Olyvesi Balazs 445

Oraljaboldogfalva (Santimaria-Orlea) 102,
108

Orsi Karoly 224

Osz Sandor E18d 533, 534

Otting 126

Otvos Péter 14, 211, 324, 517, 519, 541

Oze Sandor 296, 297, 568

P

P. Bonaegratia — Bonagratia de Bergamo
()

P. S. T. — Torjai, Petrus S.

Paal Vince 354

Paas, John Roger 183187

Pacassi, Niccolo 270

Pacin 316, 317, 328

Paczolay Péter 86

Paczoth Ferenc, 328

Paczoth Ferenc, ifj. 328

Paczoth Judit 328

Padanyi Bir6 Marton 385, 387, 390-392,
394, 396, 402, 403, 734

Paddenburg, Abraham van 104

Padova (Padua) 76, 195, 200, 431, 451,
521, 589, 728, 730, 731

Pafraet, Albertus 376

Paganini, Gianni 49

Pagden, Anthony 438

Pagnini, Giuseppe Maria 144

Pais, Lazarus 650

Pajkossy Gyorgyné 529

Pajor Enikd 546

Paku Imre 716

Pal Jozsef 418

Pal Judit 493, 494, 643

Pal, Remete Szent 570, 572, 686, 756

Pala, Iskander 654
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Palafox y Mendoza, Juan de 739

Palestrina, Giovanni Pierluigi da 546

Palfa 224

Palfty csalad 343

Palffy Géza 39, 186, 195, 196, 252, 256,
466, 554, 555, 557, 558, 560

Palffy Karoly Jozsef Jeromos (Karl
Hieronymus Palffy) 344

Palffy Margit 264

Pélffy Miklos 344

Palhazi Goncz Miklos 99

Palingénio Stellato, Marcello 107

Palladini, Fiammetta 263

Pallocsay bard 369

Palm, comte 67

Palm, Johann Jakob 66

Palma Ferenc Karoly 392, 400, 571, 573

Paléczi Horvath Janos 522

Pangerl, Imgard 557

Panormitanus, Felix — Potesta, Felice

Papa 142, 203, 521, 525, 568573, 632,
657, 658

Péapai Eré 633, 635

Pépai Pariz Ferenc 229, 230, 378, 392, 400

Pépai Pariz Ferenc, ifj. 229

Papanek Gyorgy 392, 404

Papenbroeck, Gerard van 248

Papp Balazs 48

Papp Mikloés, K. 498, 499, 503

Papp Moldvai Gébor 506

Paracelsus 427, 428

Paraschiva, Frau 509

Parcus, Jakob (Kiindig) 47

Paris (Parizs, Parigi) 12, 15, 18, 39, 62, 67,
102, 103, 107, 108, 120, 132, 133, 144,
152, 180, 185, 188, 360, 396, 399, 402,
430, 433, 463, 464, 469, 470, 486, 488—
490, 499, 518, 542, 544, 551, 553, 589,
613, 630, 633, 636, 662, 682, 683, 735,
737-739, 742, 743, 749

Paris, Gaston 132, 133-135

Parker, Geoffrey 85

Parma 143—148, 733

Paruta, Paolo 86

Pasor, Georgius 578

Passarowitz — Pozsarevac

Passau (Passavium) 231, 402

Passer, Franz 341

Passerini, V. 143

Passet, Joanne E. 360

Pastoureau, Michel 757



Pasztai Otto 493

Paszti Laszl6 35, 382, 383

Pésztor Lajos 680

Patachich Adam 278, 342, 346, 558

Patachich Gabor (Gabriel) 278, 558

Patak — Sarospatak

Pataki Fiisiis Janos 566

Pataki Gabor 510

Pataki Imre 329

Pataki Monos Tamas 139, 140, 566

Pataki Zita Agota 662

Pater, C. de 237, 243, 244

Paterculus, Velleius

Pattantyus Manga 661

Patuzzi, Giovanni Vincenzo 731

Paukovec (Szentivanzelina) 528

Pauler Gyula 707, 709

Pauli, Simon 416

Paulus, comes 670

Paulus Diaconus 298

Paulus Hieronymus a Sancta Helena 400

Paumeister, Karl 274

Pauphilet, Albert 136

Pauser, Josef 557

Pavercsik Ilona 163, 171, 476

Pavia 429

Paxy Lajos 392, 400

Payet, Marie 468

Payr Sandor 529, 555

Pazmany Péter 43, 98, 99, 101, 327, 329,
390-392, 400, 413, 481, 673, 706, 727

Pazzi, Francesco de 322

Pearson, David 517

Pecar, Andreas 706

Péchi Judit 307

Pecican, Ovidiu 643

Peck, Michael 275

Pécs (Quinqueecclesia, Cing Eglises,

Sopianae) 186, 275, 337, 404, 465, 469,

483, 491, 492, 495, 593-598, 632, 729,
735

Pécsi Janos 39

Pécsy Zsigmond 369

Peebles 20

Pehem, Josef Johann Nepomuk (Behem)
734

Peichich, Kristof (Paichich) 738, 743

Pelech, Johann 191

Pellegrini, Carlo 732

Pelzhoffer, Franciscus 392, 402

Penczicz, Philipus de (Pencsicei Fiilop) 613,
619

Penke Olga 51

Penkert, Sibylle 39, 40

Pensold, Wolfgang 373

Péntek Istvan 571

Pepelko, Nikola Stanislav 676, 679

Perényi csalad 140, 142, 315

Perényi Gabor, 1. (11567) 137-142

Perényi Gabor, II. (11638) 137, 138

Perényi Péter 142

Perényi Gaborné — Orszagh Ilona, Salgai
Kata

Peres Zsuzsanna 195, 706

Perg 745

Perger Péter 476

Perizonius, Jacobus 232, 248

Perjés Géza 76, 356

Perkins, William 741

Perlaky David 287

Perlicius, Johann Daniel 127

Perna, Petrus 46

Perriére, Guillaume de la 133

Persovits Jozsef 484

Pesalj, Jovan 467

Pesnot, Charles 168, 527, 661

Pest 126, 141, 149, 191, 224, 268, 275, 286,
401403, 425, 426, 430, 432—434, 497,
499, 504, 527, 529, 569, 594, 728, 738,
740

Pest-Buda 144, 491

Pesti Anthemius Janos 524

Petau, Denis (Dionysius Petavius) 729, 731

Péter Katalin 562, 565, 721

Péter Laszlo 123

Péter, Orseolo, magyar kiraly 751

Péterty Sandor 61

Péteri Takats Jozsef — Takats Jozsef, Péteri

Petersen, Johann Wilhelm 210, 211, 213

Petersen, Johanna Eleonora 210, 211, 213

Pétervarad (Petervaradin, Peterwardein)
465

Pethe Ferenc 722

Pethd Gaspar 571

Peth6 Gergely 571

Petho Tibor 464

Petki Janos 320

Petnehazi Gabor 39, 41

Petneki Aron 11

Pet6fi Sandor 473

Petra, Vincenzo 733
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Személy- és helynévmutato

Petrarca, Francesco 145, 458462, 668,
680686

Petrarca, Gerardo 461, 685

Petreius, Johann 375

Petri Zobas Ferenc (F. Z. P.) 178, 179

Petrichevich Horvath Kozma 424

Petrik Géza 463, 650, 722, 725

Petrityevith Horvath Boldizsar 159

Petrovinai Pekri Anna 140

Petréci csalad (Petrdczy, Petroczi) 610-612

Petréci Déniel (Daniel) 610, 611

Petréci Gyorgy (Juraj) 610, 611

Petréci Imre (Imrich) 610, 611

Petrdci Istvan (Stefan) 611

Petroci Laszlo 610

Petréci Méarton (Martin) 610, 611

Petroci Miklos (Mikulas) 610, 611, 612

Petroci Pal 610, 611

Petroci, Vavrinec 611

Petrdci Zsuzsanna (Zuzana) 610, 611

Petroczi Kata Szidonia 611

Pettk6 Béla 254

Peucer, Kaspar 18, 140, 164, 263, 266

Peucker, Georgius 294, 301

Peuerbach 275

Peuerl, Paul (Peyrl, Bawerl/Bauerl) 373, 374

Peutinger, Konrad 63

Pexenfelder, Michael 92, 93

Peyrére, Isaac de la 579

Pezinok — Bazin

Pezzana, Niccolo 399

Pezzl, Johann 225, 226

Pfifers 90

Pfaft, Christoph Heinrich 429, 430

Pfinzing, famille 64, 65

Pfinzing, Melchior 62, 63, 66

Philadelphia 121, 123, 130, 131

Philepouicz, Michael felesége, Margit 199

Philippe le Beau — Fiilop, IV., Sz¢ép

Philips, Roger 214

Philon, Alexandriai (Philo) 416

Philostratus 514

Phleps, Erich 599

Photius — Fotiosz

Piacenza 92

Piasecki, Pawel 735

Pichler, Antonius 144

Pichler, Vitus 735, 737

Picon, Maurice 468

Pictet, Benedict 239
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Pierrefonds 487, 488

Pierstll, Andreas 392, 400

PieBkalla Emese (Bogyay Emese) 480

PieBkalla, Michael 480

Piestany — Pdostyén

Pikestown 121

Pilati, Leopold 732

Pilch Jeno 356

Pin, Ellias du 238

Pinel, Philippe 431

Pinkafé (Pinkafeld) 276, 277

Pintér Gabor 283

Pintér Jozsef 728

Pintér Marta Zsuzsanna 555, 568, 571-573

Pinticu — Szészpéntek

Pirckheimerand, Wilibald 513

Pirenne, Henri 407

Pirhing, Ehrenreich 732, 736

Piringer, Johann 276

Pirnat Antal 50, 322

Piscator, Johannes 180

Piso, Jacobus 337-340, 637

Piso, Stephan 637, 638

Pistorius, Georg 400

Pistorius, Johann 298

Pistyan — Postyén

Pitagorasz (Pythagore) 485, 547

Pitt, Charles 553

Pitters, Hermann 209, 210

Pittoni, Leonardo 396

Pivariu-Molnar, Ioan 504, 505, 641, 643,
648

Pius, V., papa 673

Pizzaro, Francisco 437

Placsko Istvan 285

Planta, von, Familie 88

Plantin, Christoph 7, 80, 230, 232, 448, 543,
589

Platani, Paulus 294, 303

Platel, Jacques 737

Platen, grof 124

Platon 164, 454

Plattl, Jacobus 400

Plautus, Titus Maccius 107, 108, 200, 345

Plazza, Benedetto 737, 743

Plenck, Joseph Jacob 432

Plinius Secundus Maior, Caius (id. Plinius)
105, 214-219, 376, 461, 474

Plinius Caecilius Secundus, Caius (ifj.
Plinius) 105, 200, 474, 477



Plutarkhosz (Plutarchos) 84, 441
Pock, Johann Baptist Caspar 400
Pécs Daniel 529, 660

Pécs Eva 437, 751, 755
Podhradczky Jozsef 663—666
Podmaniczky csaldd 310
Podmaniczky Géza 285
Podmaniczky Lajos 285
Poggiali, Gaetano 143

Pohlei, Pavel 473

Pohlig, Matthias 98

Poiret, Pierre 209-212

Poitiers 133, 631

Poitiers, Alphonse de 135
Poitou 135

Polanus von Polansdorf, Amandus 178
Poletti, Michel 490

Poli Istvan 305

Polidori, John William 488
Polier de Bottens, Georges Pierre G. 266
Politianus, Johannes Angelus 523-525
Polleross, Friedrich 187, 269
Polner Zoltan 716, 719
Poliibiosz 103

Polyander, Johannes 179, 522
Polygranus, Franciscus 521, 526
Polyides, Theocletus 737
Pomey, Franciscus 392, 400
Pommiers, Sagremor de 682
Pompei, Girolamo 145
Pomponazzi, Pietro 49, 76
Pongracz Gaspar 656—659
Pongratz, Walter 748, 749
Pontano, Giovanni 107, 164, 570, 573
Pontas, Joannes 730, 400

Ponte — Puente

Pop, Maria (Lazar) 505

Popa, Martin 508

Popkin, Richard H. 106
Popovici Zugrav, lacov 509
Popovoj, G. A. 255

Popp Zugrav, Ioan 509

Popple, William 264

Poprady Géza 24

Porno (Pornoapati) 199
Porphiiriosz 200

Porphyrio, Pomponius 510, 511
Porter, Francis 740

Portia, Girolamo 449

Porzia, Johann Ferdinand 706, 708
Porzsolt Kalman 497

Possevino, Antonio 450

Possidius, Szent 682

Postio, Lodovico 733

Postma, Ferenc 236, 239, 249, 251, 523,
574,575, 578, 579, 582-583

Potesta, Felice (Felix Panormitanus) 740

Potherin (Podhrin/Podhering) 315

Pottendorf 399

Pouget, Francois-Aimé 730

Poznan 649

Pozsar Annamaria 99, 444

Pozsarevdac (Pozarevac, Passarowitz) 467

Pozsega (Pozega, Poschega) 466

Pozsony (Bratislava, Pressburg, Presbourg)
98, 99,101, 113, 121, 123, 126, 127,
130, 170-173, 187, 191, 197, 198, 221—
223, 226, 253, 257, 258, 268, 270, 275,
278, 279, 301, 302, 312, 313, 316, 327,
343, 363, 382, 385, 388, 389, 391, 392,
394, 397, 398, 400, 401, 404, 413—415,
417, 444, 450, 465, 475, 491—493, 495,
521, 529, 531, 554, 557, 558, 571, 637,
638, 656, 674, 706, 707, 710, 711, 714,
760

Pozsonyivanka (Ivanka pri Dunaji) 343

Postyén (Piestany, Pistyan) 472

Praepositus, Franciscus — Ujlaki Ferenc

Praet, Joseph Van 67

Praetorius, Johannes 18

Praha (Prague, Praga) 18, 19, 48, 50, 120,
144, 195-197, 199, 200, 221, 225, 278,
316, 319, 323, 387, 392, 396, 399, 402,
446, 472476, 478, 511, 649, 731, 733,
735, 736, 739, 740, 744

Prandau, Franz Freyherr von 226

Pratovecchio 458

Pratt, Mary Louise 437

Praudich, Emericus 468

Pray Gyorgy 392, 404, 663

Préaud, Maxime 184

Prehauser, Gottfried 346

Presbourg, Pressburg — Pozsony

Preschau, PreSov — Eperjes

Prete, Sextus 337

PreuB3, Charlotte Lydia 122

Preyer, Johann 494

Pricklmayer, Mattheas (Prickelmaier,
Prickhelmayer) 253

Prideaux, Humphrey 630

Prieser, Johann Heinrich von 66
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Prileczky Jéanos (Prileszky) 391, 392, 400,
570, 727,729, 732, 736, 738

Priscianus, Theodorus 378

Pritannius, Lamindus — Muratori,
Lodovico Antonio

Probst, Johann 554-561

Prohaska, Karl 636

Prokop, F. 279

Pronay Dezs6 284

Prénay Sandor 285

Propertius (Properzio) 145, 146, 332

Prospero Lorenzo Lambertini — Benedek,
XIV.

Prudentius Clemens, Aurelius 145

Prundu Bargaului — Borgdéprund

Pszellosz, Mikhaél 743

Ptolemaiosz 164

Puchaim, Johann Rudolf 253

Pucho (Puchov) 176

Puchovinus Chrenomskj, Johannes 176

Puente, Luis de la (Ponte) 743

Puffendorf, Samuel 242

Pula 752

Pulszky Ferenc 594

Punt, H. 247

Punter, J. V. 115

Purkircher, Georg 521, 529

Puruli¢, Matija 738

Pusch, Sigismundus 400

Puskely Maria 700

Puteanus, Erycius 298

Piispoki 343

Piitz 399

Pyanet, Victor 489

Pythagore

Q
Quedlinburg 754

Quentel, Johannes 416, 444

Quinqueecclesiae — Pécs

Quintilianus, Marcus Fabius 339, 512, 542,
543

R

Raab — Gydr

Raab, Armin 225

Raabe, Mechtild (Holthusen) 31, 35, 36, 381
Raabe, Christiane 36

Raabe, Elisabeth 36

Raabe, Katharina 36
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Raabe, Paul 31-36, 380

Raabin, Justina 128

Rab, Georg (Corvinus) 180, 525, 610

Réba Baltazar 569

Raby Samuel 741

Rackeve 510

Raécz Etelka 420

Récz Gyula 287

Racz Karoly 141

Rad, Sohn des Lehrers Dimitrie 508

Raday csalad 206, 426

Raday Gedeon 104, 250, 426

Réday Pal 426

Radéczy Istvan 416, 521, 530

Radics Vilmos 635

Radosav, Doru 643

Radvanszky Béla 228, 249, 287, 308, 309,
316, 319, 320

Radvénszky csalad 287

Radvanszky Laszl6 656

Radziwilt, M. K. 392, 400

Raff, Georg C. 436

Raguza (Dubrovnik) 81

Rainer M. Jénos 359

Rainoldi, Johannes 693

Rainolds, William (Guilelmus Rosseus) 736

Rajcsanyi Janos 741, 744

Rajna, Pio 460

Rakamaz 327

Rakicsany 272

Rékoczi csalad 137, 138, 273, 278, 445, 721

Rékoczi I1. Ferenc, erdélyi fejedelem 127,
563, 726, 727

Rékoéczi 1. Gyorgy, erdélyi fejedelem 255,
522, 535, 536, 604, 606, 721, 726

Rékoczi I1. Gyorgy, erdélyi fejedelem 40,
81, 254, 255, 322, 445, 521, 535

Rékoczi Zsigmond, erdélyi fejedelem 319,
320, 325

Rékoczi Zsigmondné — Telegdi Borbéla

Rakosd (Racastia) 534

Raékosi Jen6 632

Rall, Johann Christiani von 648

Ranschburg Gyorgy 613

Rantzau, Heinrich 48

Rapaics Rajmund 566

Rapin, René 106, 108

Rath Gyorgy 294, 605, 606

Réth Kéroly 48

Réth Mor 497

Ratisbonne — Regensburg



Ratonyi Broda Istvan 577

Rauscher, Johann Martin 101

Rauss (sziil. Sutoris), Justina 124, 128

Rauss, Caspar 124, 125

Rauss, Johann 125, 128

Rauss, Lucas 121, 123, 125

Rauss, Lucas, id. 124, 125

Rauss, Lucas, if]. 121

Rauss, Martin 124, 125

Rautenberg, Ursula 517, 586

Rautenstrauch, Franz Stephan 735

Rauwenhoff, L. W. E. 248

Ravanellus, Petrus 577, 578

Ravasz Istvan 354

Ravasz Laszl6 206

Ravenna 458, 730, 742

Ravensburg 371, 374

Recher, Oskar (Osman Recher) 653

Rechnitz — Rohonc

Reclam, Philipp 496

Redlhamer, Joseph 732, 737

Reed, Marcia 517

Reeland, Adrian 237

Regensburg (Ratisbona, Ratisbonne) 67, 89,
188, 231, 276, 371, 372, 479-483, 631,
735

Regino, Priimi (Regino Prumiensis Abbatis)
734

Regiomontum — Konigsberg

Regius, Henricus 578

Regnard, Jean-Frangois 345

Regnault, Valere (Reginaldus) 730

Reichenau 745

Reiffenstuel, Anaklet 391, 394, 400, 730,
732

Reihing, Jacob 98—-101

Reihing, Konrad 98

Reil, Elisabeth 764

Reims 133, 553

Reinbeck, Johann Gustav 263, 265, 267

Reinchart, Prosopius 400

Reinerth, Karl 758, 760

Reinhardsbrunn 136

Reitsma, Tiberius 107

Remondini 397, 398, 402

René, Anjou 133

René, sziciliai kirdly 133

Renn, Joachim 109

Rennauer, F. J. 401

Renouard, Antonio Agostino 147

Rescigno, Eduardo 548

Reske, Christoph 63, 183

Reszegei Kata 309

Réthelyi Orsolya 670

Rettegi Gyorgy 102

Rettey Imre 325

Retzium — Roétz

Reusch, Heinrich 100

Reusner, Elias 298

Reusner, Nicolaus 107, 298

Revard, Stella P. 375

Révay csalad 555

Révay Ferenc 445

Révay Istvan 319

Révay Karoly 555

Révay Péter 86, 335, 531, 555, 557, 559,
560

Révész Imre, ifj. 141, 142

Reviczky Antal 392, 404

Réz J6zsef 262

Rezik, Jan 123, 126

Rhaetus, Johannes Georgius 95

Rhamba, Johannes 524

Rheinau 90

Rheticus, Georg Joachim 17, 19

Rhinebeck 121

Rhym, Carl — Rijm, Karel

Ribadeneyra, Pedro de 400

Ribera, Bernardo 737

Ricci, Flavianus402

Ricci, Bartolomeo 415

Richard, Charles-Louis 734

Richard, Jean 136

Richardson, Samuel 106, 108

Richarme, Aéain 490

Richelieu 67

Richter, Angela 384

Richter, August Gottlieb 432

Richter, Georg Gottlob 432

Ricse 330

Ridder-Symoens, Hilde de 234, 235, 250

Riedl, Sebastian 400

Rieger, Matthius 399, 400

Riegger, Paul Josef von 734

Rieger, Matthaeus 397

Rijeka — Fiume

Rijm, Karel (Carl Rhym de Estebeck,

Charles Rym, seigneur de Bellem) 39,

Rijswijk 263, 583
Rimaszombati Mihaly 526
Rimatamasfalva (Tomasova) 302

40
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Rimay Janos 74-76, 81, 86, 289, 291, 292,
308, 315, 320, 322, 331, 335, 336, 698

Ritius, Michael (Riccio) 298

Ritookné Szalay Agnes 73, 289, 291, 514,
529, 530, 593, 662, 665

Ritter Jozsef Ignac 367

Rivery, Abel 168

Rivetti, Pietro 531

Rix, Martyn 214

Robbins, Caroline 264

Rochat, Antony 239

Rodenborch, Jan (Rodenberg) 99

Rodriguez, Alonso 400, 743

Roeck, Bernd 518

Rohls, Jan 763

Rohonc (Rechnitz) 268, 269, 271, 273, 274,

343

Roigny, Michel de 630

Rolleder, Anton 371, 373

Roma (Roma, Rome) 18, 39, 98, 151, 164,
275, 306, 322, 392, 396, 397, 402, 416,
447, 485, 529, 530, 569, 570, 573, 595,
660-665, 667, 727, 731-740, 751, 756

Roman Gyorgy 727

Romaén Janos 309

Romer Floris 510, 513, 594, 595, 597

Rommerskirchen, Leonhard 401

Romsics Ignac 51

Roquetaillade 487, 488

Rosacus, Alexander (Ross) 693

Rosemberg, Orsini 270

Rosenau — Rozsny6

Rosenberg, Ruprecht 274

Rosenstein, Nils Rosen von 433

Rosia — Veresmart

Rosignoli, Carlo Gregorio 400

Rosius a Porta, Petrus Dominicus 88, 249

Rosselli, Francesco 514

Rosseus, Guilelmus — Rainolds, William

Rossi, Ettore 41

Rostock 542, 732, 741, 763

Rota, Pietro 89

Rotermund, Heinrich Wilhelm 122

Réth Andrés Lajos 108, 693

Roth Antal 636

Roth Johanna, kiralyfalvi, Teleki Jozsefné
191

Roth Tamas 657

Roth, Eberhard Rudolph 183

Roth, Erich 758-760, 762
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Roth, Harald 637, 639, 643, 758, 759

Roth, Stefan Ludwig 211

Rothberg — Veresmart

Rothenburg 66

Rothenfels, Johann Hossman von 211, 212

Rother, Christian 599

Rothschild, Edmond de 184

Rothschuh, Karl E. 428

Rottal, Johann 709, 710

Rotterdam 121, 129, 404

Rouen 132, 266

Roussillon 470

Roxer, Daniel 294, 303

Royen, Adriaan van 236

Royer csalad 385, 388, 391, 392, 397, 400,
571

Rozgonyi Janos 694

Rozsa Gyorgy 35, 184, 189, 383

Rozsnyo (Rosenau, Roznava) 128, 191, 192,
491, 632

Rozsondai Béla 607

Rozsondai Marianne 510, 512-514, 604,
607, 673

Roell, Alexander Hermann 263, 267

Roéser, Jakob 741

Rottig Gusztav 636

Rotz (Retzium) 739

Rub, Otto 113

Ruban — Fiir

Rubiés, Joan-Pau 436

Rucher, Johann Conrad 237, 242

Rucsics Janos (Ruchich) 48, 71, 77, 78, 80,
81

Rudolf von Habsburg, Erzherzog 620, 621,
629

Rudolf, német-rémai csaszar (II.) és magyar
kiraly (I.) 50, 188, 195197, 248, 310,
315,321,449, 711, 712

Ruestow, G. Edward 237, 243, 244

Ruff 130

Rufinus 339

Ruhnkenius, David 246, 247

Rullus, Ioannes 376, 378

Rumi csalad 387

Rumi Mihaly 386, 387, 394

Rupke, Nicolaas A. 432

Rupprich, Hans 338

Ruprecht, Gottlieb 363

Ruprecht, Theophil 363

Rusand, Etienne 463

Russell, Bertrand 455, 456



Rust, Johan Heinrich 636

Rusu, Cosmin 643

Rusznyak Erzsébet (Elisabeth), Czékus
Martonné 191

Rutschmann, Anton 527

Ruyter, Michiel de 295

Riidiger, Horst 520

Riiegg, Walter 235

Ryantova, Marie 101

Rylands, John 376

S

S. Alexio, laroslaus a — Kapeller, Jaroslaus
S. F. D. = Dobronoki Fejér Istvan
S. Gervasium — Saint-Gervais
S.P.524

S. S. Sz. — Szepsi Sartoris Istvan
Saada, Anne 265

Saarbriicken 636

Sabbatini D’ Anfora, Lodovico 732
Sabed — Szabéd

Sabellico, Marcantonio Coccio 200
Sabov, Peter 221

Sacrobosco, Johannes de 18
Sagogn 94

Sagredo, Giorgio — Gellért, Szent
Said, Edward W.

Saint-Chamond 465, 470, 471
Saint-Cloud 274

Saint-Denis 631

Saint-Gervais (S. Gervasium) 742
Saint-Petersbourg — Szankt-Petyerburg
Sajgho Ignac 728

Saj6 Géza 607

Sajogomor (Gemer) 414

Sajokaza 287

Saktorova, Helena 414, 610

Sala — Vagsellye

Salamon Ferenc 254

Salamon Jozsef 103

Salamon, magyar kiraly 752
Salanky Gyorgy 230

Salgai Kata, Perényi Gaborné 137
Salis, von, Familie 88

Salisburga — Salzburg

Sallai Jozsef 140

Sallier, Claude 133

Sallustius Crispus, Caius 83, 415
Salmasius, Claudius 232
Salomoni, Generoso 396

Salvianus Massiliensis 401

Salzburg (Salisburga) 400, 402, 555, 733—
736, 740, 744

Samardzi¢, Nikola 467

Samarjai Maté Janos 204-206

Sambach, Ch. 172

Sambucus, Johannes — Zsamboky Janos

Samecz Andras 56

Samorin — Somorja

Samssinoczy Janos 198, 199, 201

Samuel Aladar 231, 234

San Francisco 409

Sanchez, Tomas 730, 732

Sand Alban bey Mentz

Sandor Janos 716

Sandor Klara 613, 616618

Sandor Lipot, féherceg 51

Sandor Moéric 444

Sandor, Nagy (Alexandrus Magnus) 69, 86,
570

Sandorfalvi, Lucas (L. S.) 606

Sandoval de Castro, Diego 335

Sandt, Hubertus Waltherus Maria van de
237,241, 242

Sangallo, Antonio da 664

Sanger — Szengyel

Sangeorgiu de Padure — Erddszentgyorgy

Sangeru de Padure — Erddszengyel

Sankt Georgen auf der Heide —
Erddszentgyorgy

Sankt Georgen — Sepsiszentgyorgy

Sannasaro, Jacopo 544

Sannicolau Mare — Nagyszentmiklos

Santa Maria la Antigua del Darién 442

Santorio, Antonio 21

Sdo Paulol49

Sappel, Ladislaus 734

Saratoga Springs 360

Sarbak Gébor 568

Sardi Margit, S. 305-307, 534

Sardi Sdmuel 400

Sargar, Elisaeus 743

Sarka Gergely 563

Sarigské Michalany — Szentmihalyfalva

Sarkany (Sercaia, Schirkanyen) 124, 1235,
126, 128

Sarkozy, D. Valentinus 329

Sarkozy Péter 660

Sarno 728
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Személy- és helynévmutato

Saromberke (Dumbravioara, Scharnberg)
152, 155, 156, 158, 160, 162

Sarosi Gyula 475

Sarospatak (Patak) 11, 137-140, 174, 229,
230, 325, 329, 444, 522, 563-567, 715

Sartorius (Szab6) Janos 382

Sartorius Judit 294

Sarvar 671

Sarvari Janos 521, 522

Sas Ede 503

Sas Pintik — Szaszpéntek

Sasfi Csaba 492, 493

Sashegyi Oszkar 263

Sassen, F. L. R. 233

Sassen, Ferdinand 237, 245

Sasvari Mihaly 524

Satek, Jozef 413

Sathmar — Szatmarnémeti

Satoraljaujhely 568-573

Satu Mare — Szatmarnémeti

Satulung — Kdvarhosszufalu

Sauigh, pater 402

Saulcy, Louis de 486

Saumur 135, 136

Saurau csalad 268

Sauzet, Henri du 630

Savaria — Szombathely

Savary Des Bruslons, Jacques 467

Savary, Philémon-Louis 467

Savoyai Jend (Eugene de Savoie) 269, 270

Sawatzki, Casimir (Zavadzki) 257

Saxe, marsall 132

Saxlehner Andras 285

Sbogar, Johannes Maria 387

Scaliger, Joseph Justus 233, 238

Scaliger, Julius 543, 570

Scaramella 664

Scepperus, Cornelius 669

Schallaburg 511

Schaller 223

Schambogen, Johann Christoph 736

Scharnberg — Saromberke

Schassburg — Segesvar

Schauff, Johann Nepomuk 170-173

Schaumburg, Karl 426

Schedius Lajos 284

Scheiblerus, Christophorus 578

Scheichelbauer, Bernhard 225

Schelhorn, Johann Georg 588

Schelle — Vagsellye
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Schelling, Friedrich Wilhelm Joseph 429,
430

Schelstrate, Emmanuel 731

Scheltinga, Gerlach 237, 242, 243, 248

Schemnitz — Selmecbanya

Schend, Michael 257

Schenk, Annemie 766

Schepper, Cornelius 669

Scherlock, William 264

Schermann Egyed 263

Schesaeus, Christianus 335, 648

Scheuchzer, Johann Jacob 258

Scheutz, Martin 557

Schieder, Rolf 764

Schiller, Friedrich 31, 87

Schindler, Otto G. 554

Schindling, Anton 193, 302, 541, 758, 761,
766

Schirkanyen — Sarkany

Schlaining — Szaldnak

Schlebusch, Joannes 401

Schlechter, Armin 516, 520

Schleich, Clemens 140

Schleicher Pal 669

Schléter, G. 398

Schldzer, August Ludwig 645, 646

Schmal, Andrej 475

Schmalkalden 363

Schmalzgrueber, Franz 735

Schmeitzel, Martin 125, 364, 365

Schmelzer-Pohanka Eva 593

Schmerling, Anton von 498

Schmid, Leo 90, 95, 96

Schmid, Nicolaus Johann 400

Schmidt Kéaroly Jend 123

Schmidt, Johann Andreas 736, 741, 743

Schmidt, Matthias Andreas 67

Schmidtfeld, barone 146

Schmidt-Herrling, E. 590, 591

Schmier, Franz 733

Schmitth Miklos 392, 404, 727, 729, 732

Schnabel, Werner Wilhelm 361, 362

Schnalke, Thomas 590

Schnatz 186

Schnell, Anselmus 401

Schneppen, Heinz 232, 233, 242

Schnyder, André 588

Schober, Martin 365

Schock, Flemming 183

Scholtz Oszkar 284, 285



Schomlenberg — Csiksomlyo

Schonaeus, Cornelius 693-695, 699

Schotanus, Christianus 575, 578, 579

Schotel, G. D. J. 234, 235

Schotter Janos 728

Schoffer, Peter 586, 587, 590, 591

Schonbichler, Daniel 89

Schonborn 268, 270

Schonborn, Arthur 270

Schonborn, Friedrich Karl von 270

Schonbrunn 344

Schone, Albrecht 39

Schone, Antonius 140

Schonfeld, Johann Ferdinand von 225

Schonhaupt — Lepoglava

Schonleben, Johann Ludwig (Balduinus
[Helenoceus]) 740

Schonsperger, Hans, id. 62, 66

Schonsperger, Johann, id. 63

Schonwetter 397

Schopflin Aladér 719

Schram Ferenc 564

Schram, Dominicus 735

Schroder, Hans 600

Schrodl Jozsef 123

Schrodter, Christian 294

Schrétter, Joannes 404

Schuhmacher 92

Schulitz von Schulitzau, Weickhard 542,
545

Schuller, Friedrich 601, 637

Schuller, Georg Adolf 638, 639, 644—646

Schullerus, Adolf 758, 759, 763

Schultens csalad 232, 233, 238

Schultens, Albert 88, 232, 234, 236241,
246, 248

Schultens, Johann Jacob 237, 239

Schulz-Behrend, George 541

Schulze, Hagen 231

Schulze, Johann Ludewig 122

Schumacher, Adalgott 90, 94, 95

Schumann, Jutta 187, 188

Schunke, Ilse 517

Schupp, Johann Balthasar 107

Schurmann, Anna Maria 211

Schiitter von Klingenberg, Lorenz 373

Schwigerle, Karl Ignaz 401

Schwalm Edit, Cs. 262

Schwandtner Janos Gyorgy 392, 394, 401

Schwartz, loachim 237, 242

Schwartz, Joannes 569

Schwartzwalder, Jeremias 365

Schwarzenbach, Franz 17

Schwarzenberg csalad 269

Schwarzenberg, Adam Franz von 269

Schweiger, Hieronymus 736

Schweinfurt 66

Schwindel, Kurt 99, 100

Sciacca, Enzo 450

Scott, A. Brian 340

Scott, H. M. 640

Scotus, Hieronymus 415

Scudieri, Magnolia 511

Scultetus, Abraham 178, 179

Scultetus, Ladislaus 521, 526

Scupoli, Laurentius 401

Sebald, Wilhelm 633

Sebes — Szaszsebes

Sebestyén Gyula 618

Sebestyén, Gheorghe 423

Sebestyén-Spielmann Mihaly 236

Secken — Szék

Sedenga, Sultan 626

Seewann, Gerhard 639

Segesvar (Schdssburg, Sighisoara) 150,
193, 365, 517, 762

Segesvary Viktor 104, 426

Segneri, Paolo 92, 390, 391, 401, 404, 741

Sehling, Emil 759

Seidl, Ivan 682

Seidler, Andrea 620

Seipp, Christoph 341

Seitz, Wolfgang 185

Seivert, Johann 257, 637, 638

Sekuli¢, Ante 195

Selderhuis, Herman 758

Selmecbdanya (Banska Stiavnica, Schemnitz)
491

Sembodja, Sultan 625, 626

Senec — Szenc

Seneca, Lucius Annaeus 7681, 83, 84, 86,
258,298, 392, 402, 404, 455, 513, 570,
573, 685

Senenses, Franciscus 416

Senftleben, Caspar 544

Senglaub, Konrad 214

Senleches, Jacob 550

Senlis 62

Sennyei Ferenc 13

Sennyei Ferencé — Nyary Erzsébet
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Személy- és helynévmutato

Sennyey Anna, Telegdi Janosné (Segnyey)
315-317

Sennyey Istvan 557

Sennyey Pongracz 411

Sennyey Sandor 328

Sentengel — Szengyel

Seraphinis, Seraphinus de 735

Serban (Sohn des Diakons Coresi) 505

Sercaia — Sarkany

Serédy Istvan 310

Serédy Istvanné — Vardai Klara

Serif Abdullah, pasa 653

Serventi di Parma, Alessandro 147

Servet, Miguel 46, 351

Setzer, Johann 375

Severus, Sulpicius 579

Sevilla 73

Seznec, Jean 339

Sfondrati, Celestino 737

Shadkovius, Nicolaus — Szadka, Mikotaj z

Shaftesbury, lord 227

Shakespeare, William 20, 21, 31, 716, 719,
752

Shaw, D. J. 517

Sherlock, William 266

Shevchenko, Nadezda N. 515

Shimada, Shingo 109

Siben — Zsibo

Sibiu — Nagyszeben

Sibrik Gaspar 424

Sic — Szék

Sidney, Philip 543, 544

Sid6 Zsuzsa 108

Siegel, Rudolph E. 214

Siegert, Christine 225

Siegvolck, Georg Paul 211

Sienai Sixtus — Sisto da Siena

Sienell, Stefan 556, 706

Sienerth, Stefan 644

Siess Janos Jozsef 401, 402

Sigebertus Gemblacensis 298

Sighetu Marmatiei — Mdaramarossziget

Sighisoara — Segesvar

Sigismundo de Sigismundis 510

Sik Sandor 715, 716

Siklos 273, 275

Sillein — Zsolna

Silvius, Zacharias 404

Simeon von Hagfalu, Priester 508

Simigiani, Ambrosius 421
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Simoga Janos 726, 728

Simon Jozsef 49, 50, 322, 349, 352

Simon Melinda 630, 632

Simon Robert 42, 43

Simon Szilvia 142

Simon Zoltan 224, 225, 308-310, 321, 327

Simonescu, Dan 504

Simoni, Simone 50

Simonides, Johann 294, 295, 301

Simunich, Joannes Baptista 743

Sinai Miklos 141, 142, 475, 524

Sincai, Gheorghe 504

Sindilariu, Thomas 365, 637, 638, 640—642,
647, 648, 758

Singer, Charles 214, 247

Sinkovics Istvan 451

Sipos Balazs 358

Sipos Gébor 237, 249, 305, 533, 535, 604,
649, 693, 695, 697

Sire, Marie-Anne 488

Sirleto, Girolamo 449

Sisa Jozsef 480

Sisto da Siena (Sienai Sixtus) 416, 527, 661

Sivirsky Antal 230

Sixtus, V., papa 520

Sizendorf, Michael 269

Skalica, Skalitz — Szakolca

Skaricza Maté 39

Slanec — Szalanc

Slavonski Brod — Brod

Sleidanus, Johannes 105, 416, 579

Slezak, Vit 221

Sloane, Hans 258

Sluis, J. van 240, 580

Smetius, Martinus 664

Smisek, Rostislav 554

Smith, Michael 27

Smith, William 589

Smitmer 147

Snischek, Carl 223

Snijders, Gerrit 237

Sobieski, Jan 184

Solange 553

Solar, Félix 64, 65

Soldati, Tommaso Maria 735

Soliman le Magnifique — Sziilejméan

Solimano — Sziilejméan

Solinus, Gaius Iulius 105

Solis, Virgil 186

Solt Andor 109, 110, 112



Soltész Elemér 174, 175

Soltész Erzsébet 607

Soltész Ferenc Géabor 554

Soltész Istvan 555

Soltész Janos 175

Sélymos Szilveszter 754

Solymosy Lajos 287

Somartin — Martonhegy

Sombori Laszl6 422, 424

Sombori Sandor 347

Somkuti Gabriella 146, 426

Somlovasarhely 569

Somlyai Balazs — Murad dragoman

Somlyo6 Gyorgy 717

Somme 359

Sommerein — Somorja

Sommervogel, Carlos 98, 100, 101

Somogyfajsz 394

Somogyi Ambrus 421

Somogyvar 394

Somorja (Samorin, Sommerein) 203

Somorjai Adam 754

Sondrio 95

Sonkoly Géabor 494

Sonnenfeld Adolf 503

Sonnenfels, Joseph von 346, 640

So0s Istvan, 1. 526

Soos Istvan, II. 368

Soo6s Kristof, Sovari 289, 292, 293

Sods Tamas 651

Sophie von Polen 519

Sophronius von Jerusalem 759

Sopianae — Pécs

Sopko, Julius 413, 414

Sopron (Edimbourg, Odenburg) 14, 112,
190, 252, 275, 366, 401, 402, 465, 491,
527,529, 531, 554-556, 558561, 570,
636, 671, 753

Sordet, Yann 520

Soriano, Marine 552

Sorostély (Sorostin, Schorsten) 158

S6s Endre 495

Soter, Johann 375

Soto, Domingo de 730

Sozzini, Fausto 763

Soptei Istvan 671

Séveges David 756

Spanheim 238

Spannenberger Norbert 466

Specht, Thomas 98

Spekner Enikd 511

Spener, Philipp Jakob 209, 382
Spescha, Placidus a 95
Spielenberger Sadmuel 331
Spielmann, Anton 147, 148, 226
Spielmann-Sebestyén Mihaly 692
Spies, Placidus 92

Spindler, Franz 367

Spinoza, Baruch 51, 52, 106, 265
Spiquel, Agnes 485

Spira, Johannes Emericus de 607
Spisska Nova Ves — Iglo
Spissky Stvrtok — Csiitortokhely
Splényi Jozsef 728

Spontone, Ciro 448452
Sprecher, Johann Andreas von 89
Spreng, Jakob 742

Spuler, Bertold 653

Sréter Janos, szandai 128

St. Gallen 95

St. Petersburg — Szankt-Petyersburg
Stadler 398

Stahl, Ernst Georg 429, 430
Staley, Gregory Allen 77
Stanescu, Heinz 638, 642—644
Stangler, Gottfried 511

Stanley, Henry Morton 622
Stannard, Jerry 214

Stanyhurst, Guillaume 401

Staud Géza 343

Stearn, W. T. 232, 236

Steel, Richard 266

Stefaniak, Piotr 751
Ste-Genevieve

Stegmannus, Josua 578
Steidlmaier, Christoph 46

Stein Gabor 496, 502

Stein Gusztav 496, 502

Stein Janos 495, 496, 498, 502
Stein, Charlotte von 35
Steinbeck, Wolfram 225

Steiner testvérek 502

Steinke, Hubert 432

Steinmetz, Horst 541

Steinsiess Antal 390-392, 401
Stella, Didacus (Diego de Estella) 397
Stengel, Georgius 100, 101
Stephanie, belgische Erzherzogin 621, 622
Stephanus — Etienne

Stetter, Martin (M. S.) 702
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Személy- és helynévmutato

Stevenson, William Henry 18

Stewart, Ian 281

Steyeregg 746

Steyr (Stira) 371, 373, 740

Stief Jend 498

Stiltingius Janos 569

Stirling Janos 216, 217

Stobaios, Johannes 588-590

Stock, K. L. 214

Stoianovich, Traian 467

Stoll Béla 319, 473, 474

Stone, Anne 550

Stoppelli, Pasquale 684

Storck, Anton 432

Strabon 298

Stradivari, Antonio 225

Stradling, John 85

Stranitzky, Joseph Anton 346

Strasbourg (Argentoratum, Strassburg) 12,
18, 105, 375, 414, 415, 542, 543

Strassburg a.M. — Nagyenyed

Strasser Albert 500

Strater, Udo 364, 381

Strattmann csalad 268, 269, 275

Strattmann, Eléonore — Batthyany-
Strattmann Eleondra (Eléonore)

Strattmann, Theodor Heinrich von 275

Straub, Jiirgen 109

Straubing 231

Streibig csalad 392, 394, 396, 397, 400,
402, 403

Streibig, G. J. 396, 400, 401

Streibig, J. 396

Strigonium — Esztergom

Stringer, Chris 405

Strobl, Andreas 401

Strobl, Eduard 561

Stromp Laszlo 190

Strétter, Franciscus 401

Struggel, Marcus 738

Strusk 221

Strutz, Barbara 33

Struve, Christian August 433

Stuttgart 99, 371-374, 465, 499, 511, 513,
700

Suceava 507

Sudar Balazs 40, 41, 43

Sudetis, Johannes Matthias a 298

Suetonius, Tranquillus, Caius 248

Sulzbach 92, 93, 401, 403
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Sumuleu Ciuc — Csiksomlyo

Sutoris, Georg (Christiani) 125

Sutoris, Justina — Rauss, Justina

Stimegi Gyorgy 510

Siinzel, Friedrich 416

Svaby Frigyes 535

Svatos, Martin 209

Svity Jur — Szentgyorgy

Swieten, Gerhard van 232, 247, 431, 432,
640

Swieten, Gottfried van 225

Sydenham, Thomas 428, 431

Sylvester Janos 10, 375, 378

Symmachus, Quintus Aurelius 742

SZ

SZ. M. 606, 607

Sz. Step. 179

Szabadi Istvan 141, 142, 177, 260, 521

Szabadszallas 524

Szabadvary Ferenc

Szabéd (Sabed) 156

Szabd Adam 596

Szab6 Agnes 250

Szabd Andras 40, 138-140, 290, 293, 298,
328, 566

Szabo Ferenc 43

Szabo Gyorgy 102, 421

Szabd Istvan 390-392, 394, 401, 571, 573

Szabd Janos, 1. 382

Szabo Janos, II. 57

Szabd Janos, B. 40

Szabo Jozsef, S. 142, 576, 583

Szabo Karoly 321, 505, 583

Szabo Levente, T. 118

Szabo Matyas 260, 265

Szab6 Mihaly 524

Szabo Miklos 121, 123-126, 128, 365, 574,
583

Szabd Samuel 102

Szabo Zoltan 482

Szadeczky Lajos 422, 692

Szadka, Mikotaj z (Nicolaus Shadkovius)
376

Szakaly Ferenc 39, 423, 721

Szaki csalad 206

Szaki Janos 204, 206

Szakolca (Skalica, Skalitz) 388, 397

Szakolyi — Szokoly

Szalahazy Tamas 669, 671



Szalai Matyas 564

Szalanc (Nagyszalanc, Slanec) 310

Szalardi Janos 423, 721

Szalatnay 508

Szalay Karoly 248

Szalkai Cipos Istvan — Cip0s Istvan,
Szalkai

Szalkai Tamas 521

Szalok (Slavkov) 163

Szalonak (Schlaining) 271, 274, 276

Szalvian, Marseille-1 Szent 742

Szamoskdzy Istvan 418, 421, 422,451, 452,
521

Szamosujlaky Mihaly 309

Szamota Istvan 69

Szankt-Petyerburg (St. Petersburg, Saint-
Petersbourg, Szentpétervar) 324, 470,
489, 519

Szantai Mihaly 329

Szapary Géza 278

Szapolyai Janos — Janos, 1., magyar kiraly

Szaraz Orsolya 99, 295, 391

Szarazajta (Aita Seaca) 534, 606

Szarazajtai Nagy Bertalan 606

Szarka Anna 726

Szasz Anik6 420

Szasz Zoltan 493, 494, 643

Szaszi Janos 525

Szaszka 126

Szaszky Janos — Tomka Szaszky Janos

Szaszcsavas — Ceuas

Szaszorbo (Garbova, Urwegen) 765

Szaszpéntek (Pinticu, Pintak, Tekendorf, Sas
Pintik) 506

Szaszsebes (Miihlbach, Sebes) 150, 505

Szaszujfalu (Neudorf, Nou Sasesc) 128, 365

Szaszvaros (Orastie, Broos) 102, 348, 444,
505, 693

Szathmari Pap Mihaly 103—-108

Szathmari Pap Zsigmond, ifj. 108

Szatmar — Szatmarnémeti

Szatmari Gyorgy 597

Szatmari Lazar Miklés 138

Szatmari Paksi Mihaly 426

Szatmarnémeti (Szatmar, Sathmar, Satu
Mare) 174, 175, 444, 523, 568

Szauder Jozsef 104

Szava Farkas 154

Szczucki, Lech 48, 49, 324

Szeben — Nagyszeben

Széchényi csalad 433

Széchényi Ferenc 24, 25, 144, 222,223,
426, 531

Széchenyi Franciska — Batthyany
Franciska (Batthyany Miklosné)

Széchényi Gyorgy 556-558, 561

Széchenyi Istvan 475

Széchényi Pal (Paul) 278

Széchy Karoly 708-710

Szécsényi Franciska, Batthyany Miklosné

Szederjes (Mureni, Neuflaigen, Sedresc) 158

Szeged 7, 10, 11, 14, 28-30, 46, 51, 56, 57,
60, 69, 115, 132, 186, 209, 222, 257,
294, 361, 366, 405, 435, 447, 472, 491,
492,519, 541, 546, 553, 613, 630, 715—
718, 745

Szegedi Edit 764

Szegedi Kis Istvan 260, 522, 525

Szegedi Mihaly 735

Szeged-Szentmihalytelek 60

Szegedy-Maszak Mihaly 305, 454, 455

Szegfli Laszlo 752, 754

Szék (Sic, Secken) 650

Székacs Jozsef 191, 287

Székely Gyorgy 753

Székely Istvan, Bencédi 296, 298-300

Székely Lajos 716

Székely Lasz16 685

Székelyudvarhely (Odorheiu Secuiesc) 102,
108, 249, 444, 523, 534, 693, 694

Szekérgyarté Gyorgy 562

Székesfehervar 231, 510, 525, 568, 597, 749

Székesfehérvari Andras (Zekesfeyerwary)
420

Szeklerburg — Csikszereda

Szekszard 632, 633

Szelényi Anna 717

Szelepcsényi Gyorgy (Szelepchény) 556—
558,561, 727

Szelestei N. Laszl6 205, 258, 319, 322, 364,
4717, 656

Szelim, II., t6rok szultan 42

Sz¢ll Farkas 472478

Sz¢ll Gyorgy 472

Sz¢ll Lajos 472

Sz¢1l Marianne — Cséaky-Sz¢éll Marianne

Sz¢ll Samuel 472

Szelp Szabolcs 613, 616

Szemere Pal 253-256

Szénasi Sandor 479
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Szénassy Sandor 284

Szenc (Senec, Wartberg) 208, 521

Szenci Kertész Abraham 266, 605-607

Szenci Molnar Albert 138, 208, 250, 296,
298, 328, 378, 536, 722

Szende Katalin 511

Szendrei Janka 673, 677-679

Szengyel (Mezbszengyel, Sanger, Sentengel)

156
Szentes 56
Szentgotthard 272, 710

Szentgyorgy (Svdty Jur, Sankt Georgen) 366

Szent-Gyorgyi Albert 716
Szentivanyi Marton 569, 737, 741
Szentlélek 609

Szentmargitai Janos 348

Szentmartoni Szabo Géza 42, 140, 305, 307,

308, 315, 316, 318, 324, 333-335, 528—
530, 660, 661, 665

Szentmihdlyfalva (Sarisské Michalany) 115

Szentmiklés — Beregszentmiklos

Szentmikloési Pal 521, 525

Szentpali Elek 160

Szentpéter 158

Szentpétervar — Szankt-Petyerburg

Szepesi Gyorgy 39

Szepessy Tibor 324

Szepesujhely — Iglo

Szepsi Lentulus Janos (Szivos?) 522, 525

Szepsi Sartoris Istvan (S. S. Sz.) 178

Szerb Antal 69

Szerdahelyi Antal 260, 263265

Szeredi Pal 481

Szeremlyéni Szitas Ferenc (Zeremlyéni
Zitas) 419

Szigethy Lajos 285

Szigeti Gyula Istvan 231, 234

Szigetvar 186, 465, 466

Szigligeti Ede 110, 111, 715

Szijartdo M. Istvan 252

Szijarto Zsolt 115

Szijj Jolan 353

Szikszai Fabricius Balazs 137-142

Szilady Aron 321, 322

Szilagyi Andras 510

Szilagyi Emdke Rita 668, 670, 671

Szilagyi Ferenc 474, 477

Szilagyi Ferenc, id. 102

Szilagyi Sandor 421

Szilasi Laszl6 74, 75
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Szilvasi Janos 347-352
Szilvasi Marton 577
Szilvay, professzor 715

Szily Janos 735

Szily Kalman 265

Szinnyei Jozsef 123, 125, 126128, 222,
225,292, 406, 407, 413-415, 497, 499,
534

Szirmay Péter 253

Szivak Gabor 308, 319

Szkharosi Horvath Andréas 296

Szkilnik, Michelle 552

Szlavik Matyas 285

Szmolenszk 109

Szobovich, L. 277

Szokoly Albert (Szakoly) 316, 317

Szokoly Albertné 317

Szokolyi Boldizsar (Szakolyi) 309

Szokoly csalad (Zokoli, Zokoly) 308, 314,
316, 330

Szokoly Elek 643

Szokoly Erzsébet (Erzsok) 307, 316318,
327,330

Szokoly Gyorgy 319

Szokoly Istvan (Szakoly, Zokoly) 308

Szokoly Janosné (Zokoly) 309

Szokoly Kata 307

Szokoly Mihaly 316

Szokoly Miklés, id. (Szakolyi, Zokoly)
308-311

Szokoly Miklés, ifj. (Szakolyi, Szokolyi,
Zokoly) 307-313, 315-327, 331-336

Szokoly Miklésné, id. — Gorbédy Kata

Szokoly Miklosné, ifj. — Telegdi Kata

Szokoly Péter 316

Szokoly Péterné — Baso Sara

Szokratész 441

Szoliva Gabriel 668, 673, 677

Szombathely (Savaria) 198-201, 268, 278,
394

Szontagh Tamas 285

Szérdd — Zoerard-Andras

Szogi Laszlo 121, 123-128, 175, 177-180,
365, 522

Szo6llosgyorok 394

Szorényi Laszlo 70, 73, 80, 81, 209, 680

Sz6ts Zoltan Oszkar 354

Sztankovacsky Gaspar 198

Sztaray Zoltan 482

Sztehlo Kornél 285



Sztrabon 164

Sztromszky, Samuel 191

Szuhényi Ferenc 729, 738

Sziilejman (Solimano, Soliman le
Magnifique, Szulejman) 40—42, 153

Szvorényi Mihaly Jozsef 740

Szymonowic, Szymon 544

Szyrocki, Marian 543

T

Tabori Robert 497

Tacitus, Publius Cornelius (Tacito) 83, 86,
145-148, 164, 452,453, 513, 542, 545

Tacuino, Giovanni 338

Taillebourg 135

Taispergar, Josip (Anianus Eliphius) 734

Tajnay Adam 657

Takacs Antal 386, 394

Takacs Imre 512, 531

Takécs Laszlo 77

Takacs Marianna, H. 174

Takats Jozsef, Péteri 425, 426

Takéats Sandor 257

Talkoto/Tollkotd Péter 421

Talleyrand-Périgord, Charles Maurice 279

Tallyai Gyorgy 525

Tamas pap 753

Tamas Zsuzsanna 122

Tamas, Aquinoi Szent (Thomas Aquinas)
199, 416, 511-513, 730

Tamburini, Pietro 736

Tamburini, Tommaso 390, 401

Tamerlan — Timur Lenk

Tancz Menyhért 571, 572

Tandori Dezs6

Tapissier, Jean 553

Tapolcsanyi Lorinc 740

Tar Attila 123, 125-128, 363, 365

Tar Ibolya 451

Tarca, Irimie 508, 509

Tarczali Zsigmond 231

Tarczy Arpad 716

Tarcsafiirdo (Tatzmannsdorf) 276, 277

Tardi Gyorgy 39

Tardy Lajos 40, 595

Targoviste (Kloster Dealu) 507, 508

Targu-Mures — Marosvasarhely

Tarnai Andor 75, 78, 102, 104, 681

Tarnoc Marton 82, 333

Tarnow, Paul (Tarnovius) 630, 732

Tartaret, Pierre 414

Tasi Réka 81

Tasnadi Péter 39

Tasso, Torquato 72, 146, 148, 243

Tatai Istvan 318, 324

Tatros 753

Tatzmannsdorf — Tarcsaflird6

Taubinger Rezs6 287

Taurinus, Stephanus 544

Tauses, Elzear 401

Tautii de Jos — Misztotfalu

Taverne, Jean Baptist 401

Techener, J. 65

Técsi J. Miklos 576

Téflan Janos 509

Tegyey Imre 339

Teissl Jozsef Ignac 367

Teius — Tovis

Tekendorf — Szaszpéntek

Telegdi Anna, Nyary Istvanné 308, 317,
319, 329, 331

Telegdi Borbala, Rakoczi Zsigmondné
(Bora) 315, 318, 319, 326, 327, 329

Telegdi csalad 314, 315, 318, 319, 325, 330

Telegdi Gaspar 331

Telegdi Istvan 318

Telegdi Janos 305, 315-317, 321, 330, 618,
619

Telegdi Janosné — Sennyey Anna

Telegdi K. Lajos 495

Telegdi Kata, ifj. Szokoly Miklosné 305—
309, 313, 315-320, 324, 326, 327, 329—
336

Telegdi Laszl6 196

Telegdi Mihaly 315, 318, 319

Telegdi Miklos 196, 319, 414, 608, 609

Telegdi Pal 305, 307-309, 312, 313, 315,
317-322, 324, 325, 335

Telegdi Palné — Vardai Kata

Telegdi Zsigmond 328

Telek Jozsef 392, 401

Teleki Adam 157

Teleki csalad 157, 158, 249, 424, 445, 620

Teleki Domokos, 1. 154, 156, 157, 160

Teleki Domokos, II. 160

Teleki Ferenc 154, 156, 157

Teleki Jozsef, 1. (1738-1796) 102, 104, 156,
159, 249, 473

Teleki Jozsef, II. (1790-1855) 426

Teleki Jozsefné — Roth Johanna, kiralyfalvi

Teleki Laszlo, id. 426
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Teleki Maria, Rédei Adamné 154, 156

Teleki II. Mihaly 156, 259

Teleki Mihaly, Déalnoki — Dalnoki Teleki
Mihaly

Teleki Pal 332, 720

Teleki Samuel, 1. (1739-1822) 102—-105,
143-148, 152, 154-156, 236, 249, 251

Teleki Samuel, I1. (1845-1916) 620-629

Teleki Samuelné — Bethlen Zsuzsanna

Teleki Sandor 156

Temesvar (Temeswar, Timisoara) 491-497,
499-503, 527, 635

Temesvari Pelbart 680, 755

Tempesta, Antonio 667

Tenk Imréné 60

Teodorovici, Ioan 504

Terbe Erika 254

Terebes — Turterebes

Terentius Afer, Publius 105, 106, 200, 214,
571, 578, 694

Terentius, Johannes Gerhardi 579

Tergnée 271

Terradas Saborit, Ignasi 757

Tertullianus, Quintus Septimius Florens 44,
218, 742

Teschen 636

Teszelszky Kees 463, 468, 554

Teutonicus, Franco (Franco de Cologne)
548

Teutsch, Andreas (A. T.) 209-213

Teutsch, Friedrich 638, 644, 646, 758, 759,
764

Teutsch, Georg Daniel 638, 645, 646, 763

Teutsch, Johann 648

Teutsch, Susanna Margareta 211, 213

Tevtik, Neyzen 654

Thacker, Christopher 214, 217

Thaddaeus, Johannes 578

Thanner, Jakob 337

Thébusz Janos 287

Thelegdy — Telegdi

Theognis 662

Theokritosz (Teocrito) 145, 146

Theophrasztosz (Teofrasto) 144, 146, 214,
215, 542

Theophylactus 200, 511-513

Thernyey Laszl6 313

Thesselius, Johannes 371-374

Thevet, André 636

Thibaud, grof 135
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Thieme, Ulrich 185

Thimig, Hugo 113

Thirring Gusztav 492, 493
Thiry-Stassin, Martine 547
Thoma—Huisch 398

Thomas Aquinas — Tamas, Aquinoi Szent
Thomas Hybernicus 404

Thomasius — Tomasi

Thomassin, Louis (Thomasinus) 732
Thompson, Edward P. 515

Thomson, Joseph 624

Thorenburg — Torda

Thorn 124, 125

Thokoly Erzse (Tokoli Alzbetou) 611
Thokoly Imre 726

Thuanus, Franciscus 544

Thuri, Petrus 329

Thurdcz Szent Péter, Carolus David de 444
Thurdczy Janos 296, 298, 571, 573
Thuroczy Laszlo 392, 404

Thury Etele 176, 327, 576, 583
Thurzé csalad 331, 332

Thurzo Ferenc 174-180, 576, 583
Thurz6 Gyorgy (Juraj) 99, 414, 445, 611
Thurz6 Gyorgyné — Czobor Erzsébet
Thurzo6 Imre (Imrich) 331, 336, 611
Thuz Osvat 675

Tiberio, Giovanni Battista 742
Tiberius, romai csaszar 216
Tibullusz (Tibullo) 145, 146, 332
Tichy Akos 501

Tichy Alajos 501

Tichy csalad 497, 498, 501

Tichy Janos 497, 498, 501
Tiefencastel 90

Tigurum — Ziirich

Til, Salomon van 238

Tilesik Gyorgy 187

Tilesius, Balthasar 178, 179

Tilsch csalad 496

Timar Lajos 118

Timisoara — Temesvar

Timk6 Gyorgy 631

Timon Samuel 391, 392, 401

Timur Lenk (Tamerlan) 573

Tinddi Lantos Sebestyén 48

Tip, Tippo 622

Tirinus, Jakob 94

Tischer, Anuschka 188

Tissot, Samuel 425



Tissot, Simon André 433

Tisza csalad 500

Tisza Kalman 498

Tiszabecsi P. Tamas 137, 138

Tiszaeszlar 500

Tiszapiispoki 260

Tiszaszentmarton 140, 308

Titus, romai csaszar 218

Tivadar 330

Toalmas 285

Tobenz, Daniel 738, 742

Todorescu Gyula (Tuliu) 505-509

Todorov, Tzvetan 437

Todorova, Maria 468

Tofeus Mihaly 445

Toffler, Alvin 360

Tohickon 121

Toifl, Marie-Christine 748, 749

Tokaj 331, 646

Tokar Janos 500

Tokay Jozsef 57

Toldalagi, Joannes 605

Toldy Ferenc 292

Toledo, Francesco de 389, 398, 416

Tollius, Jacobus 69

Tolmacsi, M. Georgius 329

Tolnai Fabricius Balint 39

Tolnai Gabor 104, 249

Toman, Rolf 268, 270

Tomasi, Giorgio 448, 449, 452

Tomasi, Giuseppe Maria (Josephus
Cardinalis Thomasius) 731, 736

Tomasova — Rimatamasfalva

Tomcséanyi Kristof 260

Tomka Széaszky Janos 126

Tonk Sandor 123, 125, 444, 535, 574, 583,
643, 693, 759

Toperczer 277

Topol'¢ianky — Kistapolcsany

Toppeltinus — Toppelt

Torda (Thorenburg) 421, 451, 568, 573, 764

Tordos (Turdas, Tordesch) 508

Torino 450

Torjai, Petrus S. (P. S. T.) 605

Torkos Andras 382

Tornai Gaspar 522

Tornyi Tamas 424

Toroczkai Maté 46

Torony 271, 329

Torre, Carlo della 273

Torres, Francisco de 744

Torres, Jeronimo de 744

TosSnerova, Marie 474

Totfalusi Kis Miklos — Misztotfalusi Kis
Miklos

Toth Andras 527

To6th Annamaria, Cs. 132

Toth Csaba 554

Toth Ferenc 468

Toth Gergely 86, 258, 475, 560, 656

Toth Istvan 347

Toth Istvan Gyorgy 39, 307, 469, 536

Toth Jozsef 718

Toth Katalin 715-720

To6th Margit 408

Toth Sandor Attila 570

To6th Tamas 558

Toth Zsombor 295, 692, 698

To6th Zsuzsanna 700, 704

Totmegyer 343

Toulouse 133

Toulouze, Henri 463

Tournély (Tournelius), Honoré 730

Tournes, Ian de 168

Towneley, John 67

Tézsa Rigo Attila 407

Toleseki (Tolcéki/Toltszeki) M. Istvan 522,
525, 526

Toltési Istvan 604

Tomorkény Istvan 716

Tonnesmann, Andreas 518

Toppelt, Laurentius (Toppeltinus) 301

Torok Balint 140

Torok Ferenc 140

Torok Gyongyi 511

Torok Janos 335

Torok Janosné — Kendi Anna

Torok Jozsef, 1. 369

Torok Jozsef, 11. 475

Torok Jozsef, I11. 752, 756

Tovis (Teius, Dreikirchen) 385, 568

Traiectum ad Rhenum — Utrecht

Traiectum ad Mosam — Maastricht

Transmanndorff 275

Trapezuntius, Georgius 749

Trattner Janos Tamas 401

Traugott Klein, Joseph 646

Trauner, Ignatius 92

Trausch, Johann 648
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Trausch, Joseph Franz 121, 123-126, 128,
637, 645, 647

Trautmannsdorf, Maximilian 253

Trautwein, Gregor (Ioannes de Vigilibus)
734

Trauzner Lukacs 50

Trecesius, Andreas 376

Trélat, Eugéne 485

Tremmen 124

Trencsén (Trencin, Trentschin) 126, 366,
445, 446, 611, 632

Trento (Trident) 92, 398, 673, 731, 732

Treter, Thomas 400

Trew, Christoph Jakob 589-592

Trident — Trento

Trieszt (Trieste) 464, 469

Trieu, du 92

Trigland, Jacobus 578

Trinkell Zakarias 706—710

Triphiodorus (Trifiodoro) 145, 147, 148

Tripier, Léon 65

Trnava — Nagyszombat

Trocsani, Georgius 290

Trécsanyi Zoltan 725

Trocsanyi Zsolt 648

Trombelli, Giovanni Crisostomo 731

Troppau — Opava

Trostler, Josef 296

Trohler, Ulrich 432

Trudaine, Daniel 465

Trun 93

Trusius, Gabriel 294

Trypucko, Jozef 375

Tsapddi — Csapody

Tschakturn — Csaktornya

Tscharner, von, Familie 88

Tschizewskij, Dmitrij 1. 384

Tull, Jethro 17-21

Tunghi Gyula 229

Turbuly Eva 555

Turcan, Isabelle 468

Turczynski, Emanuel 643

Turdas — Tordos

Turettini, Jean Alfonz 242

Turgonyi Janos 524

Turku (Aboa) 742

Turoc 444

Tur6czy Jozset 570

Turéczy Laszlo 571

Turocszentmarton (Martin) 413, 415, 610
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Tursellinus, Horatius 248

Turterebes (Terebes) 137, 139

Tusndadlfiirdo (Baile Tusnad, Bad Tuschnad)
717, 719

Tusor Péter 101, 195-197, 706, 709, 710

Tiibingen (Tubinga) 32, 99, 100, 101, 177,
190, 191, 193, 194, 371, 375, 428, 431,
521

Tiiri Mihaly 228, 231

Tiiri Sdmuel 250

Tiiroszi Vilmos 200

Tiiskés Gabor 109, 394, 478, 570

Tyrnavia — Nagyszombat

U

Udvarhelyi Gyorgy (G. V.) 179
Udvarhelyi Miklés 110, 111

Udvari Istvan 726728

Ugoleto, Taddeo 144, 145

Ugolino di Anagni — Gergely, IX.
Ugron Géabor 499

Uhri Nora 480

Uhrmann csalad 502

Uhrmann Henrik 499, 502

Uhrmann Marton 499, 502

Uhrovec — Zayugroc

Ujfalvi Sandor, mez6kovesdi 342
Ujlaki Ferenc (Franciscus Praepositus) 670
Ujpetre 275

Ujvéaroska — Lipotvar

Ujvary Gabor 480

Ulészl6, 11., magyar kiraly 510, 514, 679
Ulf, Goéranson 518

Ulloa, Juan de 738

Ulm 183-185, 189, 371

Ulpius Marcellus, Lucius 593, 595-597
Ulrich, Paul S. 112

Umlauf, K. 516, 517

Underwood, Ashworth 247
Ungepauer, Erasmus 736

Ungnad David 40

Ungnad Kristof 140, 310-312, 324
Ungvar (Uzshorod) 444, 446, 726, 727
Ungvari Janos 535

Uppsala 375, 518

Uray Sandorné — Gorbédy Kata
Urban — Orban

Urbanczyk, Stanistaw 379

Urfahrt 371

Urmin — Urmény



Urwegen — Szaszorbd

Utrecht (Ultrajectom, Traiectum ad
Rhenum) 70, 102—107, 144, 152, 234,
238-240, 245, 398, 574, 575, 577, 578,
580, 607, 722-725

Uzoni Foszto Istvan 348, 349

O
Urmény (Urmin, Mojmirovce) 385

v

Vac (Waitzen) 191, 278, 444, 633, 728, 733

Vachott Imre 475

Vadasz Veronika 320

Vadianus, Joachim

Vagsellye (Sal'a, Schelle) 98

Vaidei 509

Vaillant, Jean-Foy 105, 553

Vaj, Daniela 468

Vaja 75, 329

Vajda Laszl6 186

Vajda Samuel 392, 401

Vajda, Marie-Frangoise 469

Vajdahunyad (Hunedoara, Hunnedeng)
533, 534

Vajdakamarasi Ldrinc 39

Vajnagi Marta 706

Vakarcs Szilard 236

Vakfi, Diyanet 654

Valaszati Andras 605

Valaszuti Pal 329

Valckenaar, L. C. 241, 242

Valckenier, Johannes 574, 575, 580, 581

Valencia (Valenciennes) 15, 25

Valerius Maximus 200

Vallensis, Andreas — Delvaux, André

Valls de Gomis, Estelle 485

Valsecchi, Antonino 731

Valter, Claudia 65

Valy Maria 472

Vamos Eva 229

Vamospércs 576

Van der Aa 232

Van Der Borne, Dirk 631

Van Marnix, Philips 579

Van Nienes, A. P. 574, 577, 580, 583

Van Oudendorp, Frans 104107, 247, 248

Van Ranst, Franciscus 95

Van Sluis, Jakob 523

Vanatori — Hasfalu

Vérad — Nagyvarad

Varadolaszi (Nagyvaradolaszi) 156—158,
162

Varajas, 1. I. 255

Varanno (Vranov nad Toplou) 329

Varasd (Varazdin, Warasdin) 256, 366, 568

Varchi, Benedetto

Varda — Kisvarda

Vardai Ambrus 309

Vardai Anna 308, 309

Viérdai csalad (Kisvardai) 308, 310-312,
314, 325, 330, 336

Vérdai Fruzsina 309

Vardai Istvan 309, 313, 319

Vérdai Janos 309, 312

Vardai Kata, Telegdi Palné, majd Nyary
Palné 305, 307-310, 312, 313, 315-322,
324-329, 332, 334-336

Vardai Klara, Serédy Istvanné 309

Vardai Mihaly (Wardai) 308-313, 319

Vardai Miklés 309-313, 324

Varga Andras 99, 174, 444, 445, 715

Varga Balint Andrés 546

Varga Endre 562

Varga Imre 302, 571, 572

Varga Istvan, Cs. 164

Varga Julia 728

Varga Norbert 717

Varga Pal, S. 296, 297

Varga Sandor 496

Varga Szabolcs 195, 200, 466

Vargha Sandor 284

Vargyas Gabor 435

Vargyas Lajos 678

Varhelyi Jozsef 57

Viari Szabo Samuel 473

Varjas Béla 40

Varkeszo 199

Varkonyi Agnes, R. 41, 186, 322, 420, 447,
643, 706, 709, 710

Varkonyi Gabor 322

Varnagy Antal 224-226

Varro, Marcus Terentius 214

Varsad 365

Viasarhelyi Janos 533

Vasarhelyi Judit, P. 123, 476, 477, 536, 583,
721

Vasarhelyi Sdmuel (Wasarhelyi) 250

Vasarosnamény 329, 330

Vasberg — Waesberge
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Vass Eva Tiinde 593

Vass Matyas 57

Viisteras 513

Vasvar 706, 710

Vaszolics, Sidorius 385

Vata, torzsfo 751, 752

Vattasso, Marco 681

Vauban, Marquis de 356

Vayer Lajos 530

Vazquez, Gabriel 730

Vazul (Vaszoly) 751

Vazul, Nagy Szent (Basilius Magnus) 415,
505, 726, 742

Vazsonyi Marton 382

Vécsey Tamas 595, 596

Vedelius, Nicholas 523

Veen, Sytze van der 104

Végh Andras 511

Vegh, Zeljko 529

Véghsedé Tamas 726, 727

Veinstein, Gilles 469

Veith, Franz Anton 398, 404

Veith, fratres 389

Veith, Johann Emanuel 276

Vekerdi Jozsef 463

Velence — Venezia

Velenczei Katalin 749
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